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PREFACIO DEL EDITOR.

La historia de Espaiia que tantos siglos ha esta=
do cubierta con un velo impenetrable, y envuelta en
tinieblas tan espesas que apénas se veia un rayo
de luz para descubrir alguna verdad, empicza ya &
presentarnos hechos mas ciertos, sucesos mas me=
morables que engrandecen nuestra nacion, y le ddn
mayor gloria que todas las fabulas que los escrito=
res poco juiciosos han inventado para ennoblecer=
la. Mariana en el libro primero, siguiendo d nues=
tros historiadores antiguos , refiere muchos hechos,
los quales , aunque no estaban fundados sobre monu-
mentos ciertos, una tradicion popular muy antigua los
habiatransmitidode siglo en siglo; por cuya razonlos
ha querido respetar, advirtiéndonos alguna vez que
escribia mas cosas de las que creia, para que conocié=
ramos el caso que debfamos hacer por el juicio que
él mismo formaba de ellos. Arrojados de Espaiia
los Cartagineses por los Romanos, los escritores
de aquella nacion, y los Griegos que ya estaban so-
metidos , trabajaron como de concierto para engran~
decer la Republica escribiendo con gran cuidado las
conquistas que hiciéron en nuestra Pentnsula , las
batallas que diéron, y las victorias que consiguiéron;
laresistencia que encontraronenlos naturales, d quie-
nes el amor de la libertad y dela independencia hacian
tomar las armas quando crefan tenerlos ya sujetos, el
gobierno que estableciéron en los paises conquistados,
las leyes , y la religion que introduxéron.
TOMO 11, a



1 PREFACIO

Mas lo que debe llenarnos de admiracion es, que
nuestra nacion, que fué la primera donde llegaron las
arinas de los Romanos despues que saliéron de Ita-
lia, haya sido la vitima que pudieran reducir. Carta-
&0, la Grecia, la Macedonia , las Gallias , la Alema-
nia y parte del Oriente sufrian con paciencia el yugo
de Roma: las dguilas Romanas volaban libremente
desde el Capitolio hasta las torres de Cartago y los
montes de la Macedonia, naciones todas muy pode-
rosas; y en Espaiia apénas se podian sentar con al-
guna seguridad en la mitad de ella. Luego que se
levantaba nuestra nacion temblaba Roma, y apénas
se encontraba General que quisiese venir d ella. Con-
sules, Pretores, Proconsules, exércitos enteros, eran
victimas del valor espaiiol quando algun buen caudi-
llo los guiaba al combate: Viriato y Sertorio llend-
ron de terror a Romay y el Senado que se gloriaba
de tanta prudencia y equidad, mas de una vez des-
aproba injustamentelos tratados que sus Generalesha-
bian hecho para salvar sus exércitos: y estos fieros
Republicanos quando no podianvencer con la fuerza a
los Espaiioles, recurriéron d la perfidia, a la tray-
ciony al perjurio para reducirlos.

Sertorio con los exéreitos de Espaiia derrotd las
legiones Romanas y vencid los mayores Generales , de
modo que estuvo algun tiempo indeciso el mundo so-
bre si Espaia ¢ Roma dominarian; y por una infa-
me traycion se librdron del temor que los estandar-
tes Espaiioles tremolasen en la cumbre del Capitolio.
Los Cantabros y los Asturianos, gente belicosay
tan amante de su patria que no podian ver con pa-
ciencia que sufriese el yugo de los Romanos, hicié-
ron los titimos esfuerzos para defender su libertad
moribunda,y no la perdiéron hasta el tiempo de Au-
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gusto despues de haber regado con su sangre y la
de los Romanos todo su pais. Vencida y domada la
Espaiia quedd Roma sin temores, y gozd con tran-
quilidad del imperio del mundo. A tanta altura y
grandeza llego esta Republica partiendo de princi=
pios tan débiles y tan pequeiios, que mirando con
alguna atencion la grandeza de este imperio, esta=
mos llenos de admiracion,y asombrados nos pregun-
tamos d nosotros mismos 3qué causas son las que han
contribuido a formar este poder inmenso que ha sub-
yugado la tierra, y ha dado leyes a todas las na-
ciones?® Esto es lo que quiero manifestar en este dis-
curso preliminar para la inteligencia de los dos li-
bros siguientes ., en los quales el autor nos refiere los
kechos grandes de los exércitos de la Republica
Romana. '

Por poco que reflexionemos sobre el genio del fun-
dador de esta ciudad famosa,y sobre el cardcter de
los primeros Romanos ylas circunstancias en que se
fundo su imperio, descubrirémos sin duda el origen y
las causas de-la grandeza a que llegd. Roma en sus
principios no era sino un pequeiio pueblo compuesto de
la union de algunos pastores, de hombres obscuros y
desconocidos , de aventureros que, d el deseo de la
novedad o la esperanza de hacer fortuna los habia
reunido dentro del vecinto de unas pequeiias murallas
de tierra. Romulo y Remo fundaron esta ciudad,
pero Romulo que era de un genio audaz y ambi-
cioso matd a su hermano para quedarse solo con la
autoridad soberana de esta Colonia, la qual hubie-
ra sido destruida inmediatamente por las demds
ciudades de Italia si les hubiera causado algun re-
celo; pero la miraron como una cosa vil y des-
preciable. Romulo pensaba de otra manera; la am-
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v PREFACIO

bicion ennoblecia a sus ojos este pequeiio pueblo, y
Su imaginacion le hacia ver en las barracas y ca-
sas de tierra que le formaban los fundamentos
de la ciudad eterna. Se prometia que a fuerza
de trabajos y con una buena constitucion su nue-
va Colonia se aumentaria, subyugaria poco d po-
co sus vecinos, y llegaria a ser la capital de to-
da la Italia. Desde luego se aplicd d asegurar su
ciudad de los insultos de los vecinos, y despues es-
tablecid leyes fixas sobre la religion, el gobierno y
la guerra. Como queria hacer de los Romanos un
pueblo guerrero y conquistador les prohibid el exer-
cicio de las artes, y no quiso que se ooupasen Si-
no en la guerra y en la agricultura. Todo nos
manifiesta que era un profundo politico que obraba
conforme al plan que se habia propuesto de engran-
decer su ciudad, de hacerla ilustre, y la capital de
un imperio poderoso que domindra toda la Italia.

La mayor parte de los ciudadanos de Roma es-
taban llenos de estas ideas y miraban a Romulo co-
mo su capitan, ¥ d la ciudad como un lugar segu-
ro desde donde podrian impunemente salir d acome-
ter a sus vecinos. Por medio de estas gentes adqui-
rid riquezas, tierras, subditos y estados;y y asi, lé-
jos de corregir y apagar este genio emprendedor , no
hizo mas que fomentarlo porque era muy conforme al
plan que se habia formado.

Si los hubiera contenido en la inaccion y dentro
de los limites de una vida regular , se hubieran dis-
persado o destruido mutuamente armdndose unos
contra otros. Por otra parte quan peligroso era
sujetar d unos hombres que el amor de la inde-
pendencia los habia hecho venir d su ciudad, bien
Jo experimentd poco tiempo despues quando les qui-
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so0 hacer sentir su autoridad, pues fué victima de
su insubordinacion.

El Senado, que acaso fué el que le quitd la vida
porque deprimia su autoridad y sus facultades con-
tra la institucion primitiva, procurd inspirar al
pueblo las mismas ideas de engrandecimiento ha-
ciéndoles creer que Romulo se habia subido d los cie-
los, ¥ de comun consentimiento le adordron come
dios, como Rey v padre de Roma, y le suplicaron
que protegiese siempre con su poder divino y omni-
potente la ciudad que era obra suya, y todos los
ciududanos que eran sus hijos y su pueblo. Fulio
Proculo, que era de la clase de los Patricios y
estaba reputado por uno de los mas hombres de
bien de la ciudad fingid que Romulo se le habia apa-
recido baxando del cielo, y que le habia mandado
que dixese a los Romanos que la voluntad de los
dioses era que la ciudad de Roma fuese la capital
del universo, y asi que se aplicasen todos al arte
militar; y que tuviesen entendido, y asi lo hiciesen
saber 4 sus descendientes, que ninguna potencia hu-
mana podria resistir 4 las armas de los Romanos.
Esta farsa que el pueblo grosero tuvo por una ver-
dad cierta, toda fué urdida y fingida por el artifi-
ciode los Senadores para ocultar mejor su atentado.

Numa, su sucesor, de un genio pacifico, puso to-
dos sus cuidados en suavizar las costumbres fero-
ces de los Romanos, y renunciando al espiritu de
conquista se contente con reynar tranquilamente so=
bre su pueblo. Instituyd una infinidad de ceremonias
religiosas haciéndoles creer que las habia recibido de
la Ninfa Egeria. El pueblo las recibio con gusto;
& creyendo que los dioses tenian un cuidado particu-
lar de ellos, se hiciéron los mas supersticiosos de

TOMO I, a 3



VI PREFACIO

la tierra, confirmandose en la opinion que los
habian destinado para mandar a todas las nacio-
ness; y esta idea les hizo hacer prodigios de valor , y
no. influyd poco en todas las conquistas que hiciéron,
Su alma se ennoblecia con estas ideas de grandeza,
» su valor se exdltaba creyendo que en los esfuerzos
que hacian obraban conforme a los decretos de los
dioses. Un pueblo lleno de ideas de la grandeza futu-
ra,y que pone toda su gloria en las armas, hace con-
quistas rdpidas, y jamas se abate por las pérdidas
que tenga, por que siempre las atribuye a las faltas
que se han cometido contra la misma divinidad.

Roma, rodeada de naciones poderosas, hubiera
merecido la exécracion de los gobiernos , y to-
dos se habrian interesado en destruirla. Mas la
Italia estaba llena de estados pegueiios desunidos,
que se veian destruir tranquilamente sin ayudarse
ni conocer que de la ruina de los unos dependia la de
Jos otross que dexando engrandecer a uno, era po-
nerse los demas en disposicion de no poder resistirle
quando fuesen atacados. La politica de los Italianos
aun no habia llegado al gradorde perfeccion que se
w40 en los siglos posteriores, quando despues de la
invasion de los bdrbaros se formdron muchos peque-
ios estados, que la misma debilidad les hizo recur-
rir d la intriga y al artificio para conservarse.

El deseo de dominar pasaba en esta ciudad de
padres d hijos, y todos los pueblos que se agrega-
ban a Roma para formar un solo cuerpo, luego se
imbufan de las mismas ideas y tenian el mismo espi-
vitu: tanto puede en los hombres la educacion y la
costumbre! El espiritu de robar que animaba a los
primeros habitantes de Roma , se convirtio luego que
empezdron la guerra con sus vecinos en espiritu de
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conquista, Quando una multitud de ladrones se reune
para formar una sociedad arreglada por las leyes,
que forman sus empresas con orden, que proporcio-
nan los medios para executarlas con decero y con
dignidad, dexan ya a los ojos de las naciones el ti-
tulo feo de ladrones,y se les da el honroso y noble
de conquistadores; pero larazon reprueba siemprees-
radistincion, y nohalla ninguna diferencia real entre
los unos y los otros , aunque los nombres sean dife-
rentes, siempre que las conquistas no se hagan por
la defensa de los derechos legitimos que la fuerza
quiere ultrajar.

En sus wvecinos halldron una resistencia obsti-
nada quando quisiéron extender los limites de su
Imperio, y cada palmo de tierra que ganaban era
necesario regarlo con su sangre. Doscientos aiios es-
tuviéron con las armas en la mano y en combates
continues sin salir de la Italia, y en esta escuela
aprendiéron con toda perfeccion el arte de la guer-
ra, de la defensa, y del ataque que se usaba en aque-
los tiempos. El<genio guerrero que les dominaba
se hizo mas vehemente de este modo , se prepa-
rdron d las empresas mas grandes , y exercita-
ban su poder para adquirir virtudes que habian de
ser tan fatales al universo. En la segunda edad de
Roma, que podemos considerar poco mas o ménos de
la misma duracion formada la Republica, la vemos
con un poder y una fuerza que se hace temer y ad-
mirar de las naciones mas poderosas. La historia nos
presenta en este tiempo una multitud de hombres cé-
lebres.en virtud , valor , sabiduria , desinteresy amor
"4 la patria, que llenos del deseo de extender su Im-
perioy de aumenrar su gloria, emprenden las expe-
diciones mas peligrosas, En el wltimo periodo de es-
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VIIX PREFACIO

ta Republica famosa sus armas triunfan de las na-
ciones mas belicosas y se hace dueiia del mundo.
Lo gue debemos observar es, que este pueblo desde:
su fundacion siempre conserva el mismo cardcter,
sigue los mismos principios. de politica, y se diri-
ge al mismo fin que Romulo y sus sucesores se habian
propuesto. Los medios que han contribuido mas a su
grandeza, y han dado. al espiritu de los Romanos
esta fuerza que les ha hecho triunfar de todos los
obstaculos, han sido el respeto de los dioses ., el
amor de la patria, de la libertad y.de la gloria; el
deseo de dominar, y una buena constitucion poli-.
tica, sin la qual todas las qualidades que hemos
dicho y que son tan capaces de ennoblecer d los hom-
bres y hacerles aspirar d cosas grandes, hubieran
sido enteramente inutiles.

Desde el tiempo de Numa se establecio por
principio fundamental de la politica el temor de los
dioses yrel respeto de la religion. La.ciudad estaba
lena de templos.consagrados & diferentes ‘divinida-
des, todas subordinadas y dependientes. de. Jupiter
Capitolino que presidia d la ciudad y d sus destinos,
En las necesidades del estado y en los grandes peli-
gros no dexaban de implorar la proteccion de los
dioses , frecuentaban sus templos, les hacianvotos,
» los cumplian con la mayor exdctitud. En ias gran-
des y dificiles empresas consultaban dntes la di-
vinidad por los augurios, auspicios, y otros medios,
por los quales crefan que se manifestaba la volun-
tad de los dioses. Estaban persuadidos por la luz
natural que la divinidad dispone de todo en el go-
bierno del universo, que da d los howmbres el valor,
la prudencia y el acierto, y por esta razon nunca
dexaban despues de la victoria de dar gracias a los
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dioses. Erraban en el objeto, pero no en el princi-
pio. Crefan que esto era propio de la divinidad, pe-
ro atribufan la divinidad a las obras de los hom-
bres y d las criaturas, dandoles los honores que no
se deben sino al Criador. Enseiiaban estas verdades
4 los nijios desde sus mas tiernos afnos,y las cere-
monias publicas del culto las imprimian tan profun-
damente en su espivitu y su corazon, que los Consu-
les, los Magistrados, los Filosofos, el Senado y el
pueblo creian firmemente que Dios estd presente en
todas partes, que todo lo véy lo gobierna, ¥y com
arreglo d estos principios dirigian su conducta,
Respetaban con la mayor escrupulosidad la santidad
de Jos juramentos, y por esta razon el soldado que-
ria dntes morir que abandonar las banderas y d su
General: el ciudadano declaraba sin fraude a los
Censores la cantidad de sus bienes para pagar la
contribucion que estaba arreglada conforme a ellos.
La Religion contenia el fuego de las grandes pasio-
nes, hacia d los hombres mas.ddciles y mas sumisos
a la autoridad de los superiores, unia intimamen-
te entre sf d los cindadanos de una misma ciudad y
de un mismo estado, y era el motivo mas poderoso
para inspirar valor & la tropa en los combgtes y
en los mayores peligros. En los paises conguistados
respetaban los templos y las divinidades que adora-
ban, y las trasiadaban & Roma para darlas culto;
Y para reunir mejor las naciones conquistadas con
los Romanos, establecian en ellas el culto de sus
dioses, les construian templos, les erigian altares,
establecian en ellos- sacerdotes del mismo pais, y
les sefialaban las rentas necesarias para ellos y
para el culto, como nes lo manifiestan tantos mo-
numentos publicos , que aun hoy se conservan en
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todas las provincias de este vasto imperio.

No se puede dudar que quando los Romanos
conquistaron la Espaiia habia en ella muchos tem-
plos, y se daba culto a wvarias divinidades que
las colonias de diferentes naciones venidas a ella
habian ‘traido de su pais. Los Fenicios, los Ro~
dios, los Griegos y los Cartagineses en las partes
donde se estableciéron .introduxéron el culto de
sus. dioses, y no tardaron mucho tiempo los Es-
paioles en admitirlo. Ademds de estos dioses ex-
trangeros , los Espaiioles tenian los suyos que les
eran peculiares, los quales no sabemos que origen
tuviéron. Acaso el temor d la extravagancia de al-
gun supersticioso empezaria a darles culto, y el
pueblo groseroimitaria luego su exemplo. Nos cons-
ta que el dios Endovellico era adorado en Villavi-
ciosa de Portugal (a): que su templo era freqiien-

(a) En Villaviciosa de Portugal.

1 ENDOVELLICO
ALBIA. IANVARIA
Al Dios Endovellico Albia lanuaria . consagra esta me=
moria.
ENDOVELLICO
.2 .CRITONIA. MAXIMA
EX. VOTO
PRO. CRITONIA. C. F.

Al dios Endovellico dedica esta memoria Critonia Maxima
en cumplimiento de un voto que habia hecho por Critonia
hija de Cayo.

ENDOVELLICO. SACRVM
BIANDVS
COELIAE. RV FINAE
SERVVS
4. L. V. S,

Biando, esclavo de Celia Rufina , consagra esta memoria i
Endovellico. Las tltimas letras A. L. V. S. quieren decir: ani-
mo libens votum solvit, cumple este voto con &nimo gustoso.
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tado, que se le hacian votos, y que se tenia mucha

ENDOVELLICO. SACRVM
4 MARCVS. 1IVLIVS. PROCVLVS
ANIMO. LIBENS
vorvm. SOLVIT
Marco Julio Proculo consagra esta memoria 4 Endovelli-
co, cumple el voto con @animo gustoso.

ENDOVELLICO. SACRVM
5 ANTONIA. L. MANLIO
L. A.
SIGNVM. ARGENTEV M
Antonia, liberta de Manlio, consagra con dnimo gustoso
esta estitua de plata al dios Endovellico.

ENDOVELLICO. SACRVM
6 EX. RELIGIONE
1IVSSV. NVMINIS
POMPONIA. MARCELLA
4. L. P.

Pomponia Marcella con dnimo gustoso puso esta memoria
sagrada 4 Endovellico por religiosa obligacion, y por man-
dado de la misma deidad.

C. IVLIVS. NOVATVS
7 ENDOVELLICO
PRO. SALVTE
VIVENNIAE. VENVSTAE. MANILIAE. SVAE
vorvm. SOLVIT
Cayo Julio Novato cumpli6 el voto hecho al dios Endo-
vellico por la salud de su muger Vivennia Venusta Manilia.

DEO. ENDOVELLICO
3 PRAESTANTISS.

ET. PRAESENTISSIMI. NVMINIS
SEXTVS. COCCEIVS. CRATERVS. HONORINV'S
EQVES. ROMANYVS
EX. VOTO

Sexto Cocceyo Cratero Honorino, caballero Romano, en
cumplimiento de su voto consagra esta memoria al dios En-

dovellico excelentisimo , y deidad de una potencia efica-
cisima.
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confianza en su poder: su culto se habia extendido

DEQ. ENDOVELLICO. SACR.
9 IVNIA. ELIANA
vVoro. SVCCEPTO
ELVIA. IBAS. MATER
FILIAE. SVAE
VoTvm. SVCCEPTV M
ANIMO. LIBENS. POSVIT
Elvia Iba , madre de Junia Eliana, puso con gusto este
monumento sagrado al dios Endovellico en cumplimiento del
voto de su hija.
DEO. SANCTO. ENDOVELLICO
- M, VML
10 ANINMO. LIBENS
Vorva. SOLVIT
Marco Umidio cumplié con buena voluntad el yoto que
habia hecho al dios santo Endovellico.

DEO. ENDOVELLICO

II SA. AD.
RELICTITIVM. EX, T.

NV MIN.
ARRIVS. BADIOLVS

A, L. F.

Arric Badiolo hizo construir con buena voluntad al dios
Endovellico el santuario del templo que habia mandado en su
testamento Numinio, & que se habia mandado erigir en el tes-
tamento a este dios.

ENOROLICO
12 TVSCA. OLIA. TAVRI. F.
PRO. Q. STATORIO. TAVRO
V. 4 L. 8

Tusca Olia, hija de Tauro, cumplié con gusto el voto he-

¢ho 4 Enobolico por Quinto Statorio Tauro.

3 Q. SERVIVS. Q. F.
PAP. FIRMANV S
rorvm
DEO. ENDOVOLICO
S. L. M.
Quinto Servio Firmano, hijo de Quinto de la tribu Papia,
cumplié con buena voluntad el voto que justamente, ¢ con
justo motivo, se habia hecho al dios Endovolico.
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da Porcuna (b) cerca del monte Geres (c), d Toledo
Y Huesca (d), como se vé por las inscripciones que
se hallaron en estos pueblos. Eldios Bandua (e),d

En Porcuna.
E. S.
(b) P. MANIL. ATICTVS
Vs S
P. Manilio'Aticto cumpliendo un voto consagra esta memo-
ria a Endovellico. La E. S. quiere decir Endovellico Sacrum.
Cerca del monte Geres.
ENDO
, (<) CASTRORVM

A Endovellico dios de los Reales; mas esta explicacion la
damos por una mera congetura, porque no sabemos por nin-
gun otro documento que Endovellico tuviese baxo su pro-
teccion los Reales. Acaso estard truncada la inscripcion, y
aun quando no lo estuviera puede significar muchas otras co-
sas; y asi el lector podra darle la interpretacion que le parez-
ca mas probable.

En Toledo se encontrd en un pedazo de una columna de
las ruinas del Anfiteatro de aquella ciudad la inscripcion si-
guiente; pero como estaba algo gastado ha dado lugar 3 mil
congeturas , quizds las mas de ellas arbitrarias y sin ningun
fundamento. La pondré aqui de la manera que me parece mas
verosimil,

HERCVLI. P. ENDOVELL.
(d) TOLET. ET. V. V. 05CA
DEIS TVTELARIBVS
COMP. EDIT.
TAVROS. VRSVS. AVES. LIBIC.
QVODAM. D. D.

La ciudad de Toledo y la de Huesca vencedora, celebra-
das las fiestas compitalicias, consagriron 4 Hércules patrio y
i Endovellico, dioses tutelares, toros, osos y aves de Africa.
D. Miguel Perez Pastor en su erudita disertacion sobre el
dios Endovellico, ha recogido con mucha diligencia las ins—
cripciones sobre este dios, y tiene por supuesta esta ultima.

En Galicia.
DEO. VEXILLOR
(e) MARTIS. SCCIO
BANDVAE

Monumento consagrado 4 Bandua, dios de los estandar-

tes, compafiero de Marte.
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Bandian, d dios de las banderas. El dios Ba-
raeco y Rauveana (f), eran adorados por los Ga-
llegos y los Portugueses. Hermes Fsduoro en Cha-

En Ruanes de Galicia.

RAVVEANA. BARAECO
(f) AFER
ALBINI. F. TVROLVS
V. S. L. M.

Afro Turolo, hijo de Albino, cumplié el voto con buena
voluntad, que con justo motivo habia hecho 4 los dioses Ba~
racco y Rauveana.

D. D.
2 CAV—ECI. SAC.
SACRVM. XISIT
XIX. FL. DEDICAVIT
PRO. SALVTE. SVA
ET, SVORVM

Esta inscripcion estd muy gastada, y por la misma razon
¢s ininteligible. Masdeu supliendo y corrigiendo algunas letras
y palabras le llega d dar un sentido claro, poniéndola en la
forma siguiente:

D. M.
C. AVLECL. LAC.
SACRV M.
VIXIT. XIX
FIL. DEDICAVIT
PRO. SALVTE. SVA
ET. SVORVHM

Monumento consagrado a los Manes de Cayo Auleco La~
cero, 6 Lacetano. Vivié 19 afios, 6 69 poniendo una L dntes,
é 59 convirtiendo la primera en L: su hijo lo dedic6 por su
salud y la de los suyos. Puesta asi no es mas que una inscrip-
cion sepulcral.

En el territorio de Lisboa.
’ AMMINYVS
3 ANDIATTIAE. F.
BANDIAR. BARIAICO
vorvm. L. M. S.

Ammino, hijo de Andiattia, cumplié con buena voluntad el
voto que habia hecho con justo motivo a Barieco, dios de las
banderas.
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ves (g). Zos dioses Lugoves que acaso eran los pro-
tectores y tutelares del gremio de los zapateros en
Osma (h). El dios Navi en Alcantara (i). El dios
Netace en el Padron (j). El dios Sutunio en Bae-

Cerca de Chaves.
ERMAE
(8) EIDVORI
OB. EVEN(TWM. BONVM
GLADIATORI. IW(V)NERIS
C. CAE(R)ECIVS. FV(S)CVS
EX. VoTo0

Cayo Cerecio Fusco por voto que habia hecho presentd
este don 4 Ermes Iduorio por el éxito feliz que habia teniao
en el juego gladiatorio.

En Osma.
LVGOVIBV S
(k) SACRVM
LOCO. PV RCICO
COLLEGIO. SVTORV M
D. D.

Loco Purcicon di6 al gremio de los zapateros esta memo-
ria que consagrod 4 los dioses Lugovios, que acaso serian los
dioses tutelares de los zapateros en Osma, 6 en alguna otra
ciudad de Espafa.

En Alcintara.
BOVTIVS
(i) ANTVVEL. F.
D. NAVI
v. S. L. M.

Boucio, hijo de Antuvel, cumplié con buena voluntad el

voto que con razon habia hecho al dios Navi.

En el Padron.
NETACI
(i) VEILFERICAE
SVLPICIVS. SEVERVS
v.S. L. M.

Sulpicio Severo cumpli6 con gusto el voto que con razon
habia hecho 4 Netace Velferica. Quizis seria esta alguna di-
vinidad introducida en las costas de Galicia por los Phe-
nicios.
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za (k). El dios Togotos en Talavera de la Reyna (1).
Eldios Viaco en Zamora (m); y otros. Estas divi-
nidades no son conocidas mas que por las inscripciones
que nos han guedado y parece que eran propias de los
Espaiiolesy y que aunque no se les dio entrada en la
ciudad de Roma, los soldados Romanos que estaban
en la Peninsula no dexaban de hacerles sus votos
» ofrendas con mucha devocion.

Cerca de Baeza.
SVTVNIO. DEO
(k) L. AVFIDIVS. MASCVLINVS
SESC.... PLICARIVS
P... P. FAC. CVR
Lucio Aufidio Masculino Sescuplicario (d gue recibia pa-
ga y media, porque vemos en Tito Livio y otros escritores an-
tiguos que & algunos soldados se les daba pré doble, & otros
pré y medio en recompensa de su wvalor, 6 de algun servicio se-
#ialado , & de alguna accion ilustre) Primipilio (¢ capitan de la
primera centuria, primer centurion, que esto quieren decir las
dos P... P.) mand6 poner este monumento al dios Sutunio.
En Talavera de la Reyna.
(1) TOGOTI
L. VIBIVS
PRISCVS
EX. Voro
Al Dios Togotes, Lucio Vibio Prisco, en cumplimiento de
un voto.
En Zamora.
DEO. MENI1VM
VIACO
(m) M. ATTILIVS
SILONIS. F.
QVIR, SILO.
EX. VOTO
Matrco Attilio, hijo de Silon de la tribu Quirina, consagra
pot voto este mohumento 4 Viaco dios de las murallas.

En el territorio de Almeyda se hallé en una piedra corna-
lina, que acaso estaba engastada en algun anillo, una inscrip-
cion griega que en nuestra lengua castellana dice: No ofen=
das @ tu dios Upsisto, porque su nombre es grande.
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Los Consules, Procinsules, Prétores y otros
Magistrados gue en tiempo de la Repiblica gober-
naban la Espaiia,y los que los Emperadores envid—
ron despues, sabiendo que el mejor medio de pacifi-
car los dnimos feroces es la religion, y que la
reunion en un mismo culto tiene una gran fuerza pa-
ra arrancar del corazon las raices de discordia, por
esta razon levantaron templos en las ciudades prin-
cipales de Espaia d las divinidades que ellos tenian
en Roma, y poco d poco se extendid el culto con la
devocion de los supersticiosos. El dios Eterno era
adorado en Valencia (n), los dioses en general en
Martos (0), las diosas en Alcald de Henares (p):
los dioses y las diosas en Villa Real de Lusita-

En Valencia.

(n) DEO. AETERNO
SACRV M
L. POMPONIVS
FV NDANVS
CVM. SV1S. OMNIBVS
VOTVM. L. A. SOLVIT

Templo 6 ara consagrada al dios Eterno. Lucio Pomponio
Fundano, con toda su familia, cumplié de buena voluntad el
voto O promesa de construirle este altar 6 esta ara.

En Martos,
(o) C. MACER
HANC. ARAM. EREXIT
VT, DIIS
SACRA. FACERET.
Cayo Macer erigi6 este altar para hacer sacrificios 4 los
dioses.
En Alcald de Henares.
(p) DEABVS
2 M. GRVMIVS
A las diosas, Marco Grumio.

TOMO 1II. b
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nia (q), Aeaco en Truxillo (r), Apollo en Caldes de
Cataluiia (s), en Osuna é Idaiia. Apollo y Aescu-

Cerca de Villa Real de Lusitania.

() D11S. DEABVSQVE
AETERNVM. LACVM
OMNIBVSQVE. NVMINIBYVS
ET. LAPITEARVM
CVM. HOC. TEMPLO. SACRAVIT
C. CALP. RVFINVS. V. C.

IN. QVO. HOSTIAE
VOTO. CREMANTVR

Cayo Calpurnio Rufino, hombre clarisimo (6 consular),
dedicé d los dioses y diosas un recipiente de agna perenne, y
4 todos los dioses una ara 6 altar de piedra con este templo,
en donde se queman las victimas que se les han votado. La
quarta linea de esta inscripcion et lapitearum no tiene nin-
gun sentido, lo que manifiesta que se ha copiado con* mucho
descuido. Poniendo en lugar de las sobredichas palabras ex
lapide aram, como corrige Masdeu, el sentido es claro, natu-
ral y corriente.

En Truxillo.
(0 CILIVS. CAENONIS. F.
APVLVS
AEACO
v. §. L. M.

Cilio Apulo, hijo de Cenon, dedicé esta memoria 4 Aeaco
en cumplimiento del voto que con razon le habia hecho.

En Caldes de Catalufia.
©) APOLLINI
L. MINICIVS
APRONIANVS
GAL. TARRAC.
TR L

Lucio Minicio Aproniano Tarraconense, de la tribu Cale-
ra, mandé en su testamento poner 4 Apollo esta memoria. La
tribu Galera era una de las risticas, de ella se hace mencion
muchas veces en los antignos monumentos de Espafia, lo
que prueba que muchos Espafioles, 6 de los que habitaban en
Espafia, estaban agregados 4 aquella tribu.
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lapio en Antequera (t), Asclepio en Falencia (u),

En el mismo pueblo.
APOLLINI
SANCTO
L. VIBIVS
ALCINOVS
Al Santo Apolo, Lucio Vibio Alcinooe.

En Osuna.
APOLLINI. AVG.
VIBIA. TROPHIME
ryorvm
ANIMO. LIBENS. SOLVIT
Vibia Trophime, cumplié de buena voluntad el voto que
habia hecho 4 Apolo Augusto. Los Romanos daban el titulo
de Augusto 4 los dioses y 4 los Emperadores.

En Idafia.
APOLLINTI. S.
IVLIVS. C. LONGINVS
EGIT

EX. VOT1TO
~ Julio Caio Longino Egita, 6 Igita, dedic) esta memoria 4
Apolo por voto. La letra S. quiere decir sacrum, la palabra
egi+ sin duda alguna significa la patria de Cayo , y sera Igi-
ta, Kgita, 6 Igedita, que hoy es ldafia al norte de Alcantara,

En Antequera.
(t)y POSTVMI1VS. ATRIENSIS
APOLLINI
ET. AESCVLAPIO. AVG.
D. D.

Postumio Atriense ofrece este don 4 Apolo y 4 Aesculapio
Augustos. Las palabras D. D. quieren decir dono dat, ¢ dar
dedicat.

En Valencia.
(u) ASCLEPIO
DEO
L. CORNELIVS
HYGINVS
SEVIR
: AVGVSTALIS
Al dios Asclepio (que era el mismo que Aesculapio) Lucio
Cornelio Hygino, Sevir Augustal,
b2
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Aesclepio y Hygias en Braga(x), Castor y Poluxen
Murcia (y), Concordia en Lishoa (2), Cibeles en Ida-
fia(aa): de Hércules y de Dianaya hemos habladoen la
not. 1.* del c. 1x. ¥ 2.* del c. xu. del vip. 1. E/ dios

En Braga.
(x) AESCLEPIO
ET. HTGIAE
MARCYVS
. EX. voro
A Aesclepio y Hygia Marco por voto. Hygia es voz griega
que significa calud, y los Griegos hiciéron de ella una dio-
sa, y los Romanos adoptdron esta divinidad,

En Murcia.
$2) CASTORI. ET. POLLVCI
DI1iS. MAGNIS
SVLPITIA. Q. SVLPITILI F.
ryorvm. 0B. FILIVM
. SALVTI. RESTITVIVM
A los dioses grandes Castor y Polux, Sulpicia hija de
Quinto Sulpicio, consagra esta ofrenda por haber recobrade
su Lijo la salud.
En Lisboa.
(z) CONCORDIAE. SACRVM
M. BAEBIVS, M. F.
‘M. M, FELIC. IVL.
BAT
Marco Bebio, hijo de Marco Municipe, del Municipio de
felicitas Iulia (que es Lisboa), consagra esta memoria a
coucordia. Las dos M. M. significan municeps municipii ,
ultima palabra dat sin duda alguna estd equivocada por
copista que en lugar de dar ha puesto bar.

la
la
el

En ldafa.

(aa) P. POPIL. AVITVS. P. F.
INDVILGENTIA. PONTIFICIS. IGEDITANOR
LOCVM. SEPVL. ACCEPI
ANTE. AED. DEAE. MAGNAE. CTBELES
OVAM. IRATAM. MORTE. SENS?

Yo Publio Popilio Avito, hijo de Public, fui sepultado
por gracia del Pontifice de los Igeditanos delante del templo
de la gran diosa Cybeles, la que en el tiempo de mi muerte
conoci que estaba irritada contra mi.
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Evento en Braga (bb) y Ezija: el Fato ¢ Hado en
Valencia (cc), la F¢ piblica en Barcelona (dd), el

En Braga.
(bb) DEO. SANCTO. EVENTO
FL. FRON10
EX. PRAECEPTO
Al santo dios Evento, Flavio Fronton, por precepto.

. En Ezija.
BONI. EVENTVS
APONIA. C. F. MONTANA
SACERD. DIVAR. AVGVSTAR.
COL. AVG. FIR.
EDITIS
OB. HONOREM. SACERD.
CIRCENSIBVS
ET. OB. DEDICATIONEM
ALI1IS
EX. ARG. LIBRIS. CL.
D. S. P. D. D. ‘
Aponia Montana, hija de Cayo, Sacerdotisa de las dio-
sas augustas de la Colonia Augusta Firma ( Astigitana, hoy
Ecija), de su dinero dié esta estatua de plata del peso de
cientv y cincuenta libras al dios Buen-Evento, celebrando en
honor del sacerdocio los juegos circenses, y con otras fiestas,
la dedicacion de ella. La linea quarta quiere decir Colonie
Auguste Firme. Las letras de la ultima D. S. P. D. D. de
sua pecunia dedit dedicavit, o dono dedir.

En Valencia.
(cc) FATIS
Q. FABIVS
NISVS
, EX. VOTO
A los Hados, Quinto Fabio Niso , por voto.

. Fn Barcelona.
(dd) FIDEI. PVBLICAE
C. PVBLICIVS. MELISSVS
OB. HONOREM. 1L VIRATVS
D. D. D.

Cayo Publicio Melisso , en reconocimiento del honor del Sevi-
rato, di6 en don, y dedicé 4 la {é publica este monumento.

TOMO 1I. b3
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dios Fuente en Antequera (ee) y el valle de Boial:
la Fortuna en Alcacer-do-Sal (f) y en Sepiive-

Cerca de Antequera.
(ee) FONTI. DIVINO
ARAM
L. POSTVMIVS, STATVLIVS
EX. VOTO
D. D. D.

Lucio Postumio Statulio , dié y dedicé por voto este altar

4 la Fuente divina,
En el valle de Bofial,
FONTI
SAGINIFFIGENO
E. CCCLV. HS.
(THERMIS. CONSTRVETIS)
’ ALEXIS
AQVILEGVS
V.S. L. M,

Alexo Aquilego, construidos unos bafios Thermales, con-
sagré 4 la Fuente Saginiffigena por voto, que con razon le
habia hecho, este monumento que le costd 355,000 sestercios.
Esta inscripcion se halla en un pedernal cerca de una fuente
de agua caliente en el valle de Bofial 4 treinta millas de la
ciudad de Leon. Aquilego es el que tiene cuidado de recoger
y juntar las aguas. La fuente se llama Saginiffigena porque
tendria la virtud de engordar.

Cerca de Alcacer-do-Sal.
(ff) FORTVNAE. OBSEQVENTI
SACRV M
FLAVIA. MODESTINA
PERPETVA. EIVS. ANTISTES
EX. VOLVNTATE
TERENTI. AEMILIANI. VIRI. SVI
IN. PRAEDIO
4. PATRE. FL. MODESTO. SALACIENSI
SIBI. RELICTQ
A. L. F.

Templo consagrado 4 la Fortuna obseqiiente. Flavia Mo-
destina, Sacerdotisa perpetua de aquella dioca, por voluatad de
Te-encio Kmiliano su marido, erigio con dnimo gustoco este
templo en la heredad que le dexd su padre Flavio Modesto,
natural de Salacia, que hoy es Alcacer-do-Sal.
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da (2g), el Genio en Braga (hh), Cdrdova y Sevilla:

En Septlveda.

(g8) FORTV NAE. REDVCI
’ C. T4CIVs
SIMNI. LIB. MOSCAS
EX. VOoTO

A la Fortuna reduce Cayo Tacio, Liberto de Simno , natu-
ral de la provincia de los Moscas en el Asia, por voto.

En Braga.
(hh) GENIO. MACELLI
FLAV1VS. VRBICIO
EX. VOTO. POSVIT
SACRVM

Al genio del Mercado consagra esta memoria , en cumpli-
miento de un voto, Flavio Urbicion,

En Cérdova.
GENIO
PAC. AVG.
C. FABIVS. NIGERIO

Al genio de Paz Augusta ; que es Beja en Portugal, Ca-
yo Fabio Nigerion.
En Sevilla.
GENIO
M. F. A.
L. CORANIVS. TVSCVS

Al genio del Municipio Flavio Arvense, que hoy es Al-
colea, Lucio Coranio Tusco. La M. F. A. se deben leer Mu~
nicipii Flavii Arvensis.

Medalla de Sevilla la vieja.
PERM. AVG.
MVNIC. ITALIC.
GEN. POP. ROM.

Con el permiso de Augusto, el Municipio de Itilica dedi-
c6 esta moneda al genio del pueblo Romano. lulica estaba 4
una legua de la famosa Sevilla,

b4
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Isis y Serapis en Antequera (ii), Guadix , (jj)
Tarragona, Braga y Sevilla. Isis y Serapis fuéron

En Antequera.
SEX. PEDVCAEIVS. SEX. FIL.
(ii) HEROPHILVS
1S1. SERAPI
D. D. L. M.

Sexto Peduceio Herophilo, hijo de Sexto, ofrecié de buena
voluntad con mucha razon este don 4 la diosa Isis y al dios
Serapis.

En Guadix.
(jj) IVLIA. CHALCEDONICA
ISIDI. DEAE. D.
H. S. E.
ORNATA. VT. POTVIT
IN. COLLO. H. MONILE. GEMMEV M
IN. DIGITIS. SMARAGD., XX. DEXTRA

Aqui estd sepultada Julia Calcedonia, devota de la diosa
Isis, adornada lo mejor que pudo, llevando un collar de pe-
dreria, y en los dedos de la mano derecha veinte esmeraldas.

En Tarragona.
ISIDI. AVG. SACRVM
. IN. HONOR. ET. MEMORIAM
CLOELIAE. SABINAE. CLOELIL. F.
OBSTANA. MATER
SEMPRONIA. LICHNI1S. AV IA

Cbstana, madre de Clelia Sabina, hija de Clelio, y Sem-
pronia Lichni su abnela, dediciron estc monumento i la au-
gusta lsis, en honor y memoria de su hija.

. En Braga.

ISIDI. AVG. SACRVM
LVCRETIA. FIDA
SACERD. PER. P.

RCM. ET. AVG.
CONVENTVS. BRACAR. AVG.

Lucrecia Fida, Sacerdotisa perpétua de Roma y del pue-
blo Augustano, del convento 6 gobierno Bracarense Augus-
tano, consagré 4 I<is este monumento. En la tercesa linea la P,
ultima debe estar unida 4 la silaba per.

En Sevilla.
I1SIDI. PVEI::::

WSSV, DEI. NE::::

FABIA. L. F. FABIANA
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dioses de los Egipcios que los Romanos los recibiéron
y levantaron un templo en Roma para darles culito,

AVIA
IN. HONOREM
AVITAE. NEPTIS. PIISSIMAE
EX. ARG. P. CXIIS.
ITEM. GRNAMENTA
IN. BASILIO
VNIO
ET. MARGARITA. N. VI
SMARAGDI. DVFO
CILINDRI. N. V1II
GEMMA. CARBVNCLVS
GEMMA. HIACINTHV S
GEMAE. CERAV NIAE. DVAE
IN. AVRIBVS
SMARAGDI. DVO
MARGARITAE. DVO
IN. COLLO
QVADRIBACIV M
MARGARITIS. N. XXXVI
SMARAGDIS. N. XV1I
ET. IN. CLVSVRIS
DVo
IN. TIBIS
SMARAGDI. DVO
CILINDRI. N. X1
IN. SMIALIIS
SBIARAGDI. N, VIII
MARGARITAE. N. VIl
IN. DIGITO. MINIBMO
ANVLI. DVO
GEMMIS. ADAMANT
DIGITO. SEGVENTI
ANVLVS. POLYPSEPVS
SMARAGDIS. ET. MARGARITO
IN. DIGITO. SVMBIO
ANVLVS. CVM. SMARAGDO
IN. SOLEILS
CILINDRI. N. VIII
Fabia Fabiana, hija de Lucio, en honor de <u piisima
nieta Avita, y de drden del dios Nereo, dedicd a la joven lsis
esta estatua del peso de ciento y doce libras y media de pla-
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Y procuraron extenderio por las demds provincias.
Funo en Alhange (kk), Jipiter en Puigeerdan (11)

ta; adornd la Real corona con una petla, seis margaritas, dos
esmeraldas, siete piedras preciosas 4 manera de cilindro 6 de
figura redonda, un carbunclo, un jacinto, dos ceraunias en
las orejas, dos esmeraldzs y dos margaritas en €l cuello, qua-
tro hilos de perlas con treinta y seis margaritas y diez y seis
esmeraldas, y otras dos en los prendedores en la espinilla de
entrambas piernas, dos esmeraldas y once piedras precicsas
en forma de cilindro, y detras de ellas ocho esmeraldas y un
numero igual de margaritas en el dedo mefiique, dos anillos
de diamantes en el anular, un anillo de mucha pedreria con
una margarita y varias esmeraldas, en el del medio otro ani-
Ilo de una sola esmeralda, en el calzado ocho piedras en for-
ma de cilindro. Kn la primera linea debe leerse puel, en la
segunda 7e que quiere decir Nereo, en la sexta quiere decir
ex argenti pondo centum duodecim semis 5 1a voz basilio en la
nona significa ka corona de Isis, el quadribacium sera una
gargantilla de perlas redondas, la voz clusuris es el prendedor
de dicha gargantilla, la voz smialiis es la ropa que envuel-
ve la pantorrilla, la voz polypsepus es una composicion
de muchas piedrecitas., De este modo la explica el erudito
Masdeu.
En Alhange.

(kk) IVNONI. REGINAE
SACRVM
(C.) LIC. SERENIANVS. V. C.
ET. VARINIA. (FL?ACCINA C: F.
PRO. SALVIT(E. FI\LIAE. SVAE
VARINIAE. SERENAE
R DICAVERVNT
Monumento consagrado 4 Juno Reyna. Cayo Licinio Se-
reniano , varon clarisimo (6 consular), y Varina Flaccina,
hija de Cayo , lo dediciron por la salud de su hija Varinia
Serena. ,
En Puigcerdan en Catalufia.
(1) DEO. FVLGVRATORI
ARA

Al dios fulminante, ara 6 altar. A Jtpiter daban los anti-
guos los titulos de fulminator , fulgurator,
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enCataluiia. En Portugal(mm), Braga, y en el mon-
te Candadeno y Galicia Fupiter Candamio. En el mon-
te Furado y Galicia Jupiter Ladico(nn), los Laresen

En Portugal.
(mm) 10V1
OPTIMO
MAXIMO
VICANI. CAMALOC.

B T I A R

A Jiipiter Optimo Méximo, los Vicanos Camalocenses , 6
los del barrio Camaloco. No sabemos de que ciudad era este
barrio porque falta una gran parte de la inscripcion.

En Braga.
1. 0. M.
EX. VOTO
FLOCI. FLOREBI
FLOREBVS. FORTVNATVS

POSVIT
Florebo Fortunato puso este monumento 4 Jupiter Opti-
mo Maximo, en cumplimiento del voto que hizo Floco Florebo.

En el monte Candadeno.
. I0VI. CANDAM10
A Jipiter Candamio.
Galicia,
1. 0. M.
CANDIEDONI
T. CAESIVS. RVFVS
SAELENVS
EX. YOTO. FECIT
Tito Cesio Rufo Seleno, ea cumplimiento de un voto, hi-
zo esta ara a Jupiter Optimo Maximo Candiedon, llamado asi _
porque se le daba culto en un monte que esti entre Asturias
y Leon, que hoy se llama Candadeno, y autiguamente Can-
damio 6 Candiedon.
En el monte Furado.
) (nn) 10V1. LADICO
A Jupiter Ladico, porque se le daba culto en un cerro de

CGalicia que los Romanos llamaban Ladico, y hoy Furado 6
Agugereado. -
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Viates en Tuyas (00) , en Freyxo de N omaon y
en Arauxo. El padre Libero o Baco en Arjona (pp)

En Galicia.
10V1. LADICO
M. VLP.
AVG. L1B.
GRACILIS
EX. VOTO
Marco Ulpio Gracil , Liberto de Augusto, acaso del Em-
perador Trajano que se llamaba Ulpio, consagra 4 Jupiter La-
dico esta memoria en cumplimiento del voto que le hizo.

En Tuyas.
(00) LARIBVS
CERENAECIS
NIGER. PROCVLI. F.
V. L. S.

Niger, hijo de Proculo, cumplié de buena voluntad el
voto que hizo 4 los Lares Cerenecios , es d saber, a los dioses
tutelares de la ciudad de Cerena, que hoy es Tuyas en Por-
tugal.

En Freyxo de Nomaon.
CATVENVS
D. CCQVIRINI. F.
LARIB. TVROLIC.
CON SACR.

Cayo Atueno, hijo de Decio Quirine, consagréd este mo-
numento 4 los Lares Turolicios, ¢ del pueblo Turolicio, que
hoy es San Martin de Lanhelao en la ribera Meridional del
Mifo. Masdeu separa en la primera linea la C., y hace del
Catuenus Cayo Atueno.

En Arauxo.
MAXVMVS
LOVENSI. F.
LARIBVS. VIALIBVS
V. S. L. M.

Miximo, hijo de Loveasio, cumplié de buena voluntad
el voto que con razon habia hecho & los Lares viates, ¢ dio-
ses tutelares de algun camino Real.

En Arjona.
(pp) LIBERO. PATRI. AVG.
SACRV M
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¥ en Linares (qq), la Libertad en Antequera (rr),
la Luz cerca de Truxillo (ss), los Manes en Por-

IN. ONORE. PONTIFICATVS

L.CALPVRNIVS. L. F.

GAL. SILVINVS

1n VIR. BIS
FLAMEN. SACR. PV B.
MVNICIP. ALB. VR...
PONTIFEX. DOMVS. AVGVSTAE

D. 5. P. D. D.

Memoria consagrada 4 Libero, padre augusto, es 4 sa=
ber, & Baco: Lucio Calpurnio Silbino, hijo de Lucio, de la
Tribu Galera, dos veces Duumbiro, Flamen de los sacrificios
publicos del Municipio Alvense Urgzbonense, y Pontifice de
la casa imperial , de su propio dinero hizo un don en honor
del Pontificado. El Municipio Alvense Urgabonense, que
Plinio llama Urgao Alva, hoy es la villa de Arjona en el
reyno de Jaen.

En Linares.
(aq) SACRV M
LIBERO. PATRI
C.CRESCENT1VS
EX. VOoTO0
ARAM
D. §. D. D.

Memoria consagrada al dios Baco: Cayo Crescencio de-
dic esta ara de su propio dinero, en cumplimiento del voto
que hizo.

* En Antequera.
LIBERTATIS. AVG, SIGNVM
(xr) CVM. SVA. BASI
C. FABIVS. C. F. QVIR. FABIANVS
PECVNIA. SVA. D. D.

Cayo Fabio Fabiano, hijo de Cayo, de la Tribu Quiri-
na, i expensas propias dedicé esta estitna de la Libertad Au-
gusta con su base.

Cerca de Truxillo.
T. HELVIVS. CELER
(ss) LVC. DIVINAE
AR A. P.
V. 8. 4. L

Tito Helvio Celer, puesta esta ara 4 la luz divina, cum-

pli6 de buena voluntad el voto que habia hecho.



XXX PREFACIO
talegre (tt). Marte en Alcald la Vieja (uu), Sevilla,

En Portalegre.
(tt) D.M.S.
AVENTINIZS
MAXIMAE. LIB.
AMMAIENSIS
AN. LXX.
HS.ESTT L
AMABILIS. SFVCCESSA. LIB.
MARITO. OPTI1MO
FECIT

Sepulcro consagrado 4 los dioses Manes. Aventino, natu-
ral de Amaya, que hoy es Portalegre en Portugal, de edad
de 70 afios, Liberto de Mixima, yace aqui sepultado, la tier-
ra te sea leve. Amable Sucesa, Liberta, levant6 este sepulcro
4 su marido, que era muy bueno. En las inscripciones sepul-
crales la D. M. S. siempre significan: diis manibus sacrum:
la H. S. E. S. T. T. L. significan hic sepultus est, sit 1ibi ter-_
ra levis.

En Alcald la vieja.
(u) MARTI
ARRVNTIVS
INITIALIS |
V.8, M.

Arruncio Inicial cumplié su voto, que con razon habia

hecho a Marte.
En Sevilla.
MARTI. AVG.
SACRY M
L. CATINZ'S
L. LIB. MARTIVS
OB. HONORE M. IIIIII.
D. D.

Monumento consagrado 4 Marte Augusto. Lucio Catinio
Marcio, Liberto de Lucio, lo d4 y dedica por el honor del
Sevirato.

En Baeza.
MARTI. AVG.

9. LFCRETIVS. Q L.
SILZVANZVS
AVGVSTALIS

OB. HONORE M. DEC.

IDEMOQ. DEDICAYIT

Monumento consagrado 4 Marte Augusto. Quinto Lu-
crecio Silvano, Liberto de Quinto, sacerdote augustal, lo
dedic6 €l mismo por el honor del Decurionato.
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Baecza , Espaia , y Cartama. Mercurio en Mata-
70 (Xx), Murviedro y Malaga. Minerva en Barce-

En Fspafia.
MARTI
INZICTO
CAYYS
MINICIVS
POTITVS
/Z.S8. L. M.

Cayo Minicio Potito, cumpli6 de buena voluntad el voto
que habia hecho por justos motivos 4 Marte invencible.

En Cartama.
MARTI. A2G.

L. PORCIZS. QVIR. VICTOR
CARTAMIT AN
TESTAMENTO., PONL IPVSSIT
HVZIC. DONO. HERES
XX. NON.'DEDVXIT
EPYVLO. D. D.

Lucio Porcio Victor, natural de Cartama, de la tribu Qui-
rina, mandd en su testamento que se erigiese esta estitua 4
Marte Augusto. El heredero no sacé la vigésima de este don,
y celebré con un banquete publico la dedicacion.

En Matard.
(xx) MERCVR. SACR.
BEBIVS. CORINTVS
ZI1.VIR. 47 G.
Memoria conszgrada 4 Mercurio. Bebio Corinto, Seviro
Augustal.
En Murviedro.
MERCVRIO AVQG.
, BEBIVS. EVNOMI
A Mercurio Augusto, Bebio, hijo de Eunomio.

En Milaga.
L. SERVIL. SPERATYS
DOMINO. INVIC.
DON. LIBENS. ANIMO. POSYIT
ARA. MERCVRII
Lucio Servilio Esperato, de buena voluntad ofrecié 4 su
invicto sefior esta ara de Mercurio.
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lona (yy), Neptuno fuera de Tarragona (zz), las
Nynfas en Alcala (aaa), Chaves y Arganda. El

En Barcelona.
MINERVAE. AVG.
(yy) AV. AVFVSTIVS. HOMY NCIO

I[r]. VIR. A7G.
COLLEGIO. FA4BR.
DONO. POSVIT

Monumento consagrado 4 Minerva Augusta. Aulo Au-
fustio Homuncion, Seviro Augustal, hizo esta donacion al
colegio de los, artifices.

Fuera de Tarragona.

NEPTZNO. A%V G. SACRVP M
IN.HONOREM ET. MEMORIAM
AEMILII. AVGVSTALIS

(zz) AEMILIA., NIMPHODOTA
FIL, ET. CONLIBERT A
S. P. F.
Monumento consagrado 4 Neptuno Augusto, en honor
y memoria de Aemilio, sacerdote augustal: Aemiiia Nimpho-
dota’, hija, y Liberta de un mismo sefior, lo erigio i expensas
propias.
En Alcala
(2aa) NYMPHIS -
 ATT ALY S
: CORNELIORZM
A las Ninfas, Attalo, de la familia Cornelia.

En Chaves.
NYrMPHIS
HINAVR.
DIONISIZS
AVG. LIB.
A las Ninfas, Hisauro Dionisio, Liberto de Augusto.

En Arganda.
TI. RFFINIZS
NIYMPHIS
VARCILERIS
V. LS.
Tiberio Rufino, cumplié de buena voluntad el voto hecho
a las Ninfas Varcilerias.
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dios Pan en Tortosa (bbb), Pantheus en Sevi-
lla (ccc) g en Ezija. La Piedad en Ezija (ddd).

En Tortosa.
(obb) PANIL DEO. TPTELAE
OB. LEGATIONES
IN. CONCILIO. P. H. C.
APrT. ANICIENV M. AVQG.
PROSPERE. GESTAS

gaciones hechas al Augur Aulo Nicieno en la junta de Ja
Espafia citerior. Las letras P. H. C. parece que significan
provincie hispanie citerioris.

En Sevilla.
(cec) PANTHEO. AV G. SACRV M
L. LICINIVS. ADAMAS
LIB. FAVSTI
111111, ZIR. A7 G.
D. D.
Memoria consagrada 4 Pantheo Augusto. Lucio Licinio

Adamas, Liberto de Fausto Seviro Augustal, lo dedico.

En fizija.
P, NVMERIVS. MARTIALIS
ASTIGITANV
SEVIRALIS
SIGNVM. PANTHEI
TESTAMENTO
FIERI. PONI. QVE
EX. ARGENTI. LIBRIS. C.
SINE. VLLA. DEDVCTIONE
1VssSIT
Publio Numerio Marcial, Astigitano, é natural de Ezija,
sacerdote seviral, mand6 en su testamento que se labrase y
erigiese una estitua del dios Pantheo de peso de cien libras
de plata sin ninguna deduccion.

En Fzija.
CAECILIA. TROPHIME
(@dd) STATVAM. PIETATIS
TESTAMENTO. SVO
EX. ARG. P. C.
SVo

TOMO 11, ¢
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Proserpina en Villaviciosa de Portugal (eee). La

ET. CAECILII. SILONIS
MARITI. SVI
NOMINE
PONI. IVSSIT
D. CAECILIVS. HOSPITALIS
ET. CAECILIA. D. F. MATERNA
ET. CAECILIA PHILETE
SINE. VLLA. DEDVECTIONE. XX.
POSVER.

Cecilia Trophime mandé en su testamento, que 4 nombre
suyo y de su marido Cecilio Silon, se erigiese esta estitua de
la Piedad del peso de cien libras de plata. Decio Cecilio
Hocspital, Cecilia Materna, hija de Decio, y Cecilia Filete
(kerederos), erigiéron esta estatua sin sacar la vigésima.

(eee) En Villaviciosa de Portugal.
PROSERPINAE. SANCTAE
C. 1VLIVS. PARTHENOPAEVS
vor. QUVoT. FECIT
4. L. P.

Caio Julio. Partenvpeo, en cumplimiento del voto que
habia hecho , puso de buena voluntad esta memoria 4 la dio-
sa Proserpina santa.

En el mismo pueblo.
PROSERPINAE. SERVATRICI
C.VETTIVS. SILVINVS
PRO. EVNOIDE. PLAVTILLA. COIVGE
SIBI. RESTITVTA

plidl - - h g

Caio Vecio Alvine, en cumplimiento del voto, que con
gusto habia hecho, le dedico este monumento a Proserpina
conservadora, por haber restituido la salud a" Eunoide Plau-
tila su muger.

En el mismo pueblo.
Q. HELVIVS. SILVINVS
PROSERPINAE
VOTVHM. S.
- AN, L. P.

Quinto Helvio Silvino, en cumplimiento del voto que ha-
bia hecho 4 Proserpina, le puso esta memoria con buena vo-
luntad.
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Salud en Caldes de Mombuy (fff), Silvano en Tar-
ragona (ggg), el Sol en Caparra (hhh), e/ Sol y la
Luna en el Cabo de Roca (iii), el Sol de los Sa-

En Caldes de Mombuy.
(fff) S. S.
C. IROC. ZOTICVS
v.S.L. M.

Memoria consagrada 4 la salud. Caio Iroco Zético, cum-
pli6 de buena voluntad el voto, que con justos motivos le
habia hecho.

En Tarragona.
(ggg) SILVANO. AVG.
SACRVM
PRO. SALVTE
IMP. CAESARIS
HADRIANI. ANTONINI
AvGvSTI. PI1. P. P. |
ET. LIBERORVM. EIVS
A. TIMETVS. LIB.
TABVL. P. H. C.

Monumento consagrado 4 Silvano Augusto por la salud
del Emperador César Adriano Antonino, Augusto, Pio, Pa-
dre de la patria y de los hijos del Emperador. Aulo Timeto,
Liberto, Tabulario de la provincia de la Espafia citerior, lo
erigio.

. En Caparra.
(hhh) SOLI. INVICT.
AV G.
SACRVM
Monumento consagrado al Sol invicto augusto.

(iii) En el Cabo de Roca.
SOLI. AETERNO. LVNAE
PRO. AETERNITATE. IMPERII
ET. SALVTE. IMP. CA. ...
SEPTIMI. SEVERIL AVG. PII
ET. 1MP. AVG. CAES.
M. AVR. ANTONINI
AVG. PII. &¢. 8e.

Monumento consagrado al Sol eterno y 4 la Luna por la
eternidad del imperio, y por la salud del Emperador César
Septimio Severo, Augusto, Pio, y el Emperador Augusto Cé-
sar Marco Aurelio Antonino, Angusto, Pio, &c. &c.

c2
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bores en Padalona (kkk), la diosa Termegista en
Duraton (11), la diosa Tutela en Tarragona (mmm)
» Alcald de Henares. La diosa Venus (nnn) en Car=

En Badalona.
(kkk) SOLI. D. SAPORVM
A P
ABASO. ANVS
Al Sol, dios de los sabores, puso esta ara Abaso Ano.
En Duraton cerca de Sepulveda.
MATRIBVS
(1 TERMEGISTE
V. S. L.
Marco Atribu, cumplié de buena voluntad el voto hecho
i la diosa Termegista. Asi la interpreta Masdeu poniendo un
punto en la primera linea despues de la M.
En Tarragona.
(mmm) TVTELAE
V. S.
P. NAEVIVS
ADIVTOR
Publio Nebio Adyutor, cumplié el voto hecho 4 la diosa
Tutela.
En Alcald de Henares.
TVTELAE
FLACILLA
LIBERTA
Y. S. L:-BL
Flacila Liberta, cumplié de buena voluntad el voto hecho
i la diosa Tutela.

En Cartama,
(onn) VENERI. 4VG.
L. PORCIVS
QVIR., VICTOR. CARTAMIT
SVo

ET. SCRIBONIAE. MARCIANAE
VXORIS. SVAE
NOMINE
STATVAM
TESTAMENTO. PONI. 1VSSIT
Lucio Porcio Victor, de’ la tribu Quirina, natural de
Cartama, mandd en su testamento que en nombre suyo y de
su muger Escribonia Marciana, se erigiese una estitua d Ve-
nus augusta. )
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tama. La diosa Victoria en Mdlaga (000) y Espe-
jo. De todo hacian dioses los Rewanos, p siendo la
nacion mas supersticiosa, el culto que se les antao-
Jjaba establecer procuraban que todo el mundolo ad-
mitiera.

Por esta razon decia Ciceron que los Romanos
excedian a las demds naciones en la piedad y la re-
ligion, y en estar intimamente persuadidos que los
dioses gobiernan el universo.

Los resortes mas poderosos en el corazon de los
hombres, despues de la religion, son el amor de la pa-
tria, el de la libertad, el de la gloria y el deseo de
dominar; y se puede asegurar, que en ninguna nacion

(000) En Milaga.
L. OCTAVIVS. L. F. RVSTICVS
L. GRANIVS. M. F. BALBVS. AEDIL
VICTORIAE. AVG. SACRV M
D. S. P. DANT

Lucio Octavio Rustico, hijo de Lucio, y Lucio Granie

“Balbo Edil, hijo de Marco, de su propio dinero erigiéron un
monumento sagrado d la Victoria Augusta.

En Espejo.
VICTORIAM. AVG.
QVINTVS. FABIVS. L. F.
SAFABVLVS
TESTAM. FIERI. PONIQ. IVSSIT

EX. H. S. 111
ET. HVIC. DONO
L:FABIVS. L. F.
GA4L. FABIANVS
HERES
XX. NON. DEDVXIT
EX.VOTIS. D. D.

Quinto Fabio Safabulo, hijo de Lucio, mandé en su tes-
tamento que se erigiese una estatua de la Victoria augusta,
empleando en ella quatro mil sextercios. Y Lucio Fabio Fa-
biano, su heredera, hijo de Lucio, de la Tribu Galera, ne
sacé de esta manda la vigésima. Don ofrecido por voto.

TOMO 11, c3
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estaban estas pasiones tan exdltadas ni tenian
tanta fuerza como en los Romanos. Quando la pa-
tria estaba en peligro, o quando su gloria y honor
se interesaba, todo lo sacrificaban por ella, bienes,
kijos y la misma vida, porque estaban persuadidos
que de su conservacion dependia enteramente su fe-
licidad. Desde los mas tiernos aiios se inspiraba a
los nifios estos sentimientos y no los olvidaban ja-
mids: se les inculcaba- continuamente que por mas
ingrata é injusta que sea la patria con nosotros,
nunca podremos pagarle lo que le debemos.

El entusiasmo de la libertad los tenia tam-
bien embriagados, y les hacia obrar prodigios
quardo llegaba el caso de defender la patria. Ba-
x0 esta palabra no entendian la facultad de hacer
lo que quisieran. sin conocer freno ninguno , ni ley,
ni mas regla que su voluntad y sus apetitos. Fa-
mds se formdron los Romanos una idea tan odiosa
de ella y tan opuesta d los principios de la socie-
dad civil: querian que la ley dominase en toda la
extension de la Republica estando todos los Roma-
nos sin distincion de personas ni de clases sujetos
d ella, para que de este modo gozasen tranquila-
mente de la seguridad de sus bienes, de su honor y
de su vida. Este amor que tenian los Romanos a la
libertad habia nacido en el corazon de los fundado-
res de Romas pero en aquellos primeros tiempos no
estaba tan exdltado como quando se formdron en
Repiiblica, porque entdnces adquirio un grado de
Sfuerza tan extraordinario y wiolento que se convir-
tid en furor.

Destruido el trono corrian por las calles de
Roma estos hombres audaces y frenéticos pronun-
ciando con una especic de fanatismo los nombres de
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libertad y de amor d la patria. Estas dos pasiones
violentas se apoderdron de su corazon, y llegaron
a dominarles de manera que ahogaron en ellos hasta
los sentimientos mas naturales. Se hiciéron inobe
dientes d la ley y a los magistrados con el fantas-
ma de la independencia, y llenos de ambicion con el
pretexto de amor d la patria declardron una guerra
eterna al género humano. 3 Qué males no se siguiéron
de haberse formado ideas falsas de estos dos obgetos
tan importantest Frenéticos con este entusiasmo
muchas veces pusiéron en peligro la Republica;y ar-
rastrados del falso amor de la patria hiciéron correr
rios de sangre humana, como si pudiera haber amor
d la patria sin tenerlo d la humanidad. Quando
Bruto hace morir a sangre fria 4 sus hijos, ;po-
dremos decir que lo hace por el amor de la patriat
No: sino por la vanidad y por una falsa gloria que
han ahogado en su corazon los sentimientos tiernos
que la naturaleza habia impreso en él.

Esta leccion funesta fué tan eficaz, que en los
siglos siguientes por la mas leve sospecha de que
algun Romano queria quitarles la libertad, olvidan-
dose de los grandes servicios que habian hecho a
la Republica , lo sacrificaban a su furor. ; Quan-
tas victimas de este delirio nos presenta la histo-
ria por las mas leves sospechas! Marcio, despues
de congristada Coriola es desterrado; Sp. Melio
condenado a muerte; Manlio Capitolino, despues de
haber defendido tan gloriosamente el Capitolio con-
tra los Gallos, es precipitado de la roca Tarpeya.
3 Qué juicio debemos formar de los sacrificios tan
decantados de los Decios y otros héroes de esta na-
cion® Que fuéron efectos de la vanidad y de un fal-
so amor de la patria. Quando uno de estos fandti-

¢4
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cos se precipitaba d la muerte, su imaginacion ha-
cia que resonase en sus vidos las voces gue en las ge=
neraciones futuras habian de celebrar sus sacrifi-
cios y vefan las flores que se habian de derramar so-
bre su sepulcroy las estdtuas y monumentos que se
habian de levantar para perpetuar su memoria; y
encantados con esta idea lisongera acometian las em-
presas mas peligrosas que juzgaban tanto mas bri-
flantes, quanto eran mas dificiles y arricsgadas.
No quiero decir por esto que no hubiese entre los
Romanos hombres que verdaderamente amasen d la
patria y se sacrificasen por ella, pres la historia
de esta famosa Repiblica nos manifesta todo lo con-
trario representandonos las virtudes de humanidad
Y de beneficencia practicadas aun por los simples sol-
dados, y en circunstancias en que suelen obrar mas
por ferocidad que por razon. Si algunos orgullo-
sos aspiraron d Iln independencia, y movidos de Ia
vanidad hiciéron cosas extraordinarias , los de-
mds obraban con el deseo de acrecentar la gloria
de la Republica, y extender los limites de su im-
perio.

Este amor encendia en el corazon de los nobles y
de los plebeyos una viva emulacion de la gloria, que
les hacia acometer las cosas mas dificiles, y lle-
var al cabo las mayores empresas sin embargo de
los grandes obstdculos v dificultades que se les
presentaban. Padecian derrotas: no se desanima-
ban ni jamas desistian de su plan ., dntes bien les
servian de incentivo para redoblar sus esfuerzos.
La gloria de la nacion estaba interesada: esto bas-
taba para que sacrificasen por ella sus bienes y sus
vidas. Con tales disposiciones jamds faltaban re-
cursos d Roma; y se podia asegurar con toda cer-
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teza, despues de muchas derrotas consecutivas, que
al fin la Republica triunfaria.

Quando una nacion esta poseida del deseo de do-
minar , de imponer leyes, y de tener sujetos d los
demds , pasion que es natural d los hombres , y que
era mas activay mas fuerte en esta Republica que en
los otros puecbios, se hacen prodigios en tedo Io que
se emprende. Los Romanos , desde que empezaron las
guerras con las otras naciones de Italia, tomdron
un“tono de autoridad que parece que crefan estar des-
tinados por los dioses para ser seiiores de todo el mun-
do.Tratan con dulzura d los pueblos vencidos, pero
exigen de e’los una humilde sujecion. Los que se les
rometen voluntariamente los desarman, y reciben tes-
timonios de amistad y de benevolenciay pero los que
les resisten de qualquiera clase y condicion que sean,
experimentan el rigor de sus armas. El que no se
Somete es reputado por enemigo, y no tenian por lo
comun mas motivo de hacer la guerra d los pueblos,
a los Reyes, y & las naciones , que el deseo desorde~
nado de sujetarlos (1).

Sometidas las provincias las goberndron con la
mayor suavidad; y asf, esta ambicion encubierta con
el velv de la moderacion, perdia todo lo que tenia
de odioso d los ojos de los mortales. Estonos presenta
otra causa no ménos eficaz que las precedentes de la
grandeza del imperio Romano, es d saber, la buena
constitucion de la Republica ¥ las reglas fixas y
estables de su gobierno, sobre las quales estaban
fundadas las causas que hemos dicho. Si estos prin-
cipios son desconocidos 0 despreciados en algun pue-
blo, no hay en sus individuos ni amor d la patria, ni

(1) Salustio, fragm.
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deseo de dominar d los demds, ni pasion por la glo-
ria: virtudes sociales, sin las quales ningun Estado
saldra de la obscuridad; antes bien perdera pronto
aquel grado de brillantez y de gloria d que se ha-
bia levantado por ellos. No hay ninguna nacion que
no nos presente exemplos de esta verdad.

Romulo se habia visto precisado de dexar 4 sus
subditos el derecho de juntarse para elegir sus ma-
gistrados , determinar sobre la paz y la guerra, con=
firmar ¢ abrogar las leyes. Sus sucesores no se atre-
viéron d quitdrselo expresamente , pero se sirvié-
ron de medios indirectos para disminuirlo y enervalo,
tanto mas eficaces en la politica, quanto son ménos
conocidos. Estableciéron la nobleza y el patricia-
do , destinando para esta clase de personas (con
exclusion del pueblo) las dignidades, los empleos
civiles , militares y sacerdotales , con lo qual re-
sultaba una desigualdad extraordinaria entre los
nobles y los plebeyos, y una gran diversidad de
intereses , de sentimicntos y de empresas, que to-
das concurrian para proteger y extender la auto-
ridad soberana. El derecho de nombrar los Senado-
res que Romulo se habia reservado lo hacia dueiio
del Senado, y atrata d su partido d todos los que
aspiraban d esta dignidad.

- Mas sin embargo gue esta prerrogativa era un
medio poderoso para dilatar y extender la autoridad
Real, se vé que sus sucesores hasta Servio Tulio
no supiéron aprovecharse de ella, pues el pueblo de-
cidid siempre de los negocios mas graves en los co-
micios curiados donde cada individuo tenia su voto
particular, y como la plebe era mucho mayor que
los patricios siempre ganaba todas las votaciones;
y asi los hombres mas groseros, mas ignorantes
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¥ mas rusticos eran los que todo lo decidian. Servio
Tulio, que fué uno de los Recyes mas ilustrados y
mas politicos que tuvo Roma, conociendo que el Fs-
tado estaba expuesto a su ruina si no se reformaba
la constitucion arrancando de las manos del pueblo
esta autoridad suprema, y trasladandola en la no-
bleza mas interesada en su conservacion y felicidad
por sus luces y por los muchos bienes que posefan,
discurrio un medio, que sin ser conocido del puebio
hacia pasar al Senado y a los nobles toda la auto-
ridad que tenia el populacho. Hasta su tiempo ca-
da Romano pagsaba por cabeza un tributo igual,
porgque como todos habian sido iguales al principio
en la distribucion de las tierras, era tambien justo
que todos pagasen igudalmente; mas habicndose -des-
truido enteramente con el tiempo esta ‘igualdad de
fortuna siendo unos pobres y otros muy ricos, los
que tenian ménos bienes empezdron d murmurar y d
quexarse de que se les hacia pagar la wmisma con-
iribucion que d los que tenian muchos mas.

 Tulio se aprovechd de este descontento para po-
ner en execucion el plan magnifico que habia ideado
de una nueva reforma. Funto el pueblo, y les re-
presentd que el numero de lvs individuos se habia
aumentado considerablementes; y que no siendo las ri-
quezas y los intereses iguales, tampoco era justo
que un pobre pagase y contribuyese tanto al Es-
tado como los mas ricos. Asf que era necesario
establecer la contribucion con arreglo a la facul-
tad de cada uno, y que para poder llevar'd efec-
to este plan era preciso obligar d todos, ‘baxo
gravisimas penas, @ dar una declaracion jurada
de los bienes que posefan y de las rentas que pro-
ducian, para que de este modo se hiciera con toda
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eguidad y justicia ¢l reparto de la contribucion, Es-
ta propuesta tan conforme a los deseos del pueblo
fué recibida con el mayor aplausoy y de comun con-
sentimiento se le dio un poder absoluto para que
estableciese el gobierno el orden que le pareciese mas
conveniente al bien publico. Instituyd, pues, el censo,
por el qual constaba el numero de Romanos, la
edad, la profesion, el nombre de la tribuy de la
curia, el numero de los hijos y esclavos que tenian,
los bienes raices que poseian, y el producto liquido
que daban. Despues los dividid en seis clases, y ca-
da una de estas en wvarias centurias: la primera
clase que era la ménos numerosa se dividid en no-
venta y ocho centurias; em ella estaban los Sena-
dores, los Patricios, y las personas mas distingui-
das por su nacimiento 0 por sus riquezas: la se-
gunda se componia de veinte y dos centurias, y
estaban los que eran algo ménos ricos que los de
la primera: la tercera tenia wveinte centurias: la
quarta veinte y dos: la quinta treintay y la sexta y
tltima que era la mas namerosa no tenia sino una
centuria, la qual comprendia todos los pobres que
estaban exéntos de todas las cargas, y no contri-
buian al Estado sino criando hijos y aumentando la
poblacion, por cuyo motivo se llamaban Proletarios
y Exéatos. De modo que todas ascendian al nismero
de ciento noventa y tres centurias,y no se compo-
nian solo de cien hombres como parece que significa
la palabra centuria, sino de mas 6 ménos segun la
diferencia de las clases. Todos los Romanos que ha-
bia en cada centuria desde la edad de 17 anos has-
.ta 46 debian ir a la guerra d excepcion de los de
la sexta close: los demas de 46 afos arriba esta-
ban encargados de la guarda y defensa de Roma.
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Esta distribucion de todo el pueblo en clases y
centurias, y la institucion del censo que se renova-
ba de cinco en cinco aiios en la forma que hemos di-
cho, ha sido celebrada por todos los antiguos y mo-
dernos como el plan mas excelente de politica que
hasta ahora se ha inventado para el gobierno del
Estado, sobre lo qual detengamonos un poco para
conocer las utilidades que de ella resultaron , y
quanto influyo en la grandeza de los Romanos. No
se puede dudar que Servio consiguio completamente
el fin que se habia propuesto, que era apartar el
pueblo grosero € ignorante de la decision de los ne-
gocios mas graves y mas interesantes del Estado, y
hacer que los de mas luces y mas conocimientos los
decidieran; porgue juntando el pueblo por centurias,
la decision regularmente se hacia por la primeray
segunda clase, que se componian de Patricios, Se-
nadores y gentes mas distinguidas, y tenian en-
tre las dos ciento y wveinte centurias que era el
mayor numero de ellas. Por otra parte el Princi-
pe podia juntar al pueblo ¢ por centurias, o por tri- .
bus y curias, y asf tenia en una dependencia to-
tal estos dos cuerpos plebeyo y noble, y disponer de
ellos 4 su arbitrio para formar las deliberaciones
conforme d su voluntad; recobrando por este medio
indirecto la autoridad, que siendo propia de la so-
berania, el pueblo se la habia abrogado en la funda-
cion de la ciudad y la eleccion del primer Sobera-
no. Por donde se vé que esta nueva institucion tenia
una influencia suma para dar mayor lustre da la ma-
gestad del Soberano, y para decidir los negocios
graves del Estado con mayor acierto.
Y ;qué diremos de la utilidad que resultaba de
este método para el sistema de Hacienda publi-
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ca? Para conocer que fué obra de una profunda
meditacion el sistema de Hacienda establecido en
él, y que ha merecido justamente los elogios que
los sdbios le han dado, no hay mas que considerar
la naturaleza, el fin de las contribuciones, y la ne~
cesidad de ellas. Ninguna sociedad puede subsistir
sin un gobierno interior que conserve en paz d sus
individuos , y sin tener fuerzas bastantes para de-
fenderse de los enemigos exteriores, para que asf to-
dos puedan gozar sin temor y con mucha seguridad de
la propiedad de sus bienes y de su vida. Para este fin
es necesario que cada uno haga el sacrificio de una
parte de ellos, y formar de este modo la fuerza
publica capaz de contener d los malvados de den-
tro de la ciudad, y de resistir d la violencia y d la
invasion de los extrangeros: este es el principio y la
razon fundamental que nos manifiesta la necesidad y
la utilidad de las contribuciones, pues sin ellas no
‘habria ni gobierno ni fuerzas para asegurar la
tranquilidad publica. Es claro que todos los que
componen el cuerpo politico son los que deben pagar
estas contribuciones; pero no con la misma igual-
dad, porque no todos tienen los mismos bienes que
conservar, ni se interesan en el mismo grado en que
subsista el drden publico. El rico recibe del Estado
un beneficio mas grande que el pobre , ¥ por esta
razon aquel debe pagar mas que éste. Estos fuéron
Jos motivos que obligaron a Servio Tulio a hacer el
censo para arreglar la contribucion a la cantidad de
bienes que cada uno posefa.

Esta contribucion no recala sobre la industria,
porque en este tiempo, ni algunos siglos despues , no
hubo en Roma ni artes ni comercio. Por mas que
Numa les concediese el permiso de exercer las ar-
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tes, siempre las abandondron a los esclavos y d los
extrangeros. La agricultura y la guerra eran los
dos exercicios favoritos de esta nacion, el uno por
necesidad y el otro por inclinacion, porque vivian
de los frutos del campo, o0 de lo que tomaban con la
espada en las tierras de sus enemigos. Todos los
Romanos de qualquier clase que fuesen eran labra-
dores, y esta ciudad guerrera muchas veces fué a
sacar del arado hombres que supiéron salvar la Re-
publica en los mayores apuros. El Consul, el Sena-
dor y el Patricio estimaban y ennoblecian esta pro-
fesion tan necesaria para el Estado, é inspiraban «
sus hijos la misma aficion acostumbrandolos d la
vida del campo y educdndolos de un medo duro y
laborioso para hacerlos fuertes y robustos para po-
der sufrir las fatigas de la guerra.
~ Es preciso, pues, que recayese sobre los bie-
nes raices que poseian esta contribucion territo-
rial que es la mas sencillay la mas clara, la mé-
nos. gravosa y costosa, y la que hace entrar mas
fondes en el Erario. Esta contribucic» que propia~
mente se llama directa, es la tasa que se impone
sobre las tierras que son la fuente verdadera de
da riqueza nacional, y la unica que deberia llevar el
peso del Estado; porque de este modo se repartian
entre todos sus individuos en proporcion a4 sus fa-
cultades , pues consumiendo todos sus productos,
unos los de primera necesidad y otros los de como-
didad y de luxo, todos contribuirian d pagarla se-
gun sus facultades. Los terrenos unos son de mejor
calidad que otros, y asi la tasa debe hacerse con
arreglo a su calidad. El labrador a proporcion del
tributo que haya de pagar es claro que ha de enca-
recer los frutos ; los artesanos y manufactureros
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sus producciones industriales; y los jornaleros su
trabajo: asf se extenderia generalmente con igualdad
4 todas las clases.

En los demds sistemas para que la contribucion
se pueda nivelar sobre todos los individuos senecesita
mucho tiempo y se kace con mucha lentitud, porque
si el jornalero quisiera subir sus jornales d propor-
cion de lo que se le hace pagar no hallaria quien
quisiera servirse de sus trabajos, y en este caso
perderia mucho mas;y y lo mismo debe decirse de los
artesanos y manufactureros: lo que no sucederia en la
tasa de las tierras, pues los productos de primera
necesidad es indispensable que se consuman no pu-
diendo el hombre subsistir sin ellos; los de luxo y
de comodidad, atendido el genio y la inclinacion
de los hombres, los ricos indispensablemente los
consumirdn: asi el labrador anmentara el precio
de sus frutos, y lo mismo hara el criado, el jor-
nalero, el artesano, y todos los que de qualquier
modo que sea contribuyan para el uso y exercicio de
la labranza. De forma que en muy poco tiempo se re-
funde en todas las clases del Estado la contribucion
sin que nadie quede exénto de ella. Esta propiedad
hace el sistema de la contribucion directa preferible
d todos los otros siempre que la eleccion se haga por
la razon y no por la preocupacion , d por el interés o
por la pasion. Ademas de esto, lo que hace suma-
mente recomendable este sistema son las propieda-
des siguientes que no se hallan en ningun otro.

Primera: la unidad, que es de suma utilided pa-
ra la nacion, porque libra a sus individuos de infi-
nitas vexaciones que les causan la inutilidad de hom-
bres destinados para la cobranza de tantos impues-
t0s en la contribucion general: lo es igualmente pa~
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ra el Soberano, porque no tiene necesidad de repar-
tir una gran parte de estas contribuciones en las per-
sonas que se emplean para su cobranza , sino que
todas entran en el Erario y se gastan en bencficio del
Estado. Por el contrarvio, esta contribucion la co-
bran los respectivos magistrados, y la ponen en las
tesorerfas de las provincias sin que al Soberanc le
cueste casi nada. Esta es la primera utilidad que
resulta de la contribucion directa al Soberanoy al
Estado,

La segunda, que es todavia mayor, consiste en
que quita todos los obstaculos que impiden el progre-
so de la agricultura, de las artes y del comercio,
que son las verdaderas fuentes de la riqueza nacio-
nal y de la poblacion. El Estado estd tanto mas fiore-
ciente,es mas poderoso y mas rico, quanto es mayor
su poblacion y mayores las rigquezas de los particu-
lares; estas no se aumentan sino a proporcion que se
adelantan aquellas con el genio, el trabajo y la in-
dustria: en dexando al hombre en libertad, el in-
terés que espera aviva su ingenio y le hace llevar
las cosas d la perfeccion. Aumentadas las riquezas,
de necesidad se aumenta la poblacion que siempre
estd en razon directa de los medios de subsistir.
Este es el segundo resultado de esta contribucion.

La tercera utilidad es la facilidad con que se
puede repartir con justicia, con moderacion y pro-
porcion a los intereses. Es muy fdcil saber el va-
lor de las tierras del Estado y su producto liqui-
do. Determinada la contribucion de estos productos
al tanto por ciento, quan facil serda al propie-
tario de reclamar el agravio que se le haga car-
gandole mas de lo que consta por el censo ¢ ca-
tastro de sus bienes® 1" en el caso de haberse de
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aumentar las contribuciones por las urgencias del
Estado, 3con quanta facilidad se puede hacer en este
sistema sin oprimir al vasallo con pleno y perfecto
conocimiento de la carga que puede ligvar?® En la
indirecta no se ven los males que causa al Estado
sino por los efectos,y algunas veces no llegan a no-
ticia de los gobiernos sino quando son irremediables.

Finalmente, la ultima utilidad que resulta de
la contribucion directa es estrechar mas los vin-
culos del Soberano con el pueblo, porque conocien—
do gque es justa y necesaria todos la pagan con
mucho gusto, aman al gobierno y al Soberano, y
el trono que esta fundado sobre el amor de los va-
sallos es inexpugnable. Esta contribucion le pro-
porciona los medios de tener todas las fuerzas ne-
cesarias para la seguridad de la nacion y sostener
la dignidad del trono, y proteger el comercio que
es una de las fuentes mas abundantes de las rigue-
zas del Estado. Las naciones maritimas es preciso
que tengan siempre una fuerza respetable para de-
fender la libertad de los mares que es la propiedad
comun de los pueblos, y a la qualtodos tienen igual de-
recho. Como no se puede sufrir una potencia que por
orgullo y porque tiene mas poder que las otras
quiere sojuzgar y someterlas a su imperio, de la
misma manera es insufrible que una potencia marf-
tima quiera levantarse con el imperio de la mar, y
dar la ley d las demds arrogdndose sola el beneficio
del comercio.

Ojala las naciones a quienes la providencia di-
vina ha concedido el privilegio de tener sus costas
baiiadas de la mar lleguen d conocer la importancia
y la necesidad de aumentar las fuerzas maritimas,
Y convencerse que son sin comparacion mas utiles pa-
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ra sostener la gloria de la nacion y la magestad del
trono que no las de tierra. Con las fuerzas mariti=
mas se defienden las costas, se protege el comercio,
se lievan las fuerzas de tierra con mucha facilidad
Y con muy poca costa donde sea necesario, 0 para
defender las colonias de la invasion de los enemigos,
0 para reducirlas a la obediencia en el caso que ha-
yan querido sacudir el yugo, o para vengar los agra-
vios € insultos hechos a la nacion y al trono. Quan-
do es necesario hacer alguna expedicion por tierra
se hallan mil inconvenientes que impiden 0 retardan
la execucion de los proyectos, y muchas veces los ha-
cen inutiles. Los montes, los rios, los caminos, los
transportes de artilleria, de viveres y municiones;
en fin, todo lo que es necesario para tener un exér-
cito bien equipado y dispuesto para la guerra po-
ne mil obstaculos a la execucion del plan. Mas so-
bre mar todo se transporta con la mayor facilidad y
prontitud sobre un camino llano que no of rece ningu-
na dificultad. Las tropas marinas tienen fortaleza,
constancia y fidelidad a toda prueba: no temen la
muerte porque se han familiarizado con ella habién-
‘dose visto muchas veces en peligro de perder la vi-
da. Acostumbradas d las fatigas, y variacion de
las estaciones , saben sufrir con firmeza las inco-
modidades y trabajos de la guerra, y presentarse
delante del enemigo con aquella intrepidez que es
el anuncio de la victoria. Su wvalor no se desmiente
Jamds, y estos ilustres guerreros no dexan de ser
héroes ni en tiempo de paz ni en el de la guerra.
La manutencion de estas tropas tampoco es gravosa
al Erario, porque en gran parte puede sacarse de
los beneficios del comercio que defienden y protegen.
Pueblos maritimos, dispertad del pernicioso letargo
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en que estais, aumentad vuestra marina,y estad
ciertos que sereis respetados de todas las naciones
del mundo si sois poderosos por mar, y vuestro nom-
bre se pronunciara con admiracion y respeto de un
pole a otro.

Los Romanos conociéron que no podian empren~
der ni adelantar sus conquistas fuera de Italia sino
por las fuerzas de mar. Despues de la primera guer-
rapunicallegaron acomprender que miéntras los Car-
tagineses tuviesen el dominio de la mar serian inven-
cibles y no podrian competir con ellos, y por esta ra-
zon resolvid el Senado aumentar la marina todo lo que
fuera posible y luego que empezaron a salir con las
esquadras de sus puertos, los Cartagineses los mird-
ron con respeto y admiracion. Sus pabellones tremo-
ldaron delante de Italia, Cerdeiia y las demas islas , y
corrian con intrepidez las costas de Africa, Francia
Y Espaiia. 3De qué modo se mantenia tanto nimero de
tropas.,y de donde salia el dinero para formar es-
tas esquadras? De lo que entraba en el tesoro pu-
blico por la contribucion territorial,, que era la uni-
ca que habia en Roma despues que Servio Tulio la
habia establecido. :

Conociendo el Senado que este sistema de Ha-
cienda era el mejor que se podia dar, lo determind
> adoptd constantemente sin apartarse de él. 3 Qué
pueblo ha tenido jamds un consejo o Senado donde
los negocios se hayan tratado con mas madurez,
con mayeres luces , con mayor prudencia y =zelo
por el bien publicot En este consejo no se ola si-
no la voz de la razon: no formaban sus decisio-
nes la pasion, el interes 0 la parcialidad, sino el
deseo de promover el bien publico; y por esta causa
en ¢/ 1ib, 1.° de los Machab. se elogia tanto la pru-
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dencia y los sabios consejos de este respetable cuer-
po. Los individuos que le componian los tres prime-
ros siglos, despues que se fundo la Republica, eran
hombres de muchas luces y de una prudencia consu-
mada. En este tiempo.de probidad, de desinterés y
de zelo por el bien publico se reconocio el sistema
de la contribucion territorial como el mas sencillo,
el mas facil, el ménos gravoso a los pueblos, y el
mas eficaz para sacar al Estado de todos sus apu-
ros; v ast la impusiéron sobre todos los paises con-
quistados cargando d unas tierras mas y 4 otras mé-
nos segun su calidad. Livio dice que las tierras de Es-
paiia unas pagaban la décima de los frutos, otras la
vigésima;y en otros paises habia tierras que aten-
dida da su gran fertilidad pagaban la séptima, 'y
otras la quinta. Esta contribucion se la imponian en
frutos, porque despues de haberles quitado las tier-
ras por la conquista, se las restitufan con esta con-
dicion.

Esta imposicion territorial durd tanto como el
Imperio. En tiempo de los Emperadores se observa-
ba con tanto rigor que mo habia ninguna tierra
exénta, Nadie estaba libre de pagarla por ninguna
consideracion. Los Emperadores Graciano, Valente y
Arcadio revocdron todas las imunidades ., y prohibié-
ron que en adelante nadie las pudiera impetrar. Estas
imposiciones se llamaban indicciones, y si las necesi-
dades obligaban a aumentarlas el aumento se llamaba
superindiccion. No se podian prescribir jamds, y no
pagadndose se vendian las heredades., y el fisco tenia
preferencia sobre todos los acreedores. Se solian pa-
gar en tres términos, el 1.° de setiembre, el 1.°
de enero, y el 1.° de mayo. Quando los que hacian
la imposicion de estas contribuciones descargaban
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alguna por favor, las tierras que no pagaban lo
que debian eran confiscadas , y los que habian he-
cho la imposicion pagaban el quadruploy si se las
cargaba mas de lo que era justo pagaban el du-
plo; y sireincidian tenian pena de la vida. Miéntras
se siguid el plan de esta contribucion, la Republi-
ca y el Imperio estuviéron en la mayor gloria, fe-
licidad y poder; mas luego que perdiéron de wvista
este magnifico sistema y cargaron de otros varios
impuestos las tierras empezd d decaer su poder. Si
quando las urgencias del Estado pedian el aumento
de contribucion, esta se hubiera hecho sobre la terri-
torial sin apartarse de la sencillez primitiva, siem-
pre hubiera subsistido esta contribucion y las mis-
mas leyes que la arreglaban. Se apartdron de ella
haciendo impuestos de diferentes especies, el siste-
ma se hizo mas complicado ; se estableciéron nuevos
reglamentos , las contravencienes fuéron mas fre-
qiientes d medida que fué mas dificil su conocimien-
toy mas incierta su aplicacion; naciéron infinitas con-
testaciones, se disminuyd una mitad la contribucion,
& se verifico la verdad de la maxima que un autor mo-
derno ha sentado como un principio cierto, aunque pa-
rece una paradoxa, que en materia de impuestosdosy
dos no siempre hacen quatro, sino uno. Quando se
aumentd el comercio en Roma y en todo el Imperio, los
Emperadores pusiéron contribuciones excesivas sobre
la industria que no hicicron mas que arruinarla ago-
tando esta fuente de las riquezas que es perenne si el
gobierno sabe hacer buen uso de ella. Las artes y
el comercio quieren libertad, y solo subsisten con ella;
en queriéndolas sujetar por la fuerza o tenerlas en
la opresion, lucgo quedan destruidas. Imponian con-
tribuciones personales sobre los paises conquistados,
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se encargaba la cobranza d los soldados y d los pu-
blicanos , la mayor parte la consumian la multitud
de interventores, llegaban pocas cantidades al Era-
rio, yel gobierno no salia de sus necesidades. Esto les
0bligd d acudir a los impuestos sobre los consumos y
las cosas necesarias para la conservacion de lavida y
para la comodidad y el luxo. En fin, las leyes scbre
los contrabandos y imposiciones eran tantas, que la
orden que dio el Emperador Cayo de no publicar los
edictos que habia dado sobre los nuevos impuestos
para que hubiese mas contravenciones y mas confis-
caciones fué bien inutil, pues habia muy pocos que
supiesen los edictos y las leyes, y ni casi se conocia
el nombre de las diferentes especies de impuestos.
Tantos males se siguiéron al Imperio Romano por ha-
berse apartado de la contribucion territorial que
Servio habia establecido.

3Qué utilidades no se seguian de esta institucion
para levantar tropas? 3 Con que facilidad se forma-
ban nuevos exércitos en los mayores apuros? Anibal
derrota a los Consules en el lago Trasimeno , hace
pedazos un exército formidable en Cannas, y a po-
cos dias se encuentra con otro tan bien ordenado co-
mo el primero; y quando parece que podia pasearse
sin ningun obstdaculo por toda la Italia, no puede dar
un paso sin arrojar d los enemigos con la espada. Se
pone a las puertas de Roma con el animo de tomarla,
Y salen de ella per una puerta soldados para atacarle,
Y porotratropas que vin d embarcarse para llevar so-
corros d Scipion que conquistaba la Espaiia. ;A quién
se debio esta facilidad de formar exércitos tan bien
disciplinados sino a esta célebre constitucion de Ser-
vio Tulio que los hacia soldados a todos? ¥° qué solda-
dos! los que tenian un interés particular en defender
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la patria, y bastantes bienes para responder de su
conducta da la Republica: soldados de las principales
familias en dignidad , nacimiento y riquezas, porque
siempre eran los de la primera y segunda clase los
que primero salian d la guerra, y estas dos clases se
componian de las principales familias. ; Qué no podia
emprender un General con tales soldados! Por otra
parte, las guerras continuas que tenian les hacian
familiar y necesaria el arte de la guerra.

Las labores del campo a que estaban todos de-
dicados los preparaban maravillosamente d los exer-
cicios militares: una mano acostumbrada a manejar
la esteva, el arado y los demds instrumentos del
campo, 3 con qué vigor y destreza manejaria la es-
pada? Endurecidos y fortificados con las fatigas
del campo, 3 qué impresion les habian de hacer ni las
marchas, ni el rigor de las estaciones, ni la calidad
de los alimentos , ni otras incomodidades que se ha-
cen insufribles a los jovenes delicados criados con
regalo en las ciudades® Los autores antiguos no nos
dicen que los exércitos Romanos pereciesen por las
enfermedades sin embargo que hacian la guerra en
climas tan diferentes, Un soldado Romano en cinco
horas hacia muchas veces seis d siete leguas llevan-
do sesenta libras de peso. La juventud Romana quan-
do no estaba en campaiia se exercitaba en el cam-
po de Marte en la tdctica militar , correr d pie y a
caballo, y pasar d nado el Tiber: de este modo se
aprendia el arte de la guerra,y se formaban buenos
soldados.y oficiales. Hacian vanidad de tener buenas
armas y caballos, ninguna dificultad les acobarda-
ba, ningun enemigo les causaba miedo. La emulacion
que habia entre ellos era la de disputarse el premio
de la gloria de ser el primero en herir al enemigo,
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escalar la muralla, y distinguirse por alguna accion
atrevida. En esto crefan que estaba puesta la ver-
dadera nobleza.

Para inspirarles intrepidez y audacia el Senado
inventd mil recompensas que no costabon nada al
Erario,y los particulares las estimaban en extremo
porque los llenaban de gloria. Una corona de hojas
de laurel o de encina, o de qualquiera otra materia,
eran de un precio infinito para el soldado que no es-
timaba sino el valor 3 la gloria. El elogio que el
General hacia a presencia del exército de los que
particularmente se habian distinguido en la accion,
era el mayor testimonio de nobleza que dexaban a
sus familias, y les facilitaba y abria la carrera pa-
ra llegar da las dignidades hasta el mismo consulado.
i De qué no es capaz el soldado que vé las recompen—
sas preparadas y la gloria que le ha de resultar
de la victoria! ; Extraiiaremos que los exércitos Ro-
manos fueran exércitos de héroes, para quienes no
habia ninguna empresa imposible* Quando un Esta-
do estima el mérito y la virtud, y sabe distribuir
conjusticia las recompensas , no faltan soldados vale-
rosos que saben engrandecerlo y llenarlo de gloria.
Las recompensas pecuniarias siempre son demasiado
gravosas al Erario, y los honores que no se dan d
un mérito conocido se Racen despreciables. ; Qué ho-
nor tan grande habia propuesto el Senado a los ojos
de toda la nacion para animar a los Generales! ;Se
puede dar cosa mas magnifica que el triunfo! Sola
la imdgen de esta augusta ceremonia nos trasporta
y nos llena de admiracion quando la leemos en los
kistoriadores de esta Republica, siendo asi que la
miramos ‘como muy agena de nosotros. Qué impre-
sion no haria en el alma de un Romano quando lle-
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gaba a Roma, y salia drecibirle el augusto cuerpo del
Senado y todas las clases del Estado, y asi acom-
panado de las personasmas respetables y de la tropa,
sentadoen uncarro triunfal , iba por las calles de Ro-
ma llevando delante los despojos de los enemigos y el
exército que le seguia, haciendo resonar el ayre los
soldados con las alabanzas que tan justamente habia
merecido, y subia con esta pompa al Capitolio a dar
gracias de la victoria a Jupiter Optimo Maximo, al
mismo tiempo que en todos los templos de /a ciudad
se quemaba el incienso y corria la sangre de las
victimas para dar gracias d los dioses que ellos lla-
maban inmortales. El General en esta pomposa ce-
remonia yno se creeria elevado sobre la humanidad?

La disciplina militar que es la que conserva el
orden y la subordinacion en la tropa, que hace toda
su fuerza, yen qué nacion del mundo se ha observa-
do con mas rigor que en los exércitos Romanos? ;1"
no podemos decir que el feliz suceso de sus empresas
se debid d ella, y que esta fué una de las causas
que mas contribuyéron a su gloria y a su engrande-
cimiento? Si alguna vez se descuidaban y se entre-
gaban al luxo y & la molicie estando en campaia,
luego perdian su fuerza y eran vencidos. Los Gene-
rales prudentes dntes de emprender las conquistas
que el Senado les encargaba , ¢ antes de presentar-
se al enemigo y darle la batalla, siempre procurdron
restablecerla quando tomaban el mando de los excr-
citos. 3 Qué hizo el grande Scipion con el exército
de Numancia que estaba en el mayor desorden por el
descuido de los Generales? 3 Lo llevd acaso inmedia-
tamente delante de esta ciudad famosa que era el
terror de Roma? 3 Qué hubiera hecho con una tropa
que estaba cubierta de oprobio y de.ignominia,y tan
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acobardada que no tenia wvalor de ver ni de cir la
20z de un Numantino® Despues que quatro mil hom-
bres solos de esta famosa ciudad hiciéron una ma-
tanza tan horrible en el exército Romano de quaren-
ta mil hombres,y habiéndolo encerrado en un valle
donde forzosamente habia de perecer todo, obligaron
al Consul Mancino para poderlo salvar a hacer una
paz tan honorifica para Numancia,y tan vergonzo-
sa y humillante para Roma: jqué podia emprender
con tales soldados el vencedor de Cartago? Sus lau-
reles se hubiéran secado delante de Nuwmancia, y con
su exemplo hubiera dado un testimonio ol mundo que
una ciudad sola de los Celtiberos era maes poderosa
gue todas las naciones del mundo. 3 Qué hizo, pues,
Scipion ? Como General experimentado conocio que
todo el mal nacia del desdrden en que estaba el exér-
cito y de la falta de disciplina y subordinacion; que
restablecida ésta, el soldado y el oficial recobrarian
su antiguo valor;y asf puso todo su cuidado en la
reforma del exército apartando del campo todo lo
que no servia sino para el luxo y la ociosidad. Cria-
dos supernumerarios, mercaderes , mugeres disolu=
tas, todo fué arrojado del campo con los carros y
bestias de carga de que se servian los soldados pa-
ra llevar sus bagages , no dexando si no lo absoluta-
mente necesario. Les hacia hacer largas marchas
llevando ellos mismos su equipage, su provision de .
trigo para quince ¢ veinte dias, y siete estacas pa-
ra plantar sus tiendas: acampaba todes los dias como
si el enemigo estuviera a la vista poniendo el campo
en estado de defensa con fosos, empalizadas, muros,
Y d la maiiana siguiente dntes de partir les hacia
destruir toda la obra: con estos exercicios les acos-
tumbraba & sufrir los trabajos: que se cubran de
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polvo, ya que temen cubrirse de sangre , decia. E.
mismo se hallaba presente y mandaba todos estos
exercicios aplicando la mano a la obra para darles
exemplo. Los Generales severos y rigidos , decia,
son utiles 4 su exército, y los indulgentes lo son §
los enemigos; porque el campo de estos tiltimos es-
t4 lleno de alegria y de diversion, pero se despre-
cian las 6rdenes del General: mas el del otro estd
lleno de tristeza, pero todo el mundo obedece y
estd preparado para qualquier empresa. Despues
que restablecio la disciplina hizo varias excursiones
en los paises enemigos para acostumbrar 4 sus sol-
dados a no temerlos, y quando ya los tenia bien dis-
puestos se puso sobre Numancia, pero haciéndose
sordo al desafio que estos le hacian sin querer expo-
nerse al trance de una batalla con unos hombres que
habian dado pruebas del mayor valor. 3 Qué hizo
Quinto Fabio Emiliano con el exército de la Espa-
Aa ulterior que tantas veces habia sido derrotado
por Viriato, General tan famoso, que solo su nombre
hacia temblar a los Consules, a los Prétores y d le-
giones enteras® Empezo restableciendo la disciplina
en el exército, animando 4 los soldados mas con su
exemplo que con sus discursos, y asé les hizo reco-
brar el valor que habian perdido y consiguid victo-
rias gloriosas contra un General que le habia llena-
do de terror y espanto. Tan cierto es que la severa
disciplina de los exércitos hizo triunfar a esta so-
berbia Republica de sus enemigos , y fué una de
las causas que mas contribuyéron 4 su engrandeci-
miento.

Tropas formadas del modo que acabamos de de-
cir,y mandadas por Generales consumados en la pru-
dencia y el arte de la guerra, y dirigidas por prin-
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cipios los mas propios para extender el Imperio eran
invencibles. Quando el Senado resolvia la conquista
de alguna nacion no mudaba jamds de resolucion por
mas obstdculos que se hallasen; por mas derrotas
que padeciese, jamas se abatia ni admitia condicio-
nes de paz ignominiosa por un principio fundamen-
tal del sistema politico que seguia Roma. En la for-
tuna adversa y en las desgracias mostraban aquella
fiereza que los demas hombres manifiestan en la pros-
peridad. Despues de la batalla de Cannas en que mu-
riéron cincuenta mil Romanos , el Consul Varron,
que por su imprudencia habia sido causa de esta des=
gracia, fué recibido por el Senado con mucha afabi-
lidad porgue no habia desesperado de la suerte de la
Republica , para enseiiar con su exemplo al pueblo d
mantenerse firme y constante en la adversidad.

El Senado siguid constantemente dos maximas
de gobierno que son el fundamento de todos los es-
tados, pues sin estos no pueden subsistir ni hacerse
poderosos. La primera es la union de sus individuos
entre si y con el gobierno, sin la qual no hay socie-
dad civil. El estado mas pederoso, si hay divisiones
» partidos entre los ciudadanos, esta prdximo d su
ruina 0 por la invasion de los extrangeros o por
los furores de los sediciosos. En esta union consiste
su naturaleza, su fuerza y su vigor. En los cuerpos
politicos no puede haber otra union que la que nace
de la voluntad, porque la fuerza fisica de los hom-
bres no obra sino por este medioy v asf ep faltando
la union de las voluntades pierden su fuerza y se de=-
be temer su ruina. 1" esto es lo que Fesucristo nos
dice en e/ Evangelio: todo reyno dividido entre si
serd destruido. E/ Senado Romano que veia estas
Jatales conseqiiencias de las divisiones, luego que na~-
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cian procuraba sofocarlas y restablecer ante todas
cosas la concordia aun quando tuviera que hacer los
mayores sacrificios. La otra mdxima que nunca per-
did de vista fué procurar aumentar la poblacion, y
asf siguio siempre el plan de Romulo de hacer ami-
gos y ciudadanos de Roma a los enemigos vencidos,
de este modo, aumentando el numero de los habitan-
tes de su Imperio aumentaba sus fuerzas. Estas dos
maximas se pueden considerar como el fundamento de
la grandeza del Imperio Romano.

Todos estos efectos admirables causaba la ins-
titucion politica que Servio habia establecido. Las
leyes que arreglaban la justicia entre los Romanos
no eran ménos eficaces para conservar la union entre
ellos. Los Decemviros, encargados de formar un
cuerpo de buenas leyes, recopilaron en doce tablas
las que les pareciéron mas convenientes al estado en
que se hallaba su Republica, las propusicron al pi-
blico para su examen, y despues fuéron recibidas
por el puebloy y este es el codigo famoso de las do-
ce tablas que, aunque tiene algunos defectos y seiia-
les de la groseria y barbarie en que estaban los Ro~
manos, no ka dexado de ser muy celebrado por los
sabios de la antigiiedad, y hasta el mismo Ciceron
le preferia a las bibliotecas de los fildsofos. Lo que
tenia de apreciable este famoso codigo es que sefiala-
ba un término muyy breve para los juicios; pues toda
causa, por mas considerable que fuese, debia decidir-
se y sentenciarse en el término de veinte y quatro
horas ., evitando de este modo las dilaciones y los
gastos de seguir un proceso que causan tantas inco-
modidades , y son tan perjudiciales que muchas veces
valdria mas perder el pleyto prontamente que ganar-
lo despues de tantos aiios. Pero lo que principalmen-
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te lo hacia recomendable era que contenia pocas leyes,
Y éstas breves y claras , de manera que los mas risti-
cos podian saberlas y entenderlas para arreglar por
ellas sus acciones, propiedades que deben tener todos
los codigos de las naciones para que los jueces no usen
de arbitrariedad en los juicios, ni los particulares
puedan alegar jamds la ignorancia de la ley. Quando
las leyes se han multiplicado en tanto grado que ni
los mismos que deben juzgar las saben, quando son
tan obscuras por la multitud de palabras que con-
tienen que los que se han dedicado a ellas apénas
las entienden, no puede ir bien administrada la jus-
ticia y todo se pone en el mayor desorden y confu=
sion. La justicia que estd fundada sobre leyes eter-
nas se hace incierta y monstruosa porque los jueces
no tienen mas regla que la equidad natural, la qual
rara vez se sigue quando se dexa al capricho de los
hombres , porque para entenderla bien es necesario la
razon pura € ilustrada,y son muy pocos los que go-
zan de esta prerrogativa; pues las pasiones, el in-
teres, la preocupacion y todas aquellas causas que
obscurecen la razon se las hacen perder de wvista.
Por estos motivos la ley debe establecer y fixar la
equidad natural, y no dexar al juez sino el cuidado
de aplicarla.

Por todos estos medios que hemos dicho se con-
_servdron en Roma las costumbres publicas , los prin-
cipios sabios de politica establecidos por los Reyes,
tuvo muchos grandes hombres en el Senado y en los
exércitos que supiéron extender el imperio de la Re-
publica y conservaria en todo su explendor. Mas es
preciso confesar que los medios humanos no hubieran
sido bastante eficaces para darle la extension pro-
digiosa que adquirio, si la providencia divina por
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una proteccion particular no le hubiera sometido los
reynos y provincias, para que reunidos todos baxo
la dominacion Romana y usando casi de una mis=
ma lengua se facilitase de este modo la propagacion
del Evangelio. Dios que dispone con su sabiduria in
finita todas las cosas para sus fines particulares,
concedid a los Romanos las qualidades proporciona=
das para llegar d esta grandeza con una prudencia
consumada en el Senado, un amor extraordinario de
la patria en todos ellos con vivos deseos de engran-
decerla , el arte militar llevado a su perfeccion,
valor é intrepidez en medio de los mayores peligros,
una paciencia invencible en los mayores trabajos,
Jfirmeza en mantener la disciplina militar en todo su
vigor, resolucion fixa de vencer o morir, constancia
en medio de las mayores desgracias: estas son las
disposiciones que puso la providencia divina en las
almas de los Romanos, y estos los medios que les
proporciono para vencer las naciones mas belicosas,
extender su Imperio, y llegar 4 la grandeza y mag-

nificencia que aun hoy , que ng vemos sino sus ruinas,
nos lena de admiracion,



LIBRO SEGUNDO.

CAPITULO PRIMERO.

Que Hunnon y sus hermanos volviéron
@ su tierra.

Hannon y Himilcon despues de tan dificultosos
viages y tan largas navegaciones vueltos en Espa-
fia, con deseo de descansar y de ver a su patria
sin dilacion se partiéron a Carthago, donde fué-
ron con grande acompanamiento de los que salié-
ron a recebillos, con aplauso de todo el pueblo y
solemnidad semejante a triumpho metidos en la
ciudad. Todos alababan y engrandecian el vigor de
sus 4nimos, sus famosos acometimientos, y el ale-
gre remate de sus empresas. Qued6 Gisgon en el
gobierno de Espaiia, al qual se le di6 tambien li-
cencia que dexado el cargo se volviese a Carthago.
Lo que mucho importaba para continuar en su po-
der y autoridad, hiciéron que Anibal su primo, que
era hermano de Saphon, junto con Magon pariente
y amigo de los mismos fuesen nombrados para su-
ceder en el gobierno de Espaiia.

Deste Magon se dice que en las islas Baleares,
donde se detuvo algunos afios, edificé6 en Menorca
una ciudad de su nombre. No hay duda sino que
en aquella isla hobo antignamente una ciudad que
se llam6é Magon, pero la semejanza del nombre no
es conjetura bastante para asegurar que haya en
particular sido fundada por este Magon, como

TOMO I1. A
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quier que no haya para comprobarlo otro testimo-
nio de escritores antiguos. Lo que se tiene por ave-
riguado es, que llegado que fué Anibal a Cddiz,
Gisgon cargada la flota de las riquezas que él y
sus hermanos juntaran muy grandes, se hizo a la
vela; pero no llegé a Carthago, porque corrio for-
tuna y se perdio con todas las naves por la vio-
lencia de ciertas tormentas, muchas y muy bra-
vas, que por aquellos dias traxéron muy alterado
el mar, que fué afio de la fundacion de Roma de
trecientos y quince. Dicese tambien que Anibal
en las riberas del mar Océano 4ntes de llegar al
cabo de San Vicente en.-un buen puerto fundd una
ciudad que antiguamente se llamo puerto de Anibal
(aora se llama Albor) cerca de Lagos, pueblo an-
tiguamente dicho Lacobriga. ;

Por otra parte los Tartessios a la postrera bo-
ca del rio Guadalquivir edificdron un castillo con
un templo consagrado a Venus; la qual estrella
porque se llama tambien Lucifero 6 Lucero, el
templo se dixo Lucifero, y hoy corrompida la voz
se llama Sanlucar: pueblo en este tiempo por la
contratacion de las Indias, y por ser escala de
aquella navegacion, entre los mas nombrados de
Espafia. Asf cuentan esta fundacion nuestras histo-
rias, que afirman tambien que por el mismo tiem-
po se encendio una guerra muy cruel ! entre los
Beticos que hoy son los Andaluces, y los Lusitanos,

1 Por el mismo tiempo se encendic una guerra muy cruel.—
De esta guerra y de la batalla que aqui nos cuenta Mariana
no hablan nada los escritores antiguos, y asi debe tenerse por
fabulosa. El autor la refiere porque la halld en nuestras his-
torias, pero dudando de ella como lo manifiesta por estas pa-
labras: si esto es verdad.
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gentes que moraban de la una y de la otra parte
de Guadiana. Dicen que comenzé de diferencias y
riias entre los pastores: que a los Lusitanos favo-
reciéron los Carthagineses, a los Béticos una ciu-
dad principal por aquellas partes, la qual algunos
sospechan que fuese la Iberia de quien arriba se
hizo mencion, y que las mismas mugeres tomaron
las armas: tan grande era la rabia y furia que
tenian. La batalla fué muy:herida: peledron por
espacio de un dia entero sin declararse ni cono-
cerse la victoria por ninguna de las partes: des-
partiélos la noche: fuéron pasados d cuchillo ochen-
ta mil hombres, y entre ellos el principal caudillo
de los Carthagineses : que (si esto es verdad) se
puede con razon pensar fuese el mismo Anibal.
Anaden que Magon, movido de la fama de aque-
lla batalla, parti6 luego de las Baleares Mallorca
y Menorca en ayuda de los suyos y en busca de
los enemigos: los quales por haber recebido en
aquella batalla no menor dafio que hecho, fuéron
forzados, quemada la ciudad, a buscar otros asien-
tos por miedo de mayor mal.

Corria ya el afio de la fundacion de Roma de
trecientos y veinte y uno. En el qual afio sucedid
en Carthago grande mudanza: ca muertos en aque-
lla ciudad casi en un tiempo Asdrubal y Saphon
hermanos de Anibal, el crédito y autoridad de
Hannon que ya flaqueaba, con la nueva del dafio
recebido en Espana se perdié de todo punto: por
brotar como acontece en las adversidades el ddio
de muchos, que llevaban de mala gana se gober-
nase y se trastornase toda la ciudad a voluntad y
antojo de un ciudadano; y que un particular pu-
diese mas que los que tenian'a cargo el gobierno.
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Acorddron criar un magistrado de cien hombres
con cargo y autoridad de tomar cuenta i los Ca-
pitanes que volviesen de la guerra. Forzdron pues
a Hannon a pasar por la tela deste juicio. Ventil4-
se su negocio, condenironle en destierro : que fué
no menor envidia que ingratitud, especial que nin-
guna causa alegaban mas principal para lo que
hiciéron, sino que era de ingenio ¢ industria ma-
yor que pudiese seguramente sufrille una ciudad
libre , pues habia sido el primero de los hombres
que se atrevido a amansar un leon y hacelle trata-
ble: que no se debia fiar la libertad de quien do-
maba la fiereza de las bestias. La verdad es que las
ciudades libres suelen concebir édio y siniestra
opinion contra los ciudadanos que entre los demas
se sefialan; 'y con envidia maltratar a los Princi-
pes de la replblica, & quien muchas veces fué
cosa perjudicial y acarreé notable dafio aventa-
jarse en valor, industria y virtudes a los demas.

CAPITULO IL

De las cosas por los Espanioles hechas
en Sicilia.

Algunos aiios se pasfron despues desto sin que
sucediese en Espafia cosa digna de memoria, hasta
el aiio de la fundacion de Roma de trecientos y
veinte y siete: en el qual tiempo partida toda la
Grecia en dos partes, se hacia la guerra Pelopo-
nesiaca. ' Juntamente el segundo afio desta guerra

1 Se hacia la guerra Peloponesiaca. — Esta famosa guer-
ra que ha escrito Thucydides con tanta exZctitud y elegancia,
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una cruel peste se derramé casi por toda la re-
dondez de la tierra; la qual como tuviese su prin-
cipio en la Ethiopia, de alli paséo a las demas
provincias, y ‘por remate en Espafia asimismo ma-
t6 y consumié hombres y ganados sin nimero y
sin cuento. Hiciéron mencion desta plaga Thucy-
dides, Tito Livio y Dionysio Halicarnaseo, y aun
nuestras historias atribuyen la causa desta mor-
tandad 4 la sequedad del ayre. Pero Hippdcrates
que vivié por el mismo tiempo, afirma que para
librar 4 Thesalia desta peste hizo ¢l quemar los
montes y bosques de aquella tierra.

Lo que a nuestro propoésito hace, es que para
la guerra que en Sicilia traian los de Lentino y
los Catanenses contra los Syracusanos, ciudad en-
ténces la mas populosa y poderosa de aquella isla,
Nicias, y Alcibiades aunque era de poca edad,
fuéron de Athenas enviados con una armada de
cien galeras en socorro de los Leontinos. Esta
era la voz, pero de secreto llevaban esperanza
de apoderarse de toda la isla. Sucediérales como lo
pensaban, si Alcibiades que se habia al principio
gobernado bien y quebrantado las fuerzas y or-
gullo de los Syracusanos, no fuera acusado a la
misma sazon en Athenas al pueblo de haber descu-
bierto los mysterios de Ceres, en ninguna cosa
mas solemnes y sagrados que en el silencio. Ci-
tdronle para que pareciese en juicio y se descar-

empezd segun Diodoro Siculo libro 12 de su Bivclioteca en el
segundo afo de la Olympiada 87, que corresponde segun
nuestro cémputo al afio 430 dntes de Jesucristo, y el 323 de
la fundacion de Roma. El segundo afio de esta guerra se en-
cendio la peste horrible que desold el Atica y se extendi6 has-
ta la Italia; pero ningun escritor antiguo dice que llegase a
Espafia.

TOMO II. . Aj
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gase: €l por la conciencia del delito, é por mie-

.do de los contrarios se fué a Lacedemonia, donde

como fuese recebido benignamente por su exce-
lente ingenio, y por la fama de lo que habia he-

cho, les persuadié por vengarse que enviasen en

socorro de los Syracusanos un valeroso Capitan
llamado Gilippo. Con cuya llegada se trocéron las
cosas de tal suerte que fuéron vencidos los Athe-
nienses por mar y por tierra, y el mismo Nicias
con otros muchos vino en poder de sus enemi-
gos los de Lacedemonia.

Poseian los Carthagineses por aquel tiempo
junto al promontorio Lylibéo, que ahora es cer-
ca de Trapana y distaba de Carthago ciento y
ochenta millas, algunos pueblos de aquella isla.
Los Agrigentinos que ahora se llaman de Gergento
y eran comarcanos, llevaban mal que el poder de
los Carthagineses se continuase y envegeciese tan-
to tiempo en aquella isla, fuera de agravios par-
ticulares que les tenian hechos. Sucedié que los
Carthagineses saliéron a un bosque no léxos de
la ciudad de Minoa para hacer cierto sacrificio;
acudi¢ron los de Gergento, y pasdron a cuchillo
los contrarios por haber salido sin armas y sin
recelo, todos los que-no escapdron por los pies y
se salvdron por aquellos bosques y montes.

Sabido esto en Carthago, todo el pueblo se al-
terd y se movié-a vengar aquel insulto. Con este
acuerdo envidron a Sicilia dos mil Carthagineses y
otros tantos soldados Espafioles. Juntdron con ellos
quinientos Mallorquines honderos, nuevo y extra-
ordinario género de milicia, los quales puesto que
al principio fuéron menospreciados del enemigo
porque iban desnudos, venidos a las manos diéron
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a los suyos la victoria, ca con una perpetua lluvia
de piedras maltratdron y destrozdron el cuernn y
costado izquierdo de los enemigos. Muchos fuéron
en la pelea muertos, y mayor numero en el al-
cance : algunos se escapiron ayudados de la es-
curidad de la noche, y se recogiéron a la ciudad;
pero con cerco que le tuviéron de dos aiios, vino
asimismo a poder de los Carthagineses afio de la
- fundacion de Roma de trecientos y quarenta y seis.

El fin desta guerra fué principio de otra mas
grave. Dionysio el mas viejo estaba apoderado
tyrdnicamente de Syracusa: era grande su poder,
y sus fuerzas muy temidas. Acudiéron a €l los de
Gergento secretamente. Pidiéronle los recibiese en
su proteccion, y librase aquella ciudad del poder
y mando muy pesado de los Carthagineses. Pro-
metidles lo que pedian, por tener entendido que
sus intentos de hacerse Rey de toda aquella isla
no podrian ir adelante en tanto que los Carthagi-
neses en ella tuviesen autoridad y mando. Didles
por consejo que en el entretanto que €l se apres-
taba, saliesen todos muy secretamente de Gergen-
to, y al improviso se apoderasen de Camarina y
de Gela pueblos comarcanos, desde donde podrian
correr los campos de los enemigos: que lo demas
€l lo tomaba a su cargo. Executése luego esto,
hiciéronse y recibiéronse daiios de una y de otra
parte.

Enténces Dionysio interpuso su autoridad: re-
quirio a los Carthagineses por sus Embaxadores que
se hiciese satisfaccion, y se restituyesen los da-
fios los unos a los otros como era justo. Princi-
palmente hacia instancia que a los de Gergento
se restituyese su ciudad, por lo ménos que los
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desterrados y ahuyentados pudiesen volver a ella,
y gozar de las mismas libertades y franquezas
que los de Carthago. Conclufa que de otra mane-
ra no sufriria que sus parientes y aliados fuesen
tratados como esclavos. A esto los Carthagineses
respondiéron ser derecho de las gentes que los
veacedores mandasen d su voluntad a los venci-
dos: que ellos no comenzdron la guerra, sino al
contrario los de Gergento los habian d ellos ace-
metido y agraviado, junto con el desacato que hi-
ci¢ron a la deidad de los dioses: que no haria bien
ni debidamente si se metiese a la parte, y ampa-
rase aquella gente malvada y sin Dios: en lo que
decia que no pasaria por alto ni disimularia las
injurias de los de Gergento, quando quisiese toma-
se la demanda y las armas, que entenderia lo que
el poder invencible de los Carthagineses y sus sol-
dados envegecidos en las armas harian.

Con este principio, con estas demanda y res~
puesta se rompid claramente la guerra. * Dionysio
recogia las fuerzas de toda aquella isla, y inci-
taba contra los de Carthago asi a las ciudades
Griegas, como a Dario Notho Rey de Persia con
embaxadas que le envié en esta razon. Ellos por
el contrario levantdron quince mil infantes parte
de Carthago, parte de Africa, y cinco mil caba-
llos. Asimismo juntdron diez mil Espaiioles, y para

2 Serompid claramente la guerra. — Esta guerra de Sici-
lia segun Diodoro Siculo libro 14 de su Biblioteca se hizo el
primer afio de la Olympiada 96, 358 de la fundacion de Ro-
ma, y 395 dntes de la Era vulgar. Los Carthagineses sa-
ciron de Ecpafia muchas tropas y naves para esta guerra, y
los soldados Espafioles fuéron los que lienaron de gloria la
reptiblica de Carthago asi en esta expedicion como en todas
Jas otras. Véase a Diodoro Siculo libro 2 y g de su Biblior.
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mas ganalles las voluntades y asegurarse mas dellos
restituyéron a Cddiz en su antigua libertad, en sus
leyes y sus fueros. Solamente les veddron el hacer
y tener galeras: quitdron las guarniciones de don-
de las tenian puestas: solo conservéron el famoso
templo de Hércules con algunas pocas atalayas por
aquellas marinas. Hizose la masa de todas estas
gentes en Carthago, de donde Himilcon Cipo nom-
brado por General se partié con una armada muy
gruesa que al principio tuvo vientos frescos: des-
pues arrecié el tiempo de manera que derrotd las
naves, y surgiéron en diversos puertos de Sicilia.
Eran las naves Espaiiolas mas fuertes, y los pilotos
mas diestros, y asi sufri¢ron la tempestad en alta
mar; y luego que afloxé el viento, se juntdron y
tomédron el puerto de Camarina. Combatiéron aque-
lla ciudad por espacio de quatro dias: a cabo dellos
la toméron, y pasados a cuchillo todos los mora-
dores, la pusiéron a fuego: grande crueldad, pero
que atemorizé 4 los de Gela en tanto grado, que
sin hacer resistencia desamparéron la ciudad.

Acudiéron las demas naves a aquellos lugares,
donde refrescado el exército y los soldados con re-
poso de algunos dias, se determindron de presentar
la batalla a Dienysio, de quien tenian aviso que
trafa grandes fuerzas por mar y por tierra. Excu-
sdron la batalla naval & causa que muchos de sus
baxeles se volvieran a Carthago y a C4diz. Acor-
ddron seria mas expediente pelear con los enemi-
gos en tierra. Estaba el Carthagines con esta re-
solucion quando Dionysio se les present delante.
Juntdronse reales con reales a pequeiia distancia.
Ordendron sus esquadrones y huestes para dar la
batalla, primero Dionysio en esta manera: puso

8 Reposados
los soldados or—
denan sus es-
quadrones y sus
huestes para
dar la batajia.
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en igual distancia y a ciertos trechos los socorros
que tenia de diversas ciudades, por frente y 4 en-
trdmbos lados la caballeria: los de Syracusa que-
ddron en la retaguarda. Himilcon al contrario, he-
chos tres esquadrones de su gente, salié al encuen-

‘tro al enemigo: en medio y por frente los Espafio-

les: en el un lado y en el otro los Carthagineses con
cada setecientos honderos; y los caballos que for-
talecian los dos cuernos y costados: dos mil infan-
tes escogidos de todo el exército queddron de res-
peto y de socorro para.las necesidades.

Dada que fué la seial de pelear, arremetiéron
todos con gran denuedo, y cerrdron. Fué la batalla
por grande espacio dudosa sin declararse la victo-
ria : reparaban, y mezclibanse los esquadrones:
muchos de 4mbas partes caian sin reconocerse ven-
taja: solo la caballeria de Dionysio comenzaba a
llevar lo mejor y apretar los caballos Carthagine-
ses. Y hobieran salido con la victoria y retirado
los contrarios, si Himilcon no se adelantira con
las compaiiias que tenia de respeto, contra la ca-
balleria enemiga, que no pudo sufrir el nuevo im-
petu de aquellos soldados; y apretada & un mismo
tiempo por frente y por las espaldas, muertos mu-
chos dellos, todos los demds se pusiéron en huida.
Los honderos en particular con un granizo de pie-
dras herian en el enemigo, que qued6 con los cos-
tados descubiertos. Puestos en huida los caballos
Sicilianos, revolvié Himilcon con su gente y con
su caballeria sobre la infanteria Siciliana, que to-
davia estaba trabada y peleaba valientemente, y
con su llegada desbaratd los esquadrones Sicilianos.

Dionysio, que no solo se habia mostrado pru-
dente Capitan, sino hecho oficio de esforzado sol-
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dado, y puesta en huida su caballeria, apeado con
un escudo de hombre de a pie sustentd por largo
espacio la pelea (ca acudia a todas partes, y don-
de quiera que veia trabajados a los suyos, alli ha-
cia volver las banderas y acudir los esquadrones)
a lo ultimo perdida la esperanza se retir6 con los
suyos cogidos y poco d poco 4cia sus reales, que

por ser ya noche no fuéron tomados por el enemi-
" go. Hizo aquella misma noche junta de Capitanes:
animé a los suyos, dixoles que no perdiesen el 4ni-
mo: que los Carthagineses no habian vencido por
fuerza, sino con artificio y mafia: que si por algun
tiempo se entretenian, la caballeria que quedaba
entera, y grandes gentes de toda la isla en breve
les acudirian. Hecho esto, mandé a los soldados que
queddron sanos, se fuesen d reposar, y a los heri-
dos hizo curar con grande cuidado. Juntamente se
aparejo para defender los reales; pero toda aqueila
diligencia fuésin provecho, ca luego el dia siguien-
te como concurriesen los enemigos, cegasen la ca-
va, y combatiesen y pasasen las albarradas, entre
los carros y el bagage se renové la pelea. En fin
Dionysio perdida toda esperanza, con algunas he-
ridas que llevaba, se puso en huida. Grande fué el
nimero de los Sicilianos que perecié en estas dos
peleas; y aun de los Carthagineses se dice que les
"costé barta sangre la victoria, de los quales fuéron
muertos tres mil, y de los Espafioles dos mil.
Con la nueva desta jornada muchas ciudades
de Sicilia se entregdron a los vencedores; pero ya

que estaban apoderados de casi toda la isla, para ¢

muestra de la inconstancia de las cosas humanas
les sobrevino tal peste, que los exércitos fuéron
destrozados y menguados con tanto dolor y pena

11 Muchas
ciudades de 1a
isla se entrepan
L los Cartha—
gineses,
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de la ciudad de Carthago quando les lleg) esta nue-
va, que no de otra manera que si la misma ciudad
fuera tomada, se entristeciéron los ciudadanos y
se cubriéron de luto. Volvié con pocos el General 3
vestido de una esclavina suelta sin ceiiidor a ma=
nera de siervo, y acompaiiado de los sollozos del
pueblo que le seguia, entrado en su casa, sin admi-
tir 4 persona alguna que le hablase, ni aun a sus
propios hijos, él mismo se di6 la muerte.

Despues desto quieren decir que Dionysio pro-
curd por sus Embaxadores apartar a los Espafioles
de la amistad de los de Carthago, y que al contra-
rio los Carthagineses con todo buen tratamiento y
blandura los entretuviéron. Lo que consta es que
por diligencia y buena maiia de Dion Syracusano
se asent0 paz* por treinta afios entre los Sicilianos
y Carthagineses el aio tercero de la Olimpiade no-
venta y cinco, que fué¢ de la fundacion de Roma
de trecientos y cincuenta y seis: jpazque no durd
mucho. No falta quien diga que despues de la pelea
famosa llamada Leutrica, Dionysio envid socorros
a los de Lacedemonia: entre los demas se cuentan
Celtas y Espaiioles quier fuesen de las reliquias de

3 Volvié con pocos el General. — Dionysio deseaba la
amistad.de los Carthagineses para asegurarse de la sobera-
nia de la isla, y por esta razon pudiéndolos destruir los dexd
salir libremente. Las tropas extrangeras que tenian 4 su suel-
do los Carthagineses quediron abandonadas, y casi todas pe-
reciéron 6 se rindiéron 4 discreciony pero los Kspafioles resol-
viéron perecer dntes con gloria que rendirse con ignominia.
Diodoro Siculo lib. 14 nes dice: que solos los Espaioles, for-
mando un esquadron con las armas en la mano, se fuéron al
enemigo y pidiéron la capitulacion. Dionysio hizo un tratado
con ellos y los alisté entre sus soldados estipendiarios.

4 Se asentd pazn. — Ksta paz se hizo dos afios despues de
haberze empezado la guerra ¢l tercer afio de la'Olympiada 96,
360 de la fundacion de Roma, y 397 dntes de la Era vulgar.
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Himilcon, quier llevados desde Espaiia para este
efecto; y que con estos socorros Archidamo hijo de
Agesilao cerca de la ciudad de Mantinea vencid y
mat6 4 Epaminonda senalado Capitan de los The-
banos: con lo qual libré la antigua ciudad_de La-
cedemonia de la destruicion que la amenazaba,y
del riesgo que corria.

Por el mismo tiempo como algunos Carthagi-
~ neses partiesen de Espafia por mar, sea arrebatados
contra su voluntad de algun recio temporal , sea

con deseo de imitar a Hannon, tomando la derrota };

entre Poniente y Mediodia y vencidas las bravas
olas del gran mar Océano, con navegacion de mu-
chos dias descubriéron y llegdron a una isla muy
ancha®, abundante de pastos, de mucha frescura y
arboledas, y muy rica, regada de rios que de mon-
tes muy empinados se derribaban, tan anchos y
hondables que se podian navegar. Por esto y por
estar yerma de moradores muchos de aquella gen-
te se queddron alli de asiento: los demas con su

s  Descubriéron y llegdron & una isla muy ancha. — Qué
isla era esta no es facil adivinarlo. Los antiguos ponian en-
tre la Africa y la América una isla muy grande que servia de
escala para pasar 4 la América. Platon en su Thimeo y su Cri-
zias la describe de esta manera: *“Mas alli del estrecho que
asconociéron los Griegos con el nombre de Columnas de Hér-
»>cules estaba situada una isla. Se dice que era de mayor ex~
s»stension que la Lybia y el Asia unidas, y que de ella se pa-
»»saba 4 otras islas, y despues se aportaba 4 un continente cer-
»»cano que se encontraba enfrente.... un terremoto y una inun-
»dacion de veinte y quatro horas sumergiéron en el vasto mar
»la isla llamada Atlintida.”” Aristoteles hace de esta isla una
magnifica descripcion en su libro de Mirabilibus auscultatio-
nibus de la manera siguiente: *“Los Carthagineses mas alli
»»de las Columnas de Hércules descubriéron una isla desierta,
»»bafiada de rios navegables, cubierta de grandes selvas, muy
»abundante de frutos, y distante de la tierra firme muchos

13 Los Car—
thagineses des-
cubren en el
Océano una is—
la muy grande
muy fértil
sin moradores.
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flota diéron la vuelta, y llegados a Carthago, dié-
ron aviso al Senado de todo.

Aristoteles dice que tratado el negocio en €l
Senado, acorddron de encubrir esta nueva, y para
este efecto hacer morir a los que la traxéron. Te.
mian es a saber que el pueblo como amigo de no-
vedades, y cansado con la guerra de tantos afios,
no dexasen la ciudad yerma, y de comun acuerdo
se fuesen a4 poblar a tierra tan buena: que era
mejor carecer de aquellas riquezas y abundancia,
que enflaquecer las fuerzas de su ciudad con esten-
derse mucho. Esta isla creyéron algunos fuese al-
guna de las Canarias; pero ni la grandeza, en par-
ticular de los rios, ni la frescura concuerdan. Asi
los mas eruditos estdn persuadidos es la que hoy
llamamos de Santo Domingo 6 Espafiola, 6 alguna
parte de la tierra firme que cae en aquella derrota;
y mas cuiddron ser isla por no haberla costeado y
rodeado por todas partes, ni consxderado atenta-
mente sus riberas. -

s»»dias de navegacion. Habiendo algunos de ellos contraido
»»alianzas de sangre y formado establecimientos en aquel pais
»por la bondad y fecundidad del terreno, se dice que los ge-
»fes.del Gobierno prohibiéron con pena de muerte aquella
»navegacion , temiendo que las freqiientes transmigraciones
»»de las gentes del pueblo pudiesen fundar un nuevo imperio
»»que debilitase la potencia de Carthago.... Se cuenta tam-
»»bien que los Phenicios de Cddiz corriendo el mar de la otra
»»parte de las Columnas de Hércules fuéron transportados de
»»la violencia de un viento del Est a ciertos paises pantano-
2»80s:::: abundantisimos de atunes de un tamafo increible que
»salaban y llevaban 4 Carthago.”” Con poca diferencia ha-
blan lo mismo de esta isla Diodoro lib. 5, Strabon lib. 2,
Plinio lib. 2 cap. go de su Hist. Nur. y otros muchos. ; No
podriamos creer que la isla que descubriéron estos navegan-
tes seria la misma d¢ que hablan estos autores, y no las de Ca-
narias ni la de Santo Domingo?
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CAPITULO IIL

Como la guerra de Sicilia se movié de nuevo.
Ardian los Carthagineses en deseo de tornar a
la guerra de Sicilia, y para esto levantaban de
nuevo soldados en Africa y en Espaiia. Los Es-
panoles no gustaban desta ‘guerra por cacr tan
léxos; y por haberles sucedido por dos veces tan
mal, tenian la pérdida por mal agiiero. Represen-
tibanseles los desastres y reveses pasados, y de-
cian no ser cosa justa hacer a los Sicilianos guerra
de los quales ningun agravio recibieran. Viendo
esto los Carthagineses , determinan de disimular
hasta tanto que con el tiempo hobiesen puesto en
olvido los males pasados, 6 alguna ocasion se pre-
sentase que les pusiese en necesidad deabrazar la
guerra: que por enténces tanto -aborrecian. Esto
trataban los Carthagineses sin descuidarse en jun-
tar una gruesa flota, quando muy a su proposito
en Espaiia por falta de agua sebrevino una grande
hambre, y tras ella como es ordinario una peste y
mortandad no menor. De Sicilia otrosi certificaban
que Dionysio despues de estar apoderado en gran
parte de aquella isla, pasado con sus armadas en
Italia, y tomado Rhegio, ciudad puesta en lo mas
angosto del estrecho 6 faro de Mecina, tenia pues-
to sitio sobre Cotron ciudad Griega y maritima por
estar persuadido se aumentarian mucho sus fuerzas,
si se hacia seiior de aquella plaza tan principal por

su fortaleza y puerto, y que estd puesta en lo ulti-
mo de Italia.

1 Dionysio se
apodera de ca-
si toda la Sici-
lia y pasa con
su exército 4
Italia.
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Estas cosas moviéron al Senado Carthagines d
volver a la guerra de Sicilia. A los Espafioles a to-
mar las armas conviddron los trabajos que pade-
cian: alistironse en nimero de veinte mil peones
y mil caballos”; y aun de camino en las naves de
Mallorca a Carthago llevdron trecientos honderos.
Estaba nombrado por General desta empresa un
hombre principal llamado Hannon, el qual con
esta gente y otros diez mil Africanos que tenia ¥
punto, pasé luego a Sicilia. Tuvo Dionysio aviso
de lo que pasaba y de la trama que se le urdia,
por lo qual fué forzado a dexar a Italia y acudir 2
lo que mas le importaba. La flota con que desde
Rhegio pasaban los soldados en Sicilia, fué¢ desba-~
ratada y vencida por la Carthaginesa, y muchas
naves tomadas que llevaban la ropa y recdmara
del mismo Dionysio. Alli entre los demas papeles
se halldron cartas de un Carthagines llamado Sun-
niato escritas en Griego, en que avisaba a Diony-
sio del intento y aparato de aquella guerra : tray-
cion y felonia cometida contra su patria solo por
envidia y rabia de que no le hobiesen encomenda-
do a ¢l aquella guerra: delito que a ¢l costo la
vida, y en general fué ocasion de que se promul-
gase un decreto en que se proveyd que ningun
Carthagines en lo de adelante pudiese estudiar las
letras y lengua Griega, con intento que no se pu-

1 Veinte mil peones y mil caballos. _ Diodoro y Jus-
tino, que son los unicos historiadores que hablan de esta guer-
ra, no dicen nada de las reclutas espafiolas: esto no obstante
no debe tenerse por supuesto este hecho, porque los Cartha-
gineses que sabian el valor de las tropas Espafiolas, acostum-
brados 4 levantar gente en Espafia, es regular que en una
guerra tan peligrosa reclutarian el mayor numero de solda-
dos que podrian para asegurar el suceso de ella.
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diesen sin intérprete comunicar con el enemigo ni
de palabra ni por escrito.

Despues desta victoria naval muchos pueblos

y ciudades de Sicilia se entregdron 2 Hannon, la

guerra se proseguia con varios trances y sucesos

hasta tanto que tltimamente el afio diez y seis

despues que se comenzd, que a la cuenta de Euse-

bio de la fundacion de Roma fué el de trecientos y
ochenta y seis, 6 como otros mejor dicen de la
Olympiade noventa y nueve afio segundo, de Roma
trecientos y setenta y uno, Dionysio fué¢ muerto por

conjuracion de los suyos. Sucediéle un su hijo de pe-

queiia edad, llamado Dionysio, de cuya enseiianza

y del gobierno de la Reptiblica se encargé su cuiiado

Dion casado con una su hermana. Eran perversas

las inclinaciones que en aquel mozo se descubrian:
para criarle y amaestrarle hizo venir desde Athe-
nas al famoso Philésopho Platon. Con los de Car-
thago asent6 treguas y hizo capitulaciones; pero
toda esta diligencia y la prudencia deste insigne
varon no fué bastante para que no se alterase

aquella isla. Ca entre Dionysio (que con la edad se

hacia mas feroz y mas bravo) y Dion su cuiiado

resultiron sospechas y desabrimientos por donde

Dion fué forzado a desampararla tierra: dado que

en breve se trocdron las cosas, y Dion hecho mas
fuerte por algun tiempo despojé a Dionysio del
reyno, y le forz6 a dexar a Sicilia y andar desterra-
do sin amigos, sin hacienda ni reposo. Esto fué lo

_que sucedio en Sicilia: volvamos a contar las cosas

de Espana.

TOMO 1I. B
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CAPITULO 1V.
De lo que hizo Hannon.

Ya se dixo como al principio de la guerra de Si-
cilia los Carthagineses restituyéron a los de C4d‘~
en gran partesu libertad. Concluida aquella gue.

ra, envidron dos Gobernadores desde Carthago a
Espafia, es a saber Bostar * para el gobierno de las
islas Mallorca y Menorca con érden que procura-
se ganar la voluntad de los Saguntinos, y conquis-.
talla con toda muestra de amistad y buenas obras,
lo qual €l hizo como le era mandado; pero ellos
con deseo de la libertad tuviéron todas aquellas ca-
ricias por sospechosas y las desechdron constante-
mente sin dalle lugar de entrar en su ciudad con
diversas escusas que alegdron para ello. A Hannon
fué dado cuidado de gobernar a los de C4diz; pe-
ro como en el Andalucia apretase a los naturales,
y con grande codicia metiese la mano en las ri-
quezas asi de particulares, como del comun (cosa
que le fué mal contada) puso a los Espaiioles en
necesidad, comunicado el negocio entre si, de le-
vantarse contra los Carthagineses, Toméron stibita-
mente las armas, matdron muchos de los enemigos
en los pueblos donde los halldron derramados, y
metiéron a saco sus bienes. Hannon perdida gran

1 Envidron dos Gobernadores & Espafia, es & saber Bos—
tar &c. — Ningun antiguo habla del gobierno de Bostar ni
del de Hannon, ni de este levantamiento de los Espafioles con-
tra los Carthagineses excitado por la avaricia y extorsiones
de Hannonj; y asi este suceso debe tenerse por incierto.
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parte de los suyos, y desamparado de los Espa-
fioles sus aliados, llamo en su socorro gente de
Africa: estos con correrfas que hacian por aquelia
parte de Espafia que hoy se llama Andalucia, tra-
bajiron grandemente la tierra con estragos y cruel-
dades. Mas sabido que fué en Carthago, envidron
luego sucesor en. lugar de Hannon afio de la fun-
dacion de Roma de trecientos y noventa y ocho,
sin declarar cémo se llamase el sucesor, ni qué co-
sas hiciese en Espafia: por ventura se conformé
con el tiempo, y quien quiera que fuese, regalan-
do los naturales, les gan las voluntades, y amansé
el odio que tenian contra los de Carthago, sin usar
de otras armas ni violencia.

En Sicilia allende de lo dicho muerto Dion y
vuelto Dionysio del destierro, se torné a alterar
la paz: ca los Syracusanos hiciéron rostro al ty-
rano, y desde Corintho les envidron socorro y
Timoleon por su Capitan. Los Carthagineses, vuel-
tas sus fuerzas a aquella guerra, es cosa verisimil
que dexdron reposar a Espaiia, por donde gozd
algun tiempo de grande sosiego y paz. Pero toda
aquella alegria y buena andanza en breve se des-

hizo y trocé a causa de las grandes crecientes con,

que los rios saliéron de madre, y hiciéron increi-

bles dafios en los ganados, campos y edificios. Lue-

go el aiio siguiente hobo grandes temblores de
tierra, con que muchas ciudades a la ribera del
mar Mediterrdneo queddron por esta causa mal-

tratadas, y entre las demas Sagunto recibi tan-.

to mayor dafio, quanto ella sobrepujaba en gran-

deza, hermosura y riquezas a las demas ciudades

de Espafia. El afio tercero con bravas tormentas

del mar y recios temporales sucediéron grandes
B2
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naufragios en diferentes lugares, que se contaba
de la fundacion de Roma quatrocientos y cinco.
Asimismo Hannon confiado en las grandes riquezas
que juntara en Sicilia y Espaba, y indignado por
la afrenta de habelle quitado el gobierno (como se
ha dicho) trato y acometié por este tiempo de ha-
cerse tyrano en Carthago: para esto se determiné
de dar yerbas a todo el Senado, al pueblo y a los
principales en un convite general que pensaba ha-
cer en las bodas de una hija suya.

Tuviéron los Carthagineses aviso de lo que pa-
saba, y se tramaba; pero sin pasar a mayor ave-
riguacion se contentdron de acudir al peligro con
hacer una pragmdtica en que se ponia tasa al gas-
to de los convites. Con esta disimulacion quedo
Hannon mas orgulloso: resolviése de tomar las ar-
mas al descubierto, y para matar los principales
y apoderarse de la ciudad armé sus esclavos, que
eran valientes y en gran niimero. Fué al tanto des-
cubierta esta préatica: acudiéron contra €l los ciu-
dadanos, y en un castillo do se habia recogido con
veinte mil de los suyos, fué preso: sacéronle los
0jos, quebrdronle los brazos y las piernas, y des-
pues de bien azotado le pusiéron en una cruz. Sus
hijos y parientes asf los que tenian parte en la con-
juracion, como los que estaban sin culpa, fuéron
por sentencia condenados & muerte, para que no
quedase ninguno de aquella familia y ralea que
pudiese imitar aquella maldad, ni vengar los jus-
ticiados: cosa que parece grande crueldad, si la
gravedad del delito y ¢l amor de la patria no la
escusaran en gran parte.
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CAPITULO V.

De una embaxada que se envio a Alexandro
rey de Macedonia.

A un mesmo tiempo por muerte del Goberna-
dor que enviado en lugar de Hannon sucedié en
Cédiz, Boodes desde Carthago vino al gobierno de
Espaiia* y de Sicilia: certificaban que Dionysio for-
zado por los suyos que se conjurdron contra él, y
por Timoleon el de Corintho, desamparada la tier-
ra, con sus tesoros particulares se habia retirado
v huido a 1a misma ciudad de Corintho, donde te-
niendo por mas seguras las cosas y exercicios mas
baxos, pasé la vida torpemente en los bodegones
y casas publicas, y la acab6é ocupado en enseifiar

a los nifios de aquella tierra las primeras letras

como maestro de escuela: que fué notable mu-
danza y sefialado castigo de su vida desordenada.
Echado Dionysio de Sicilia, Timoleon se ensober-
becié de tal suerte, que pretendié echar a los
Carthagineses de toda aquella isla: con este inten-
to revolvié sobre ellos, dibles la batalla junto al
rio llamado Crinisio. Venciélos, y maté diez mil
dellos : tomdles asimismo los reales. La victoria
no costé a Timoleon poca sangre ; 4ntes por que-
dar muy maltratado su exército ni pudo salir con
su pretension de echar los Carthagineses de la
isla, ni aun tomalles ciudad alguna. En este me-

1 Boodes desde Carthago vino al gobierno de Espana. —
Del gobierno de Boodes y de Maharbal en nuestra Espafia no
hace mencion ningun autor antiguo.

TOMO 11, -B 3

I Boodes es
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dio por muerte de Boodes, é por habelle absuel-
to del gobierno, Maharbal vino por Gobernador
de Espafia, del qual no se sabe alguna cosa que
en ella hiciese, ni aun tampoco qué Gobernado-
res Carthagineses viniéron despues dél en Espafia.
Lo que se dice por cierto, es que los de Marse-
lla por haberse multiplicado en gran nimero, y
por causa de la contratacion envidron en muchas
naves una poblacion a Espafia afio de la ciudad de
Roma de quatrocientos y diez y nueve, y que
parte desta flota surgié y hizo asiento en las hal-
das de los Pyrineos enfrente de Rosas, y alli po-
bliron aquella parte de la ciudad de Empurias
(en Latin se llamé6 ‘Emporia por ser como mer-
cado de muchas partes) que estaba 4cia la mar,
la qual parte aunque era de pequeiio espacio, pe-
ro estaba dividida de lo restante de aquella ciu-
dad con una muralla que para esto se tir6 de una
parte 4 otra: por donde la dicha ciudad antigua-
mente en Griego se llamé Palxzopolis que quiere
decir ciudad vieja, por lo mas antiguo della, y
tambien Dyospolis que significa cindad doblada,
6 dos ciudades. La otra parte de la armada de
Marsella dicen que pasé adelante al cabo de De-
nia, y allf edificé un pueblo junto al templo de
Diana que alli se via, como arriba queda dicho.
Con la venida desta flota tres cosas se supi¢ron
en Espaiia memorables, es a saber que los Roma-
nos alcanzaban gran poder, y con grande lealtad
sustentaban y ayudaban d sus amigos: que los
Syracusanos despues de haber vuelto en su liber-
tad, y despues de la muerte de Timoleon Capitan
muy famoso, trataban de echar de aquella isla 3
los Carthagineses: demas desto que Alexandro Rey
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de Macedonia, el que por sus grandes hazafias tu-
vo el nombre de Magno, y al principio de su
reynado 4ntes de tener veinte aiios cumplidos ven-
ciera los Esclabones, los Triballos y los de Thra-
cia, y sugetara las ciudades de Grecia que poco
dntes eran libres, domadas despues la Asia, la
Suria y todo el Egipto, por conclusion vencido
y hecho huir y despues muerto el gran Monarca
Dario, se habia apoderado del imperio de los Per-
sas sin parar hasta abrir con el hierro y con las
armas camino y a la manera de un rayo llegar
hasta la India, donde tenia domadas gentes y rey-
nos nunca oidos: todo en meénos tiempo que otro lo
pudiera pasar de camino.

Con esta nueva movidos los Espafioles que mo-
raban a las riberas del mar Mediterrdneo, acord4-
ron ganarle la voluntad con una embaxada que le
envidron hasta Babylonia: ca pretendian ayudarse
dély valerse de sus fuerzas contra los Carthagine-
ses, que abiertamente trataban de oprimir la li-
bertad de aquella provincia. El principal de la em-
baxada se llamoé Maurino?, segun se lee en Paulo
Orosio, el qual de camino juntindose con los Em-
baxadores de la Gallia que hacian el mismo viage,

2 Se llamé Maurino — Diodoro Siculo en el lib. 19 de
su Biblioteca y Justino en el lib. 12 hablan de esta emba-
xadza , pero no dicen cémo se llamaba el Embaxador que en-
viaron los Espafioles. Orosio en el lib. 3 cap. 20 hablando de
los Embaxadores que se presentiron 4 Alexandro, dice estas
palabras: Hispanum, Morinum , como quien diria, el Fspafiol
y el Morino, esto es, el que envio la Espafia y el de la nacion

de los Morinos, que era un pueblo belicoso de la Gallia Bél-"

gica. Los Espafioles luego que volviéron sus Embaxadores
levantiron una estitua en el templo de Cadiz 4 Alexandro en
testimonio de su'veneracion y gratitud. Suet. vida de César,
y Dion Casio lib. 37.
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ultimamente lleg6 a Babylonia, donde los Emba-
xadores de Sicilia, de Cerdefia, de las ciudades de
toda Italia y de Africa, y hasta de la misma ciu~
dad de Carthago estaban por su mandado aguar-
dando 4 Alexandro. El luego que llegd, sefialé au-
diencia a los Embaxadores.

Los de Espaiia le declardron la causa de su ve-
nida, y lo que les era mandado. Que la fama de su
esfuerzo y valor esparcida por todo el mundo era
llegada a lo postrero de la tierra que es Espaiia, y
por ella su nacion se movio para con aquella em-
baxada, y por su medio saludarle y pedirle su amis-
tad : cosa que no le seria de poco provecho, si des-
pues de domado el Oriente tratase, como era ra-
zon, de revolver con sus-armas y banderas a las
partes del Poniente, pues podria a su voluntad ser-
virse de las riquezas de aquella muy rica provin-
cia: que los Espafioles trabajados no ménos con di-
sensiones de dentro, que con guerras de fuera, y
muy cercanos al peligro, tenian necesidad de no
menor reparo que el suyo: que jamés pondrian en
olvido la merced que les hiciese, ni cometerian por
donde en algun tiempo se desease en ellos lealtad
y toda buena correspondencia: la costumbre de
los Espafioles ser tal, que ni trababan ligeramente
amistad con alguno, y despues de trabada la con-
servaban constantemente,

Esta embaxada fué muy agradable 4 Alexan-
dro, de tal manera que ent6nces le parecié haber-
se hecho Sefior de todo, como lo dice Arriano pues
desde lo postrero del mundo venian d poner en sus
manos sus diferencias. Pregunt6les muchas cosas
del estado de su republica, de las riquezas de la
provincia, de la fertilidad de la tierra, de las cos-
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tumbres y manera de los naturales, y de 1a contra-
tacion que tenian con los extrangeros. Demas desto
prometié que por quanto, ordenadas las cosas de
Asia, en breve pensaba mover con sus gentes la
vuelta de Africa y del Occidente, que en tal oca-
sion tendria memoria y cuidado de lo que le su-
plicaban. Con esto y con muchos dones que les dio,
los envio contentos a su tierra.

Ardia Alexandro en deseo de imitar la gloria
de los Romanos, y estaba enojado contra los Car-
thagineses, de quien tenia aviso que despues que
Tyro fué por Alexandro destruida, y despues que
edificé en la misma raya de Africa la ciudad de
Alexandria , el miedo que dél cobrdron fué tan
grande, que le envidron 4 Amilcar por sobrenom-
bre Rhodano, para que fingiendo que huia, les sir-
viese de espia y con todo secreto avisase de los
sucesos y intentos que Alexandro tuviese; pero to-
dos estos pensamientos y trazas atajé la muerte,
que le sobrevino quando ménos pensaba, ca falle-
ci6 en Babylonia a los veinte y ocho de Junio el
afio primero de la Olympiade ciento y catorce: el
qual afio de la fundacion de Roma se contaba qua-
trocientos y treinta. Algunos quitan dos afios deste
nimero, y es forzoso que la historia en la cuenta
y razon destos tiempos a las veces vaya con poca
luz y casi a tiento.

Esta embaxada de los Espaifioles es verisimil
que desagradé a los Carthagineses, contra quien
principalmente se enderezaba. Mas no les pudié-
ron dar guerra por las alteraciones de Sicilia y
por el miedo de Agathocles, el qual sin embargo
que era hijo de un ollero y nacido en Sicilia, y
que habia pasado la mocedad torpisimamente, por

8 Los Cartha-
gineses temen
4 Alexandro, y
envian de espia
4 Amilcar Rho-
dano.
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ser diestro en las armas y de mucha prudencia fué
por los Syracusanos nombrado por su Capitan para
que los acaudillase en la guerra que traian contra
los Eneos, la qual concluida, como se sospechase
que pretendia tyranizar aquella ciudad de Syracu-
sa, fué enviado en destierro. Recibiéronle los Mur-
gantinos por la enemiga que con los Syracusanos
tenian: hiciéronle Gobernador primeramente de su
ciudad, y despues su Capitan: con que tuvo mane-
ra para apoderarse de Lentini, y tambien tomé &
Syracusa por traycion de Amilcar Carthagines, al
qual ella llamara en su ayuda contra el poder de
Agathocles: deslealtad y traycion de que fuera cas-
tigado y pagara con la cabeza, que asi estaba de-
cretado y acordado por voto de todo el Senado de
Carthago, si 4ntes de volver a su tierra no falle-
ciera en la misma Sicilia.

Sucedidle ‘otro del mismo nombre, es a saber
Amilcar hijo de Gisgon. Pasé en Sicilia con nucvo
exéreito de Africa, y nuevos socorros que de Espa-
iia le acudiéron3. Llegado a la isla, fu¢ en busca de
Agathocles: diole al principio una rota, con que le
encerrdé y cerco dentro de Syracusa. El peligro y
el daifio derriba a los cobardes y anima a los va-
lientes: fué asi que Agathocles en aquella estrechu-
ra usé de una osadia maravillosa, ca despues que
persuadié a los suyos a sufrir el cerco animosa-
mente, ¢l con su flota pasé en Africa: notable re-

3 Nuevos socorros que de Espana le acudiéron. — Diodo-
ro Siculo en el lib. 19 de su Biblioteca dice que fuéron mil
honderos de las islas Baleares muy diestros en tirar las pie-
dras, y con tanta violencia, que ni los escudos ni las cotas po-
dian defenderlos de sus terribles tiros. Esta expedicion segun
el mismo autor se hizo el segundo afio de la Olympiada 117,
443 de la fundacion de Roma;y 310 dntes de la Era cristiana.
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solucion, pues el que no tenia fuerzas para una
guerra, ayudado del consejo salié vencedor en dos.
Vencié en batalla a Hannon Capitan de los Cartha-
-gineses que le saliera al encuentro, y le mato.
Despues destruidos los campos, las villas, y los
pueblos abrasados, y robado gran nimero de hom-
bres y de ganados, puso en gran temor y cuita d
los de Carthago, en cuyos ojos las alquerias de la
ciudad, sus labranzas y sus campos, todo el regalo
y riqueza de los ciudadanos con el fuego humeaban,
Demas desto de Sicilia se supo que Artandro
hermano del tyrano, que quedara en el cerco, con
una salida que hizo, di6 una arma tan brava sobre
los enemigos que descuidados estaban, que maté a
su Capitan y puso d los demas en huida. Con esta
nueva luego Agathocles dio vuelta a Sicilia, y alli
por todas partes apretd a los Carthagineses de suer-
te, que con muerte de muchos dellos eché a los
demas de toda aquella isla 4, y ¢l quedé en todo so-
siego. Fué esta paz de poca dura a causa que Pyrrho
Rey de Epiro, que hoy es Albania, llamado por los
de Taranto pas6 en Italia, y en ella afligi6é y tra-
bajo el poder de los Romanos con dos rotas que les
di6 una tras otra. De Italia pasé a Sicilia aio de la
fundacion de Roma de quatrocientos y setenta y
seis con esta ocasion. Fallecié Agathocles en Syra-
cusa rico y dichoso: su muger y hijos (como €l se
lo dex6 mandado ) recogidos sus tesoros y preseas,
se fuéron a Egypto. Los de Carthago sabido lo que
pasaba, entrdron en pensamiento de apoderarse de

4 Echd ¢ los demas de toda aquella isla. — Justino en el
lib. 22 cap. 8 dice, que despues de una guerra muy sangrien-

ta, Agathocles hizo la paz con los Carthagineses, y éstos se
retiraron de la isla.
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nuevo de toda aquella isla, para lo qual se apera
cibiéron de un grueso exército, y en particulas
nuestros historiadores afirman,que de Espaia lle-
védron en una flota para este efecto cinco mil peo-
nes y ciento y cincuenta caballos todos Espaiioles,
con mas setecientos honderos Mallorquines; y que

‘sacdron otrosi de sus fortalezas los soldados que

tenian de guarnicion, para llevarlos d esta empre-
sa, y pusiéron en su lugar soldados Espaiioles que
guardasen aquellas plazas.

' Los Syracusanos al contrario para contrastar
a las fuerzas y intentos de Carthago llamé4ron en su
ayuda a Pyrrho, que por esta causa se nombro Rey
de Epiro y de Sicilia: llegado, rompi6 en una ba-
talla de tierra a los Carthagineses que aun no te-
nian juntas todas sus fuerzas; pero llegados los so-
corros de Espaiia, ya que Pyrrho trataba de vol-
verse a Italia, fué desbaratado en una batalla de
mar, y forzado d desamparar a Sicilia, y aun poco
despues de Italia pasé a su tierra, perdido el sefio-
rio de Sicilia tan presto como le habia adquirido:
asi lo refiere Justino. Con la ida de Pyrrho los de
Syracusa encargdron el gobierno de su ciudad a
Hieron: despues le hiciéron su Capitan contra los
Carthagineses, y finalmente Rey. Fué hijo de Hie-
roclito que decendia del linage de Gelon antiguo
tyrano de aquella isla: su madre fué muger baxa,
y aun esclava. Era grande el esfuerzo y las partes
de Hieron, y no era menester ménos reparo contra
los Carthagineses, que fortalecian con muy grue-
sas guarniciones muchas ciudades de que estaban
apoderados, y aspiraban al seiiorio de toda la isla.
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CAPITULO VL

De la primera guerra punica contra
Carthago.

Estando las cosas en este estado, se encendis de
repente una nueva guerra con que el goder y bue-
na andanza de los Carthagineses fué abatido por
los Romanos, los quales entrdron en Sicilia con es-
‘ta ocasion. Los Mamertinos (que asi se llamaban
del nombre del dios Marte por atribuirse a si la
gloria de las armas y tenerse por mas valientes que
los demas ) moraban en aquella parte de Italia que
se llama Campania 6 Tierra de Labor, desde donde
fuéron llamados por los ciudadanos de Mecina, ciu-
dad puesta sobre el estrecho de Sicilia con un muy
bueno y seguro puerto, contra el poder de Aga-
thocles que con lo demas pretendia ensefiorearse de
aquella plaza.

Los Mamertinos llegados a Sicilia hiciéron muy
bien su deber, pero en premio de su trabajo quiti-
ron la libertad a los ciudadanos antiguos de aquella
ciudad, y se hiciéron sefiores de todo; demas desto
dilatdron su sefiorio por aquella isla: creciéron en
tanta manera en riquezas y orgullo, que se atre-
viéron a tomar las armas primero contra Pyrrho
Rey de Epiro, y despues acometer y hacer agravios
a los de Syracusa; pero como fuesen vencidos en
una batalla que se di6 junto al rio dicho Longano
por Hieron Capitan de los contrarios, fué tan gran-
de la rota y matanza que en ellos se hizo, que los
demas Mamertinos, reducidos dentro de la ciudad,

1 LosMamer=-
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socorro de los
de Mecina con~
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apénas se podian defender con las murallas sis
confiarse de sus fuerzas, por donde determiniron
buscar socorro de otra parte. No fuéron todos de
un parecer, ca parte de aquellos ciudadanos llamé
en su socorro a los Carthagineses, los quales por-
que estaban cerca acudiéron presto, y fuéron rece-
bidos en la ciudad y pueblos comarcanos. Otros en-
vidron Embaxadores 2 Roma por ser grande la fa:
ma que corgia de su esfuerzo, justicia y buena an-
danza.

Los que fuéron enviados, sefialada que les fué
audiencia, declardron en el Senado a lo que eran
venidos. Tratado el negocio, muchos fuéron de
parecer que no era licito hacer guerra a los Car-
thagineses, que ninguna causa ni disgusto les ha-
bian dado. Los demas decian que no era bien espe-
rar hasta tanto que apoderados de Sicilia pasasen
en Italia: pues nadie se contenta con lo que tiene,
y todos quanto son mas poderosos, tanto quieren
pasar mas adelante. Resolviéronse que debian acu-
dir a los Mamertinos, principalmente que en cier-
to asiento antiguo tomado con Carthago en el con-
sulado de Publicola y renovado ya por tres veces,
se habia puesto por condicion que ni los unos ni
los otros se entremetiesen en las cosas de Sicilia,
lo que decian haber quebrantado los de Carthago.

"El Cénsul Appio Claudio fué enviado en socorro

con algunas compaiiias el afio primero de la Olym-
piade ciento y veinte y nueve, que de la fundacion
de Roma se contaba quatrocientos y noventa.

+ Sabido esto en Mecina, parte de los ciudada-
nos toméron las armas con que echdron de su ciu-
dad la guarnicion de los Carthagineses. Por- este
agravio que fué muy notable, irritados los Cartha-



LIBRO SEGUNDO. 31
gineses se concertdron con Hieron, y juntadas con
€l sus fuerzas, pusiéron por mar y por tierra cer-
co a los de Mecina con intento asi de apoderarse
de la ciudad, como para impedir el paso del es-
trecho a los Romanos; pero ellos luego que llegé-
ron, cubiertos de la escuridad de la noche pa-
sdron el estrecho, y recebidos que fuéron dentro
de la ciudad, saliéron d dar la batalla al ene-
migo, en que venciéron a Hieron y toméron los
reales de los Carthagineses. Siguiéron el alcance y
la victoria basta la misma ciudad de Syracusa,
donde tuviéron algun tiempo cercados a los Sici-

hY

lianos que de la matanza escapéron: asimismo a

los Carthagineses quitiron no pocas ciudades y
pueblos. Trocadas las cosas desta suerte, Hieron
tambien se apartd dellos y tomé asiento con los
Romanos.

No desmay4ron por esto los Carthagineses, 4n-
tes tanto con mayor diligencia y brio juntdron una
nueva y gruesa armada, y levantéron nuevas com-
paiifas en Espafia y por las marinasde la Gallia, y
por la Liguria (que hoy es lo de Génova) segun
que Polybio lo testifica. Con este aparato torndron
a la guerra contra los Romanos, que fué larga y
dificultosa; pero no hace a nuestro propésito de-
clarar todo lo que en ella sucedid, pues es bastan-
te carga la que tomamos de relatar las cosas de
Espana : de la qual refieren nuestros escritores,
sin sefialar ni lugares ni nombres, que por este
tiempo era trabajada de una guerra cruel y civil,
sin perdonar ni escusar muertes, robos y quemas
que de todas maneras sucedian. En Sicilia 1a guer-
ra entre Romanos y Carthagineses se proseguia: los
trances y sucesos fuéron varios, ya los vencidos
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vencian, ya eran vencidos los vencedores, hasta
tanto que se dio una batalla naval afio de la fun-
dacion de Roma de quinientos y dos, en que las
fuerzas de los Romanos fuéron trabajadas, ca el
General Romano Cecilio Metello fué vencido y
puesto en huida con pérdida, si creemos a Euse-
bio, de noventa naves.

Al contrariolos Mallorquines se rebeldron * con-
tra los Gobernadores de Carthago, y muerta la
guarnicion de Carthagineses, con un granizode pie-
dras forzdron a la armada que estaba surta en el
puerto, a salirse dél y echar 4ncoras en alta mar;
y como la furia de aquellos hombres salvages no se
amansase, les fué necesario hacerse a la vela la
vuelta de Carthago. Para sosegar aquella revuelta
y ganar aquellos islefios era menester esfuerzo, au-
toridad y mafia: por donde acorddron en Carthago
de enviar para este efecto un varon de conocida
prudencia y de gran fama en las armas por nom-
bre Amilcar Barchino. Este con la autoridad y
destreza que tenia, junt6 y se ayudo de grande afa-
bilidad en su trato: asi sin usar de rigor ni de fuer-
za reduxo toda la isla al reposo y obediencia de
dntes.

En este tiempo en una isla llamada Tiquadra
cercana 4 Mallorca nacié a Amilcar un hijo por
nombre Anibal, aquel que con la grandeza de sus
hazafias y con la fama de su valor hinché la re-
dondez de la tierra. Plinio sin duda, si la letra

1 Los Mallorquines se rebeliron. — Ningun escritor an-
tiguo habla de esta rebelion de los Mallorquines, ni que Amil-
car Barchino los sometiese, ni que Anibal naciese en la isla
Tiquadra ni de madre Espafiola. Mariana tomé estos sucesos
de Florian de Ocampo.
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no est§ errada, hace a Tiquadra patria de Anibal.
Nuestros coronistas afiaden que nacié de madre
Espanola, y que el gran Amilcar su padre, nom-
brado que fué por General para continuar la guer-
ra contra los Romanos aiio de la fundacion de Ro-
ma de quinientos y siete, llevé a Sicilia en su ar-
mada dos mil Espaiioles y trecientos honderos con
intento de recobrar el sefiorio de aquella isla, que
los suyos habian perdido. Con estas gentes ‘coste&
y aun acometi6 las riberas de Jtalia, y tltimamen-
té surgio con su'flota en aquella parte de Sicilia
donde estd puesta la ciudad de Palermo con una
ensenada y cala que alli tenia no mala para las
naves.

Est4 alli cerca un monte empinado, que por
todas las partes tiene 4spera la subida: debaxo dél
se estendia y estiende una llanura de doce millas
en circuito, muy fresca, hermosa y fértil 4 mara-
villa. En aquel monte se fortific6 Amilcar, y en'él
puso sus gentes con intento que no le forzasen a
venir d las manos y dar la batalla de poder a po-
der: ca no queria aventurar el resto en una pelea,
y solo pretendia trabajar al enemigo con escara-
muzas y rebates, convidar d los pueblos y ciu-
dades comarcanas d tomar otro partido, y junto
con esto hacerse sefior de la mar. Contra estos in-
tentos el Cénsul Cayo Luctacio enviado que fué de
Roma con una gruesa armada, llegé y dié fon-
do junto al promontorio Lilybeo, donde estd asen-
tada la ciudad de Trapana. Asimismo a instancia
de Amilcar partié de Carthago una nueva armada,
y por General della un hombre principal que se
liamaba Hannon.

Viniéron d las manos las dos armadas cerca

TOMO 11, 8

507.

8 Se fortificz
en un monte
cerca de Pa-
lermo.

9 SaledeCar-
thago una nue~
va armadz
mandada por
Hannon para lz
guerra de Sici-
lia.

Yo Es derro-
tado cercz det



promontorio Li-
lybeo ¢ cabo de
Trapana por la
de los Roma-
nos.

11 Seconcede
lJa paz 4 los
Carthag ineses
con condicio~
nes muy duras.

12 El pueblo
Romano nom-—
bra diez varo—
nes para corre-
gir y concluir
21 tratado,

34 HISTORIA DE ESPANA.

del dicho promontorio Lilybeo 6 cabo de Trapana:
la batalla fué brava y de las mas famosas del mun-
do. La victoria quedd por los; Romanos: la arma-
da Carthaginesa destrozada, ca’sesenta naves fué-
ron tomadas por los Romanos, y otras cincuenta
echadas 4 fondo: el nimero de los muertos y pri-
sioneros fué conforme al nimero de las naves y
grandeza de la victoria. El temor de la ciudad de
Carthago quando sesupo la rota fué tan grande,
que se’ determindron y tratdron:de tomar asiento
con los Romanos. Didse el cuidado y comision de
hacer los conciertos y capitular a Amilcar, Capi-
tan de no menor valor para sufrir los reveses de
la fortuna, que de esfuerzo para hacer la guerra.
Hobo vistas de los dos Generales, en que se tratd
de las condiciones, y ultimamente se concluyé la
paz en esta forma y con estas capitulaciones: los
Carthagineses saquen sus huestes y soldados de Si-
cilia 'y de lasislas comarcanas: no hagan algun
agravio 6 molestia a'Hieron, ni a los demés con-
federados de los Romanos: paguen i ciertos tiem-
pos y plazos dos mil y docientos talentos Euboycos,
y esto por castigo y por los gastos hechos en la
guerra: suelten los cautivos que tuvieren, sin res-
cate:’ _

Estas condiciones no agraddron al pueblo Ro-
mano: por lo qual diez varones, enviados con au-
toridad de corregir y concluir este tratado, aia-
diéron mil talentos d la suma que estaba concerta-
da : dem4s desto  mand4ron que los Carthagineses
no solo saliesen de Sicilia, sino tambien de las otras
islas que caen entre Sicilia y Italia. Con tanto se
dexdron las armas, y se concluyéron las paces el
afio veinte y dos despues que la guerra se comen-
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z6; pero de tal manera, que todos entendian no
faltaba voluntad a los Carthagineses de volver 4 la
guerra y 4 las.armas, y que lo harian luego que
tuviesen fuerzas bastantes, con mayor brio y:por=
fia que 4ntes. Las condiciones que les pusiéron eran
muy pesadas; y por tanto se persuadian no las
guardarian mas de quanto les fuese forzoso. Fué
este afio desgraciado para Espaiia por la seca que
padecio y falta de agua, y por los ordinarios tem-
blores de tierra, con que und, parte de la isla de
Cé4diz dicen se abrié y sé hundié en el mar.

CAPITULO VIL
Como Amilcar vino otra vez a Espaia.

Nunca las adversidades paran en poco, dntes
vienen de ordinario enlazadas unas de otras, como
se vié en la ciudad de Carthago que le sobrevinié-
ron nuevos desastres'y dafios, y fué que a un mis-
mo tiempo en Africa y en Cerdefia se amotindron
los soldados Carthagineses porque no les daban las
pagas que de mucho tiempo se les debian. En Afri-
ca los soldados que saliéron de Sicilia, luego que
se amotindron, nombriron por sus Capitanes a Co-
to Africano, y a Sependio Italiano* de nacion: eran
como sesenta mil hombres: la ciudad no les podia
satisfacer por estar sus tesoros acabados con los
gastos de aquella desastrada guerra: Volviéron su
rabia contra los pueblos y 10s campos comarcanos,

1 Coto Africamo y Sependio Italiano. — Polybio en el li-
bro 1.2 los llama Mathon y Spendio.
‘ Ca
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con que pusiéron en gran cuidado y cuita a los de
Carthago. Los de Cerdefia ademds de amotinarse
pasdron tan adelante, que sus mismos soldados se
conjurdron contra su Capitan Hannon sin parar
hasta ponerle en una cruz por haberse con ellos 4s-
peramente. Fuera enviado este Capitan para apa-
ciguar el motin que alli se habia levantado: con su
muerte se juntdron los soldados de Hannon con los
amotinados de 4ntes, y por algun tiempo tuviéron
el sefiorfo y mando de la isla hasta tanto que echa-
dos por los naturales de ella, se huyéron y pasiron
a los Romanos: de los quales de tal manera fuéron
recebidos y amparados, que no los torndron a en-
viar d Cerdeiia; mas por otra parte ellos armédron
muchas naves para quitar d los Carthagineses, co-
mo lo hiciéron, la posesion de aquella isla.

Fué este grave sentimiento para los de Cartha-
go, que consideraban quantas fuerzas perdian con
haberles quitado a Sicilia y al presente despojado
de Cerdefia. Los Romanos se excusaban con el con-
cierto y capitulaciones pasadas, por donde preten-
dian que los de Carthago debian partir mano y sa-
lirse de 1a una y de la otra isla. Para mitigar esta
pena usiron de blandura y de mafia, y fué que sin
ser requeridos envidron trigo a2 Carthago para re-
medio de la hambre que se padecia gravisima en
aquella ciudad, causada de la falta de labor por
los alborotos que no diéron lugar d sembrar los
campos: dado que Amilcar Barchino, nombrado de
los suyos por Capitan contra los amotinados de
Africa, los habia quebrantado y cansado con pa-
ciencia de tres afios, y vencido despues en una se-
fialada batalla que les dio. Reparadas las cosas con
esta victoria, y disimulado el dolor de habelles
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quitado a Cerdefia, torndron a tratar de lo de Es-
paiia: donde por caer tan léxos de Roma pensaban
podrian estender su sefiorio, y con mayores ven-
tajas recompensar los dafos pasados. Nombriron
a Amilcar para aquel cargo con autoridad supre-
ma de hacer y deshacer; el qual al partirse de
Carthago, segun la costumbre hizo primero sus
votos y ofrecio sus sacrificios: hallése presente su
hijo Anibal nifio de nueve aiios, porque le queria
llevar consigo a Espaiia. Hizole tocar al altar, y que
jurase por expresas palabras que en siendo de edad
vengaria su patria contra los Romanos, y tomaria
contra ellos las armas. Tenia Amilcar otros tres
hijos menores que Anibal, es a saber Asdrubal,
Magon y Hannon.

Hizose Amilcar a la vela, y luego que llegd a
C4diz, los Turdetanos, que sin hacer mudanza se
habian conservado en la amistad de Carthago, en-
vidron Embaxadores ? 4 dalle la bienvenida y ofre-
celle sus gentes y fuerzas; si las hobiese menester.
Con esta ayuda Amilcar no solo recobré lo que an-
tiguamente los suyos poseian en tierra firme, pero
aun se apoderd de toda la Bética parte por fuerza,
y parte por voluntad de los naturales, que fué el

2 \ Envidron Embaxadores. — Diodoro Siculo en el lib. 23,
y Appiano in Iberiis, dicen que luego que llegé Amilcar a
Cadiz empez6 las hostilidades, y no hablan nada de esta em-
baxada. Nuestro autor copié 4 Florian de Qcampo. Lo que
refieren Appiano Alexandrino de Bellis Hisp., Polybio Hist.
lib. 2, Diod. Siculo en su Biblioteca lib. 25 es, que este Ge-
neral vino 4 Espafia con el famoso Anibal que solo tenia nue-
ve afios, y con Asdrubal que despues casé con su hija y le
sucedio en el mando; que vencié 4 los Tartessios y 4 los Ibe-
ros, pueblos que habitaban cerca del rio Ibero que hoy se
llama rio Tinto; 4 los Celtas que ogupaban los confines de la
Andalucia y Portugal; 4 los Vetofies que habitaban en los
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aiio de la fundacion de Roma de quinientos y diez
y seis. Era esta gente por aquel tiempo tan rica,
que como dice Estrabon usaban de pesebres y de
tinajas de plata. Ahaden que costeando con su ar-
mada las riberas del mar Mediterrdneo, se metid
por Ebro arriba, donde fund6 un pueblo que an-
tiguamente llamédron Carthago la vieja, y hoy se
entiende que sea Cantavecha, pueblo pequeiio de
los caballeros y orden de San Juan, distante de la
ciudad de Tortosa entre Poniente y Septentrion por
espacio de diez leguas, en los pucblos dichos anti-
guamente Ilercaones, donde sin duda la puso Pto-
lemeo; por donde claramente se entiende como se
engaifian los que sienten que Carthago la vieja fue-
se 0 la misma ciudad de Tortosa, 6 tres leguas 4cia
el Levante donde sale el sol una aldea llamada Pe-
relld por ciertos paredones que alli hay, rastros
manifiestos de edificio antiguo.

El aiio siguiente se apoderé de todas las mari-
nas, donde los Bastetanos y Contestanos se exten=~
dian hasta el mar: comarcas do hoy estan las ciu-
dades de Baza y Murcia; y no dista mucho de alli
lIa de Sagunto, de donde viniéron embaxadores a
Amilcar para darle el parabien de las victorias y
tracrle presentes, si bien los de aquella ciudad es-

confines de Extremadura y el Reyno de Leon; y derroté d Is-
tolacio que mandaba un exéicito de cincuenta mil Celtas; co-
gio6 prisionero 4 su General Indortes y lo mandé ahorcar; fun-
dé la ciudad de Castra-Leuca que es Castel-blanco, y siti6 la
de Helice. El exército de los Espafioles mandado por Orison
socorre la plaza, pone en vergonzosa fuga al Carthagines or-
gulloso con las victorias pasadas, le persigue, le obliga a re-
pasar el Guadiana, y Amilcar que habia sido herido grave-
mente en un combate, pasando este rio, cayé y se ahogé en
€l. Este General estuvo ocupado en estas expediciones poce
ménos de nueve afos, Véase la tabla segunda..
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taban muy léxos de entregérsele, aunque fuese con
muy honestos y aventajados partidos. Despidiolos
pues benignamente y con buenas palabras, pero el
deseo que tenia de apoderarse de aquella ciudad
era muy grande. Era menester buscar algun color
para hacello, y para cubrir su mal 4nimo con ca-
pa de honestidad. Acord6 de persuadir a los Tur-
detanos que en los términos de Sagunto edificasen
una ciudad: la qual consta se llamé Turdeto, y al-
gunos quieren que sea Tiruel apartada veinte le-
guas de Sagunto: esto sienten movidos solo por la
semejanza del nombre, congetura las mas veces
engaiosa y flaca.

Result6 de aquel principio y por aquella cau-
sa diferencia entre aquellas dos naciones 6 ciuda-
des: ocasion a propdsito para lo que pretendia
Amilcar, que era apoderarse de los Saguntinos y
quitalles la libertad: ellos por sospechar lo que era,
se resolviéron de no alborotarse, ni tomar las ar-
mas contra los Turdetanos. A la boca del rio Ebro
hiciéron los Carthagineses fiestas y alegrias por to-
das las victorias pasadas, junto con celebrarse las
bodas de Himilce hija de Amilcar con Asdrubal
deudo del mismo el aiio que se contaba de la ciu-
dad de Roma quinientos y veinte y uno. Hacianse
estos regocijos, y no por eso el Capitan Carthagi-
nes se descuidaba de lo que a la guerra tocaba, 4n-
tes desde alli envié Embaxadores a los principales
de la Gallia para ganarles las voluntades, por te-

ner entendido que su amistad podria ser muy a pro-

posito para la guerra, que en teniendo a Espaiia
sujeta, pensaba hacer contra los Romanos. Gran-
gedlos con dddivas y con oro, de que ellos eran
muy codiciosos y Espafia muy abundante.

C4
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Luego el aino siguiente movi6 con su gente y
armada 4cia los Pyrineos: corrid y sujeté todas
aquellas riberas desde Tortosa hasta el rio que hoy
llamamos Lobregat, y antiguamente se llamé Ru-
bricato. Poco-adelante dél fundé la nobiiisima ciu-
dad cabeza de Cataluia, con nombre de Barcelo-
na por los Barchinos, del qual linage él era. Otros
atribuyen la fundacion de Barcelona a Hércules el
Libyo, otros a la ciudad Barcilona que estaba en
Asia en Ia provincia de Caria; pero autores mas
en nimero y de mayor antigiiedad cuentan i nues-
tra Barcelona entre las poblaciones Carthaginesas,
con que se refutan las dos opiniones postreras, y
la primera se comprueba. Trataba destas cosas
Amilcar, y juntamente pretendia apoderarse de Ro-
ses y de Ampurias-ciudades cercanas, y que resis-
tian a sus intentos por estar aliadas con los Sagun-
tinos, quando muy fuera de su pensamiento le so-
brevino la muerte en los pueblos Edetanos, don-
de era vuelto por causa de acudir a las alteracio-
nes que en la Bética estaban levantadas. Fué muer-
to en una batalla que di6 a los naturales que le sa-
liéron en gran niimero al encuentro, el noveno aiio
poco mas a ménos despues que vino esta segunda
vez a Espafa. La pelea fué tan brava y sangrien-
ta, que de pasados quarenta mil hombres que lle-
vaba consigo, mas de las dos tercias partes murie-
ron a cuchillo. Los demas muerto su General se
salvdron por los pies, y con la escuridad de la no-
che se pudiéron recoger a las ciudades comarca-
nas de su devocion. Tito Livio dice que esta bata-
lla se di6 junto @ un lugar y pueblo que se llama-
ba Castro alto.
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CAPITULO VIIL
De lo que Asdrubal hizo.

Las fuerzas y armas de los Carthagineses des-
pues desta rota tan memorable refieren que revol-
viéron sobre la Bética 6 Andalucia, donde ech4ron
por el suelo una poblacion de los Phocenses, sin
declarar qué nombre tenia: solo dicen que fué la
primera que se alborotara en aquellas partes; asi
la que fué primera ocasion del daio, fué primera-
mente castigada. Esto en Espaiia. En Carthago,
sabida la muerte de Amilcar, se trat6 en aquel Se-
nado de enviar sucesor en su lugar para el gobier-
no de Espaiia. Hobo grande debate sobre el caso,
y no se conformaban los pareceres. La ciudad es-
taba toda dividida en dos bandos, los Edos y los
Barchinos, dos parcialidades y familias que en po-
der, riquezas y autoridad sobrepujaban a las de-
mas. Los Barclfinos querian que Asdrubal fuese ele-
gido para aquel cargo: los Edos otrosi por envi-
dia que les tenian, pretendian enviar de su linage
Gobernador a Espana, de donde se recogian gran-
des riquezas. En tanto que por estos debates la re-
solucion se dilataba y estas diferencias andaban,
llegé Anibal desde Espafia muy a propésito a
Carthago. Con su llegada confirmoé las voluntades
y fuerzas de su bando, y se enflaqueciéron los in-
tentos del contrario. En fin con sus amigos, y por
su autoridad y negociacion hizo tanto, que el car-
go de Espaiia sc encomend6 a Asdrubal su cuiiado,

Entré en el Senado, hizo un largo y estudia~
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do razonamiento: relatd los trabajos de su padre,
las cosas que gloriosamente habia acabado: como
por su esfuerzo quedaba domada Lispaiia: su des-
graciada muerte, que resulté no por alguna culpa
suya, sino por la adversidad de la fortuna: que
dexaba fundadas nuevas ciudades, y en las anti-
guas puestas buenas guarniciones: que la esperan-
za de sujetar todo lo demas de aquella provincia
era grande, si por el mismo camino y traza se con-
tinuaba el gobierno: erraban si crefan que los 4ni-
mos feroces de los Espaiioles se podian domar por
sola fuerza: que Asdrubal era de edad i propdsi-
to, grande su autoridad, su esfuerzo y valentia, y
no solo en las armas c¢ra exercitado, sino tambien
en la eloqgiiencia; y en particular tenia grande des-
treza y maifa para tratar los 4nimos de los natura-
les: que en €l solo las voluntades asi de los exérci-
tos, como de los confederados se conformaban. En
seial de lo que decia, sac6 un envoltorio de car-
tas que & su partida le diéron Espafioles y Capi-
tanes. Mirasen una y otra vez que con la mudan-
za del gobierno, y con nuevas trazas no se enage-
nasen las voluntades de aquella nobilisima provin-
cia, la qual ganada, quedarian acrecentados con
sus riquezas y fuerzas, y no ternian que temer ade-
lante algun reves ni desastre.

Con aquel razonamiento y con las cartas que-
d6 convencido el Senado para que el cuidado y
gobierno de Espaiia se encomendase 4 Asdrubal,
como se hizo afio de la fundacion de Roma de qui-
nientos y veinte y quatro. El qual pasado, dado que
hobo 6rden en las cosas de Espaiia, el mismo As-
drubal acompaiiado de los principales de su go-
bierno se partio para Carthago; que pensaba y aun
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pretendia gobernar a su voluntad todala republi-
ca, y que ¢l solo tendria mas mano y poder que
todos los demas magistrados. Esto pensaba él: las
cosas sucediéron muy al reves, ca por maiay ar-
tificio de la parcialidad contraria el pueblo y el
Senado se persuadio que con ayuda de su cuiiado
Anibal pretendia hacerse Rey y sefior de aquella
ciudad libre. Pas6 la alteracion por esta causa y
las sospechas tan adelante, que fué forzado a dar
la vuelta y embarcarse para Espaiia. Hall6 1a pro-
vincia sosegada: por esto se determiné edificar en
aquella parte por donde los Contestanos se ten-
dian a la ribera del mar una ciudad que llamdron
Carthago la nueva a distincion de la otra que
(como diximos) Amilcar fundé cerca del rio Ebro.
Llamése asimismo esta nueva ciudad Carthago
Spartaria por el mucho esparto que hay por aque-
llas comarcas. Tiene otrosi un buen puerto, segu-
ro de qualquier tormenta de vientos por los colla-
dos con que en rededor, como con un compas, es-
t4 cerrado; una estrecha entrada, y para mayor
seguridad una isleta que le estd puesta por frente
como baluarte: los mas antiguos la llamédron Her-
culea, los Latinos Scombraria, de cierto género de
pescado de que hay en aquellos lugares grande
abundancia. Pidose esta poblacion comparar an-
tiguamente con qualquier grande ciudad en la an-
chura de los muros, hermosura de los edificios,
arreo, nobleza y nimero de ciudadanos. Al pre-
sente, aunque reducida a pequefio nimero de mo-
radores, todavia conserva claros rastros de su an-
tigua nobleza,

Los Romanos avisados de todo lo que en Es-
paiia pasaba, maguer que ardian en deseo de con-
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trastar d los intentos de los Carthagineses y des<
baratalles sus trazas; pero porque no pareciese eran
ellos los primeros @ quebrantar el concierto y asien-
to que tomdron poco 4ntes, acorddron de disimu~
lar por entdnces; principalmente que eran avisa-
dos de la Gallia Ulterior como aquella gente se
conjuraba con los de la Gallia Cisalpina, que hoy
es Lombardia, en dafio del pueblo Romano. Con-
tentdronse pues con enviar una embaxada a Mar-
sella con voz y son de desbaratar lo que preten-
dian los Gallos, mas en hecho de verdad con in-
tento de concertarse por medio de los de Marse-
1la con los pueblos que tenian los de aquella ciu-
dad por amigos en las marinas de Espaiia; lo que
ficilmente alcanzdron, y se efectud en 4dio de los
Carthagineses, de quien mucho todos se recelaban.
Los que primero hiciéron alianza con los Roma-
nos, fuéron los de Ampurias, ciudad contada en-
tre los pueblos que antiguamente se llam4ron In-
digites, que partian término con los Laletanos por
una parte, y por otra con los Ceretanos, y se ex-
tendian desde el rio dicho Sameroca, hoy Sambu-
chd, hasta lo postrero de los Pyrineos. Por medio
de los de Ampurias y a su instancia se concert4-
ron tambien los de Sagunto y los de Denia; que fué
el principio y la ocasion de la nueva y gravisima
guerra que no mucho despues desto se encendid
entre los Carthagineses y los Romanos.

No se podian encubrir tan grandes pricticas
y negociaciones que no las entendiese Asdrubal, ni
tampoco lo que los Romanos pretendian; mas pa-’
recidle disimular hasta tanto que todo estuviese a
punto para la guerra que queria darles. Trat6 de
asegurar las ciudades de su devocion: procuro por
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sus cartas que Anibal volviese en Espafia desde
Carthago, donde hasta entdnces le entretenian co-
mo por rehenes y seguridad de que Asdrubal ha-
ria lo que era razon. Hobo grande dificultad en al-
canzar del Senado la licencia para volver 3 Es-
pafia, a causa que Hannon cabeza del bando con-
trario hacia grande resistencia diciendo convenia
que le acostumbrasen a vivir en igualdad con los
demas ciudadanos, y como particular obedecer a
las leyes: recato muy d propoésito para conservar
su libertad. Llegado a Espaiia, los soldados y los
amigos le recibiéron con grande muestra de ale-
gria : Asdrubal le nombrd luego por su Lugarte-
niente, que fué aiio de la fundacion de Roma de
quinientos y veinte y ocho: en el qual tiempo vi-
niéron a Espafia Embaxadores enviados de Roma;
y luego que les fué dada audiencia, declardron la
causa de su venida, es a saber que los de Cartha-
go de tiempo atris eran confederados y amigos del
pueblo Romano: que con el mismo de nuevo los
Espatfioles de la Espana Citerior se habian concer-
tado y hecho paz. Por donde para que el un con-
cierto no perjudicase al otro, pedian (lo que era
muy justo) que los Carthagineses en Espafia tuvie-
sen por término de su conquista y jurisdiccion al
rio Ebro, y sin embargo no tocasen los términos
de los Saguntinos, si bien caian de la otra parte
del rio: en conclusion, que los unos no hiciesen
daiio ni agravio a los amigos y aliados de los otros;
quien esto quebrantase, fuese visto contravenir d
las leyes del concierto y alianza que tenian hecha.

Esta embaxada, como era razon, di6 gran pe-
sadumbre a los Carthagineses por adelantarse tan-
to los Romanos que en provincia agena pusiesen

528.
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leyes a los vencedores. Con todo esto por dar tiem-
po al tiempo, entre tanto que se apercebian de lo
necesario para la guerra, consintié¢ron y viniéron
en todo lo que los Embaxadores pidiéron en nom-
bre de su ciudad. Tanto mas que desde Italia avi-
saban como los Gallos Transalpinos aunque iban
juntos con los de la Cisalpina, y por el mismo ca-
so mas espantables, fuéron desbaratados por los
Romanos en una grande batalla en que qued4ron
muertos quarenta mil dellos, y diez mil presos. As-
drubal gasté tres afios enteros en aparejar lo que
para la guerra que pensaba hacer, entendia ser ne-
cesario, como dinerds, pertrechos y soldados con
todo lo dem4s. Pero sus pensamientos é intentos
ataj6 la muerte quando ménos lo pensaba’, que le
sobrevino el afio segundo de la Olympiade ciento
y treinta y nueve, de la fundacion de Roma qui-
nientos y treinta y dos. Matéle un esclavo en ven-
ganza de su seilor que se llamaba Tago, y aunque
era de los mas principales de Espafia, Asdrubal
le habia hecho morir. Fué tan grande el gusto que
el esclavo recibié con haber vengado a su sefior,
y dado la muerte al dicho Asdrubal junto al altar
donde estaba sacrificando, que si bien fué luego
preso, y le desmembréron y despedazdron con di-

1 Pero sus pensamientos ¢ intentos atajd la muerte quando
ménos lo pensaba. — Asdrubal tomado el mando del exército
derroté el de Orison y se apoderé de doce ciudades: exten-
di6 los dominios de Carthago hasta el Ebro: fundé a Car-
thagena, la fortificd bien, y se hizo como la capital de todos
sus dominios: levanté muchas tropas entre los Espafioles con-
quistados y formé un exército poderoso: did la muerte 4 un
Espafiol principal despues de haberle hecho sufrir tormen-
tos crueles y extraordinarios; y un esclavo deste mismo sefior
le quité alevosamente la vida para vengar la muerte de su
amo. Véase la tabla segunda.



LIBRO SEGUNDO. 47
versos tormentos, nunca dixo ni hizo cosa que mos-
trase tristeza, 4ntes lo sufrié todo con rostro muy
alegre y regocijado.

CAPITULO IX.
De la guerra Saguntina.

Muerto que fué Asdrubal de 1a manera que que-
da dicho, todo el gobierno de Espaiia se di6 4 su
cuiiado Anibal: la voluntad y juicio de los solda-
dos que lo pedian, confirmé el favor del pueblo y
aprobo el Senado Carthagines. Halldbase en lo me-
jor de su edad, que era de veinte y seis aiios poco
mas 6 ménos: era mozo de grande espiritu y co-
razon: tenia naturalmente muy aventajadas par-
tes, dado que los vicios y malas inclinaciones no
eran menores: el cuerpo endurecido con el traba-
jo, el 4nimo generoso, mas codicioso de honra que
de deleytes: su atrevimiento era grande, su pru-
dencia y recato notables. Estas virtudes afeaba y
escurecia con la deslealtad, crueldad y menospre-
cio de toda religion; verdad es que era agradable
y'amado de todos asi de los menudos como de los
principales. Encargado del gobierna, y avisado por
el desastre de Asdrubal, temia que la muerte no
le cortase los pasos: por donde desde luego comen-
z6 a revolver en su pensamiento la forma que ten-
dria para hacer guerra 4 los Romanos. Era nece-
sario buscar alguna causa y color honesto para
romper con ellos. Pareciéle serfa lo mejor acome-
ter a los Saguntinos, y vengar las injurias que ha-
bian hecho a sus aliados y amigos. Antes que al

1 Anibal es
nombrado Go—
bernador de la
Espaiia.
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descubierto pusiese la mano en cosa tan grande,
celebré con extraordinarios regocijos en Cartage-
na sus bodas con Himilce vecina de Castulon, ciu=
dad nobilisima, puesta donde hoy se veen los cor-
tijos de Cazlona no 1éxos de la ciudad de Baeza,
rastros que quedan de su grandeza antigua.

Era esta sefiora del linage de Milico antiguo
Rey de Espaifia: demas desto se decia que Cyrrheo
Phocense, de cuyo linage asimismo venia Himilce,
habia fundado aquella ciudad del nombre y ape-
llido de su madre Castulona. El dote fué muy gran-
de y conforme i su nobleza, por donde el poder
de Anibal se aument$ mucho en Espafia, y no mé-
nos el favor y aplauso de los naturales, que le mi~
raban ya como a ciudadano suyo y natural. De-
mas desto en el tiempo de su gobierno y por su
mandado se buscdron y halldron mineros de oroy
de plata, los quales todos comunmente se llam4ron
los Pozos de Anibal. La riqueza que destos pozos
salia, se puede entender por lo que de uno dellos
se escribe, llamado Bebelo, del qual cada dia se
sacaban trecientas libras de plata pura y acendra-
da, que era valor de dos mil y seiscientos y qua-
renta ducados. Al principio movié guerra contra
los Carpetanos’, que es el reyno de Toledo, gente

1 Al principio movid guerra contra los Carpetanos.— Ani-
bal el afio primero sujeté 4 los Olcades, y tomé su capital
llamada Altea ciudad opulenta y rica: el segundo afio vencié
4 los Vaccéos pueblos del reyno de Leon, y se apoderd de Ar-
bucala y Elmantica que hoy es Salamanca: 4 la vuelta de esta
expedicion le acometiéron cien mil Espafioles en las riberas
del Tajo, los quales fuéron derrotados por los Carthagineses:
hizo despues otras expediciones por las demds provincias de
Espafia, hasta que tltimamente puso sitio 4 Sagunto ciudad
aliada de los Romanos. Se vali6 del pretexto que los Sagun-
tinos habian talado los campos de los Torboletas sus vecinos.
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feroz y brava, y que en muchedumbre sobrepuja-
ba los demas pueblos de Espaiia. Los Olcades, don-
de ahora estd Ocaia (Estephano pone los Olcades
cerca- del rio Ebro) fuéron los primeros sujetados.
Luego despues se dié cerca de Tajo una brava ba-
talla, en que asimismo perdiéron los naturales la
victoria que los Carthagineses gandron.

Por el mismo tiempo comenziron disensiones
y alteraciones entre los Saguntinos, que era abrir
la puerta y allanar el camino al enemigo, que no
se descuidaba. Los mas cuerdos para remediar es-
te daifio acudiéron 3 Roma, y por sus ruegos vi-
niéron dende Embaxadores, los quales con amo-
nestar a los unos de los Saguntinos y amenazar a
los otros, y castigar a algunos de los culpados, so-
segdron aquellas alteraciones, de que se temia si
pasaban adelante, que venidos que fuesen a las ma-

Escribio repetidas veces al Senado de Carthago que los Ro-
manos turbaban la paz de Espafia, que se servian de los Sa-
guntinos para sublevar 4 sus aliados, y que todos los dias le
daban quexas de las injurias que les hacian. El Senado se-
ducido y engafiado por este General ambicioso, que solo
aspiraba a la guerra de Italia por el odio que habia con-
cebido desde muy nifio contra los Romanos, le dié plenos
poderes para determinar los asuntos de Espafia como tuviese
por conveniente. Anibal cité a los Saguntinos para que res—
pondiesen 4 las quexas de los Torboletas, y picado de que
no querian reconocerle por Juez puso sitio a su ciudad. Los
Saguntinos imploraron la proteccion de los Romanos pi-
diendo con muchas instancias que no les abandonasen: el Se-
nado envio Embaxadores 4 Anibal para hacerle presente los
tratados, y que suspendiese las hostilidades. El General Car~
thagines los desprecid. Estos pasiron 4 Carthago para ha-
cer las mismas reconvenciones , y no habiendo conseguido
nada se retiraron, quando ya Sagunto estaba destruida. Véa—
se la tabla primera donde , con la autoridad de los anti-
guos escritores, hemos puesto por orden todos estos su-
cesos.

TOMO 1. D
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nos, la parte mas flaca daria 3 Anibal entrada en
la ciudad; el qual ensoberbecido por lo que habia
hecho, y por tener allanada toda la provincia de
aquella parte del rio Ebro sin quedar quien le hi-
ciese rostro, revolvié su pensamiento d la guerra
de Sagunto, que era donde se encaminaban sus in-
tentos. Para dar color a esta empresa persuadid
a los Turdetanos que sobre los mojones mo-
viesen pleyto a los de Sagunto y les hiciesen guer-
ra, ca tenia por cierto que de aquellas diferen-
cias resultaria ocasion bastante para acometer lo
que dias atrds tanto deseaba; y asimismo que de
alli tendria principio la guerra contra los Ro-
manos.

Los Saguntinos al contrario viéndose mas fla-
cos que el enemigo, y por estar confiados mas en
la amistad de los Romanos que en sus fuerzas ni
justicia, aunque era muy clara, luego despachd-
ron a toda priesa Embaxadores 4 Roma, que de-
clardron en el Senado la causa de su venida: que
Anibal les armaba asechanzas como enemigo suyo
muy declarado; y que muy en breve con todas sus
fuerzas se pondria sobre aquella ciudad: que nin-
gun reparo les quedaba para no perecer ellos y sus
haciendas, si el arrimo y esperanza que tenian en
¢! Senado les faltase. Decian estar aparejados a su-
frir qualquier dafio 4ntes que faltar en la fé pues-
ta con aquella ciudad: que el Senado debia adver-
tir quanto importaba la presteza, pues solo el de-
tenerse y la tardanza seria causa de su perdicion,
y ocasion para que todos entendiesen los desam-
paraban, y entregaban sus aliados a los enemigos;
y por el contrario que su constancia sola y su leal-
tad les acarreaba tanto dafio.
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Tratése el negocio en el Senado: los pareceres
fuéron diferentes, y dado que algunos juzgaban se
debia luego romper la guerra, siguiése empero y
prevalecié el parecer mas recatado y mas blando,
que fué enviar primero Embaxadores a Anibal, los
quales Ilegados que fuéron a Cartagena en sazon
que el verano estaba bien adelante, le avisiron de
la voluntad del Senado, y le requiriéron de paz no
hiciese molestia y agravio a los Saguntinos, ni
los otros sus aliados, y como estaba asentado en
el concierto pasado, no pasase el rio Ebro: donde
no, que el pueblo Romano miraria por sus aliados
y amigos que nadie los agravrase. A todo esto res-
pondi6é Anibal que los Romanos no guardaban jus-
ticia, ni la hacian, asi en la muerte que poco 4n-
tes en Sagunto dieran d sus amigos, varones prin-
cipales, como en querer al presente se disimulasen
los agravios que los de Sagurto habian hecho a los
Turdetanos: que como era justo defendiesen los
Romanos con justicia a sus aliados, asi no parecia
contra razon tuviese ¢l tambien libertad de mirar
por sus amigos, y defendellos de toda demasia y
agravio.

Despedidos los Embaxadores con esta respues-
ta, luego por el mes de Setiembre, con intento de
prevenir d los Romanos y ganar por 1a mano, mar-
cho y se puso sobre Sagunto con un campo de cien-
to y cincuenta mil hombres, que fué el afio prime-
ro de la Olympiade ciento y quarenta, como lo di-
ce Polybio. Corri6 los campos, tomé y saqueb mu-
chos pueblos comarcanos; solo perdoné a Denia
por dar muestra de lo que ningun cuidado tenia,
que era de la devocion y reverencia del templo de
Diana muy famoso que alli estaba. En los pueblos
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llamados antiguamente Edetanos estaba Sagunto
asentada quatro millas del mar: sus campos eran
muy fértiles y abundantes, y ella asaz rica por el
gran trato que alcanzaba por mar y por tierra,
fuerte por su sitio y por sus murallas y baluartes.
Luego que Anibal asentd y fortificé sus reales, hi-
zo apercebir los ingenios. Comenz4dron con cicrta
méquina que llamaban Ariete, d batir la muralla
por la parte mas baxa que se remataba en un va-
lle, y por tanto parecia mas flaca. Engaiidlos su
pensamicnto, ca la bateria salié mas dificultosa de
lo que pensaban, y los moradores se defendian con
grande brio y corage, tanto que 2l mismo Anibal
como quier que un dia se llegase cerca del muro,
pasdron ¢l muslo con una lanza que le arro/dron
desde el adarve. Fué el espanto que por este caso
los suyos recibiéron, tan grande, que estuviéron a
pique de desamparar todos los ingenios que tenian
hechos: la herida tan grave, que en tanto que se
curaba, se dex¢ la bateria por algunos dias.

En esta sazon los Saguntinos despachdron nue-
vos Embaxadores a Roma para protestar en el Se-
nado y requerilles no desamparasen la ciudad ami-
ga para ser asolada por sus enemigos mortales: que
sian poco se detenian, sin falta pereceria, y el re-
medio despues vendria tarde. Hecha cala y cata,
hallaban que tenian trigo para pocos meses, pero
que con el buen orden y repartimiento podrian en-
tretenerse algo mas. Despachados los Embaxado-
res, repardron y fortificAiron con gran cuidado los
lugares, que 6 por el dafio recebido, 6 de suyo eran
mas flacos. Anibal luego que sané de la herida, ar-
rimd sus ingenios a la ciudad, con cuyos golpes
derribo por el suelo tres torres con todo el lienzo
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de 1a muralla que entre ellas estaba. Didse el asal-
to: los enemigos por la baterfa pugnaban de en-
trar en‘la ciudad y aquexaban a los de dentro: los
ciudadanos al contrario animados con el peligro
orden4ron sus haces y gentes delante de la mura-
lla: con que primero sufriéron el impetu de’sus
contrarios, luego porque fuera de su esperanza no
eran vencidos, hiriéron en ellos con tal denuedo,
que los hiciéron ciar y los arredrdron de la ciu-
dad: finalmente los pusiéron en huida, y los siguié-
ron hasta los reales, en que apénas con el foso y
trincheas se pudiéron defender: tal y tan grande
era el espanto que cobraran.

Este atrevimiento y esta victoria fué muy per-
judicial a los Saguntinos, porque Anibal se embra-
veci6 mas, y determinado de no reposar 4ntes de
apoderarse de la ciudad, no quiso dar audiencia a
nuevos Embaxadores que de Roma le viniéron so-
bre el caso, ca los Romanos estaban resueltos de
intentar qualquier cosa 4ntes de venir 3 las armas
y llegar 4 rompimiento. Los Embaxadores, segun
que les fuera mandado, pasdron de Espafia en Afri-
ca, y en el Senado de Carthago se quex4ron de los
agravios y de todo lo que sus gentes intentaban en
Espaiia. Pidiéron que Anibal les fuese entregado
para ser castigado como era razon: que sola aque-
Ila satisfaccion quedaba para que se conservase la
paz. Oidos que fuéron los Embaxadores, Hannon
dixo que los Romanos pedian justicia®: que Anibal

2 Hannon dixo que los Romanos pedian justicia. — Los
Embaxadores que Roma envié a Anibal para que suspen-
diese las hostilidades contra Sagunto por ser aliada suya no
fuéron recibidos, y Fabiendo pasado 4 Carthago expusiéron
sus quexas en el Senado; y puesto el negocio en deliberacion,
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sin que nadie lo pretendiese, debia ser desterrado
a lo postrero del mundo, porque no perturbase el
estado apacible y quieto de su ciudad. Pero la par-
cialidad de los Barchinos, que estaba prevenida
por mensageros y cartas del mismo Anibal, y por
este medio corrompido el Senado , desechado el

Hannon uno de los Senadores se levanté, y hablo en la ma-
nera siguiente: Antes de ahora os he advertido muchas ve-
»ces y os he suplicado por ‘los dioses, testigos y arbitros de
»las convenciones, que no enviaseis 4 mandar los exércitos 4
»ningun pariente de Amilcar, porque ni los manes, ni los
»hijos de este hombre pueden jamis estar quietos; y no debeis
s;contar con la observancia de los tratados y de las alianzas
»»mientras haya sobre la tierra algun descendiente y heredero
»»del nombre de los Barchinos. No obstante esto habeis en-
»viado al exército de Espafia por General un jéven que estd
»abrasado del deseo de mandar, y que conoce muy bien que
» el medio mas seguro para conseguirlo, despues de concluida
»una guerra, es derramar las semillas de otra para vivir siem-
»pre entre el hierro y las legiones, con lo qual habeis encen-
»dido un fuego que en breve os ha de abrasar. Vuestros exér-
»»citos estin en torno de Sagunto de donde los arrojan los pac-
»tos y convenciones que habeis hecho, y no se pasarin mu-
»»chos dias sin que las legiones Romanas vengan 4 sitiar 4
»Carthago guiadas y protegidas de los mismos dioses, con
»cuyo auxilio se vengardn de la fé burlada del primer trata-
»do en que fundais vuestra confianza. Pues qué 3 no conoceis
»por ventura ni 4 los enemigos , ni 4 vosotros mismos, ni
»sabeis quadl es la fortuna de las dos naciones? Vuestro buen
» General no recibié en su campo los Embaxadores de nues~
»»tros aliados que venian  interceder por sus amigos, violan-
»do & un mismo tiempo la razon y el sacrosanto derecho de las
» gentes. Tratados de esta suerte, y sin darles una audiencia
»que no se negaria 4 los mismos enemigos, vienen 4 pediros
»»satisfaccion de los agravios queles ha hecho vuestro General.
»Expiad pues el delito publico poniendo en su poder al autor
»mismo que hacausado estos dafios, porque esto es lo que han
»venido 4 pediros. Porlo mismo que tratan y manejan este ne-
»gocio con tanta suavidad y moderacion, es de temer que en
»habiéndolo empezado sean mas pertinaces y mas furiosos
»contra nosotros. Poneros delante de los ojos las islas de Ega-

»te y de Elice, y lo que habeis sufrido por espacio de veinte
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y lo primero hizo echar fuera y apartar la gente
popular, despues avisé en publica audiencia a los
principales de aquellas condiciones, injustas por
cierto (dixo) y graves, pero para el estrecho en
que se vian, necesarias: que considerasen no lo
que perdian, ni lo que les quitaban, sino que tu-
viesen por ganancia todo lo que les dexaban, pues
la vida, la libertad y las riquezas todo estaba en
poder del vencedor.

El razonamiento de Alorco fué oido con gran-
de indignacion y bramido del pueblo, que poco a
poco se lleg6 con deseo de saber lo que pasaba.
Muchos juntando el oro, plata y alhajas en la pla-
za, les pusiéron fuego, y en fa misma hoguera se
echdron ellos, sus mugeres y hijos, determinados
obstinadamente de morir 4ntes que eutregarse. En
el mismo punto cayé en tierra una torre despues
de muy batida, que di6 libre entrada a los solda-
dos en la ciudad, que ardia toda en vivas llamas
y en fuego encendido por sus mismos ciudadanos,
y que el enemigo procuraba de apagar; que era
igual desventura por el un respeto y por el otro:

de tal manera la guerra muda las leyes de natu-

raleza en contrario. Los moradores fuéron pasados
a cuchillo sin hacer diferencia de sexd, estado, ni
edad. Muchos por no verse esclavos se metian por
las espadas enemigas: otros pegaban fuego a sus
casas, con que perecian dentro dellas quemados con
la misma llama. Pocos fuéron presos; y este fué
casi solo el saco de los soldados, dado que muchas
preseas se envidron a Carthago, muchas fuéron ro-
badas por los mismos, ca no pudiéron los morado-
res quemallo todo. Duré este cerco por espacio de
ocho meses, y en el de Mayo fué destruida aque-
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11a nobilisima ciudad+ afio que se contaba de la fun-
dacion de Roma quinientos y treinta y seis; del
qual nimero hay quien quite dos afios, pero con=
cuerdan todos que fué en el consulado de Publio
Cornelio y de Tito Sempronio.

4 Durd este cerco por espacio de oclio meses, y en el de
Mayo fué destruida aquella nobilisima ciudad. — Polibio en
¢l libro 23 dice, que Anibal recibié 4 los Embaxadores Roma-
nos estando en Cartagena en el invierno, y que despues fué
4 sitiar 4 Sagunto. Segun esta relacion quando llegd la pri-
mavera, que ¢s el tiempo en que solian abrir la campafia los
antiguos, Anibal se puso sobre Sagunto, y habiendo durado
el sitio ocho meses la cindad fué tomada en el mes de Octu-
bre, el primer afio de la Olympiada 140, que corresponde se-
gun nuestro computo al 537 de la fundacion de Roma y 216
antes de la Era Cristiana, siendo Cénsules M. Livio Salina-
tor y L. Emilio Paulo, que lo fuéron el primero y segundo
afio de la misma Olympiada.

CAPITULO X.

Del principio de la segunda guerra pinica
contra Carthago.

A un mismo tiempo llegé 2 Roma la fama de la
destruicion y ruina de Sagunto, y los Embaxado-
res enviados a Anibal volviéron de Carthago: con
quénto dolor y pena del Senado y del pueblo no
hay para que decillo, la misma cosa lo d4 i enten-
der : quexdbanse de si mismos, reprehendian su
tardanza y sus recatos, confesaban haber desam-
parado a sus amigos, y entregddolos en las manos
de sus contrarios. Vanas quexas eran estas, arre-
pentimiento fuera de sazon por estar ya asolada
aquella nobilisima ciudad, y sus ciudadanos dego-



LIBRO SEGUNDO. 61

llados. Lo que solo restaba, determinar de tomar

venganza, dado que sila saia que tenian era gran-
de, no era menor el miedo de venir @ rompimien-
toy a las manos; ca el enemigo era poderoso y va-
liente, y que tenia a su obediencia exércitos dies-
tros, endurecidos con guerras de tantos aiios. Era
esto en tanto grado verdad, que ya les parecia que
Anibal pasadas las Alpes rompia por Italia, y que
ya le tenian a las puertas de la ciudad de Roma.
Con todo esto se declaré luego la guerra contra
Carthago. Sortedron los Cénsules las provincias:
i Cornelio cupo Espafia, 2 Sempronio Africa con
Sicilia. En Roma y en toda Italia se hiciéron a to-
da priesa levas de soldados: los mozos y de edad
competente eran forzados a tomar las armas, alis-
tarse y acudir a las banderas: los de mas edad, y las
mugeres, que no podian ayudar de otra suerte, dis-
currian por todos los templos de su ciudad, y con
oraciones y rogativas, con votos y con plegarias
cansaban a los dioses.

Hechos estos aparejos, y armada una gruesa
flota, envidron primeramente cinco Embaxadores
a Carthago para mas justificarse, y para preguntar
si la ciudad de Sagunto fuera destruida por autori-
dad y mandado piblico del Senado. Llegédron los
Embaxadores adonde iban: el principal dellos pro-
puso en el Senado Carthagines lo que les fuera
mandado. ' Respondiéron que no habia que tratar de

1 El principal dellos propuso en el Senado Carthagines
Io que les fuera mandado. — Despues que los Embaxadores
Romanos propusiéron en el Senado de Carthago su comision,
reducida & preguntar y saber si Anibal por érden de la Re-
publica habia destruido 4 Sagunto, y en el caso de haberlo
kecho asi de declararle la guerra, un Senador Carthagines pa-
rweiéndole que los Romanos eran demasiado importunos y
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la manera de proceder, y por cuya autoridad la
guerra se hizo, sino solo si fué justa, si contra jus-
ticia y razon: que en el asiento antiguo que con
Luctacio se puso, ninguna mencion se hizo de los

fastidiosos les respondid: “Vuestra primera embaxada , joh
»Romanos! fué infructuosa é inutil quando pedisteis que se
»s0s entregara Anibal como si de su propia voluntad y jui-
»>cio hubicse puesto sitio 4 Sagunto: mas esta legacion de
»ahora aunque mas dulce en palabras, es mucho mas dspera
»que la primera, porque enténces solamente pediais & Ani-
»bal como que era reo, mas ahora pretendeis que confese-
»mos que todos somos culpables, y como si hubiéramos he-
2 cho esta confesion nos pedis inmediatamente la reparacion de
»los agravios. Yo juzgo, pues, que no debe averiguarse si Sa-
»gunto ha sido combatida por un decreto publico 6 por se-
»la la voluntad de un particular, sino si la guerra se ha mo-
»»vido con razon 6 contra justicia; porque d nosotros toca
$Haveriguar si un ciudadano ha hecho por si tal cosa y cas-
»tigarla. Con vosotros debemos disputar si la cosa se ha he-
»»cho licitamente 6 no segun los articulos de nuestra confe-
»»deracion. Y asi puesto que quereis saber si lo que hacen los
»>capitanes lo hacen por su propio juicio 6 por la auntoridad
»»piblica, digo que nosotros tenemos la confederacion que se
»hizo por el Cénsul Luctacio, en la qual se ponen 4 salvo
»]os intereses de los aliados y confederados de las dos Re-
»»publicas; pero no se habla en ella de los Saguntinos, pues
»aun no eran vuestros aliados. Si fuéron exceptuados en la con-
» federacion que se hizo con Asdrubal, contra ella diré sola-
»»mente lo que vosotros mismos me habeis ensefiado. Vosotros
»»negasteis estar obligados 4 la primera capitulacion que Lucta-
»scio hizo con nosotros porque no se habia hecho con autoridad
»»del Senado y por deliberacion del pueblo, y por esta razon se
»»hizo otra por consejo publico. Por lo qual si vuestras leyes no
»20s obligan sino quando se han hecho con vuestra voluntad y
»decreto publico, tampoco puede obligarnos la confederacion
»hecha por Asdrubalsin nuestra 2utoridad. Dexad, pues, de ha-
»>cer mencion de Sagunto y del rio Ibero, y descubrid por fin
»y manifestad claramente vuestra voluntad diciéndonoslo que
»hace tanto tiempo pensais hacer.”” Los Romanos que no po-
dian responder a estas razones, y deseaban hacer la guerra 4
los Carthagineses porque miraban con envidia su engrande-
cimiento, les declariron la guerra, Véase 4 Livio lib, 21.
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Saguntinos: que si Asdrubal admitié algunas otras
condiciones, no debian ligar mas a su Senado y al
pueblo , que el concierto de Luctacio al Senado
Romano, las condiciones del qual mudé4ron a su vo-
luntad, y con aquel color las hiciéron mas pesadas
y 4speras. Gastdbase tiempo en aquellas reyertas
sin llegar al punto, ni responder a la pregunta. E1
Romano recogida su ropa delante del pecho a la
manera de quien en la halda trae algo, paz (dice)
y guerra traemos , escoged lo que quisiéredes; y
como respondiesen que ¢l diese lo que su voluntad

fuese, soltando la ropa dixo les daba la guerra.
Con esto los Romanos conforme al érden que
llevaban , pasdron a Espaina *: en ella ficilmente
traxéron a su devocion a los Bargusios, pueblos
asentados en lo postrero de Espaiia, do se tendian
los Ceretanos. Mas los Volcianos a quien asimismo
acudiéron, los despidiéron con palabras afrentosas

2 Con esto los Romanos conforme & la drden que llevaban,
pasiron @ Espafia. — Los Embaxadores Romanos Quinto
Fabio Maximo, Marco Livio, Lucio Emilio, Cayo Licinio, y
Quinto- Bebio que habian pasado a Carthago 4 intimar la
guerra, diéron la vuelta por Espafia desembarcando en las
costas de Valencia en alguna ciudad griega amiga y confede-
rada de su Republica, y despues subiéron por la ribera del
Ebro para ganar la amistad de los Espafioles. Los primeros
que se declararon por ellos fuéron los Bargusios porque esta-
ban descontentos y no podian sufrir el dominio Carthagines,
lo que nos hace creer que estos pueblos estaban en la parte
ulterior del Ebro, pues los Generales de Carthago aun no
habian pasado este rio, y parece que el mismo Tito Livio ma-
nifiesta bastante que estaban en la parte ulterior diciendo:
multos trans iberum populos ad cupidinem nove foriune ere-
xerunt: escitiron deseos de mudar de fortuna en muchos pue-
blos del otro lado del Ebro continuando su negociacion ga-
nando otros pueblos; pero habiendo llegado & los Volcianos,
pueblos Aragoneses situados no léxos del rio Huerba, cuya
capital era Villa Volce que hoy se llama Villadolce, y admi-
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y con desden, ca les dix¢ron que la buena cuenta
sin duda que habian dado de los Saguntinos, convi-
daba a todos a aliarse con ellos: que ayudaban a
sus compaiieros solo con el nombre, y en el ma-
yor riesgo los desamparaban. Tenian los Volcia-
nos su asiento como se entiende por alli cerca,
dado que algunos los ponen donde estd Villa-
dolce no léxos de las fuentes del rio Giierva: el
qual pueblo dicen que en memorias antiguas ha-
llan que se llamo Volce. Lo que hace al caso es que
divulgada que fué esta respuesta, todas las demas
ciudades por aquella parte los despidi¢ron con la
misma libertad y befa. Asi se partiéron para la
Gallia Narbonense, donde en una junta que se hizo
de aquella gente, pidiéron en nombre del Sénado
Romano no diesen a Anibal paso por sus tierras
para Italia como lo pretendia hacer.

Oyéron los congregados esta demanda con risa

tidos en la junta del pueblo expusiéron su comision y repre-
sentiron qudn util les seria hacer amistad con el Senado y
Pueblo Romano para librarse del yugo tyranico de los Car-
tha sineses. Oida esta proposicion el mas anciano de la junta se
levant6, y lleno de indignacion les dixo: “3Cémo no os aver-
s gonzais, 6 Romanos, de pedirnos la preferencia de vuestra
»amistad 4 la de Carthago? ;Tan presto borrasteis de la memo-
»ria vuestra infidelidad con los Saguntinos, aquellos hombres
»infelices que habeis tratado con mas crueldad abandonindo-
»los, aue Anibal su enemigo destruyendo su ciudad? 1d 4
s»»buscar amigos y aliados adonde aun no haya llegado la no-
»ticia de la destruicion de Sagunto. Las ruinas de esta infe-
»liz ciudad serin para todos los Espafioles una leccion triste
»pero saludable, que servirdi de aviso para que en adelante
»nadie se fie de la fe de los Romanos.” Oido este discurso
acordaron que saliesen inmediatamente de sus confines los m-
baxadores; y los demas pueblos de Aragon y Catalufia siguié-
ron su exemplo, y avergonzados se fuéron 4 pedir la amistad
de los Franceses. Véase a Tito Livio /ib. 21. cap. 61. donde
pone en boca del Volciano venerable este discurso.
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y mofa, teniendo por desatino hacer a voluntad y
en pro de los Romanos por donde en su perjuicio
la guerra se encendiese en su tierra. Estaban pre-
venidos con dones de los Carthagineses: de los Ro-
manos no habian recebido ni esperaban cosa algu-
na. Con este ruin despacho, sin efectuar cosa algu-
na de momento, se volviéron por Marsella 3 Roma.
En este medio Anibal no dormia, 4ntes con todo
cuidado se apercebia para la guerra. Con esta re-
solucion envi6 a invernar los soldados ® con licencia
de visitar 4 los suyos los que quisiesen, con tal que
al abrir la primavera todos acudiesen a Cartagena.
El se parti6 para C4ddiz a hacer sus votos, y ofrecer
sus sacrificios en el famoso templo de Hércules. He-
cho esto, y enviados su muger y hijo o a Africa, 0 a
Castulon, recogio trece mil y ochocientos peones Es-
panoles llamados Cetratos por los broqueles de que

2

3 Envid & invernar los soldados. — Destruida Sagunto
Anibal se fué i Cartagena 4 invernar, donde sabido lo que se
habia tratado en Roma y Cartago, que la guerra era inevi-
table, y que él era el General nombrado, parti6 y vendid el
botin; y llamados los soldados Espafioles estando en su pre-
sencia, les dixo: ¢“Creo, compafieros mios, que vosotros mismos
sconoceis, que pacificados todos los pueblos de Espafa aca-
»bareis vuestra milicia y se licenciardn los exércitos, ¢ serd
»necesario que paseis 4 otros paises a4 hacer la guerra; de este
»modo domadas y vencidas las naciones extrangeras, y apo-
»»derindonos de sus riquezas, tendrin paz estos pueblos y
»sgozaran de los frutos de la victoria. Habiendo, pues, de em-
»»prender una nueva expedicion militar Iéxos de vuestras casas,
»y siendo incierto quando volvereis, os doy licencia si que-
»reis ir & ver 4 vuestros caros padres y amigos, con tal que 4
»la primavera esteis aqui para que podamos con la ayuda de
»los dioses dar principio 4 una guerra, que con la victoria
»nos llenard de gloria y de riquezas.” Los soldados con esta
licencia se fuéron muy contentos 4 ver i sus gentes; y 4 1a
primavera volviéron 4 Cartagena para emprender el viage de
Italia. Tito Livio lib. 21 cap. 7.

TOMO 1L,
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usaban, ca cetra es lo mismo que broquel. Estos
envi6 a Carthago 4 con ochocientos Mallorquines y
mil y quinientos de a caballo para que alli estu-
viesen como en rehenes: que por estar 1€xos de sus
tierras entendia con mayor esfuerzo y lealtad ser-.
virian en lo que se ofreciese. En la misma flota en:
que fuéron estas gentes, por retorno viniéron a Es-
paiia once mil Africanos: con la qual ayuda, y con
ochocientos otros soldados de la Liguria donde est4
Génova, encargé a su hermano Asdrubal la defen-
sa de Espafia. Dexéle otrosi una armada bastante.
de naves para conservar el sefiorio del mar. Demas
desto los rehenes que habia mandado dar a las ciu-
dades, que eran hijos de los mas principales ciuda-
danos, dexo en el castillo de Sagunto encomenda-
dos @ un Carthagines principal llamado Bostar.
Ordenado esto y hecho; €l se puso en camino
con la fuerza del exército y campo compuesto de
diversas naciones, en el qual los mas cuentan no-
venta mil peones y doce mil caballos. Polybio poné
muy menor el nimero: lo mas cierto, que llegado
que hobo con sus gentes a las riberas del rio Ebro,
con el gran cuidado que tenia del suceso de aque-
lla empresa, una noche le parecié que veia en-
tre suefios un mancebo muy apuesto y de gran-
de gentileza, que le decia ser enviado de los dio-
ses para que le guiase a [talia: por tanto que le
siguiese sin volver atrds los ojos; pero que €l sin

4 Estos envid a Carthago. — Livio dice en el /il 21
cap. 7 que fuéron trece mil ochocientos cincuenta peones ce-
tratos y ochocientos setenta honderos baleares , y mil dos-—
cientos caballos de diferentes naciones, para que estuviesen de
guarnicion en Carthago y se distribuyesen por las otras pla-
zas del Africa. ;
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embargo vuelto el rostro, vié una serpiente que
derribaba todo lo que delante se le ponia con
un grande torbellino de agua que se seguia. Pre-
guntado el mancebo qué era lo que aquellas co-
sas significaban, le respondio se dexase de escu-
drifiar los secretos de los hados, y siguiese por
donde los dioses le abrian camino. Pasado el rio
Ebro, gané la voluntad y atraxo d su devocion
a Andubal, un Senor el mas principal de los Es-
paiioles de aquellas comarcas, en cuyo poder de-
x6 el bagage y ropa de todo el exército por mar-
char mas 4 la ligera, y a Hannon con buen golpe
de soldados encomendé la defensa de aquellas
tierras.

Con esto pasé adelante en su camino; y en-
trado en los bosques y aspereza de los Pyrineos,
como tres mil de los Carpetanos (es d saber del
reyno de Toledo) arrepentidos de aquella milicia
y guerra que caia tan léxos, hobiesen desampara-
do las banderas, receldndose que si los castigaba,
los demis se azorarian, de su volumtad despidié
otros siete mil Espafioles que le parecié iban tam-
bien a aquella empresa de mala gana: con esta ma-
fia hizo que se entendiese habia tambien dado li-
cencia a los primeros, y los 4nimos de los dem4s
soldados se apacigudron por tener confianza que
la milicia que seguian por su voluntad, la podrian
dexar cada y quando que quisiesen. Pasados los Py-
rineos, con ayuda de Civismaro y Menicato, hom-
bres poderosos, en la entrada de Francia hizo con-
federacion con aquella gente, que se habian puesto
en armas. Pasado el rio Rhodano y vencidos los
Volcas, que moraban y posefan las riberas de la
una y de la otra parte de aquel rio, pas6 con sus
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gentes hasta asentar los reales a las haldas de los
montes Alpes. Fué este aiio en Espana abundante
de mantenimientos, pero falto de salud. Hobo en-
fermedades y peste, temblores de tierra, ordina-
rias tormentas en la mar, en el cielo aparencia de
exércitos que se encontraban con grande ruido de
las nubes: pronéstico de los males que desta guerra
resultdron por toda la redondez de la tierra.

CAPITULO XL
Como Anibal paso en [talia.

Muchas cosas de las que se siguen, son por la ma-
yor parte extrangeras, pero si no las tocamos, no
se pueden entender las que en Espaiia sucediéron.
Dara perdon el lector, como es razon, a los que
seguimos pisadas agenas, y aun con mayor breve-
dad apuntamos lo que otros relatdn a la larga. El
Cénsul pues®Publio Cornelio, al qual por suerte cu-
po Espaiia como queda dicho, se embarcé y hizo a
la vela para impedir el camino que los enemigos
hacian. Asenté sus reales a la ribera del rio Rhoda-
no con atencion que tenia de hallar alguna ocasion
para hacer algun buen efecto. Sucedié que trecien-
tos caballos Romanos que saliéron d descubrir el
campo y tomar lengua de los enemigos, se encon-
trdron y venciéron en cierto encuentro d quinien-
tos ginetes Aldrabes, que con el mismo intento ha-
bian salido de sus reales. Alegrdse el Cénsul con
esta victoria, ca por este principio pronosticaba
que lo demds de la guerra sucederia bien; y con
deseo de dar al enemigo la batalla de poder a po-
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der se adelantd hasta donde se juntan los dos rios
el Rhodano con la Sona, al qual los Latinos llamd-
ron Araris; pero halléo que ya el enemigo era par-
tido, y sin embargo llegé hasta los reales de los
Carthagineses, que hally vacios. No tenia esperan-
za de alcanzar al enemigo: por esto vuelto al lu-
gar de do parti6, luego que despachd a su herma-
no Gneio Scipion con la fuerza del exército y con
una armada de galeras para acometer a Espaiia, y
defender en ella a los aliados del pueblo Romano,
€1 con pocos volvié por mar a Génova con inten-
cion que en Italia no le faltarian soldados ni exér-
cito para ir contra Anibal. 1 qual por lo que
hoy llamamos Saboya, y antiguamente fuéron los
Allobroges, pasé aunque con grande dificultad * en

1 Pasd aunque con grande dificultad. — El exército Car-
thagines, quando llegé al pie de los Alpes, desmayé acordin-
dose de la rota de los caballos Numidas junto al Rhodano; y
viendo la altura de los montes y la dificultad de pasarlos, los
soldados se lleniron de terror y espanto. Anibal que sabia que
con un exército desmayado no se puede emprender nada, se
presentd delante de ellos, y les hablé en la manera siguiente:
“Me maravillo mucho que habiendo militado tantos afios co-
ssronando siempre la victoria vuestros esfuerzos, se apodere aho-
»ra de vuestros corazones intrépidos el temor. Quando salisteis
»de Espafa habiais sujetado al imperio Carthagines todo aquel
»pais, y los pueblos y las naciones que rodean los dos mares.
»Indignados despues porque el Senado de Roma tenia la
»osadia de pedir 4 nuestra Repiblica, que se le entregasen
»para ser castigados los que habian sitiado y arruinado 4 Sa-
»gunto, resolvisteis pasar el Ebro y encaminaros & Italia para
»abatir su orgullo, destruir su imperio, y librar al mundo de
»su vergonzosa servidumbre. Enténces no os parecid largo el
»viage que ibais 4 emprender, despues de haber medido con
»vuestro dnimo el pais que habiais de atravesar desde Po-
»niente 4 Oriente ; y ahora que habeis acabado la mayor
»parte de ¢, pasadas las cumbres altisimas de los Pyrineos
»por medio de tantas gentes ferocisimas, atravesado la ripi-
»da corriente del Rhodano, y vencidos los Gallos que nos
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espacio de quince dias las Alpes de Turin. Desde
alli rompié por Italia con su exército de veinte
mil peones y seis mil caballos como cuentan al-
gunos: otros dicen que llevaba cien mil peones
y veinte mil caballos.

Lo que consta es que los Romanos no tenian
fuerzas bastantes para resistir por ser sus soldados

»impedian el paso: ahora que estais & la vista de los Alpes, y
»la bella Italia est4 al otro lado de elios, teniendo ya casi €l
»pie en la misma puerta de los enemigos, os llenais de temor
»Y no os atreveis 4 pasar adelante? Qué son los Alpes sino
»unos montes muy altos? Y aun quando lo fueran mas que
»los Pyrineos, ;o0s figurais que sus tierras lo sean tanto que
»toquen con el cielo, y que sean insuperables 4 la fuer-
»2a humana, é imposibles al ingenio y valor de los hom-
»bres? Los Alpes ciertamente estin habitados y cultivados;
»en ellos se engendran y crian animales. Si son pocos los
»»que pueden pasarlos, ;creeis que por esta razon ha de ser di-
»ficil 4 los exércitos? Los Embaxadores que teneis aqui delan-
»te de vuestros ojos no los han pasado volando por los
»ayres, y sus antepasados no son naturales de Italia sino ex-
»»trangeros, que con sus mugeres ¢ hijos y con mucha gente, d
»>manera de viandantes y peregrinos, han pasado sin peligro
ssalguno estos mismos montes y se han establecido en ltalia.
23 Y seria esto imposible ¢ insuperable 4 los soldados ar-
»mados que no llevan consigo sino los instrumentos de
»gueira? ;Quintos trabajos habeis sufrido y 4 quantos peli-
» gros habeis estado expuestos los ocho meses que habeis si-
»tiado 4 Sagunto para sayuearla y destruirla? Y ahora que
»»vais 4 Roma, la capital del mundo, ;qué es lo que os puede
s»parecer tan dificil y duro, que os retarde en esta empresa tan
»deseada y tan gloriosa? Pues qué, ;los Carthagineses deben
»desconfiar de apederarse de aquello que en otro tiempo los
»Gallos han vencido y tomado? Y asi, 6 ceded y reconoceros
»inferiores en dnimo y en valor 4 estd gente que tantas ve-
»ces habeis batido y vencido, 6 esperad que descansareis en
»la llanura que hay entre el Tiber y los muros de Roma, don-
»de vereis el fin de vuestros trabzjos y fatigas.” Este dis-
curso enérgico llend de dnimo y de valor las tropas, las qua-
les pasando los Alpes sin oposicion, aunque con muchos tra-

bajos, entriron en ltalia donde Anibal queria pelear con los
Romanos. Livio lib. 21 cap. 11,
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nuevos y bisofios como levantados de priesa. Por
donde cerca del rio Ticino, dicho al presente Tesi-
no, el Coénsul en cierto encuentro que tuvo ? con

2 El Consul en cierto encuentro que tuvo. — Publio Sci~
pion esperaba 4 Anibal 4 la baxada de los Alpes para ata-
carle: el exército Carthagines pasé el P6 sin ningun obstdculo,
y se acercé al Tesino donde se hallaba el de los Romanos. To-
do estaba preparado para el combate. Los soldados Romanos es-
taban llenos de temor, y para animarlos Scipion les habl6 de
esta manera: ““Si sacase al combate, 6 valerosos soldados, el
»exército que tenia conmigo en las Gallias, ciertamente excu-
»saria el hablarles hoy, porque 3 qué necesidad habria de con-
»fortar aquella caballeria que con tanta gloria habia vencido
»los esquadrones enemigos en el Rhodano, 6 que exhortase
»aquellas legiones delante de las quales huia como vencido
»este mismo enemigo? Mas ahora, por estar destinado 4 la
» Espafia aquel exército por decreto del Senado y pueblo Ro-
»»mano, yo me he ofrecido voluntariamente a esta empresa pa-
»ra que tuviéseis por capitan un Consul que os llevase al
»combate contra Anibal y los Carthagineses. Siendo pues
»nuevo General, y vosotros nuevos soldados, es justo que os
»hable para instruiros de la manera de esta guerra, y de qué
»naturaleza y qualidad son vuestros enemigos. Teneis que pe-
»lear, 6 soldados, con aquellos mismos enemigos que tantas ve-
»ces habeis vencido por tierra y por mar: en la primera guerra
»que tuvimos con ellos los hicisteis tributarios por espacio de
»veinte afos, y les quitasteis la Sicilia y la Cerdefia. En esta
»batalla ellos y vosotros tendreis el mismo dnimo que suelen
»tener los vencedores y los vencidos. Ellos no pelearan porque
»tienen valor, sino obligados de la necesidad, a no ser que
»screaisquelosque teniendoentero su exército y no se atreviéron
»d pelear, ahora que han perdido en el paso de los Alpes las
»»dos partes de su gente tengan mayor esperanza que antes. Di-
»reis quizds que son pocos, pero robustos y animosos en tanto
»grado, que parece imposible resistir 4 su fuerza; y yo os
ssrespondo, que estos mas bien son imigenes y sombras de
»hombres extenuados y abatidos del hambre, feos, sucios,
»asquerosos , medio muertos, estropeados entre las rocas y
»las piedras, entorpecidos sus miembros con el hielo, los ca-
»ballos coxos y flacos; y asi teneis que combatir con tales ca-
»ballos y peones que han quedado del exército enemigo, y
»»me temo que se ha de .creer que los Alpes han vencido 4
»» Anibal antes que llegdseis & las mancs. Y parecia mas con-
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el enemigo, 4 manera de vencido y aun grave-
mente herido se retiré a sus reales: de donde la

»veniente que los dioses por si mismos, sin la intervencion de
#>los hombres, combatiesen contra aquel capitan y aquel pue-
»blo que habian quebrantado la fe y los tratados, y que ellos
»»mismos acabasen la guerra; y nosotros, que despues de los
»dioses somos los ofendidos, diésemos la tltima rota y el dl-
»timo fin 4 la empresa. No creo que ninguno de vosotros
»piense que digo esto para confortaros, y que dentro de mi
2>corazon siento otra cosa, pues todos sabeis que pudiera ha-
»berme ido 4 la Espafia con mi exército, donde tenia 4 mi
»hermano, que signiendo el mismo plan hubiera sido compa-
»fiero de mis peligros, y la guerra ménos peligrosa teniendo
» por enemigo & Asdrubal. Sin embargo, como tuviese noticia
»de este enemigo pasando con mis naves por las marinas de
»las Gallias, desembarqué, y habiendo enviado delante algu-
»>n0s caballos me puse en marcha con el resto de la gente acia
»el Rtodano, y la caballeria en un encuentro rompié 4 la
»enemiga: la infanteria no la pude alcarzar porque camina-
»ba con tanta presteza que parece que huia, y asi me embar-
»qué otra vez y he venido lo mas pronto que me ha sido po-
»sible en medio de tan gran rodeo de tierras y de mar 4 po-
»nerme al pie delos Alpes para impedirle el paso. ;Por ventura,
#0s parece que me he hallado de improviso y por casualidad
»con este enemigo tan poderoso? No: yo le he salido al en-
»cuentro siguiéndole, incomodindole, y provocindole 2 la
»batalla. Quiero hacer experiencia si la tierra ha produci-
»do en estos veinte afios otra especie de Carthagineses, 6 si
»son aquellos mismos que combatiéron con vosotros en la is-
»la de Ega, y los que dexasteis ir de Erice por diez y ocho
»dineros cada uno; y si este Anibal, como él se gloria, es
»imitador y émulo de los viages y empresas de Hércules, 6 st
»su padre lo ha dexado siervo y tributario del pueblo Roma-
»no. Ciertamente que si este no hubiera sido agitado é impe-
»lido de la maldad cometida contra los Saguntinos, hubiera
»mirado, si no por la patria, 4 lo ménos por su casa y por la
»confederacion y convenciones escritas por la mano de Amil-
»car su padre, el qual por 6rden de nuestro Consul sacd la
»guarnicion de la ciudad de Erice, y aceptd, aunque con dolor,
»las condiciones gravosas y poco honorificas que di6 4 los
»Carthagineses que habia vencido, y consinti¢ dexar la Sicilia
»y pagar el tributo al pueblo Romano. Por esta razon, ¢ solda-
»dos, quisiera que combatiéseis no solamente con aquel mismo
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noche siguiente se partié como huyendo, y se
metio en Placencia con mayor confianza que te-

»animo y valor que lo haceis con los otros enemigos, sino con
2>una cierta ira y furor como si viéseis 4 vuestros propios escla-
23v0s tomar las armas contra vosotros. Nosotros pudimos, quan-
2do los teniamos cercados y encerrados en Erice, matarlos con
»el hambre, que es la 1ltima y la mas cruel de todas las penas
»que afligen 4 la humanidad. Podiamos pasar al Africa con
s nuestra esquadra victoriosa, y en pocos dias destruir 4 Car-
»thago sin derramar una gota de sangre. Condescendimos 4
»sus ruegos y les perdonamos, levantamos el cerco, hicimos
»»paz con los vencidos, les protegimos, les defendimos quan-
»»do estaban oprimidos con la guerra de Africa. Por todos estos
»favores, dexdndose llevar de la temeridad de un joven insolen-
»te y loco, vienen ahora & atacar d nuestra patria; y Dios quie-
»ra que solamente tengamos que hacer esta guerra por el
»honor y gloria de ella, y no por salvarla! No hemos de pelear
ssahora como en otro tiempo por el dominio de la Sicilia y de
»s]a Cerdefia, sino por la Italia; ni tenemos de reserva otro exér-
»cito que pueda resistir 4 los enemigos si nosotros somos ven-
»:cidos, ni hay otros Alpes que puedan detenerlos y darnos
»»tiempo para levantar nuevas tropas. Aqui debemos hacer los
»ultimos esfuerzos , soldados, y pelear con valor como si estu-
»viésemos delante de las murallas de Roma; que cada uno
»>de vosotros esté persuadido que no solamente defiende su
»propia persona, sino su muger y sus tiernos hijos; no penseis
s3s0lo en las cosas de vuestra propia casa, sino considerad que
el Senado y todo el pueblo de Roma tiene los ojos puestos
»en nuestras manos, y que la suerte de la ciudad y del Impe-
»»rio Romano depende de nuestro valor y de nuestra fuerza.”
Este discurso de Scipion levanté el animo de sus soldados que
estaba muy abatido, y encendio en ellos el deseo de venir 4
Jas manos estando todos resueitos 4 pelear con el mayor valor y
hacer todo lo posible para salvar la patria. Anibal por su
parte no omitié medio ninguno para encender el furor en el pe-
chode sussoldados contra los Romanos, y leshablé en 1a manera
siguiente. ©“Si juzgiseis, valerosos soldados, de vuestra suerte
»de la misma manera que habeis ahora juzgado de la agena,
»no hay duda que la victoria seria nuestra, porque el expec-
»ticulo que he puesto delante de vuestros ojos no ha sido pa-
»ra divertiros, sino para haceros ver un exemplo y una imi-
»gen de vuestra fortuna. Mas no sé yo si la suerte ha
> puesto alrededor de vosotros cadenas mas fuertes, y mayor
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nia en los muros que en sus fuerzas. Verdad es que
al otro Cénsul llamado Sempronio sucedian mejor

»necesidad que & vuestros prisioneros: porque por la derecha
»y la izquierda estais cercados de dos mares y no teneis naves
»para huir: delante teneis el Po, rio mayor y mas rapido queel
»Rhodano; y por la espalda los Alpes, que con dificultad
»habeis pasado sin lesion y conservado vuestro vigor. Y
»asi, soldados, aqui es necesario 6 vencer 6 morir, pues os
»habeis encontrado con los enemigos; y la misma fortuna
»que os impone la necesidad de combatir, os promete grandi-
»simos premios de la victoria, tales que los hombres no pue-
»den pedir mayores 4 los dioses. Si tuviésemos que conquis—
»tar con nuestro valor solamente la Sicilia y la Cerdefia que
»se quitdron 4 nuestros padres, serian unos premios harto
sscorrespondientes 4 nuestros trabajos; mas todo lo que los
»Romanos han ganado con tantas fatigas y triunfos, y to-
»do lo que ellos poseen seri nuestro: tomad pues valerosa-
s»»mente con la ayuda y el favor de los dioses las armas para
»que podais adquirir tan ricos premios. Hasta ahora no habeis
»sacado ninguna utilidad de vuestras fatigas y peligros en
»ir persiguiendo las bestias por las dsperas y estériles mon-
»tafias de la Lusitania y de la Celtiberia, es ya tiempo que
»militeis para ganar y recibir premios copiosisimos habiendo
»hecho un viage no ménos largo que penoso por tantas mon-
»taflas, por tantos rios y naciones armadas. La fortuna ha
»puesto aqui el fin de vuestras fatigas, y ella os dard el justo
»galardon de tantos afios de milicia. No os imagineis que la
»victoria ha de ser tan penosa como es famosa la guerra; por
»»que muchas veces un enemigo despreciable ha dado batallas
»muy sangrientas, y principes poderosos y pueblos célebres
»han sido abatidos y vencidos con muy poco trabajo. Los
»Romanos, fuera de la fama que tienen, ;en qué pueden
scompararse cod nosotros 2 No quiero hablar de los vein-
»te afios que estais con las armas en la mano, en los
»quales habeis dado muestras de tanto valor y habeis expe-
»rimentado la fortuna tan propicia; pero si os quiero re-
»cordar que habeis venido desde las columnas de Hércu-~
»les del mar Océano, y de los ultimos términos de la tierra,
»por medio de tantas naciones barbaras y ferocisimas de la
»Eepafia y de la Gallia siendo siempre vencedores. Ahora
»teneis que pelear con un exército de soldados jovenes y
»sin experiencia que este mismo verano lo han cercado los
»Gallos, derrotado y vencido; que ni conocen al General, ni
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las cosas en Sicilia, ca vencio por mar dos armadas
Carthaginesas, que fu¢ causa de mandalle volver

»este tampoco los conoce. Debo yo compararme con él! yo
ssque se puede decir que he nacido y me he criado en las
»ticndas de mi padre, General de los mas excelentes que el
»mundo ha tenido! yo domador de la Espafia y de la Gallia, y
»veacedor no solamente de los habitantes de los Alpes, sino
»:delos Alpes mismog! me compararé, digo, con este Capitan de
»»seis meses, que ha'abandonado su exército! que =i tuviera
»delante de si los Carthagineses y los Romanos sin las bande-
»»ras desplegadas, no sabria de qué exército era Capitan 6 Cén-
»>sul! 3Quién de vosotros, soldados, no me ha visto dar-repe-
»tidas pruebas de valor? 3y quintas veccs he sido yo testigo
»»y con mis propios ojos he visto vuestras heréycasacciones en
»las batzllas, las quales tengo tan presentes que podria decir
2sel dia y lugar en donde las habeis hecho? Soldados, vosotros
2»me habeis alabado y honrado con varios dones; y yo, que pri-
»>mero he sido discipulo de todos vosotros que Capitan, iré con
»rel exéreito contra aquellos que nise conocen ni son conocidos!
»»Donde quiera que vuelvo los ojos todo lo veo lleno de dnimo
»y de ardor: soldados veteranos, practicos y exercitados: la ca-
»»balleria compuesta de naciones nobilisimas con los caballos
»enfrenados y sin freno; y 4 vosotros, compafieros fidelisimos y
» fortisimos , vosotros, Carthagineses, que combatireis no con
»»menor razon que fuerza por la patria y por la justa ira que
»arde en vuestros pechos. Hacemos la guerra, y hemos ba-
»»xado i la Italia como enemigos para pelear con tanto mayor
»ardor, quanta suele ser mayor la esperanza y el dnimo de
ssquien acomete que del que se defiende. Ademas de esto de-
»»be encender vuestros animos y excitar vuestro dolor la in-
»dignidad y la injuria que se nos ha hecho, porque Roma ha
»»tenido la insolencia de pedir 4 nuestra Repu.blica, que yo que
»3s0y vuestro General fuera entregado primero parallevarme al
»suplicio, despues vosotros por haber conquistado 4 Sagurto
»para haceros sufrir toda especie de tormentos. Esta gente
»»110 ménos soberbia que cruel quiere disponer de todas nues-
»tras cosas, con quien hemos de hacer la guerra, y con quicn
»hemos de tener paz; y creen tener derecho para arreglar las
»scondiciones , sefialar por término de nuestro imperio 4 su ca-
»»pricho los montes y los rios, prohibiéndonos traspazar estos
»» limites sin guardarlos ellos. Nos dicen: no pasareisel Ebro, no
»yatacareis & Sagunto, ; estd acaso Sagunto sobre el Ebro? no
»te moverds de aqui un paso para ir a ninguna parte. INo con-
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contra Anibal y acudir al mayor peligro; pero con
su venida no se mejoro nada el partido de Roma, 4n-
tes en una batalla que ¢l mismo di6 al enemigo 3

»tentos de habernos guitado la Sicilia y la Cerdefia, nuestras an-
»tiguas provincias, ahora nos quieren echar de la Espafia; y si
»esta se les cediere, bien pronto pasarian al Africa. Pasarian,
ndigo, pues han enviado este mismo afio dos Consules uno 4
»Espafia y el otro 4 Africa. Y asi veis que no nos han dexado
»cosa alguna sino la defendemos con las armas. Que sean timi-
»dos v cobardes los que tienen donde refugiarse y pueden
»irse & sus tierras con tranquilidad por caminos seguros y
»quietos, en hora buena; pero vosotros debeis ser hombres de
»valor, y rompieado con desesperacion todo proyecto que os
»ocurra entre la victoria y la muerte, debeis formar una re-
»solucion firme de vencer; 6 si asi lo quiere la suerte, morir
»intes combatiendo, que perder la vida huyendo. Si estais
»firmemente resueltos 4 esto, repito otra vez, la victoria es
»nuestra; porque los dioses no han dado & los hombres
smayor estimulo para esto que una firme resolucion.” Los
soldados Carthagineses se lleniron de tanto valor con este
discurso, que combatiéron siempre como desesperados baxo
las 6rdenes de Anibal, y consiguiéron en Italia infinitas
victorias. Cerca del Ticino, habiendo encontrado al Cénsul
Publio Scipion, lo derrotd y puso en huida sm exército.
Livio lib. 21. cap. 16. 17. % 18.

3 Anizs en una batalla que él mismo did al enemi-
£0. — Despues de la rota del Ticino la Repitblica llamé de Si-
cilia al Coénsul Sempronio que habia conseguido dos victo-
rias centra las armadas Carthaginesas, el qual, envane-
cido con las victorias, no quiere seguir los prudentes con-
s2jos de sn compafiero Scipion de dilatar la batalla, hace pasar
unos destacamentos de caballeria y de infanteria el Trebia,
acometen 4 los Carthagineses que dispersados y sin 6rden es~
taban robando y saqueando los pueblos y cargados del botin
se volvian 4 su campo, matan muchos de ellos y los demas
se salvan por los pies. Sempronio lleno de vanidad con
este despreciable suceso, contra el parecer de su compa-
fiero, resuelve dar la batalla; y dntes de venir & las ma-
nos habla 4 sus soldados de la manera siguiente: “Soldados,
»estoy lleno de gozo por haber vencido al enemigo con las
»mismas gentes que wmi compzafiero fué vencido, y que con es-
‘»ta victoria haya restablecido y recreado wuestros dnimos.
»Mas yo creo que no habri ninguno sino mi compafero que
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junto al rio Trebia, se hizo mayor estrago en
los Romanos, porque gran niimero dellos perecié
en la pelea y en el alcance. Inverné en aquellos lu-
gares Anibal, y el Consul Sempronio se partié a
Roma para hallarse 4 la eleccion de los nuevos
Cénsules. Pasados los frios, dntes que llegase el ve-
rano del afio que se conté quinientos y treinta y
sicte de la fundacion de Roma, Anibal movi6 con
sus gentes y pasé adelante la vuelta de Roma. Pero
al pasar del monte Apenino y a la entrada de
la Toscana con una grande tempestad que se le-
vantd, y por la fuerza del frio muriéron muchos
del exército Carthagines. Volvié por esta causa
Anibal atrds, y siendo asimismo de vuelta el Cén-
sul Sempronio que dexaba en Roma elegidos nue-
vos Consules, es a saber Gneio Servilio y Caio Fla-

»quiera dilatar la batalla, porque estd mas enfermo del dnimo
»que del cuerpo; y temiendo aun las saetas por la memoria
»»de la herida reciente, no quiere que vengamos i las manos
»con los enemigos, mas yo opino que no debemos envejecer-
»>nos aqui con un enfermo. ;Por qué hemos de detenernos y
»perder el tiempo? 3Se espera acaso algun otro Cénsul 6 un
»nuevo exército 2 Los exéreitos de los Carthagineses estin en
»ltalia y quasi 4 la vista de Roma: no intentan en esta guer-
»ra recobrar la Cerdefia y la Sicilia que vencidos habian
»perdido, ni la Espafia de este otro lado del Ebro, sino arro-
»sjarnos de la patria y de la tierra donde hemos nacido. jQuan-
»:to Horarian nuestros padres acostumbrados 4 pelear alrede-
»»dor de los muros de Carthago, si vieran que sus descendicn-
s>tes y sus hijos, dos Consules y dos cxércitos consulares esta-
»ban en medio de la Italia llenos de temor dentro de sus rea-
»»les, habiéndose apoderado ya los Carthagineses de todo el
»pais que esta entre los Alpes y el Apenino!” Estas pala-
bras animiron 4 los soldados y excitiron en ellos deseos de
venir pronto 4 las manos con el enemign. El astuto Ani-
bal, viendo la temeridad y presuncion de Sempronio, le ar-
moé una zalagarda en la qual cayd como una bestia, y su
exército fué hecho pedazos junto al Trebla. Livio /ib. 21
cap. 20 y 21.
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minio, junto a Plasencia se dié una muy herida y
muy dudosa batalla: peledron hasta que sobrevino
la noche y casi con igual dafio de entrambas partes.
El Consul se quedo en aquella ciudad, y el Cartha-
gines se recogi6 a la Liguria, que hoy es lo de Gé-
nova, para rehacerse por haber perdido grande
parte de su exército.

CAPITULO XIL

De lo que sucedio por el mismo tiempo
en Lspana.

Llegado que fué Gneio Scipion a Espafia, sujetd
al nombre y imperio Romano toda aquella parte
de aquella provincia que corria 4cia el mar desde
los pueblos que llamaban Lacetanos y el cabo de
Creus hasta el rio Ebro, ca por el aborrecimiento
que tenian a los Carthagineses *, de buena gana mu-
daban partido y alianza. La armada Romana inver-
né cerca de Tarragona: debio ser en el puerto de
Salu, el qual parece que Rufo Festo llamé Solorio,
distante de aquella ciudad quatro millas a la parte
de Poniente. Despues desto el Capitan Romano tra-
b6 pelea con Hannon, al qual como queda dicho

1 Ca por el aborrecimiento que tenian a los Carthagine-
ses. — Scipion desembarco en Ampurias, tomd todas las ciu-
dades de la costa hasta las bocas del Ebro, unas por la fuer-
za, otras se le rindiéron voluntariamente. Dex6é guarniciones
en las plazas con 6rdenes estrechisimas d los Comandantes de
no hacer agravio 4 nadie, y de tratar 4 los Espafioles con la
mayor humanidad. Despues se internd con su exército en el
pais, conquisté los pueblos que‘le resistian, é hizo alianza con
los que pedian su amistad. Polybio /ib. 3. pdg. 228. y Livio
lib. 21, cap. 235.
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Anibal dexd para guarda de aquellas partes. La
batalla fué junto a un pueblo llamado Cysso?, que
entienden hoy es Sisso 6 Saide, lugares conocidos
por aqugllas comarcas. El campo y la victoria que-
dé por los Romanos: muriéron seis mil de los ene-
migos, los presos llegdron d dos mil, y entre ellos
fuéron el mismo Hannon, y Andubal que como se
dixo seguia la parte de Carthago; pero diéronle en
la pelea tales heridas, que dentro de pocos dias
murié dellas. :

Asdrubal, que avisado venia d socorrer @ Han-
non, como pasado el rio Ebro tuviese noticia de 1a
rota, doblando el camino 4cia la mar, maté a mu-
chos marineros y gente naval de los Romanos que
hallé descuidados y sin recelo de su venida; y con
la misma presteza por medio del Capitan Romano,
que movido de la fama de aquel hecho se apresu-
raba para revolver sobre €1, tornd a pasar el rio

Ebro; y llevé sus gentes, que eran ocho mil infan-

tes y mil caballos, a lugares seguros. Gneio, del
Ampurdan donde despues de la huida de los Car-
thagineses era ido, fué forzado a dar la vuelta y
acudir a los pueblos llamados Ilergetes donde estd
Lérida, a causa de que despues de su partida des-
amparada la amistad Romana se habian pasado a
la de Cartbago. Llegado que fué, perdoné a los de-
mds, y contentdse con castigar en dineros a los de
un pueblo llamado Athanagia®, y mandarles dar

2 La batalla fué junto & un pueblo llamado Cysso. — Este
pueblo en las ediciones modernas de Tito Livio se llama Stis-
so, en algunos manuccrites antiguos se lee Scyso; Polybio le
llama ()saa que acaso hoy es Xijona.

3 Un pueblo llamado Athanagia. — Se cree que es la ciu-
dad de Lérida, que en tiempos antiguos se llamé Athanagla,
despues flerda, y en nuestros tiempos Lérida.

2 Asdrubal
que habia ido
4 socorrer 4
Hannon, sabida
su rota se re—
tira.
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mayor numero de rehenes como a ciudad que te-
nia mas culpa, ca fuera la primera en alborotarse.

Desde alli movio la vuelta de los pueblos Acci-
tanos, que moraban cerca del rio Ebro, y g man-
tenian en la amistad de los Carthagineses. Otros di-
cen que fuéron los Ausetanos, pueblos a las haldas
de los Pyrineos donde hoy estan las ciudades de Vi-
que y de Girona. Loque consta es que puestoque tu-
vo sitio sobre Acete cabecera que era de aquellos
pueblos*, los Lacetanos (donde est4 Jaca)que venian
en su socorro, y de noche pretendian entrar dentro
de aquella ciudad, cayéron en una celada que les
pusiéron, donde fuéron muertos hasta doce mil de-
llos, y los demds para salvarse se pusiéron en hui-
da. Los cercados perdida toda esperanza de tenerse,
principalmente que Amusito el principal dellos se-
cretamente se huyd a Asdrubal, forzosamente se
hobiéron de entregar el dia trigésimo del cerco.
Pendronlos en veinte talentos de plata; y con esto
el exército Romano fué enviado d invernar a Tarra-
gona, y 4 los Espafioles que le seguian, asimismo
envidron a sus casas.

Grandes prodigios cuentan se viéron en Espa-
fia, Ttalia y Africa: por la qual causa para apla-
car la ira del cielo se ofreciéron y renoviron los
mayores y mas extraordinarios sacrificios que de
costumbre tenian. En especial en Carthago de tal
manera y en tanto grado, que acudiéron a la cos-
tumbre de los de Phenicia que dex4ran por largo

4 Sobre Acete cabecera que era de aguellos pueblos.
Acete no era cabecera de los Ausetanos sino Ausa, que hoy
es Vique; ni los Lacetanos eran los de Jaca, sino los de las
cercanias de Cervera en Catalufia. Los que se pasiron al ban-
do Carthagines fuéron solamente los Ilergetas gente muy guer-
rera y valiente, y no los Ausetanos donde no llegd Anibal.
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tiempo; y conforme a ella acorddron de aplacar la
deidad de Saturno con la sangre de los hijos de
los mas principales, ca consideraban que en el su-
ceso de aquella guerra, bueno 6 malo, estaban en
balanzas las haciendas y vidas de todos. Dicen asi-
mismo que entre los demas mozos que se debian
sacrificar, fué por el Senado sefialado Aspar hijo
de Anibal, como del mas principal ciudadano de
su ciudad: tal era el pago que daban a los trabajos
de su padre, 6 por mejor decir todo esto es fibula
compuesta para entretener al lector con la diver-
sidad y estrafieza de estas patraiias inventadas por
nuestros historiadores, que afiaden el nifio fué li-
brado de la muerte por los ruegos de su padre, que
decia tenia por mejor aventurar su vida en aquella
guerra, que por obedecer a aquella religion o su-
persticion de su patria derramar (en duda de ser
oido) la sangre de su hijo que mucho amaba.

CAPITULO XIIL

De la batalla que se dié junto ol lago
Trasimeno.

P asado el invierno, y con levas que el Carthagi-
nes hizo de gente en lo de Génova, reparado el
exército que quedd mal parado de las refriegas ya
dichas, Anibal paso las cumbres del monte Apeni-
no con mayor facilidad y prosperidad que 4ntes.
Dado que en aquel viage al pasar las lagunas que
de las crecientes del rio Arno quedaban, por causa
de la mucha humedad y frio perdi6 el uno de los
0jos, con que quedd mas feo y por el mismo caso
TOMO 1L F
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mas fiero y espantable. Muchos hombres y bestias
pereciéron, y casi todos los elefantes que en su
hueste llevaba. Con todas estas incomodidades pasé
adelante y lleg6é al lago Trasimeno, que estd en
aquella parte de Toscana donde la ciudad de Cor-
tona, y no léxos de la ciudad Perosa de la qual
hoy tiene el apellido, ca se llama el lago de Pe-
rosa. Corrio y tald los campos de aquella comar-
ca con intento de irritar al Cénsul Caio Flaminio
que era salido contra €1, y temerariamente se iba
a despeifiar en su perdicion. Asenté sus reales en
la campaiia rasa detrds de un ribazo que cerca
estaba : armd otrosi una celada en que puso a
los Mallorquines y soldados ligeros: asimesmo en
la angostura que hay entre los montes y el lago,
puso la caballeria.

Acudié el Consul con sus gentes con resolucion
de dar la batalla; pero con la astucia de Anibal
rodeados los Romanos * por frente y por las es-

1 Pero con la astucia de Anibal rodeados los Romanos. —
Caio Flaminio, hombre vano y presuntuoso, fué nombrado
Consul por la faccion popular en un tiempo en que la Repu-
blica necesitaba el hombre mas prudente y el General mas ex-
perimentado en el arte de la guerra para oponerlo a Anibal.
Flaminio se fué 4 tomar el mando del exército resuelto a bus-
car inmediatamente al enemigo y darle la batalla. Los ofi-
ciales que eomponian el Consejo de guerra le decian que
no lo hiciera, aunque Anibal le provocara, hasta que llegara
el otro Consul con su exército, y él enfadado les dixo: “Si,
»mestémonos sentados delante de los muros de Arezzo, porque
»aqui tenemos nuestra patria y nuestros dioses penates. Su-
»framos con paciencia que Anibal escapado de nuestras ma-
»nos vaya saqueando la ltalia, destruyendo y queméndolo
»todo hasta llegar 4 los muros de Romaj y nosotros no sal-
ssgamos de aqui hasta que los Padres llamen 4 Flaminio
»de Arezzo, como en otro tiempo 4 Camillo de Veyas,
»spara ir al socorro de la patria. Ea, pues, tomad pronto
»slos estandartes, porque 4 pesar de todo el munde quie-
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paldas y como metidos en una red, fuéron sin
dificultad vencidos y desbaratados. Pereciéron quin-
ce mil hombres del exército Romano, y otros tan-
tos fuéron presos, y el mismo Consul pasado con
una lanza. Poco despues en la Umbria, donde aho~
ra estd Espoleto, quatro mil caballos (que envia~
dos por el Cénsul Servilio de socorro por no sa-
ber lo que pasaba, iban sin recelo a juntarse
con los demds del exército Romano) fuéron muer-
tos y destrozados por Anibal. Y en prosecucion de
la victoria se puso sobre Espoleto, colonia y po-
blacion de Romanos ;- pero como no la pudiese
entrar, dié vuelta 4cia los Picenos que hoy es la
marca de Ancona, cuyos campos que son muy bue-
nos, corrié y talé sin piedad ninguna. Despues por
los Marsos y Marrucinos rompid por la Pulla, don~
de se detuvo cerca de dos pueblos llamados el uno
Arpos, el otro Luceria.

En el entretanto los ciudadanos de Roma ate-~
morizados con pérdidas y rotas tan grandes acu-

»ro atacar y venir & las manos con el enemigo.” Anibal,
que conocia su humor y su genio, le arm6 una celada
junto al Lago Trasimeno , le provocoé al combate , salié
de su campo, y en el momento se vi6 rodeado por las tro-
pas del astuto Carthagines. Kl exército Romano fué derrota-
do completamente, Flaminio quedé muerto, y quatro mil ca-~
ballos que el Cénsul Servilio le enviaba de socorro fuéron
destrozados pocos dias despues cerca de Fspoleto: tal fué el
fin de la famosa batalla del Lago Trasimeno. Roma se llené
de consternacion; y despues de muchas deliberaciones, como
no habia dos Cénsules & quienes tocaba en los peligros extre-
mos de la patria nombrar un Dictador, el Senado resolvié
nombrar un Pro-Dictador , eligiendo para este destino tan
importante 4 Quinto Fabio Maximo Verrucoso , el hombre
mas prudente que tenia la Republica, y el mas czpaz de sal-
var 4 Roma y de quebrantar el orgullo del Carthagines. Livio

lib, 22, cap. 4,5,6y 7.
Fa
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diéron al postrer remedio, que fué¢ nombrar ua
Dictador con autoridad suprema y extraordinaria
de mandar y vedar a su voluntad. Este fué Quinto
Fabio Méximo: ¢l nombré por Maestro de la ca-
balleria, que era la segunda persona en autoridad,
"4 Quinto Rufo Minucio. Mir4ron los libros de las
Sybilas, y por su mandado votdron un verano sa-
grado. Demas desto de cada una de las monedas
que llamaban asses, y tenian peso de una libra de
d doce onzas, batiéron seis asses cada qual del mis-
mo valor que los antiguos, que era como de qua-
tro maravedis de los nuestros: estos asses menores
por esta causa de ser la sexta parte de los antiguos
y de @ cada dos onzas no mas, se llaméron Sex-
tantarios. Envidron asimismo naves en Espaiia car-
gadas de vituallas, mas como cerca del puerto
Cossano que hoy se entiende es Orbitello, cayesen
en las manos y poder de la armada Carthaginesa,
se viéron en necesidad de armar de nuevo, y jun-
tar baxeles de todas partes para la defensa de las
marinas de Italia.

Grandes apreturas eran éstas; pero sin embar-
go el Dictador luego que tuvo junto un buen cam-
po, partié la vuelta de la Pulla con intento y
resolucion de entretenerse y nunca dar al ene-
migo lugar de venir a batalla: ardid muy salu-
dable, con que la ferocidad y orgullo del Car-
thagines comenzé a enflaquecer, y juntamente
sanarse las heridas recebidas por poca considera-
cion y demasiado brio de los caudiilos pasados.
Dado que no le di6 mas en que entender el enemi-
go, que la temeridad de Minucio * contra quien

2 Dado que no le did mas en que entender el encemigo, que
la temeridad de Minucio.— El Dictador Fabio, luego que to-
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le era menester contrastar, y juntamente contra
el atrevimiento de los soldados y la mala voz que

mo el mando del exército, resolvié no comprometer la Repu~
blica en la suerte de una batalla con soldados visofios y lle-
nos de temor por las rotas pasadas. Sigui6é constantemente es-
te plan observando al enemigo y siguiendo sus pasos. El Ge-
neral de caballerta Minucio Rufo de un genio vivo é impe-
tuoso estaba muy mal con esta ‘conducta: se murmuraba en
Roma de que Fabio viera tranquilamente que Anibal desola-
se las bellas provincias de la Italia, la Apulia, Samnio y la
Campaha sin que le hiciera ninguna oposicion; y aun se le
acusaba publicamente de estar de inteligencia con los enemi-
gos, porque Anibal talando las campifnas habia perdonado las
tierras de Fabio, lo que el astuto Carthagines habia hecho
con la intencion de hacer sospechoso 4 un General que tras—
tornaba todas sus ideas; pero el pueblo no sabia que Fabio
habia vendido antes estas mismas tierras para rescatar los sol-
dados prisioneros. Quando Minucio vié que Fabio desde las
cumbres del monte Massico miraba el exército enemigo que
estaba en los llanos saqueando los pueblos é incendiandolos, y
no se movia para pelear, lleno de indignacion dixo a los sol-
dados: “Hemos venido aqui, valeroses compafieros, 4 ver con
»nuestios propios ojos el horrible especticulo de la muerte de
synuestros amigos y el incendio de sus casas? Y aunque de nin-
»guna otra cosa nos avergonzasemos; no debiamos estarlo de
»la desgracia de estos ciudadanos que nuestros antepasados en-
»vidron como colonos 4 Sinuesa , para que esta parte estuviese
»segura y defendida de las incursiones de los Samnites 2 Pues
»ahora no estd ni acometida ni destruida por los Samnites, si-
»no por los soldados Carthagineses, que por nuestra lentitud
»y pereza han venido de las extremidades de la tierra hasta
»nuestra Italia. ;Hemos degenerado tanto joh dolor! de nues-
»tros mayores, que veamos con paciencia nuestras costas lle-
»nas de Moros y Numidas, quando creyéron ellos gue era co-
sssa ignominiosa permitir que las esquadras Carthaginesas na-
»vegasen libremente por ellas? ;Y nosotros que nos lleniba-
»»mos de indignacion quando Sagunto estaba cercada, é invo-
»cibamos no solamente 4 los hombres sino 4 los dioses, y la fé
»de las convenciones quebrantadas, estamos ahora con mu-
»cha lentitud mirando como asalta Anibal los muros de esta
s>colonia Romana? El humo y las llamas de las quintas y de
»710s campos.que arden, casi nos llegan 4 los ojos y 4 la boca;
s>resuena en nuestros oidos el clamor y los gemidos de nues-

TOMO II. F3
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dél andaba, cosa que muchas veces hizo despe-
fiar d grandes Capitanes: ca todos murmuraban

»tros compafieros que imploran nuestro socorro mas veces que
»el de los dioses, y nosotros llevamos el exército 4 tomar el
»fresco por los montes y los collados fuera de los caminos,
»como se hace con el ganado en el verano, escondiéndonos en-
»tre las nubes y las selvas? Si Furio Camillo hubiese queri-
»do recobrar y librar & Roma de los Gallos andando por las
»montafias y los bosques de la manera que nuestro nuevo
»Camillo deseado y elegido por nuestro tinico Dictador en
»estos desgraciados tiempos quiere librar la ltalia de las ma-
»nos de Anibal, ciertamente Roma estaria aun en poder de
»los Gallos, la qual temo que nuestros mayores la hayan li-
»brado y defendido tantas veces para guardarla para Anibal
»y los Carthagineses si nosotros somos tan indclentes. Mas
»aquel ciudadano verdaderamente Romano el dia mismo que
»se le llevé la noticia en Veyas que por consentimiento del
»pueblo y del Senado Romano habia sido hecho Dictador,
»siendo el monte Janiculo donde estaba sentado bastante al-
»to para poder ver desde ¢l al enemigo, baxé al llano, y en
»aquel mismo dia, en medio de la ciudad, en aquel mismo
»lugar donde ahora se ven los sepulcros de los Gallos, y el
»dia siguiente al otro lado de ac4 de la cindad de Gabio, der-
»rotd su exército formidable. 3 Qué diré yo quando muchos
»afios despues los Samnites nos pusiéron baxo el yugo de las
»horcas caudinas? Lucio Papirio Cursor 3acaso libro de esta
»infamia 4 los Romanos, poniendo otra vez el yugo sobre la
»cerviz de estos soberbios enemigos, vagando por los montes
»de Samnio, 6 4ntes bien sitiando y apretando 4 Luceria y
»combatiendo con ellos? ;Qué es lo que poco tiempo hi di6 la
»victoria al Cénsul Luctacio, sino la presteza con la qual el
»»dia siguiente despues de haber visto al enemigo oprimio la ar-
»mada cargada de viveres é impedida con sus mismos arneses?
» Verdaderamente es mucha simpleza y necedad creer que es—
»»tindose sentado, se pueda hacer la guerra con oraciones y vo-
»2t0s. Es necesario armar las gentes, baxar al llano, ver la cara
»»de los enemigos, y venir 4 las manos con ellos. El imperio y
»estado de los Romanos se ha hecho grande con la audacia
»y las obras, y no con los consejos lentos que los hombres ti-
»midos llaman cautela y prudencia.” Kl prudente Dictador no
mudé por esto de conducta; mas el pueblo Romano ganado
por los Tribunos determiné que el mando del exército se par-
tiria entre el Dictador y el General de la caballeria, y el Sena-
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del recato del Dictador, y se lo atribufan a co-
bardia, y le ponian (como acontece) otros nom-
bres de afrenta.

En Espaiia Asdrubal envié con una gruesa
armada a Himilcon?® para correr las marinas que
en aquella provincia estaban d devocion de los
Romanos, y luego que le hobo despachado, él
mismo acudié por tierra con un exército de vein-
te mil hombres. El1 Capitan Romano Gneio Sci-
pion por no tener fuerzas bastantes para 4mbas
partes acordé de conservar el sefiorio de la mar;
y para esto con treinta naves que armo en Tar-
ragona, se apodero de la flota Carthaginesa que
hallé en la boca del rio Ebro vacia de soldados
por haberse desembarcado sin algun recelo de lo
que sucedié. Tomé veinte y cinco naves d la vista
del mismo Capitan Carthagines: las dem4s parte
ech6 a fondo, parte por escapar encalldron en la
ribera. Fué esta victoria tanto mayor que con la

do mismo autorizé esta peligrosa inovacion. Minucio Rufo, re~
cibida esta autoridad, deseaba con ansia venir 4 1as manos con
Anibal: el Carthagines despues de haberle armado una ce-
lada le provocé al combate: Minucio con la mitad del exér-
cito se puso en campafia: su caballeria al primer choque fué
derrotada: la infanteria se vié envuelta en un momento por
las tropas emboscadas, que hacian una matanza horrible en
ella; de manera que hubiera perecido todo el exército, si el
prudente Fabio no se hubiera precipitado como un torrente
desde la cumbre de las montafias para salvar 4 Minucio y al
exército. Anibal hizo tocar la retirada, y se encerrd en su cam-
po diciendo: “Yo habia previsto que esta nube, que aparecia
»siempre sobre las montafias, rebentaria en fin sobre mi cabe-
»7a con grande estruendo.”” Minucio avergonzado entregd &
Fabio la autoridad y el exército, y quiso mas aprender 4 man-
dar y vencer baxo sus 6rdenes, que estar 4 la frente del exér-
cito. Liv, lib. 22. cap. 10. y 18.

3 Envid con una gruesa armada & Himilcon. — Polybie
le llama Amilcar. /ib. 3.

Fq
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misma presteza tomdron en alta mar catorce na-
ves gruesas 4, las quales por calmarles el viento no
pudieran atener con las demds. Asimismo una ciu-
dad por aquellas partes llamada Honosca$ fué en-
trada por fuerza y puesta a saco. Los campos
cercanos a Cartagena talados, y quemados los
arrabales de aquella ciudad. Acudia Asdrubal a
todas partes, y hasta Cddiz sigui6 por tierra los
rastros de la armada Romana ¢, como testigo so-
lamente de los fuegos y dafios que en todas las
partes hacia.

Despues de esta victoria la armada Romana
acometié a la Isla de Ibiza; y mas de ciento y
veinte pueblos en Espafia se pasiron a los Ro-
manos, y entre ellos los Celtiberos gente muy
poderosa y ancha, pues en su distrito abrazaban
las ciudades y pueblos que hoy se llaman Segor-
ve, Calatayud y Medinaceli. Demas desto Ucles,
comarca de Cuenca, Huete, Agreda con la an-
tigna Numancia hasta las cumbres de Moncayo
entraban en esta cuenta. Con la junta destas gen-
tes qued6 el Capitan Romano mas terrible y po-
deroso. Junté un exército por tierra, y con él
rompié por aquellas tierras adentro hasta los bos-
ques de Castulon, pero sin hacer grande efecto
dié la vuelta hasta pasar de la otra parte del
rio Ebro, por aviso que tenia de las alteracio-

4 Tomaron en alta mar catorce naves gruesas. — Nin-
gun historiador antiguo refiere la toma de estas catorce naves.

s Asimismo una ciudad por aquellas partes llamada Ho-
nosca. — Se cree que es Valencia.

6 Sicuid por tierra los rastros de la armada Romana.
La armada Romana segun Livio /ib. 22. cap. 13. no llego si-
no hasta Loguntica, que estaba situada no muy léjos de Ori-
huela, y desde alli sé fué a atacar la isla de 1biza.
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nes que levantaba Mandonio 7 hombre muy pode-
roso entre los Ilergetes, y que entre los suyos ha-
bia 4ntes tenido el principado. Resultd destas alte-
raciones una guerra muy formada. Asdrubal fué
1lamado por los bulliciosos contra un esquadron de
Romanos, que enviado d sosegar aquellas revueltas,
habia pasado 3 cuchillo muchos de los que estaban
levantados. Demds desto los Celtiberos movidos por
cartas del General Romano acudiéron contra los
Carthagineses, y les tomdron tres ciudades que te-
nian en otra parte: por esto Asdrubal fué forza-
do d desamparar a los Ilergetes con intento de acu-
dir al nuevo peligro. Viniéron a las manos, y en
dos batallas degolldron los Celtiberos quince mil

7 Las alteraciones que levantaba Mandonio. Los llergetas
se confederdaron con Scipion quando los Carthagineses se re-
tiriron mas por la necesidad que por afecto; y asi Inego que
viéron distante al General Romano, se levantiron y tomiron
las armas, incitados por Mandonio y Andobal, dos Caciques 6
Régulos de ellos. Decianles “que no era bien fiarse de unos
extrangeros que con pretexto de abatir el orgullo de los Car-
thagineses venian a quitarles la libertad y usurparles sus bie-
nes: que los Griegos y los mismos Carthagineses anteriormen-
te habian venido con palabras dulces no prometiendo sino fe-
licidad, y despues se habian levantado con el mando y los ha-
bian puesto en una vergonzosa servidumbre: que para sacu-
dir el yugo de los Carthagineses no necesitaban del auxilio
de los Romanos: que los que se habian unido con ellos eran
traidores 4 la patria y 4 su libertad. Levantémonos, pues, y
tomadas las armas venguémos la injuria que hacen estas al-
mas viles 4 nuestra Nacion, y hagamos sentir 4 los amigos de
los Romanos la pena de tan infame perfidia.”” Los Ilergetas en-
cendidos con estos discursos tomdron las armas, y entrdron tu-
multuariamente ‘sin 6rden ni disciplina en las tierras de los
que se habian declarado por los Romanos; pero fuéron derro-
tados, perdiendo la mayor parte en esta accion la libertad y
la vida. Asdrubal se acercé con su exército para proteger
estos alborotos, y asenté su campo en el pais de los Ilercao-
nes que habitaban en las bocas del Ebro. Liv, /. 22. cap. 13,
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hombres del exército Carthagines a tiempo que iba
muy adelante el otofio de aquel afio, que fué muy
sefialado en Espaiia por la fertilidad de los campos
y por la abundancia de todos los bienes.

CAPITULO XIV.
Como Publio Scipion vino @ Lspana.

En estos términos se hallaban las cosas de Espa-
fla quando Gneio Scipion por cartas que escribio
al Senado pidio dos cosas: que le enviasen soldados
para rehacer su exército, y las mas vituallas y
municiones que ser pudiese. Juzgdron los Padres
que pedia razon, y por esta causa Publio Cornelio
Scipion habiéndole prorrogado el imperio despues
del consulado, partié en socorro de su hermano.
Tomé puerto cerca de Tarragona® al principio del
afo luego siguiente, que se contaba de la fundacion
de Roma quinientos y treinta y ocho: llevo treinta
galeras, ocho mil soldados y grandes vituallas,
y orden de hacer la guerra con igual poder y au-
toridad que su hermano. Despues de llegado, to-
mado que hobiéron su acuerdo, a ruego de los Sa-
guntinos que andaban desterrados y deseaban vol-
ver a su tierra, y para vengar los agravios pasa-
dos fuéron con sus exércitos sobre Sagunto. En esta
ciudad Bostar su Gobernador tenia d su cargo y en
su guarda los rehenes de los Espaiioles con una pe-
queila guarnicion: que era lo que detenia muchas

1 Tomd puerto cerca de Tarragona. — Livio dice que des-
embarco en el puerto mismo de Tarragona. Perium Tarraco-
nis ex alto renutt , lib. 2 cap. 14.
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ciudades de Espaiia para no darse a los Romanos,
por miedo no pagasen los suyos con las vidas la
culpa de haberse ellos rebelado. Acedux hombre
noble entre los Saguntinos, y aficionado a los Ro-
manos, deseaba ganar su gracia con algun servicie
sefialado: habl6 en secreto al Gobernador, y con
razones bien coloradas le persuadié enviase los re-
henes a sus casas: que éste era el camino para ga-
nar las voluntades de todos los de Espaiia, pues de
la confianza nace la lealtad. .

Como el Gobernador se dexase persuadir por
ser hombre 1lano y sin doblez, el mismo Acedux
se encargd de llevar los rehenes y restituirlos a los
suyos. Para executar lo que pensaba, avisé prime-
ro a los Romanos de todo lo que pensaba hacer, y
partiéndose @ media noche, los llevé d sus mismos
reales. Por esta manera los Romanos con restituir
ellos de su mano los rehenes gandron grandemente
las voluntades de los naturales. Verdad es que la
alegria que recibiéron de sucesos tan présperos, se
enturbid grandemente con la nueva que vino de
una rota muy sefialada que se di6 4 los Romanos
en un lugar de la Pulla llamado Cannas. Fué asi
que acabado el consulado de Gneio Servilio, suce-
diéron nuevos Cénsules, es 4 saber Lucio Emilio
de Ia nobleza, y del pueblo (cosa no usada 4ntes)
Terencio Varron, por cuya imprudencia les vino
aquella desgracia: ca los dos Coénsules por evitar
diferencias se concertiron de manera que manda-
sen a dias. Eran los pareceres y condiciones dife-
rentes: Emilio rehusaba la pelea ?, Varron un dia

2 Emilio rehusala la pelea. — Quinto Fabio Miximo te-
meroso que los nuevos Cénsules se precipitasen exponiendo
la Republica al trance de una batalla con Anibal, General

2 Acedux po=
pe en sus ma—
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les.
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que tocd a ¢l el mando, y hallé oportunidad, no
dudé de ponerse al trance de la batalla. Siguitle
su compaifiero mas por no parecer que le desampa-
raba, que porque le pareciese bien aquel acuerdo.
Junto al mar Adridtico demarcan la ciudad de Can-

tan astuto, de tanta prudencia y valor, exhorté a Paulo Emi-
lio que evitase el combate quanto le fuera posible, dici¢ndole:
“S5i tu compaiiero ;6 Lucio Emilio! fuese semejante 4 ti, lo que
»yo quisiera, 0 ta fueses como €él, seria initil que yo te ha~
»blase, porque siendo los dos buenos Cénsules, sin necesi—
»dad de mis consejos hariais todas las cosas que juzgdseis mas
»sconvenientes para el bien de la Republica; y siendo malos
»10s dos, no dariais oido 4 mis palabras, ni recibiriais mis
»consejos: mas conociendo bien el genio de entrambos conti-
» g0 solo quiero hablar. Temo que aunque seas buen Capi-
»>tan tus esfuerzos han de ser indatiles para sostener nuestra
»patria. Si la Republica ha de padecer algun dafio por uno
»de los dos Cénsules, el mismo poder tendran los buenos que
»los malos consejos. Ciertamente te engafias, Lué¢io Paulo,
»>si piensas que hallards ménos obsticulos en Varron tu com-
»paficro, que en Anibal tu enemigo, y si aquél serd para ti
»»mas temible y mas perjudicial que éste; porque solo tendrds
»que combatir con Anibal en las batallas, pero con Varron en
»todos los lugares y en todos los tiempos; peleards contra
»» Anibal y sus legiones con tu infanteria y caballeria, y Var-
»sron te atacard con tus propios soldados. Aparta Iéxos de ti la
»memoria de Cayo Flaminio que siendo Coénsul empezo &
»hacer locuras en la provincia y en el exército; pero Varron
»ha manifestado su necedad dntes de pedir el Consulado y
»quando lo ha pedido, y siendo Cénsul antes de llegar 4 los
»reales ni ver el enemigo, manifiesta bien claro su temeridad
»y su imprudencia; y el que ahora en la ciudad es tan fan-
»farron imagindndose batallas y choques, y jactindose de ha-
»ber vencido estando con los ciudadanos desarmados, 3;qué
»piensas ti que hara entre los jovenes soldados en el exército
»donde 4 las palabras se siguen inmediatamente las acciones?
»»Mas si executa su plan de dar la batalla luego que vea al
»enemigo, 6 yo no entiendo nada del arte militar ni conozco
»la especie y el modo de esta guerra ni la condicion del ene-
»migo, 6 luego habrd en Italia un lugar-mas célebre por
s nuestra derrota que el Lago Trasimeno. Te puedo asegurar
»»5in vanidad que no hay modo ni medio mejor de com-
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nas en aquella parte de Italia que se llama la Pulla.
A la vista desta ciudad y en sus campos se di6

»batir contra Anibal que el que yo he seguido, y esto
»lo ha demostrado no solamente el suceso y el fin que ha
»tenido, que es el maestro de los negocios, sino la razon mis-
»»ma, la qual es y sera siempre inmutable mientras que las co-
»2sas mundanas seran de la misma condicion. Nosotros hace-~
»»mos la guerra en Italia, en nuestro pais y en nuestra casa:
»estamos rodeados de ciudadanos, de compaifieros y de ami-
»gos que nos ayudan y ayudaridn con viveres, armas, caba-
»21los y hombres: ya nos han dado pruebas de su fidelidad en
»nuestras adversidades, y el tiempo nos ha hecho mas pruden-
» tes y mas constantes. Anibal por el contrario, se halla en una
»tierra extrafia y enemiga, léxos de su casa y de su patria, no
»»tiene paz ni en la tierra ni en la mar, no hay ciudad ni pais
»que le reciba, no vé nada que sea suyo, vive cada dia de
»rapifia, apénas tiene la tercera parte del exército que paso el
» kbro, habiendo muerto mas de hambre que por el hierro, ni
»i los que le quedan puede dar de comer. Dudas ti que es-
»staudonos quietos y tranquilos lo hemos de vencer, especial-
ssmente debilitindose todos los dias por no tener ni viveres ni
»dinero, ni modo alguno de conseguirlo? ; Quinto no ha pe-
»leado por el despreciable castillo de Geraunio, que esti en
»la Apulla, como si defendiese los muros de Carthago? Mas
»y0 no quiero proponerte solo mi exemplo, vuelve los ojos 4
»los ultimos Cénsules Gneio Servilio y Cayo Atilio, y veris
»como se han burlado de todos sus esfuerzos estando sobre la
»defensiva. Este es el unico camino de salvar la patria,
»que quizds los mismos ciudadanos lo haran mas dificil
»y mas contrario que los mismos enemigos , porque tus
»»soldados querran lo que los soldados enemigos; y Varron,
»Cdnsul de los Romanos, deseara lo mismo que Anibal ca-
»»pitan de los Carthagineses, y asi es necesario que ti solo
»resistas 4 dos Generales. Tu . lo conseguirds si sabes
»despreciar los discursos y las opiniones de los hombres,
»y si la vanagloria de tu compafiero y el temor de la in-
»famia no te convence y hace mudar de propdsito. La ra-
»zon y la verdad estin muchas veces obscurecidas y aban-
»donadas, pero nunca pueden ser oprimidas y extingui-
»das. Kl que desprecia con prudencia la gloria la consi-
»gue. No hagas caso de que te llamen timido en lugar de
»cauto; y tardo y perezoso en lugar de grave y considera-
»do: yo quiero mas que ¢l prudente enemigo te tema, que
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aquella cruel y sangrienta batalla, en que pere-
ci¢ron de los Romanos quarenta y dos mil peones
y tres mil de a caballo con el Consul Emilio, in-

»no que los ciudadanos necios te alaben. Anibal se reira y
»hara burla de ti quando vea que lo emprendes todo con au-
»dacia, mas por el contrario te temera si vé que te gobiernas
»con prudencia , y que no obras ninguna cosa temeraria-
»smente. No pienses que te digo esto para que estés siempre en
»la inaccion, sino para que en todo lo que hagas te gobiernes
» por la razon y no por la fortuna; para que asi dispongas de
»las cosas 4 tu arbitrio, estés siempre aparejado en las ar-
»»mas, y atento para aprovecharte de la ocasion y no ddrsela
»al enemigo. Si no te precipitas todo lo hallaras claro y cier-
»to, y acuérdate que la precipitacion siempre es ciega é im-
»prudente.””

Paulo Emilio estaba resuelto 4 seguir estas miximas pru-
dentes que le daba un General tan experimentado; pero su
compafnero Caio Terencio Varron era insolente, vano y te-
merario, y queria de todos modos acabar la guerra en presen-
tindose delante del enemigo. Fatigado Anibal por la falta
de viveres pasa al centro de la Apulia, y pone su campo en
los llanos de Cannas en las riberas del Aufido, que hoy es
Ofanto. Varron que tenia el mando del exército este dia,
porque los dos Cénsules mandaban por dias, se prepara para
dar la batalla: Emilio le sigui¢, y se empieza el combate por
la caballeria ; la de los Romanos es derrotada; el centro del
de los Carthagineses retrocede de proposito y dexa penetrar &
los enemigos hasta lo interior de las lineas; luego las alas
que eran extremamente fuertes les cercan por todas partes; el
exército Romano se pone en desérden, y ya no se vé por to-
do el campo sino una horrible matanza; de manera que aun
que Anibal manda que se perdone a los vencidos, no es obe-
decido hasta que la tropa se cansa de matar. Quediron muer-
tos en el campo segun Livio quarenta mil infantes y dos mil
setecientos caballos, y entre estos el Coénsul Lucio Emilio y
un gran nimero de personas ilustres y muy principales de
Roma. En estas famosas batallas y en las anteriores, la caba-
lleria y la infanteria Espafiola , que era el nervio principal
del exército Carthagines, hizo prodigios de valor, y las vic-
torias se debiéron principalmente 4 los Espafioles. Tal fué
el fin de la famosa batalla de Cannas que llené de luto y de
consternacion & Roma. Véase 4 Livio /ib. 22, cap. 23, 24,

25 y 26.
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digno por cierto deste desastre. Mas €l visto tan
grande destrozo y daiio, no se quiso salvar en un
caballo que para ello le ofrecian. Los cautivos fué-
ron doce mil, y el nimero de los nobles que mu-
riéron en aquella jornada, tan grande que de sus
anillos hinchéron tres modios y medio, que son mas
de media hanega de las nuestras, que hizo juntar
Magon hermano de Anibal, y los llevé consigo a
Carthago por muestra de la matanza.

El temor y espanto que por causa de esta rota
cay6 sobre los Romanos, fué tan grande, que los
mancebos mas principales de Roma trataban entre
si de desamparar a Italia. El haber interpuesto al-
gun tiempo, y no seguir luego el enemigo la victo-
ria fué causa que no cayese de todo punto el im-
perio Romano. Porque no pocas ciudades de Italia
con la nueva de aquella pérdida se apartiron de su
amistad : muchas en Espafia se estuviéron d la mi-
ra 3 sin declararse por los Romanos, dado que por
el buen 6rden de los Scipiones ningunas alteracio-
nes se levantdron en aquellas partes; 4ntes por el
mismo tiempo Tarragona fué con nuevos edificios
arreada y con nueva muralla ensanchada, y jun-
tamente le diéron nombre y autoridad de colonia
Romana. En Carthago, dado que Hannon hacia

3 Muchas en Espania se estuviéron d la mira. — No hay
ningun historiador antiguo que haga mencion de lo que aqui
refiere Mariana: parece que lo ha tomado del cap. 17 del
lib. 5 de la Crinica general de Espasnia de Florian de Ocampo,
6 de algun otro cronicon antiguo. Es muy verosimil que sa~
bida la rota de Cannas muchos pueblos Espafioles se estarian
4 la mira, y no se atreverian d declararse por los Romanos ni
por los Carthagineses; y que los Scipiones en estas circuns—
tancias se volverian & Tarragona, y procurarian engrandecer
y adornar esta ciudad, que la habian hecho la capital de su
imperio en Espafa. :

4 Muchas ciu-
dades de Italia
se pasan 4 los
Carthagineses.
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instancia que pusiesen confederacion con los Roma-
nos, que aquella era buena ocasion para mejorar
su partido, mirasen no se trocase en breve aquel
regocijo en llanto; todavia se resolviéron en el Se-
nado que Anibal y Asdrubal fuesen ayudados como
lo pedian con dineros, soldados y armada. Hicié¢ron
gente de Africanos y de Aldrabes, con que llegd-
ron hasta quarenta mil hombres. Destos envidron
primeramente da Espaia, donde Asdrubal estaba, y
donde corria mayor necesidad, quatro mil de a pie
y quinientos de a caballo. Didse cuidado a Magon
que iba por Capitan deste socorro, de juntar en
Espaiia y levantar de nuevo mas gente asi de a pie
como de a caballo a propésito de mantener y es-
tender en aquella provincia su sefiorio.

CAPITULO XV.
Como Asdrubal no pudo entrar en Italia.

Alterébanse por el mismo tiempo 4cia el estrecho
de Gibraltar los Tartessios, * gente feroz y denoda-
da. Tomd4ron por su caudillo 4 un hombre princi-

1 Alterdbanse por el mismo tiempo dcia el estrecho de
Gibraltar los Tartessios. — Livio en el lib. 23 cap. 19 llama
Cartesios 4 estos pueblos que se levantiron contra los Car-
thagineses excitados por Galbo. Enrique Glareano en las no-
tas sobre este lugar dice que estd errado, y que debe leerse
Tartessios, porque no se hallan en Espafia pueblos nombra-
dos asi por ningun escritor antiguo. Ks cierto que dcia el
estrecho no habia ningun pueblo que se llamase Carpesio; y
por esta razon si esta insurreccion sucedio alli, se podria
congeturar que los Carpesios de Livio serian los Tartes-
sios llamados asi de la ciudad de Tartesso situada al pie
del monte Calpe, Pero ;por qué no podria admitirse con
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pal llamado Galbo: acudi¢ron a la ciudad de Ase-
na donde los Carthagineses tenian recogido el tri-
go y las vituallas, y apoderdronse de todo. Soseg6
Asdrubal esics movimientos con presteza, y por
las cartas que de Carthago le vini¢ron, entendio
le ordenaban pasase sin dilacion en Italia para asis-
tir y ayudar a su hermano Anibal. Fuéle muy pe-
sado este mandato, y ocasion que muchos en Es-
paia se inclinasen al partido de los Romanos, pero
érale forzoso obedecer. Dexd por sucesor y en su
lugar 2 Himilcon, hijo de Bomilcar: ensefiéle los
secretos de la provincia, avisole de la manera que
debia tener en hacer la guerra; y con tanto hechas
nuevas levas de gente, y juntado mucho dinero de
toda la provincia para el sueldo de sus soldados,
movid con sus exércitos y fardage la vuelta del rio
Ebro afio de la ciudad de Roma quinientos y trein-
ta y nueve. Los Scipiones aquexados por el peligro
de su patria, si Asdrubal pasase en Italia (que te-
mian no fuese oprimida con dos exércitos la que pa-
ra deshacer uno no tenia fuerzas bastantes, 4ntes ha-
bia sido vencida muchas veces) acorddron de diver-
tille de aquel viage, o 4 lo ménos entretenelle con
acometer los pueblos de la devocion de Carthago.

mas probabilidad la correccion que hace Masdeu leyendo
Calpesios en lugar de Carpesios, correccion sencilla , na-
tural y muy ficil, pues solo se hace mudando una sola le-
tra? No es inverosimil que el historiador 1llame Calpesios 4 to-
dos aquellos pueblos que estaban cerca del monte Calpe. Qui-
zis no es necesario corregir nada en Livio, porque es constan-
te que hubo una nacion de Carpesios en Espafia, los quales
habitaban cerca del Ebro en la parte ulterior del rio, como
lo dice Polibio lib. 3 y Estefano. 3 No podria ser que Galvo y
los demas transfugas fueran de estas gentes, y las excitiran &
Ia rebelion? He propuesto las congeturas de los sabios, el lec-
tor podra elegir la que le parezca mas probable,

TOMO 1I. G
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Con este intento encamindron sus gentes con-
tra una ciudad llamada lberia del nomb:e del rio
Ibero que es Ebro, del qual estaba cerca. Asdrubal
que tuvo aviso deste deseiio, se anticipo a fortifi-
car aquella ciudad; y hecho esto, se puso con gran
presteza sobre otra ciudad que por alli estaba, alia-
da con los Romanos: con que los contrarios asimis-
mo se divirtiéron, ca alzado el cerco de lberia,
acudiéron 2 la defensa. Acercédronse los exércitos,
trab4ron primero escaramuzas, y ultimamente or-
denadas sus haces y dada sefal de pelear, arreme-
tiéron los unos y los otros con grande denuedo. Pe-
ledron no de otra manera que sien el suceso de aque-
lla batalla estuviera puesto no solo el sefiorio de
Italia y de Espaiia, sino el imperio del mundo. En
especial los Romanos se sefialaban ni mas ni ménos
que si estuvieran d las murallas y puertas de Roma:
con que apretdron a los contrarios y saliéron con
la victoria. Los primeros a volver las espaldas fué-
ron los Espaiioles, que por el aborrecimiento que
tenian d los Carthagineses, y por llevallos por
fuerza a2 empresa tan léxos se aficionaban a los Ro-
manos. Los Carthagineses y Africanos, desampara-
dos de tal ayuda, fuéron muertos y puestos en
huida: la caballerfa y elefantes-escapdron por los
pies: el mismo Asdrubal con pocos se recogié a
Cartagena.? :

La nueva y aviso desta noble victoria luego
que se supo en Roma por cartas de los Scipiones,
fué ocasion de grande alegria no tanto por ganar
la jornada, quanto por haberse impedido la pasa-

2 Se recogid 4 Carthagena. . Tito Livio dice que, cum

paucis é media cede effugit, que escapd con pocos de la ma-
tanza general,
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da de Asdrubal en Italia. Fué este afio trabajoso
para Espaiia asi por falta de mantenimientos, co-
mo por la peste que se emprendié, con que murié
mucha gente, y entre los demds la muger y el hi-
jo de Anibal: asi lo cuentan. Por esta causa los Pa-
dres Romanos envidron vituallas para los exércitos
que tenian en Espaia: para proveer esto tomdron
dineros prestados de los mercaderes d causa de es-
tar sus tesoros de todo punto gastados. Ademds que
les era forzoso armar por la mar contra Philipo
Rey de Macedonia, de quien se decia que puesta
confederacion con Anibal, trataba de pasar en Ita-
lia, que era otro nuevo peligro. Sabida en Cartha-
go la rota de Asdrubal, y el riesgo que corrian las
cosas de Espaiia, di¢ron érden que Magon hermano
de Anibal con la armada que tenia a punto para pa-
sar en [talia, tomase la derrota de Espaiia. Hizolo
asi, y en breve surgio en el puerto de Cartagena 3
con sesenta galeras y doce mil hombres en ellas:
donde se hallaba asimismo Himilcon, que poco 4n-
tes viniera en Espafia con las naves y gente de so-
corro que tambien ¢l traxera de Carthago.

Con la venida de Magon hobo grande mudan-
za en Espaia; y los que despues de vencidos apé-

3 Surgid en el puerto de Cartagena. — Livio en el cap. 24
del lib. 23 dice, que Magon pasé 4 la Espafia con su arma-
da y las tropas que llevaba; y en el cap. 19 habia dicto que
ya antes habia enviado la Reptiblica de Carthago 4 Himilcon
con una esquadra y un exército para defender la Fspana.
Himilce cum exercitu justo, et auctaclasse, adretinendam terra,
marique, ac tuendam Hispaniam, est missus. Es muy verosimil
que este Himilcon estaria en Cartagena, que era el pucrto
donde iban 4 desembarcar las tropas que la Repvblica envia-
ba 4 Espafa. Los sabios editores de Valencia sin duda no tu-
viéron presente este lugar de Livio quando pusicron la nota
segunda de este capitulo. :

G2
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nas tenian doade poner el pie, se atrevi¢ron a sa-
lir de nuevo en campaia. La ciudad de Illiturgo
fuera 4ntes de su jurisdiccion, y porque se habia
pasado al enemigo, la acometiéron primeramente:
pusiéronse sobre ella con sesenta mil hombres, y
cercdronla por tres partes. Deseaban los Scipiones
socorrella: acudiéron con carros y bestias a meter
trigo a los cercados, y con diez y seis mil hom-
bres que llevaban de guarda. Saliéron los Cartha-
gineses a atajarles el paso. Didse la batalla que fué
muy reiiida, en que fuéron vencidos no solo Asdru-
bal, sino tambien Magon y Himilcon, que de sus
propios reales acudiéron a la pelea. El estrago fué
mayor y mas el nimero de los muertos que el de
los vencedores: prendiéron tres mil hombres de
a caballo, tomdron mil caballos # que halldron en
los reales, demas desto matdron cinco elefantes.
Rehiciéronse despues desto los Carthagineses de
soldados y de fuerzas: acometiéron un pueblo lla-
mado Incibile, siete millas al Poniente de Tortosa:
acudiéron asimismo los Romanos, con que de nue-
vo en un encuentro y batalla matdron tres mil Car-
thagineses y prendiéron otros tantos. Quedo otrosi
muerto Himilcon Capitan de grande esfuerzo y
nombradia. Algunos dicen que Incibile es la que
hoy se 1lama Chelva en el Reyno de Valencia. Illi-
turgo tienen que es Anduxar en el Andalucia, 6
Lictor, pueblo que no cae léxos de la ciudad de
Alcaraz. Averiguar la historia‘de los lugares no es

4 Prendiéron tres mil hombres de & caballo, romdron mil
caballos. — Livio dice: caperunt amplius tria millia hominum,
paulominus mille equorum: hiciéron mas de tres mil prisione-
ros de infanteria, y de caballéria poco ménos de mil, /ib, 23.

cap. 34.
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de menor dificultad que la de los hechos por ser
tan ciega la antigiiedad, principalmente de Espaiia.

Esto sucedio en el otofo, en el qual una nue-
va que vino de Italia aumenté mucho la alegria de
los Romanos, es a saber que despues que Anibal
hobo enflaquecido y mancado su exército con los de-
leytes y regalos de Capua?®, teniendo cercada a No-

§  Despues que Anibal lobo enflaguecido y mancado su exér-
cito con los deleyies y regalos de Capua — Despues de la bata-
lla de Cannas, Anibal se entrd en el pais de los Samnites y de
los Hirpinianos apoderdndose de todas las ciudades sin ningu-
na resistencia: dividié su exército en dos cuerpos, y dexan-
do con el uno & Magon para acabar de reducir todo el pais,
con el otro se fué por la costa del mar de Campania con
el fin de apoderarse de Nipoles, para recibir por este puerto
los socorros de Africa; pero viendo que no podia tomarla
desistié de su empresa, y se volvié dcia Capua ciudad popu-
losa, rica, y llena de luxo y de delicas. La fertilidad del terre-
no y la cercania de la mar ofrecian a sus habitantes todo lo
que es necerario para la vida, y lo que lisonjea los sentidos y
enciende las pasiones. Las costumbres de sus habitantes esta—
ban extragadas; el pueblo no ponia limites a la libertad , ni
freno d sus pasiones; se burlaban de las leyes, de los Magis-
trados, y del Senadoj y despues de la batalla de Cannas per-
diéron todo el respeto 4 la Republica de Roma y la despre-
ciaban. Envidron diputados al Cénsul Varron, que se habia
salvado de la derrota, para ofrecerle los socorros que necesi-
tase. Kl Cénsul les dixo que Roma quedaba sin fuerzas, sin
recurso, y sin medios para levantarse del deplorable esta~-
do en que habia caido, porque no tenia legiones, ni armas,
ni viveres, ni dinero; y asi que no debian pensar en ayu-
dar a los Romanos, sino en defenderse ellos mismos y no en-
tregarse 4 un pueblo pérfido y cruel, ni ser la conquista de
los Numidas y Moros, ni recibir la ley del Africa y de
Carthago.

Los diputados oido este discurso, se retiriron llenos de
alegria viendo 4 Roma que les habia sujetado, tan abatida; y
quando se volvian, Vibio Virio uno de ellos, dixo 4 sus com-
pafieros: que habia llegado el tiempo en que podian recobrar
lo que los Romanos les habian quitado , y adquirir el impe-
rio de toda la Italia : que podian hacer alianza con Anibal,
y que quando este General se volveria al Africa, les dexa-

TOMO II. G 3
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la, fué vencido en batalla por el Pretor Marco
Marcello y forzado de retirarse a la Pulla. Ttem

ria duefios de Italia. La mayor parte de los de Capua resol-
viéron enviar los mismos diputados a Anibal para pedirle la
paz, y la hiciéron con este General con condiciones ventajo-
sas; y concluida, este pueblo birbaro y cruel hizo morir a
todos los Romanos que habia en su ciudad. Decio Magio que
era uno de los principales ciudadanos de Capua hizo los ma-
yores esfuerzos para que no se hiciera la paz con los Cartha-
gineses, pero no fué oido. Despues que Anibal envié guarni-
cion 4 la ciudad, no cesaba de exhortarles con el mayor ca-
lor que la echasen fuera ¢ la degollasen, para expiar la trai-
cion que habian cometido contra sus antiguos aliados, y re-
cobrar con esta accion gloriosa la amistad del pueblo Roma-
no. Anibal tenia su campo 4 la vista de la ciudad, é informa-
do de lo que pasaba envi6 4 llamar 4 Magio, el qual le res-
pondid con fiereza que no queria ir, que no tenia él ningun
derecho sobre los ciudadanos de Capua. Irritado este General
escribié al Pretor Marco Blosio que el dia siguiente entraria
con pocos soldados en la ciudad. Todos saliéron 4 recibir 4
Anibal y ver 4 este hombre que se habia hecho tan célebre:
pero Magio, superior 4 todo temor y lleno de dolor por ver
la patria sujeta 4 la barbara servidumbre de los Africanos, se
paseaba por la plaza con un hijo suyo y algunos amigos que
le acompafiaban: famam fatumque provocabat. Anibal se alo-
j6 en la casa de Pacubio Calavio, que era el ciudadano mas
rico y mas ilustre de la ciudad, y de los mas afectos a los
Carthagineses. Su hijo Perolla era del partido opuesto, y
casi siempre acompafaba 4 Decio Magio. Anibal por con-
sideracion de su padre le perdoné, y aun quiso que co-
miese con €l en la misma mesa. Teodos los convidados esta-
ban llenos de alegria ; pero Perolla estaba triste y pensativo
por mas caricias que le hiciera Anibal con el pretexto de que
estaba enfermo; y su padre excusandole, decia que no era ex-
trafio estuviese asi en presencia de un General tan célebre.
Acabada la cena su padre se baxé al jardin, el hijo ie siguid,
y tomindole 4 parte le dixo: Padre mio, woy @ proponcrte un
proyecto, por el qual no solamente conseguirémos de los Ro-
manos el perdon de nuestra vebelion, sinb que nos pondri con
ellos en mayor crédito y consideracion que jamds hemos esta-
do. Pacubio sorprendido le pregunta qué proyecto ess y Pero-
lla apartando su toga le muestra un pufial que tenia colgado
en el cinto, y le dice: Yoy é sellar con la sangre de Anibal



LIBRO SEGUNDO. 103
que dos mil Espaiioles, desamparados los reales
Carthagineses, se pasdron 4 los Romanos movidos

nuestra alianza con los Romanos. He querido advertivtelo dn-
tes para que pucdas ausentarte, si no quieres ser testigo de la
accion. Su padre horrorizado como si viera correr la sangre
de Anibal, exclama: “Hijo mio, te suplico y conjuro por
»stodos los derechos mas sagrados de la naturaleza y de la san-
»gre que unen 4 los padres con los hijos , que no cometas d
»los ojos de tu padre el mas horrendo de todos los crimines,
»y que no te expongas i sufrir los tormentos y los suplicios
»mas espantosos. Hace muy pocos momentos que nos habe-
»»mos unido por los juramentos mas solemnes, y hemos dado
24 Anibal las sefiales mas santas de una amistad inviolable,
»tomando por testigos de nuestra buena fé d todos los dioses;
»y apénas acabada nuestra conversacion, j;armariamos con-
»tra él esta misma mano que le hemos ofrecido como prenda
»de nuestra fidelidad? 3 Esta mesa sagrada donde presiden los
»dioses vengadores de los derechos de la hospitalidad, donde
»ti has sido admitido con otros dos solos de la Campania, no
»la has dexado sino para mancharla un momento despues
»con la sangre de tu huésped? ; Despues de haber consegui-
»do de Anibal la gracia de mi hijo, serd posible que no pue-
»da conseguir de tt la de Anibal? Mas no respetemos nada
»de quanto hay mas sagrado entre los hombres, consiento en_
»ello, violemos 4 un mismo tiempo la fé, la religion, la
»piedad : hagimonos culpables de esta maldad exécrable si
»no nos precipita en la ultima ruina. 3 Th solo pretendes
sacometer 4 Anibal? ;Y toda esta multitud de hombres li-
»»bres y esclavos que estan alrededor de ¢él, qué haran? Se
»>cerrardn tantos ojos que sin cesar estin velando para su
sconservacion. ;Piensas ti que tantos brazos armados para
»su defensa estarin entorpecidos en el momento que te de-
»»xards arrastrar de este exceso de furor? ;Te atreveris ti 4
ssmirar el rostro de Anibal, este rostro tan terrible que no pue-
»»den sostener exércitos enteros, y que hace temblar al pueblo
»Romano? Y aun quando le faltase otro socorro, ;tendrias ta
»valor de herirme & mi, quando yo le cubriré con mi cuerpo, y
»me pondré entre ti y €17 Porque desde ahora te lo digo: no
»podras herirle sino traspasindome 4 mi con el pufial. Desiste,
»spues, de una empresa tan mal concertada que ha de causar tu
»ruina, y haz que mis stuplicas tengan contigo el mismo po-
»»der que hoy han tenido con Anibal en tu favor.” Kste dis=
curso hizo derramar lagrimas a Perolla, y dando promesa

G4
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de las grandes promesas que les hici¢ron. Demads
desto se contaba que Asdrubal, por sobrenombre
Calvo, partido de Italia para Africa con una grue-

4 su padre de arrojar el pufial, y abandonar su proyecto, le
dixo: “Forzado estoy de preferir mi padre 4 la patria, y pos-
s poner la piedad de esta 4 la que 4 ti te debo. Mas yo no pue-
»do ménos, padre mio, de compadecerme de ti, quando pien-
»so que tendrds que sufrir la reprension de haber hecho tres
ssveces traicion 4 tu patria: la primera quando hiciste el trata-
»do con Anibal: la segunda quando has roto la alianza con
»los Romanos : y la tercera en fin hoy, quando me impides de
ssreconciliar 4 Capua con Roma.jCara y desgraciada patria, re-
»scibe este hierro que yo habiatomado para tu defensa, pues un
»»padre me lo arranca de las manos!””> Acabadas estas palabras
arroj6 el pufial sobre las marallas del jardin, y volvio 4 la
sala del canvite para no dar lugar & ninguna sospecha. Kl
dia siguiente pidi6 Anibal que se le entregase Decio Magio
que no estaba comprendido en el tratado, y que el Senado
le juzgase inmediatamente en su presencia. Magio no. quiso
responder 4 las preguntas que se le hiciéron, y para jus-
tificarse , solo alegé el primer articulo del tratado hecho
con Anibal, que decia: Que los Generales ni los Magistrados
de Carthago no tendrian ningun derecho sobre los ciudadanos
de Capua. No obstante esto fué condenado, y quando lo lle~
vaban por las calles al campo de los Carthagineses decia &
los circunstantes: “Esta es la libertad que queriais: un ciuda-
dano vuestro de 'los mas principales de la ciudad es llevado
preso por medio de la plaza, 4 la luz del dia, y viéndolo vos-
otros, y cargado de cadenas se le arrastra al suplicio. 3 Qué
mayor violencia se haria en Capua si hubiera sido tomada
por asalto? Salid 4 recibir 4 Anibal, adornadle la ciudad,
haced del dia de su entrada un dia de fiesta para verle triun-
far de uno de sus ciudadanos.” Anibal no se atrevio a qui-
tarle la vida en su campo por no excitar un tumulto en la
ciudad y lo embarcé para Carthago, y una tempestad arrojd
la nave 4 las costas de Cirene que dependia del Rey de Fgip-
to, y Magio vivié seguro baxo su proteccion. Anibal y su
exército estuviéron algunos meses en esta ciudad voluptuosa
entregindose a las delicias que les ofrecia, con las quales que-
daron muy enflaquecidos y efeminados. El'vino, los regalos,
la abundancia de comida y la luxuria los corrompiéron y ener-
varon de tal manera, que ya no se sostenian por la fuerza de
las armas , sino por la fama de sus victorias pasadas.



LIBRO SEGUNDO. 105

sa armada, de camino probé de apoderarse de Cer-
defia d persuasion del mas principal de aquella isla,
llamado Arsicora; pero que fué desbaratado y pre-
so cerca de Calari por Tito Manlio Torquato con
gran matanza asi .de los Carthagineses, como de
los Sardos que seguian su partido. Tambien se su-
po de Sicilia que por la muerte de Hieron sucedie-
ra en su lugar un su nieto 1lamado Ierénimo; y que
habia sido coronado por Rey de Syracusa, si bien
era mozo de quince afos, y de costumbres muy
diferentes de su abuelo. Los Scipiones con aquellas 6 ros scipio=
nuevas llenos de buena esperanza, y determinados jiavernar T
de volver'a las armas luego que el tiempo diese ™&™™
lugar, acorddron de enviar los soldados a invernar,
y pasar ellos el inviernb en Tarragona; en el qual
tiempo se acabd la muralla de aquella ciudad, como
se entiende por el letrero de una piedra antigua que
se conservaba en tiempo de Don Alonso el XI. Rey
de Castilla, segun que se refiere en su historia.

~ Estd la ciudad de Tarragona asentada-en un , pesciipcion
Hano pequefio que se hace en lo mas alto de un TP <
collado redondo, que tiene la subida no dgria y
debaxo a tiro- de piedra la mar, cuyo lado 4cia
donde sale el sol por las muchas peiias es dspero
y fragoso. Al Poniente se estiende una llanura de
mucha frescura y fertilidad por mas de quarenta
millas, plantadade olivares, vifias y membrillares,
abundante en ganado, de buena cosecha de pan,
tanto que basta para el sustento de los moradores.
A una milla de la ciudad por medio de aquellos
campos pasa un rio que hoy se dice Francolin y
antiguamente Thulcis, cuyas aguas son mas a pro-
posito para cocer el lino y el cdiiamo de que hay
por alli abundancia, que para beber. Y como quier
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que aquella ciudad antiguamente padeciese falta
de agua dulce, grande incomodidad, despues de
los Scipiones los Romanos labrdron a su manera
ciertos agiieductos muy altos, con que guidron a la
ciudad una parte del rio Gaya,.si bien dista della
por espacio de diez y seis millas. Estos caifios fué-
ron desbaratados a causa de las guerras que gentes
de Alemaia hiciéron en Espaifia, como lo refiere
Florian, el aiio de Christo de docientos y setenta y
seis, y se volvid a la misma incomodidad ¢ hasta
tanto que en tiempo de nuestros abuelos abri¢ron
un pozo muy hondo, de donde bastantemente se
proveen de agua dulce los moradores, que en nues-
tro tiempo llegan hasta niimero de setecientos ve-
cinos poco mas d ménos, como el circuito de los
muros tenga (d lo que parece) capacidad de hasta
dos mil casas y no mas.

6 Se volvid a la misma incomodidad. — Estos aqiieductos
volviéron 4 reedificarse, y acaso con mayor magnificencia y’
solidez que en tiempo de los Romanos, por el Ilustrisimo Se-
fior D. Joaquin de Santiyan Arzobispo de aquella ciudad,
que empled una gran parte de sus rentas en una obra tan 1til
y necesaria para proveer de agua a todo aquel pueblo.

CAPITULO XVL

Como los Carthagineses fuéron maltrata-
dos en muchas partes de Espaiia.

Apénas era pasado el invierno del afio que se
contaba de la fundacion de Roma quinientos y qua-
renta, quando los dos hermanos Magon y Asdru-
bal, juntado que tuvi¢ron un grueso exeército de los
suyos y de Espaiioles, saliéron con €l en campa-
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fia resueltos de echar con las armas de toda la Es-
pana dicha Ulterior, que es lo mismo que de allen-
de, a los Romanos que en gran parte estaban de=-
lla ensefioreados. Publio Scipion para oponerse y
contrastar a estos intentos pasado el rio Ebro rom-
pié por cierta parte donde cafan los pueblos lla-
mados Vectones. Asento sus reales junto 4 un lu-
gar principal llamado Castro alto, que era de mal
agiiero para los Carthagineses por haber sido alli
muerto Amilcar famoso Capitan y padre de Ani-
bal. Matdron los enemigos que halliron derrama-
dos por aquella comarca, hasta dos mil hombres
de los soldados y gente Romana, por donde rece-
lindose de mayor daiio, se retiré con su exército
a otros lugares que estaban de paz. Puso y forti-
fico sus reales en el monte dicho de la Victoria:
hoy se entiende ser el de Moncia, que cerca del
mar algunas millas de la otra parte de Ebro estd
puesto. Acudiéron alli por diversos caminos y con
diversos intentos Gneio Scipion a dar socorro a
su hermano, y Asdrubal hijo de Gisgon para com-
batille. Vino este Capitan poco 4ntes de Africa con
cinco mil soldados de socorro. Era natural de Car-
thago, de alto linage, de grandes riquezas, y que
tenia deudo con los hermanos Barchinos, y habia
comenzado a hacer la guerra por aquella comar-
ca de Ebro. Estaban los unos y los otros reales
cercanos entre si. Salié Publio Scipion a reconocer
el campo: cercéle gran muchedumbre de enemi-
gos que le tuviéron muy apretado, y le reduxéron
a término que se perdiera, si no sobreviniera su
hermano que le libro. No se hizo otro efecto de
mayor consideracion. Los unos y los otros fuéron
forzados a pasar a la Espafia Ulterior y a la An-
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dalucia, donde la ciudad de Castulon se rebelara
contra los Carthagineses, y echara la guarnicion
de soldados que tenian, por 6dio de aquella nacion
y estar cansados de su sefiorio.

Los Carthagineses luego que les vino el aviso,
porque con la tardanza no creciese el daiio, se
apresurdron con sus geates. Pusiéronse primero so-
bre Illiturgo con intencion de castigarla, ca a su
persuasion los Castulonenses hicieran aquel exce-
so. Parti6 asimismo Gneio Scipion para dar socor-
ro a los cercados, y con una legion a la ligera
rompi6é por medio de los enemigos que tenian re-
partidas en dos partes sus estancias, y con muer-
te de muchos dellos se metié en la ciudad. Hizo
luego los dos dias siguicntes salidas, en que matd
en los encuentros que tuvo, dos mil de los enemi-
gos y cautivé tres mil con trece banderas. Otros
refieren mayor nuamero’, pero entiéndese que por
yerro de la letra en los autores de quien lo tomad-
ron. Lo cierto es que los Carthagineses desistiéron
del cerco, y alzado su bagage, se pusiéron de nue-
vo sobre Bigerra ciudad puesta en los Bastetanos.
Sobreviniéron los enemigos, por donde les fué for-
zoso dar la vuelta y recogerse 4cia Aurigis, que
hoy se entiende sea Jaen 6 Arjona. Iban en su se-
guimiento los Romanos. Viniéron a batalla, que
duré por espacio de quatro horas: fuéron de nue-
vo vencidos los Carthagineses con muerte de cin-
co mil de los suyos y prision de tres mil. Matd-

1 Otros refieren mayor niimero. — Tito Livio lib. 24 cap.
v9 dice: supra duodecim millia hominum cesa duobus preliis;
plus decem millia capta cum sex et triginta militaribus signis:
se matiron mas de doce mil hombres en dos choques, y se co-
giéron prisioneros mas de diez mil con treinta y seis banderas.
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ronles otrosi treinta elefantes, y toméronles cin-
cuenta banderas. Gneio perdidé asimismo algunos
de los suyos: sin embargo desto, y que con un bo-
¢ de lanza le pasdron un muslo, en una litera fué
en seguimiento del enemigo bhasta Monda, donde
s2 renovo la pelea y volviéron a las manos: el su-
ceso fu¢ el mismo, el estrago y la matanza la mi-
tad menor que 4ntes: los bosques y montes que
cerca calan, por su espesura y fragura, y los pies
a los mas diéron la vida.

Tito Livio v4 algun tanto diferente? en el cuen-
to destas batallas: no seguimos el asiento y érden
de los lugares y lo que otros escritores testifican.
Estando las cosas de los Carthagineses en Espaiia
en términos que no parece podian estar peores,
Magon fué enviado a la Gallia para tratar cen
Menicato y Civismaro, Sefiores con quien hicie-
ra Anibal confederacion como arriba se dixo, pa-
ra que pasasen en Espaiia con sus gentes y les ayu-
dasen. Lo qual sin mas dilacion_ellos hiciéron, ca
por mar llevéron a Cartagena nucve mil hombres
de su nacion, donde Asdrub2l se apercebia para
la guerra. Gneio alegre con las victorias pasadas
no con menor cuidado paso el invierno en la Bé-
tica, que hoy es Andalucia. Con tanto al princi-
pio del afio que se contaba de Roma quinientos y
quarenta y uno, los unos y los otros saliéron en
campana. Viniéron a las manos en aquellas comar-
cas de Andalucia con el mismo corage y denuedo
que 4ntes: el suceso fué el mismo, la matanza al-
gun tanto mayor, ca ocho mil hombres del exér-

2 Tito Livio vi algun tanio diferente. — La autoridad de
este historiador debe preferirse 4 la de Florian de Ocampo 4
quien sigue Mariana.
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cito Carthagines y casi todos del nimero de los
Gallos queddron en el campo tendidos con sus Ca-
pitanes Civismaro y Menicato, que con desco de
mostrar su valentfa con gran denucdo y alegria,
como sucle aquella gente, se metiéron muy ade-
lante en la pelea.

Deaspues desta victoria los Romanos revolvié-
ron sobre Sagunto y la toméron al fin por fuerza
pasados seis afios despues que fué ganada y ariui-
nada por los Carthagineses. Vivian todavia algu-
nos de los foragidos de aquella su patria, que fué-
rou en ella restituidos, y la ciudad de Turdeto (la
principal causa de aquellos dafios) echada por el
suelo y allanada. Sus campos entregdron d los de
Sagunto, y a los Turdetanos vendiéron en piblica
almoneda: que fué por la venganza alguna conso-
lacion del dolor, y recompensa de las injurias que
los de Sagunto por su ocasion recibieran. Por el
qual tiempo de Italia viniéron nuevas que Arpos
ciudad de Ia Pulla, la qual despues de 1a rota de
Cannas falté y se pasé a Anibal, fué tomada por
el esfuerzo del Cénsul Quinto Fabio: y juntamen-
te mil Espaiioles que tenia de guarnicion, por gran-
des promesas que les hiciéron, mud4ron partido® y

3 Mil Espaioles que tenia de guarnicion, por grandes pro-
mesas que les hiciéron, mudaron partido. — Livio en el lib. 24
cap. 22 hace mas honor 4 la tropa Espafiola diciendo: His-
pani quogue paulo minus mille homines nihil preterea cum Con-
sule pacti , quam ut sine fraude punicum emitteretur presidium,
ad Consulem transtulerunt signa. Los Espafioles tambien, que
eran poco ménos de mil hombres, despues de haber pactado
Unicamente que la guarnicion Carthaginesa saldria libre de
la plaza sin que en esto interviniera engafio atguno, se pasi-
ron al partido del Coénsul. En estas pocas palabras de Livio
vemos la buena fé y el honor del soldado Espafiol, el afecto
que tiene, el interés que toma por los mismos que le habian
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siguiéron el de Roma: principio, aunque pequeiio,
que dio esperanza d los Romanos de deshacer por
aquel camino al orgulloso enemigo, y les puso en
pensamiento como lo hiciéron de escribir a los Sci-
piones que lo mas en breve que ser pudiese, en-~
viasen a Italia algunos Senores Espafioles para por
su medio grangear los demas Espaiioles que anda-
ban en el campo de Anibalj en cuyo valor enten-

dian consistia la mayor fuerza y esperanza de los
Carthagineses sus enemigos.

oprimido, aun en su misma desgracia; el respeto y la atencion
que se merecen al Cénsul, quando no mandando en la plaza
sin duda alguna, quiere tratar con elles. Conciuye este histo-
riador diciendo: Hispanis duplicia cilaria dari jussa, opera—
que corum fortiy ac fideli persecpe respullica usa est. Se les
mandé dar a los Espafoles doble racion, y la Reptblica sesir-
vio muchas veces de unos soldados tan fuertes y tan fieles.

CAPITULO XVIL

De una nueva guerra que se emprendio
en Africa,

Por el mismo tiempo en Africa se encendi6 una
nueva y larga guerra con esta ocasion. Asdrubal
hijo de Gisgon dexé en Carthago una hija llamada
Sophonisba en edad de casarse. Sus partesy pren-
das muy aventajadas moviéron d Syphaz Rey que
era de los Numidas, a pedilla por muger. Y como
el Senado se escusase con la ausencia de su padre,
entendi6 el barbare, y no se engaiaba, que aque-
lla respuesta era despidiente, y que no se la que-
rian dar. Es el amor muy sentido: tivose por agra-
viado, y determiné vengarse con las armas, La si-

1 Svphaz pana-
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lla de su imperio y sefiorio era la ciudad de Siga
puesta en las marinas de Africa, enfrente de nues-
tra Mdlaga: sus tierras a la parte del Poniente se
estendian hasta Tanger y el mismo mar Océano,
y por la parte que sale €l sol, tenia por aledanos
las tierras de Carthago: solo quedaba en medio el
reyno de Gala. Con €l de ordinario tenia Syphaz
guerra sobre los confines y fronteras con sucesos
diversos y diferentes trances. Tenia Gala un hijo
por nombre Masinissa, mozo de grandes esperan-
zas, en fuerzas, valor y ingenio aventajado. Pre-
tendia Syphaz hacer primero la guerra y cargar
sobre Gala que tenia pocas tierras, y mas se sus-
tentaba con la sombra de Carthago, que con sus
propias fuerzas. Pareciale buena coyuntura para
suempresa por estar los de Carthago embarazados
d un tiempo con dos guerras muy pesadas, la de
Italia y 1a de Espaina. Estaba con esta resolucion,
quando le llegdron tres Embaxadores que los Sci-
piones desde Espaia le despachéron para decirle
de su parte que haria una cosa muy agradable al
Senado Romano, si se aliase con ellos, y juntadas
sus fuerzas diese a Carthago una nueva guerra en
Africa para dividille las fuerzas en muchas partes,
y que no fuese bastante para acudir a todo.

Con esta embaxada se encendié Syphaz mas
en el propodsito que tenia: razono con los Emba-
xadores, y traté muy a la larga de diversas co-
sas: con tanto quedd aficionado a la amistad de
los Romanos: y por entender quan rudos eran los
de Africa en las cosas de la guerra comparados
con la milicia Romana, pidi6 por lo que debian
a la amistad comenzada, que volviendo los dos
con la respuesta, el tercero quedase en su com-
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pafifa para instruir y exercitar la infanterfa de
aquel reyno, parte de milicia de que los Numidas
de todo tiempo carecian, que solo usaban de gen-
te a caballo. Otorgése al Rey lo que pedia, que
Quinto Sertorio quedase con €1” ; pero con tal con-
dicion que los Scipiones lo tuviesen por bien y
lo aprobasen. Stipose en Carthago el intento de
los Scipiones; y para acudir @ su pretension y a
la de Syphaz acorddron de servirse del Rey Gala
su aliado. Fué nombrado por Capitan de aquella
guerra Masinissa, mozo como queda dicho de gran-
des prendas, y adelante muy famoso por la amis-
tad que tuvo hasta la muerte con los Romanos, el
qual sin dilacion, juntado que hobo asi sus gentes,
como las que los Carthagineses le envidron, salio
a verse con el enemigo. Didle la batalla en que le
maté treinta mil hombres, y a él forzé a huirse
a los Maurusios, que era una ciudad 6 comarca en
lo postrero de su reyno, por ventura donde ahora
est4 Marruecos. Y como juntadas nuevas gentes
pretendiese pasar en Espaifia, con otra batalla que
le di4, le quebrant$ de todo punto las alas. Hay
quien diga, que sin embargo Syphaz pasé en Espa-
fia para tratar en presencia con los Scipiones la
manera que se debia tener en hacer la guerra, y
que dexdron de contar este viage Tito Livio y Plu-
tarché, como no es maraviila que en tan grande
muchedumbre de cosas se olvide algo. ,

Estas cosas sabidas en Espafia como congox4-
ron 4 los Romanos, asi bien por el contrario acar-
redron gran alegria al General Carthagines. Pare-

1 Que Quinto Seriorio guedase con él. — Livio en el cap.
24 del mismo libro le llama Quinto Statorio: Quinto Statorio
nomen fuit qui apud Regem remansit.

TOMO II. H
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cidle buena ocasion de apretar a los Romanos, cu-
yo partido que se iba 4ntes mejorando, tornaba de
nuevo a empeorarse. Estaba ya cercano el invierno:
por esto determindron los Carthagineses de con-
certarse para el afio siguiente en los Celtiberos,
gente feroz y brava, y convidallos con grande
sueldo para que los ayudasen. Fuéron los Scipiones
avisados destas pl4ticas: gandron por la mano, y
con ofrecerles mayores premios, como gente que
se vendia por dineros, los mantuviéron en su de-
vocion, principalmente que los honrdron en que no
anduviesen en esquadrones d parte, ni en los rea-
les como 4ntes era de costumbre tuviesen sus alo-
Jjamientos distintos, sino que anduviesen mezclados
con los Romanos debaxo de las mismas banderas.
Tcedo se enderezaba so color de honra a asegurarse
mas dellos.

En particular para que hiciesen que los demas
Espafioles desamparasen 4 Anibal, envidron tre-
cientos dellos a Roma, que llegdron all4 por el mar
principio del afio siguiente, que se contd quinien-
tos y quarenta y dos de la fundacion de Roma. En
este tiempo quatro naves enviadas de Roma con
vituallas y dinero supliéron la falta que sus exér-
citos en Espaiia tenian. Pero lo que mas los animé
y alegré, fué entender que Hannon (el qual fuera
enviado desde Carthago a Italia, y hechas nuevas
levas de gente en la Liguria y en la Gallia, rom-
pia por Italia para juntarse con Anibal, que se ha-
llaba ufano por haberse apoderado al mismo tiem-
po de la ciudad de Taranto) fué en la Marca de
Ancona con todas sus gentes vencido y desbarata-
do. En Sicilia la ciudad de Syracusa despues de la
muerte de Hieron, y de la que diéron a su nieto
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Terénimo sus mismos vasallos, como quier que es-
tuviese dividida en bandos y tltimamente hobiese
venido a poder de los Carthagineses, Marco Mar-
cello con un cerco que sobre ella tuvo de tres afios,
la reduxo y puso en la obediencia de los Romanos:
ayudole Merico Espafiol, que con quinientos solda-
dos de guarnicion la defendié todo aquel tiempo por
Carthago, y enténces se determiné de entregalla
al Capitan Romano, que la entré por fuerza, y
puesta a saco, se hizo gran matanza de los ciu-
dadanos.

CAPITULO XVIIL

Como los Scipiones fuéron muertos en
Lspana.

El premio que se dié 2 Masinissa por la victoria
que gan6 contra Syphaz su competidor, fué dalle
por muger a Sophonisba. El movido por el nuevo
parentesco, y con deseo de ayudar d su suegro,
el mismo verano desembarcd en el puerto de Car-
tagena con siete mil Africanos, y setecientos caba-
llos Numidas 6 Aldrabes. Asimismo Indibil hermano
de Mandonio tenia para el mismo efecto levanta-
dos cinco mil hombres ' en los pueblos que llamé4ron
Suessetanos, aparejado y presto para mover enayu-
da de los mismos luego que le fuese avisado. Al-

v Asimismo Indibil hermano de Mandonio tenia para el
mismo efecro levantados cinco mil hombres. — Livio en el lib.
25 cap. 23 dice: Si se Indibilis , quem cum septem millibus , et
quingentis Suessetanorum adventare, fama erat: que el apuro
seria mayor si llegase 4 juntarse con los Carthagineses Indi-
bil, que se decia venia con siete mil y quinientos Suessetanos.
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gunos entienden que estos pueblos eran en aquella
parte de Navarra donde hoy estd Sangiiessa a la ri-
bera del rio Aragon, villa que como se muestra
por los privilegios de los Reyes antiguos se llama-
ba Suessa; y sospechan que tomé este nombre de
los puercos, que en Latin se llaman sues: ca no
hay duda sino que en los pueblos comarcanos que
se llamaban Lacetanos, donde hoy estd Jaca, hobo
de todo tiempo muy buena cecina desta carne, y
aun en el nuestro tienen mucha fama los perniles
de aquella comarca.

Pues como los Carthagineses se hallasen aper-
cebidos de tantas ayudas, fuéron los primeros que
partidos de Cartagena saliéron en campaia la vuel-
ta del Andalucia con su campo divido en dos par-
tes. La una dellas guiaba Asdrubal el Barchino: de
los demas iban por Capitanes Magon, Masinissa y
el otro Asdrubal su suegro. Los Scipiones asimismo
con muchos socorros que les vinieran de Italia, y
en particular confiados en treinta mil Celtiberos
que tenian a su sueldo, parti¢ron de sus alojamien-
tos con resolucion de pelear con el enemigo ya tan-
tas veces por ellos vencido. Gneio con los Celtibe-
ros y la tercera parte de los soldados Romanos se
encargo6 de combatir a Asdrubal, y con este inten-
to asenté sus reales cerca de los del enemigo, y no
Iéxos de la ciudad Anatorgis y de un rio que pasa-
ba por medio y dividia los dos campos. Publio mo-
vi6 contra los dem4s caudillos Carthagineses, para
que vencido Asdrubal (como lo tenian por hecho)
no huyesen ellos y se salvasen por los bosques cer-
canos y por las selvas, 4ntes como cercados con
redes todos pereciesen juntamente: tanta confian-
za engendra muchas veces la prosperidad conti-
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nuada; pero sucedié todo muy al revés, ca por
astucia de Asdrubal y con el conocimiento y trato
que tenia con aquella gente, los Celtiberos fécil-
mente se dexdron persuadir que desamparasen al
Capitan Romano, y levantadas de repente sus ban-
deras se volviesen a sus casas.

Para hacello demas desto hobo ocasion de una
nueva que se divulgd, y fué que la parte de aque-
llos que favorecia a los Carthagineses, tomadas las
armas, saqueaban las haciendas de los que seguian
a los Romanos. Gneio, despojado de aquella parte
de sus fuerzas, por quedar ménos poderoso que el
enemigo determind retirarse: porque a qué propé-
sito con temeridad despeiiarse en su perdicion ma-
nifiesta? ni es muchas veces de menor &nimo escu-~
sar la pelea, que aceptalla. Lo que sdbiamente te-
nia acordado, desbaraté otra fuerza mas alta: por-
que Publio acosado de la caballeria de Masinissa,
que no cesaba de escaramuzar delante sus reales,
y por recelarse que si Indibil de quien se decia que
venia, se juntaba con los demas, no seria bastan-
te para contrastar a tantas fuerzas, tomd un con-
sejo peligroso, y fué que se determiné de salir al
encuentro a Indibil, y atajalle el camino, dado que
en lo dem4s era hombre no ménos recatado que va-
liente; pero la fortuna 6 fuerza mas alta ciega a
los que quiere despefiar. Dexd pues en los reales
una pequefia guarnicion, y €l de noche salié con
sus gentes a hacer lo que pensaba.

No ignordron este intento los enemigos. Ha-
bian ya llegado los Romanos a vista de los Suesse-
tanos, y ya tarde se comenziron a trabar con ellos,
quando Masinissa con su venida turbd a los Roma-
nos que llevaban lo mejor, y finalmente los ven-

TOMO IT1. H 3
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cié. Muchos fuéron muetrtos por la caballeria, y el
mismo General Publio, los demas se pusiéron en
huida: en el alcance fué aun mayor la matanza.
Algunos pocos cubiertos de la escuridad de la no-
che parte se recogiéron a las guarniciones cerca-
nas de los Romanos y a la ciudad de llliturgo, par-

_te a los reales donde saliéron. Los Carthagineses,

alegres con esta victoria, a gran priesa se fuéron
d juntar con Asdrubal el Barchino. Por esta ocasion
Gneio comenzé a sospechar que su hermano Publio
debia ser muerto: ca tenia por cosa cierta que si
¢l fuera vivo y quedara salvo, no se hobieran jun-
tado todos los Carthagineses. Sentia otrosi en su co-
razon una extraordinaria tristeza, bien asi como
suele acontecer a los que ha de suceder algun mal,
como prondstico de su dafio: tanto mas se confir-
mo en la resolucion que tenia de retirarse, y asi
de noche sin ruido sali6 de sus reales. Al alba co-
nociéron los Carthagineses que los Romanos erdn
partidos. Envidron delante los caballos Aldrabes
para que picasen en la retaguarda, y con tanto
entretuviesen al enemigo hasta tanto que los Ca-
pitanes Carthagineses llegasen con el cuerpo del
exército. -

Gneio viendo que los suyos por el gran mie-
do que les entrara?, ni se movian a pelear por
ruegos ni por amonestaciones, ni por su autoridad,

2 Por el gran miedo que les enmtrara. — Los Romanos
estaban fatigados de pelear todo el dia con los Numidas
que les incomodaban por la frente y por los lados, y les im-
pedian adelantar con el fin de que llegase el exército re-
unido de Asdrubal y de Magon; y estando cerca la noche
Scipion mandé que se recogiesen las tropas y determind reti-
rarse en un altozano que estaba cerca, y fortificarse lo mejor
que pudiera. Véase a Livio lib. 25 cap. 23.
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determiné aventajarse en el lugar, y tomar un al-
tozano que cerca se empinaba. La subida fué ficil,
mas no tenian aparejo, ni materia alguna para
hacer foso ni otros reparos por ser el suelo du-
ro 4 manera de piedra. Hizo pues poner los bas-
tos y el bagage como por valladar y trinchea,
reparo ligero para tan grave peligro, pero que
detuvo algun tiempo al enemigo, maravillado de
de los Romanos, cuyo esfuerzo ¢ industria aun
en tan grave trance no desfallecia. Acudiéron
los Capitanes, y reprehendida "+ cobardia 3 de sus
soldados, entrdron por fuerza los reales. Alli los
pocos rodeados de muchos, y mas vencidos del
temor, ficilmente fuéron destrozados. E1 mismo
Gneio dado que en aquel trance hizo oficio de
gran Capitan y de valiente soldado, perecié con
lps demas : varon singular, y que goberné a Es-
pana muchos afios, y fué el primero de los Ro-
manos que con_su buena traza y afabilidad ga-
no el favor y voluntades de los naturales.

Alzunos pocos por los montes y espesuras por
donde a cada qual guié el miedo 6 la esperan-
za, fuéron a parar a los reales de Publio Scipion,
que por ventura sospechaban estaba salvo; pero
halldron que Tito Fonteio su Lugarteniente que-
daba en ellos con una pequefia guarnicion. Dibse
esta batalla cerca del rio Segura y de un pue-
blo 1lamado Hlorcis, que hoy se entiende sea Lor-
quin en el reyno de Murcia. Los de Tarragona

3 Acudicron los Capitanes , y reprehendida la cobardia._—
s Por qué, pues, no abanzais, les decian sus Generales? ; Por
qué no apartais estos vanos y ridiculos obsticulos, que apénas
son capaces de detener d las mugeres y 4 los nifios? ; No veis
que ¢l enemigo esta cogido, y que escondido detras de estos
bagages ya no se os puede escapar ?
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tienen por averiguado que un torrejon que estd
puesto enfrente de aquella ciudad, es el sepul-
cro de los Scipiones, donde se veen dos estdtuas
de mdrmol mal entalladas, puestas como dicen en
memoria de los Scipiones. Pudo ser que pasasen alli
sus cenizas, 6 por ventura los naturales y los sol-
dados para muestra del mucho amor que les tenian,
dado que los cuerpos no estuviesen alli, levantiron
aquella memoria cerca de la ciudad principal don-
de era el asiento del gobierno Romano, a manera
de cenotaphio, quc.s lo mismo que sepulcre vacio,
como se veen en otras partes muchas memorias
semejantes.

CAPITULO XIX.

Como Lucio Marcio reprimio el atrevi-
miento de los Carthagineses.

El desastre de los Scipiones fué ocasion de gran
mudanza en las cosas, y cayera de todo punto en
Espana el partido de los Romanos, si no le susten-
tara al principio la osadia de Lucio Marcio, y des-
pues le adelantara el valor grande de Publio Cor-
nelio Scipion, que fuéron el todo para que no se
perdiese el resto segun que amenazaban los gran-
des torbellinos que se levantiron. Falta comun-
mente la lealtad, y desamparan los hombres i los
que veen ser de adversidad trabajados, como suce-
dio en esta ocasion en Espafia: ca los Castulonenses
fuéron los primeros que cerrdron las puertas 4 los
Romanos que despues de aquel desastre se reco-
giéron a su ciudad. Los de Illiturgo pasdron ade-
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lante, porque despues de recebidos los matdron.
Con el exemplo destas ciudades no hay duda sino
que otros muchos pueblos muddron partido: hall4-
banse rodeados de tantos dafios en un tiempo asi
los que con Tito Fonteio queddron en guarda de
los reales, como los demas que se acogiéron a ellos;
por esto a grandes jornadas se volviéron de la otra
parte del rio Ebro. Acorriéles en este aprieto Lu-
cio Marcio hijo de Septimio caballero Romano,
mozo de mucho valor, y que en el exército de
Gneio Scipion fuera Capitan de una de las princi-
pales compaiias, y tambien Tribuno: junté un
grueso esquadron asi de las guarniciones Romanas,
como de los que d €l se recogiéron despues de las
rotas ya dichas, y con ¢l fué a dar socorro a los
dem4s.

La alegria que con su venida recibiéron los
soldados, fué tan grande, que tratando de nom-
brar Capitan y General en lugar de los muertos,
por voto de tbc}os le eligiéron para el tal cargo.
Pudiera pretenderle el mismo Fonteio, y agraviar-
se de los soldados, pero la borrasca reprime la am-
bicion, y el miedo no da lugar a los dem4s afectos
desordenados quando es grande, dntes los enfrena.
Verdad es que toda aquella alegria en breve se en-
turbié y trocéd en mayor tristeza con el aviso que
les vino, es a saber que Asdrubal pasado el rio
Ebro se apresuraba para cargar sobre ellos, y que
ya llegaba muy cerca y tras ¢l Magon que por ias
mismas pisadas le seguia. Fué esta nueva para ellos
muy triste: tenianse por perdidos, pareciazles que
la fortuna aun no estaba harta de la sangre Ro-
mana. Con esto unos encomendaban sus deudos a
sus amigos, y hacian sus testamentos de palabra,
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a propdsito que si alguno escapase, llevase a sus
casas las nuevas, y avisase de su ultima voluntad:
otros lloraban su mala suerte y triste hado, todos
renegaban y se maldecian. No habia quien diese
oidos 2 las amonestaciones de Marcio, 4ntes como
atonitos estaban suspensos, los ojos puestos en tier-
ra, y aun los mas encerrados en sus tiendas.

En el entretanto el enemigo llegaba i vista
de los reales, y se acercaba a los reparos y al fo-
so. Con la vista de los estandartes Carthagineses
mudado el miedo en corage, bravos como unos leo-
nes acuden los Romanos todos con sus armas a la
defensa y a las trincheas: rebaten los enemigos, y
no contentos con esto, salen con gran rabia y fu-
ror contra ellos. El descuido de los Carthagine-
ses, y la confianza, hija de la prosperidad y a las
veces causa y madre del desastre, dio la vida a los
Romanos: ca el atrevimiento no pensado hizo ma-
ravillar y amedrent6 a los vencedores de tal suer-
te, que sin tardanza volviéron las espaldas. Mar-
cio no quiso seguir el alcance por miedo de algu-
na celada; 4dntes contento con haber muerto algu-
nos en la huida y confirmado el 4nimo de los su-
yos, dié sefial de recogerse, y se volvié a sus es-
tancias con los suyos, dado que mal enojados, y
que amenazaban claramente, pues dexaba tal oca-
sion de vengarse, quando Marcio quisiese ellos no
le acudirian.

Los Carthagineses otrosi no poco se maravi-
lldron de ver recogerse los Romanos, pero como lo
echasen a temor, no hiciéron caso de barrear sus
estancias: este descuido convidé 4 Marcio para

- probar otra vez ventura, y con alguna encamisa-
da dalles una mala trasnochada. Ademis que era
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forzoso aventurarse 4ntes que Magon llegase a jun-
tarse con Asdrubal: que juntados los dos, no les
quedara a los Romanos esperanza de poderse sal-
var. Era menester usar de presteza: avisé pues
Marcio a los soldados en pocas palabras® de lo que

1 Marcio d los soldados en pocas palabras.—Lucio Marcio,
nombrado General del exército que se habia formado de los
que escapados de la rota de los Scipiones se habian reunido,
resolvio atacar primero & Asdrubal Gisgon que estaba mas
cerca, y despues 4 Magon; y reunidos los soldados les hablé
en la manera siguiente: “ La veneracion y el respeto que siem-
»pre he tenido 4 nuestros Generales quando vivian y con-
»servo aun despues de su muerte, y el estado desgraciado en-
»que al presente nos hallamos, os puede convencer claramen-
»te que el cargo que me acabais de dar, aunque es de mu-
»cha honra para mi, es de mucho peso y esti lleno de cui-
»dados y aflicciones; porque me veo precisado @ consolar 4
»:1os otros en la desgracia comun quando yo no hallo consue-
»lo para mi, y no puedo apartar un punto el idnimo del dolot
»que me aflige, al tiempo que debon pensar en los medios de
ssconservar 4 la Republica los restos infelices de nuestros dos
»exéreitos 3 porque siempre tengo presente la cruel memoria
»»de los males pasados y la imdgen de los dos Scipiones que de
s»dia me atormenta con crueles pensamientos, y de noche con
»»suefios espantosos, dispertindome muchas veces y suplicin-
»>dome que no dexe sin venganza ni 4 ellos ni 4 sus soldados,
ssvuestros compafieros, los quales siete afios continuos han si-
ssdo invencibles en estas regiones, ni & nuestra Reptblica. Y
»»me mandan que siga la disciplina y sus instrucciones; y que
sasi como mientras viviéron ninguno fué mas obediente que
»7y0 4 sus preceptos, despues de su muerte quisiera, compa-
ssfieros mios, que juzgdseis por bien hecho lo que yo intento
sshacer, lo qual si ellos vivieran seguramente harian, y no
s»»que les llamdsemos como muertos porque viven para el mun-
s»do y estdn llenos de gloria por la fama de sus hazafias; mas
»»quisiera que cada vez que os acordiseis de ellos fuéseis al
sscombate con aquel mismo dnimo que si los viérais presentes
»confortaindoos con su viva voz y dindoos la sefial de la bata-
»>1la 5y ciertamente que parece que esta misma imdgen se pre-
sssentd a vuestros ojos ayer en ¢l choque que tuvisteis con el
»enemigo, haciéndole ver que el hombre Romano no se habia
»extinguido con los Scipiones; y que el-valor de nuestro pue-
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pretendia hacer; con tanto manddles que fuesen a
reposar, y a la quarta vela los sacé animados y

»blo, que no se habia perdido en la rota de Cannas, sabria
»triunfar de qualquier adversidad de fortuna por terrible que
»sea. Ahora, pues, quisiera yo ver y experimentar quanta
»sea vuestra fortaleza y esfuerzo baxo las érdenes y el go-
»»bierno de vuestro Capitan, habiendo mostrado ayer voso-
»tros solos tauta audacia y valor. Y aunque yo hice to-
»car 4 la retirada quando perseguiais al enemigo con tanto
»denuedo , no fué para apagar vuestro corage, sino para
»reservarlo en tiempo mas oportuno y para adquirir ma-
»yor gloria, 4 fin que estando preparados y armados pudié-
»seis, aprovechandoos de la ocasion, asaltar con ventaja 4 los
.»enemigos descuidados, desarmados y dormidos.” Y no pen-
:»seis , compafieros mios, que he concebido temerariamente
»esta esperanza sin consultar la razon y con mucha delibera-
»cion; y si 4 vosotros se os preguntase de qué manera siendo
»pocos, abatidos y vencidos , defendisteis vuestros reales con-
»tra muchos vencedores y animosos, ciertamente nos respon-
»deriais que temiendo ser atacados habiais fortificado por to-
»das partes el campo, y todos estibais aparejados y apercibidos
s para lo que podia suceder. La experiencia nos demuestra que
»los hombres estin ménos seguros quando la- buena fortuna
»parece que los hace incautos y les persuade que tienen ménos
»que temer, porque lo que se desprecia no se conserva ni se
»guarda. Nuestros enemigos nada temen ménos ahora que ser
»atacados por nosotros, porque estando por ellos cercados y
»»batidos, no hemos de ir por nuestra propia voluntad 4 asal-
»tarlos y pelear con ellos. Acometamos, pues, con andacia
»»y esfuerzo lo que 4 todos parece increible y stumamente di-
»»ficil, porque por esta misma razon 4 nosotros nos scri mas
»ficil executarlo. Estoy cierto que en el campo enemigo no
»hay centinelas ni cuerpos de guardia regulares, y asi en ia
sstercera vigilia de la noche os sacaré fuera, y reunidos en
»un cuerpo, sin estrépito, irémos al campo de los enemigos,
»y levantando el grito y haciendo ruido en las mismas puer-
»»tas nos apoderarémos de sus reales , y hallindolos medio
»»dormidos, espantados y sin armas, hareis en ellos aquel
»destrozo y aquella matanza que ayer sentiais tanto que se
»os impidiera. Yo sé que esta determinacion parece dema-
»»siado audaz y animosa, mas en las cosas adversas los par-
»tidos mas animosos son los mas seguros; y ofreciéndosenos
»la mas bella ocasion, sila dexamos pasar, en vano la bus-
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alegres, porque de la cabeza de Marcio quando les
razonaba, viéron resplandecer una llama, cosa que
ellos tom4ron a buen agiiero. Estaba el campo de
Asdrubal distante de los reales de Magon solas seis
millas, que hacen como legua y media, y en me-
dio un valle de mucha arboleda, donde Marcio pu-
so tres compaiiias de respeto para todo lo que su-
cediese, con algunos caballos. Marchaban los de-
m4s soldados sin ruido y a la sorda: por esto y
por estar los contrarios descuidados, sin velas, sin
cuerpo de guarda, entran en los reales de Asdru-
bal sin alguna resistencia: la matanza que hicié-
ron fué grande en los que estaban desarmados, des-
cuidados y durmiendo: pocos se salvdron por los
pies, muchos mas pretendiéron acogerse a los otros

»carémos despues. Tenemos aqui cerca un exército, y dos es-
2»tdn un poco mas léjos; asaltando ahora 4 los enemigos, si
»»no tuviésemos otra ventaja, la oportunidad 4 lo ménos es
»igual, y ya habeis experimentado sus fuerzas y las vues-
»>tras. Si lo dilatamos y estamos contentos con la gloria
»y la reputacion que en el asalto de ayer conseguimos, es-
»>tamos expuestos 4 que se unan todos los Capitanes y con
»toda su gente nos ataquen. 3 Podrémos resistir 4 tres Gene-
ssrales y tres exércitos, 4 los quales no pudo resistir Gneio
» Scipion con todas sus tropas ? Nuestros Generales fuéron
ssvencidos porque tenian divididas sus fuerzas; y ahora que
s nuestros enemigos estan separados y divididos, podemos tam-
»»bien derrotarlos y vencerlos. No tenemos otra comodidad ni
»>otro medio de hacer la guerra, y por esta razon no esperé-
»»mos sino la oportunidad de la noche inmediata. 1d, pues,
»y con el favor y ayuda de los dioses cuidad de vuestros
»cuerpos para que descansados y con fuerzas asalteis el cam-
»po dg vuestros enemigos con aquel mismo dnimo y ardor
»con que defendisteis el vuestro.,”” Animados con este discur-
so, despues de haber descansado, saliéron con silencio de sus
reales 4 la quarta vigilia de la noche, acometiéron el campo
Carthagines, y se apoderiron de él haciendo pedazos el exér-
cito de Asdrubal, y despues se fuéron 4 atacar el de Magon
que tuvo la misma suerte. Liv. /ib, 25, cap. 24.
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reales que cerca estaban; pero diéron en la cela-
da, donde fuéron todos muertos, en fin el menos-~
precio del enemigo fué causa, como suele, de su
perdicion.

Entrados los reales de Asdrubal, con el mis-
mo valor y 4nimo se diéron priesa para desbaratar
a Magon, que no sabia nada del dafio de los suyos
ni de la matanza. El sol era ya salido quando lle-
gdron a las estancias de Magon: arremetiéron de-
nodados, y con la misma felicidad en un punto de
tiempo, dntes que los enemigos se pudiesen aper-
cebir a la defensa, los entrdaron. Peledse fuerte-
mente dentro de los reparos hasta tanto que vistas
en los paveses y en las espadas de los Romanos las
sefiales de la matanza pasada, los de Magon se
desanimdron, y perdida toda esperanza de la vic-
toria, se pusiéron en huida. Degolldron en los dos
rebates treinta y siete mil enemigos?, prendiéron
casi dos mil: el botin y despojo fué muy grande.
Los Capitanes Carthagineses escapdron a uia de
caballo, que fué lo que solamente falté para que
esta victoria no se igualase con la pérdida y dafio
pasado. La nueva deste suceso tan alegre llego a
Roma por principio del afio que se contaba de su

2 Treinta y siete mil enemigos. — Los historiadores anti-
guos que hiciéron relacion de estos dos sucesos, no conve-
nian ni en el nimero de muertos ni de los prisioneros. Livio
en el capitulo arriba citado refiere esta variedad de opinio-
nes. Mariana parece que sigue la de Claudio, que traduxo
del griego al latin los anales Acilianos. En el campo Car-
thagines se encontré un escudo de plata con la imigen de
Asdrubal Barchino que pesaba ciento treinta y ocho libras,
el qual se colgd en el Capitolio como un monumento de la
victoria que Marcio habia conseguido de los Carthagineses,
por cuya razon se llamé escudo de Marcio, y se conservo has-
ta que se quemd aquel templo.
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fundacion quinientos y quarenta y tres, con cartas
de Marcio: donde porque sin érden del Senado se
llamaba Teniente de Pretor 6 Gobernador muchos
se ofendiéron; pero respondiéron en lo que pedia
en sus cartas del trigo y vestidos, que el Senado
tendria cuidado: sin dalle titulo en las cartas, ni
llamalle Teniente de Gobernador. Con lo qual y
con nombrar & Claudio Neron para que acabada
la guerra de Capua en que estaba ocupado, pasa-
se en Espana con.once mil peones  y mil y cien ca-
ballos de socorro, de callada reprehendiéron lo
que Marcio y los soldados hicieran en dalle y acep-
tar aquel nombre: que vicio es propio de nuestra
naturaleza ser benignos en el temor, y despues de
la victoria olvidarse.

Anibal sin duda por aquel suceso, y por la re-

4

solucion que tomdron los Romanos, comenzé a

perder la esperanza de salir con su intento: pues.

veia que tenian tan grande 4nimo, que se deter-
minaban de enviar ayuda en Espafia sin embargo
que llegd el enemigo tan poderoso a las puertas de
su ciudad. Porque Anibal despues que tomé a Ta-

3 Once mil peones.— Tito Livio en el cap. 13 del lib. 26
dice: que de las dos legiones que habia tenido Clandio Neron
en Capua escogio seis mil infantes y trescientos caballos, y
de los auxiliares del nombre Latino igual numero de infante-
ria y ochocientos caballos: que se embarco con estos en Pu-
teolos, y vino 4 desembarcar al puerto de Tarragona. Romani
Proconsules perfuncti, quod ad Capuam adtinebat, cura, C. Ne-
roni ex his duabus legionibus quas ad Capuam habuerar sex
millia peditum et trecentos equites, quos ipse legisset, et so-
cium latini nominis peditum numerum parem, et octingentos
equites decernunt. Los editores de Valencia en la nota tercera
de este capitulo se equivocaron, asegurando por este texto de
Livio que Neron traxo a Espana doce mil hombres sacados de
las legiones Romanas, y otros rantos auxiliares del nombre
Latino.
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ranto, acudié para hacer alzar el cerco que los Ro-
manos tenian sobre Capua; y echado de alli, pasé
tan adelante, que asent6 sus reales & tres millas de
Roma*; que fué una grande resolucion. Hizose Ne-
ron a la Vela en Puzol, surgié con su armada jun-
to 4 Tarragona. De alli con sus gentes y las de
Marcio y de Fonteio sin tardanza movié la vuelta

4 T echado de alli, pasd tan adelante, que asentd sus reales
4 tres millas de Roma. — Luego que supo Anibal que los
Cénsules Quinto Fulvio y Appio Clandio Pulcher tenian
puesto sitio & Capua, sali6 de Tarento con sus tropas vetera-
nas para socorrer la plaza; y habiendo llegado cerca de la
ciudad, al tercer dia tuvo un combate de poca consideracion,
y los dos exércitos se retiriron & sus campos con pérdidas
iguales. La noche siguiente los Consules se fuéron el pri-
mero 4 Cuma y el otro 4 la Lucania. Anibal, introducidos so-
corros 4 la plaza, persiguié a Appio con el animo de darle Ia
batalla donde quiera que lo alcanzase, mas el Consul evito el
combate dando muchos rodeos con sus tropas. Marco Cente~
nio Penula sali6 al encuentro al Carthagines con un exército
de diez y seis mil hombres de tropa bisofia: trabose la batalla,
y fuéron derrotados completamente quedando todos muertos
6 prisioneros con el General, sin que pudieran escaparse sino
mil. Anibal contento con esta victoria volvié al sitio de la
ciudadela de Tarento. Fulvio Flaco y Appio Claudio acabi-
ron el afio de su consulado, y habiéndoles prorrogado el im-
perio el Senado con el titulo de Procdnsules volviéron & po-
ner sitio 4 Capua; y quando la ciudad estaba ya muy apre-
tada Anibal vol6 otra vez 4 su socorro, y habiendo llegado
cerca de Tifate se puso sobre un monte que dominaba la ciu-
dad, desde donde aviso & los sitiados que hicieran una salida
general quando €l atacaria el campo de los Romanos. El com-
bate fué terrible, pero los sitiadores peleiron con tanto esfuer-
zo, que Anibal y los sitiados tuviéron que retirarse. Viendo
Anibal que no podia forzar las lineas del campo Romano, se
puso en marcha de repente para atacar 4 Roma, para que el
peligro de la capital les obligase & levantar el sitio. Luego que
llegd 4 la vista de esta cindad se puso el pueblo en gran cons-
ternacion, y el Senado llamé 4 Fulvio con parte del exército
que estaba delante de Capua. A pocos dias de estar acampa-
do Anibal 4 la vista de Roma salié con dos mil cabalios 4 re-
conocer las murallas y la situacion de la ciudad. Trabdse un
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del Andalucia en busca de Asdrubal, que en los
pueblos Ausetanos® tenia sus alojamientos a las Pie-
dras negras, nombre de un bosque que habia entre
Illiturgo y Mentisa: entiéndese que Mentisa es Mon-
tizon 6 Cazorla. Pisose Neron en las estrechuras
por donde el enemigo forzosamente habia de pa-
sar. Acudié Asdrubal d sus maias, y con mostrar
que queria concierto, gasto tanto tiempo en asen-
tar las condiciones, que venida la noche sus solda-
dos pudiéron escapar por la fragura de aquellos
montes: con que el General Romano aunque tarde
conocid su engaiio y la astucia Carthaginesa; y de-

pequefio combate con la caballeria Romana, y se retird. Des-
pues saco tres dias consecutivos sus tropas para dar la bata-
lla haciendo lo mismo Fulvio, y quando el tercer dia estaba
para venir a las manos, una tempestad los separd y los obligéd
4 retirarse. Anibal viendo que todos sus esfuerzos y artificios
eran inutiles, se retit6 4 la extremidad de la Italia aban-
donando 4 su suerte la ciudad de Capua. Liv. /ib. 26. cap. 4.
y siguientes hasta el 13.

5 Que en los pueblos Ausetanos. — Mariana ha copiado
aqui 4 Tito Livio sin advertir que este lugar estd errado por
equivocacion de los amanuenses. La narracion del historiador
lo manifiesta con toda evidencia. Es constante que los Ause-
tanos eran pueblos de la Espafia citerior que habitaban en el
pais de Vique y Gerona. En esta situacion los ponen Czsar,
Ptolomeo, Plinio y otros, y aun el mismo Livio en el pri-
mer libro de esta guerra. Ahora dice aqui en el /ib. 26. cap.
13. que Neron llegado al Ebro tomé el mando del exército de
Tito Fonteio y de Lucio Marcio, y continud su marcha en bus-
ca de los enemigos; que Asdrubal hijo de Amilcar tenia su
campo en el pueblo de Piedras negras en los Ausetanos, lu-
gar situado entre llliturgo y Mentisa, Por donde se vé que
dicho pueblo estaba en Andaluciz, y que es preciso corregir
la palabra Ausetanos y poner en su lugar Oretanos ¢ Baste-
tanos; porque habia dos Mentisas, la una en los Oretanos,
que hoy es Montiel, y otra mas cerca de Illiturgis en los Bas-
tetanos. Piedras negras estaba entre Illiturgis y estas dos Men-
tisas; y no sabemos, ni de la narracion puede inferirse, de
qual de las dos hablé el historiador.

TOMO II. I
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seaba la batalla, cuyo trance los Carthaginescs he-
chos mas recatados hufan con todo cuidado.

CAPITULO XX.
Como Publio Scipion tomé a Cartagena.

En este medio en Roma se trataba de acrecentar
el exéreito de Espana y de enviarle un nuevo Ge-
neral. Juntdse el pueblo para la eleccion, como era
de costumbre. Los Padres se hallaban en gran cui-
dado por no salir alguno a dar su nombre y a pre-
tender aquel cargo a causa de ser el peligro tan
grande. Pero al fin Publio Cornelio Scipion hijo de
Lucio Scipion, mozo de veinte y quatro afios, sa-
1i6 a la demanda, y por voto de todos fué nom-
brado para ser Procénsul® de Espaiia, porque Ne-
ron no era mas que Teniente de Pretor, y solo has-
ta tanto que se proveyese otro para el gobierno.
Tenia grande valor, y mayor que su edad pedia,
lo qual mostré bastantemente quando los mance-

1 Para ser Procénsul. — Publio Scipion hijo de Publio vi-
no & Espafia con el titulo de Capitan General, 6 de Empera-
dor, como dice Livio en el cap. 14. del lib. 26, Mariana le dd
el titulo de Procénsul fundindose acaso en aquellas palabras
de Livio al principio del mismo capitulo: Postremum eo de-
cursum est wi populus proconsule creando comitia haberet. Fi-
nalmente la cosa llegé 4 tal estado que el pueblo se junt6 pa-
ra crear un Procénsul y enviarlo 4 la Espafia: se presenté Sci-
pion, y con uninime consentimiento se le di6 el imperio de
Espana. Los editores de Valencia en la nota primera dicen que
solo Paulo Orosio habla del praconsulado de Scipion, pero que
Tito Livio no dice nada de esto; acaso no leerian con aten-
cion las palabras que hemos citado arriba, 6 creerian que de
ellas no se podia deducir ningun argumento. Mariana sin du-
da las tuvo presentes, y le parecio todo lo contrario.
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bos de Roma trataban despues de la rota de Can-
nas de desamparar a Italia: porque con la espada
desnuda amenaz6 en la junta de dar la muerte al
que no desistiese de aquel propdsito, con que del
todo se trocdron y muddron parecer. Era tenido
por hombre recto: crédito que €l conservé diligen-
temente con la devocion que mostraba y aficion
al culto de los dioses. Ca despues que tomé la to-
ga, que era vestidura de varon, acudia muy de
ordinario al templo de Jtpiter que estaba en el Ca-
pitolio, y en él hacia sus rogativas y ofrecia sus
sacrificios todas las veces que queria comenzar al-
gun negocio ptiblico 6 particular.

Diéronle de socorro diez mil infantes y mil ca-
ballos. Silano fué nombrado para suceder a Neron
con nombre de Propretor. Nombré Scipion por sus
Legados 6 Tenientes a su hermano Lucio Scipion
y a Caio Lelio, aquel de cuyos consejos se enten-
dio procedian todas las hazafias que Scipion aca-
b6 en toda su vida; y vulgarmente se decia que
Lelio componia la comedia que Scipion represen-
taba. Con estas ayudas y con estas gentes en una
armada que se junto en Ostia, se hizo 3 la ve-
la. Llegado a Espana al fin del afio, dié gracias
4 los soldados por lo hecho con palabras muy cor-
teses, en particular a Marcio hizo mucha honra
como la razon lo pedia, y le tuvo siempre a su
lado en su compaiia. En el mismo afio Marco Mar-
cello entré en Roma con una fiesta que llamaban
Ovacion: honra que le concediéron porque gand
la ciudad de Syracusa. Llevaba delante de si a
Merico Espafiol con una corona de oro en pre-
mio de que le entregd la ciudad y la guarni-
cion. A sus soldades diéron los campos de Mur-
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gancio en Sicilia, que era como dicen nuestros
escritores poblacion antigua de Espaifioles.

El afio siguiente, que se contaban de la ciudad
de Roma quinientos y quarenta y quatro, Scipion
al principio de la primavera sac sus huestes y las
de sus aliados con resolucion de pasar el rio Ebro?

2 Sacd sus huestes y las de sus aliados con resolucion de pa-
sar elrio Ebro.__ Juntado el exército Romano en las riberas del
Ebro, Scipion salié de Tarragona con cinco mil hombres de
los aliados , y llegado alld habld 4 los soldados veteranos de la
manera siguiente: “ Ningun Capitan hasta ahora podia dar con
»tan justos motivos las gracias 4 los soldados antes de haber
»hecho prueba de su valor como yo; porque la fortuna me ha
»hecho deudor y obligado & vosotros dntes de ver esta pro-
»vincia y este exército, primeramente por la piedad que habeis
»mostrado con mi padre y mi tio quando vivian y despues de
»muertos; y en segundo lugar porque estando como perdida
»esta provincia con tantas desgracias, vosotros con vuestro
»valor la habeis salvado para la Republica, y para mi. Mas
»por quanto por la benignidad de los dioses hemos resuelto
»no quedarnos en Espafia sino de echar de ella 4 los Cartha-
» gineses, para que teniendo libres las riberasdel Ebro podamos
»llevar la guerra 4 otras naciones, me temo que esta resolu-
»>cion parecerd 4 algunos de vosotros demasiado audaz y poco
»correspondiente 4 las desgracias pasadas y 4 mi edad. Estoy
»cierto que ninguno puede olvidarse ménos que yo de las
»calamidades pasadas habiendo perdido 4 mi padre y 4 mi tio
»en esta provincia en el espacio de treinta dias, sucediéndose
»en tan poco tiempo tantas desgracias en nuestra familia.
»» Mas asi como el estar privado de aquellos y haberme que-
»»dado casi solo me quebranta el @nimo, asi la fortuna publi-
»ca y el valor comun no me dexan perder la esperanza de
»que hemos de triunfar por aquel mismo hado que siempre
»nos ha dado esta suerte, que aunque vencidos en muchas
»y muy grandes guerras, al fin hemos llegado a ser vence-
»dores. No harémos mencion de las cosas mas antiguas,
»de Porsena , de los Gallos y de los Samnites, y empezaré a
»hablaros de las guerras Carthaginesas. ; Quintas armadas,
»quantos Capitanes, quiantos exércitos perdimes en la primera
»guerra? 3 Mas qué diré de esta de ahora en la qual me he
sshallado presente 4 todas las rotas, ¢ en las que no me he ha-
»llado las he sentido mas que nadie? Trebia, Trasimeno y
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y apoderarse de Cartagena, ciudad la mas fuute
de todas las enemigas, puesta enfrente de Afrxca,
con un muy buen puerto, donde los Carthagine-
ses tenian los rehenes de Espana, el bagage de los
soldados, las vituallas, municiones y almacen. Aco-

»»Cannas, ;qué otra cosa son sino sepulcros y monumentos de
»exércitos destrozados y de Consules muertos? Afiadid 4 esto
»la rebelion de lItalia, Sicilia y en gran parte la Cerdefia!
» Afiadid aun el ultimo terror y espanto, quiero decir, que los
»Carthagineses mandados por Anibal se han acampado en-
»tre el Tiber y los muros de Roma, y el haber llegado el vic-
»torioso Anibal 4 las mismas puertas de la cindad! En esta
»ruina general de las cosas de Roma, lo que siempre ha per-
»manecido firme y sélido ha sido el valor del pueblo Romano,
»y este es el que todo lo ha restablecido y levantado. Voso-
»tros solos, 6 valerosos soldados, fuisteis los que despues de
»la desgraciada rota de Cannas os opusisteis baxo la conducta
»y auspicios de mi padre 4 Asdrubal que se encaminaba i
»2los Alpes para pasar 4 Italia, el qual si se hubiese llegado
»d juntar con su hermano estaria ya extinguido el nombre
»y el valor del imperio Romano; y el suceso de estas cosas
»prosperas es lo que ha sostenido y restaurado el dafio de
»aquellas adversas. Ahora por la piedad de los dioses tene-
»»mos propicia la fortuna , y espero que cada dia lo serd mas
»en Italia y en Sicilia. En esta hemos recobrado a Syracusa
»»y Agrigento; y arrojados los enemigos de la isla, todo el
»pais ha vuelto 4 la devocion del pueblo Romano. En Italia
2 Arpi se nos ha entregado, y hemos tomado 4 Capua; y ha-
»biendo salido Anibal de la vista de Roma huyendo ha lle-
»gado hasta los tltimos confines de los Brutios, donde no su-
»plica ni pide 4 los dioses sino que le concedan salir libre de
»la tierra de los enemigos. Despues de esto, 3qué cosa serfa
»ménos conveniente, soldados, que si vosotros que sostuvis—
»teis en esta provincia la fortuna contraria del pueblo Ro-
»mano con mis padres, pues quiero en este honor igualarlos
2)CON Vosotros, miéntras que teniamos tantas desgracias unas
2stras otras y parecia que quasi todos los dioses combatian a fa-
»vor de Anibal, que vosotros mismos, digo yo, cayéseis aho-
»ra de danimo quando todas las cosas son prosperas y felices 2
»Las que poco hi sucediéron, las quales ojald hubieran su-
»cedido sin dolor mio y vuestro! Ahora aquellos dioses in-
s»mortales que son los que presiden al imperio Romano, les
TOMO 11, I3
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metia esta empresa con tanto mayor deseo, que si
salia con ella, pensaba echar a los enemigos de to-
da Espaiia. No era su pretension sin fundamento
por tener aquella ciudad pequeiia guarnicion, y los
Capitanes Carthagineses estar con sus gentes muy

»quales fuéron autores que todas las Centurias se dispusie-
»»sen 4 darme este importante gobierno, los mismos digo, por
»auspicios y augurios, y por algunas visiones nocturnas, me
»prometen todas las cosas felices y prosperas: tambien mi
»propio dnimo que hasta ahora me ha servido como de ori-
»culo, me promete que en breve tiempo toda la Espafia serd
»nuestra, y que el nombre Carthagines arrojado de aqui, lle-
»nard la tierra y los mares de su vergonzosa fuga; y lo que
»el dnimo por si mismo adivina, la razon tambien me de-
»muestra que no sera vano. Los amigos y subditos de los Car-
»»thagineses, maltratados por ellos, por medio de sus Embaxa-
»»dores vienen a implorar nuestra proteccion; y tres Capita-
»nes de ellos estin tan mal unidos entre si que parece que
»el uno se ha rebelado contra el otro, y han dividido en tres
s partes los exércitos teniéndolos en paises muy distantes; de
»manera que parece que la misma mala fortuna que dntes nos
»hiri6 4 nosotros, los persigue ahora 4 éstos; porque ellos
»son abandonados por sus amigos como nosotros lo fuimos
»de los Celtiberos, y han dividido en muchas partes los exér-
»citos, lo que ocasioné la muerte y la ruina de mi padre y
»de mi tio; y la discordia que ellos tienen entre si no les de-
»xard unir sus fuerzas, y estando separados por si solos, na-
»die podra resistirnos. Asi vosotros, valerosos soldados, fa-
»voreced el nombre de los Scipiones, y 4 mi, que soy descen-
»diente de vuestros mismos Generales, como un nuevo pim-
»pollo que sale del tronco cortado de un arbol viejo. Ea, pues,
»vosotros soldados veteranos, conducid esta nueva tropa y a
»mi, que soy un nuevo Capitan, al otro lado del Ebro, y
»4 aquella tierra que habeis pisado haciendo tantas veces
»proezas tan gloriosas y tan herdicas. Porque en breve tiem-
»po haré yo que asi como vosotros reconoceis ahora en mi
»»la semejanza del rostro de mi padre y de mi tio, y las fac-
»ciones del cuerpo, tambien os haré conocer la imigen y el
»exemplo del ingenio, de la fé, y del valor de su dnimoj; de
»manera que todos pensareis que ha resucitado ¢ renacido
s vuestro Capitan.”” Todos se lleniron de entusiasmo con este
discurso y se puso en marcha el exército. Liv. lib. 26. cap. 23.
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I¢xos, es a saber Magon cerca de Cddiz®, Asdrubal
hijo de Gisgon a la boca de Guadiana: el otro As-
drubal se hallaba en la Carpetania, que hoy es el
reyno de Toledo. Didse el cargo de la armada Ro-
mana a Lelio con érden que a pequeiias jornadas
fuese en seguimiento del exército de tierra, en que
entre Romanos y Espafioles se hallaban alistados
veinte y cinco mil infantes y dos mil y quinientos
caballos.

Llegé Scipion por tierra a Cartagena en siete
dias, y luego el dia siguiente determin6 de comba-
tir # la ciudad a un mismo tiempo por mar y por
tierra. El que tepia la ciudad por los Carthagine-
ses, llamado Magon, no se descuidaba en armar
los ciudadanos, repartir los soldados por todas par-
tes, poner a punto los trabucos y ingenios, sin ol-
vidarse de cosa alguna que se pudiese desear en un
diestro Capitan. Estd aquella ciudad asentada en
un ribazo sobre el puerto, con una isleta que tiene

3 Es a saber Magon cerca de Cidiz. — Esta division de
los exércitos Carthagineses la penen de diferente manera Li-
vio, Appiano y Polybio. Mariana ha seguido al ultimo his-
toriador.

4 El dia siguiente determind de combatir.— Como el asal-
to de Cartagena era tan peligroso, antes de emprenderlo ani-
moé Scipion 4 los soldados con el siguiente discurso: “El que
»cree, 0 valerosos soldados, que vosotros habeis venido aqui
asolamente para conquistar una ciudad, éste considera mas
»»vuestros trabajos que la utilidad y las conseqiiencias que de
»ellos han de resultar. Combatis, es verdad, los muros de
»»una sola ciudad , pero tomada ésta sereis duefios de toda la
»Espafia. Aqui estin los rehenes de todos los nobles sefiores
»y pueblos de ella, los quales quando sepan que estin en
»» nuestro poder, al momento nos entregaran todo lo que es
»»de los Carthagineses. Aqui esti todo el dinero de estos
»enemigos, sin el qual no se puede continuar la guerra, es-
s»pecialmente teniendo que mantener un exército de merce-
»Narios y €xtrangeros; y con este tesoro nosotros podremos
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por frente y le hace seguro de todos los vientos.
Rodéala el mar por tres partes, y la que mira al
Septentrion y 4cia la tierra, tiene la entrada em-
pinada, demas que i la sazen la tenian fortificada
de una buena muralla. Los soldados de Scipion pre-
tendiéron por alli escalar la ciudad; pero los Es-
panoles que estaban en aquel quartel, con grande
esfuerzo no solo les defendiéron la entrada, sino
con una salida que hiciéron , los forzdron a reti-
rarse mas que de paso. Cargdron nuevas compa-
fifas que Scipion enviaba de refresco, con que los
Espaftioles fuéron forzados a meterse en la ciudad.
El alboroto y espanto de los de dentro por esta
causa era tan grande, que en muchas partes dexd-
ron la muralla sin defensa. Con esta buena ocasion
los soldados por mar y por tierra se arriméron,
como les era mandado, con sus escalas al muro.
Advertidos de este peligro los cercados, acuden a
la defensa con gran denuedo, y con lanzar sobre

»grangear la amistad y ganar los dnimos de estos bérbaros.
» Aqui estin todas las miaquinas, las armas y todo ¢l aparato
»de la guerra, con el qual nosotros estaremos bien provistos
»y ellos quedarin desarmados. Ademas de esto nos haremos
»duefios de una ciudad hermosa, rica, y de un puerto exce-
s lente para proveernos de todo lo necesario para la guerra por
mtierra y por mar; de manera que nosotros tendremos todas
»las cosas con mucha abundancia, y 4 los enemigos todo les
»faltari. Esta es su fortaleza, el granero, el erario pibli-
»co, el arsenal, y aqui se recogen todas las cosas., Aqui ha-
s»cen escala los que vienen de Africa, y este es el lugar de
»descanso entre lus Pyrineos y Gades, y desde aqui se pue-
»nde decir que toda la Fspafia amenaza al Africa. Y ast es-
»tando todos vosotros dicpuestos y con grande dnimo, ataque-
»mos 4 ecta nueva Carthago con todas nuestras fuerzas y va-
»lor.”? Habiendo aprobado todo el exército esta gloriosa em=
presa, puso sitio 4 la ciudad por mar y por tierra, la asaltd-
ron y se hiciéron duefos de ella, Liv. lib. 24. y 25.
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los enemigos piedras y todo género de armas ofen-
sivas los forzéron d ariedrarse <in hacer efecto.

Por la parte de Poniente estaba pegado con el
muro un estero: avisdron los pescadores que quan-
do baxaba el mar, le podia pasar un hombre a pie.
El General Romano manda que los soldados, si
bien aun no habian descansado del todo, ni esta-
ban alentados de la pelea pasada, acometan por
dos paites la muralla para que estando los de la
ciudad ocupados en defender la una parte, escalen
la ciudad por la otra, que d causa de tener aquel
estero estaba por alli mas flaca y sin guarda. Co-
mo lo mandd, asi se hizo, y sucedié puntualmen-
te como lo tenia trazado. Entrada por aquella par-
te la ciudad, apoderdronse los soldados de la puer-
ta mas cercana, y por clla diéron entrada a la de-
mds gente. Por donde en un momento fué la ciu-
dad puesta en poder de los Romanos, y qued4ron
seflores de tedo, porque tambien Magon entregd
la fortaleza por no tener esperanza ni 6rden de po-
derse en ella tener. El despojo fué muy rico, los
ingenios de guerra muchos, las banderas que tom4-
ron setenta y quatro, naves gruesas que se halla-
ban cn el puerto cargadas de vituallas y municio-
nes, sesenta y tres®, los presos hasta diez mil fuera

s Naves gruesas que se hallaban en el puerto cargadas de
vituallas y municiones, sesenta y tres. — Asi se lee en las
ediciones modernas de Livio, y sin duda alguna en la que se
sirvio Mariana. La correccion que hacen los editores de Va-
lencia sera acaso por la de Paris de 1573 ilustrada con las
notas eruditas de muchos criticos, en la qual se lee ciento y
trece naves. Los escritores antiguos unos dicen que Scipion
tomo & Cartagena 4 los quatro dias de haber llegado, otros
i los dos, y otros parece que insinuan que el mismo dia que
lleg6 la asalto y la tomd, lo que no es verosimil siendo la
plaza tan fuerte y tan bien defendida.

8§ Danel 2c2l=
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de los esclavos, de los quales pusi¢ron en libertad
a los ciudadanos de Cartagena; y para que el be-
neficio fuese mas colmado, les volviéron todos sus
bienes, a4 propdsito y con intento todo de ganar
las voluntades de los naturales. Los rehenes otrosi
parte entregdron a los Embaxadores de sus ciu-
dades, los demds fuéron entretenidos muy honrada-
mente, y entre estos la muger de Mandonio y los
hijos de su hermano Indibil . Asimismo una don-
cella muy hermosa, como quier que fuese entre-
gada a Scipion y presentada por los soldados, apé-
nas la quiso ver y hablar por quitar la ocasion y
sospecha, y por tener entendido que ninguna co-
sa podia acarrear d su edad mayor peligro que los
deleytes deshonestos; dntes la mand6 guardar y
restituir 4 un principal de los Celtiberos llamado
Luceyo, con quien estaba desposada’. No paré6 en
esto, sino que le di6 para aumento del dote el oro
que los padres de aquella moza ofrecian para su
rescate. Con esta benignidad y liberalidad de tal
manera quedo prendado aquel mancebo, que den-
tro de pocos dias vino a servir a los Romanos con
mil y quatrocientos caballos, y en ello continué
con mucho esfuerzo y lealtad.

6 T los hijos de su hermano Indibil. — Livio en el capi-
tulo 37 dice: que entre los cautivos estaba la muger de Man-
donio que era hermana de Indibil, Régulo de los Ilergetes, y
alrededor de ella las hijas de Indibilis, jovenes de una rara
hermosura, y otras igualmente nobles que la respetaban co-
mo si fuera su madre: etate et forma florentes circa eam Indi-
bilis filie erant alieque nobilitate pari , que omnes eam pro pa-
rente colebant.

7 Luceyo, con quien estaba desposada. — Livio en el libro
26, capit. 37, le llama Alucio. Su esposa, que era de una her-
mosura tan extremada que llamaba la atencion de quantos la
veian, fué presentada por los soldados 4 Scipion, €l qual man-
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A los soldados que entidron la cindad, se dié-
ron premios conforme al valor que cada uno mos-
trara. Y porque entre dos dellos, es a saber Sexto
Digicio y Quinto Tyberilio® habia diferencia sobre
quien dellos merecia la corona mural, que se da-
ba al que primero subia en el muro, por estar to-
do el exército dividido sobre €l caso en dos partes
sentencié que se debia a entrambos, y asi di6 a ca-
da uno la suya, de que todos queddron muy paga-
dos. A Lelio en particular dié una corona de oro,
y treinta bueyes para que los sacrificase. Con es-
to, y para que llevase la nueva de que Cartagena
era tomada, le envio luego a Roma en una gale-
ra de cinco remeros por banco?, en que iba otrosi
Magon y quince Senadores *® de Carthago la de
Africa. Rehiciéron despues y repardron los muros
de aquella ciudad por las partes que quedaban mal-
tratados. Todo lo qual concluido, y puesta alli una

i

do llamar 4 sus padres y al joven Alucio Principe de los Cel-
tiberos, con quien estaba desposada, y se la entregd con to-
do el oro que sus padres habian traido para su rescate. Alu-
cio se volvié 4 su pais admirado de la benignidad y liberali-
dad que Scipion habia usado con él, y lleno de reconoci-
miento decia: “Que habia venido 4 Espafia un jéven semejante
4 los dioses, que todo lo vencia con las armas, la benignidad
y los beneficios.” Para perpetuar la memoria de esta accion la
hizo gravar en un escudo de plata del peso de veinte y una
libras y se lo regald 4 Scipion, y llevindolo 4 Roma lo per-
dié en el Rhodano con parte de su equipage. En el afio 1665
lo sacdron unos pescadores, y presentado al Rey lo mandé
poner en su gabinete. Liv. /ib. 26. cap. 37.

8 Tyberilio.— Livio en el capitulo 36 le llama Quinto
Trebelio.

9 Galera de cinco remeros por banco. — Las naves trirre-
mes, quadrirremes &c, se llamaban asi porque tenian tres,
quatro 6 mas 6rdenes de remos unos sobre otros.

10 Magon y quince Senadores.—Polybio en el libro 10 di-
ce que fuéron Magon, quince Consejeros y dos Senadores.

» TFremia d
las soldados que
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buena guarnicion de soldados, Scipion con mayor
fama y reputacion que 4ntes tenia, did la vuelta a
Tarragona al fin de aquel afio para tener cortes a
los naturales y ciudades de su devocion.

Lelio llegado que fué 2 Roma, luego que le
diéron audiencia en el Senado, con un grande y
elegante razonamiento que hizo, declaré quan gran-
des fuerzas se les juntaran con la toma de aquelila
ciudad. Demds desto, exdminados los cautivos, se
supo ser verdad lo que M. Valerio Messala desde
Sicilia por sus cartas avisaba, es a saber que
Masinissa tenia en Africa levantados cinco mil
caballos Numidas y que hacia junta de otras gen-
tes Africanas con pensamiento de volver 4 la guer-
ra de Espaiia. Junto con esto, que Asdrubal Bar-
chino estaba otra vez sefialado para pasar en Ita-
lia con aquellas gentes de Africa y grandes socor-
ros de Espafia: nueva que en el pueblo causé gran-
de espanto, y puso d todo el Senado en grande cui-
dado, en especial que por aquellos dias en los Sam-
nites, parte de lo que hoy llaman Abruzo, cerca
de la ciudad Herdonea, Anibal les di6 una grande
rota: ca el Pretor Gneio Fulvio con doce Tribu-
nos '* fuéron muertos, y un grueso exército des-
trozado: unos dicen que los muertos llegdron a
trece mil, otros que fuéron siete mil.

11 ElPretor Cneio Fulvio con doce Tribunos. — Este Gneio
Fulvio no era Pretor sino Procénsul. Tito Livio dice en el
lib. 27. cap. 1. Castrg ibi Ca, Fulvius Proconsul habebat spe
recipiunde Herdonew. Atacado de repente por Anibal, sin
tener noticia que venia, fué derrotado completamente aunque
se defendié con mucho valor. Quedd muerto en el campo el
Procénsul con doce Tribunos. Ubi et ipse Cn. Fulvius cum
wndecim tribunis militum cecidit,
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CAPITULO XXL

Como Asdrubal Barchino fué vencido por
Scipton.

Con la toma de Cartagena el estado de las cosas
se mud6 en Espaiia, muchos se inclindron al par-
tido de los Romanos: que tal es la costumbre de la
gente seguir al que mas puede. Entre los demas
Edesco, hombre de muy alto lugar entre los Espa-
fioles, se pasé a los Romanos por haberle restitui-
do muger y hijos que estaban entre los rehenes ya
dichos. Mandonio y Indibil Principes de los Celti-
beros ' alcanzdron perdon de la falta pasada, y con
tanto fuéron recebidos en gracia. Tenia Asdrubal
Barchino sus alojamientos cerca de Betulon 2, ciu-
dad segun se entiende puesta en lo que hoy es An-
dalucia: donde estdn Ubeda y Baeza. Scipion luego

que el tiempo di6 lugar para ello, afo de la fun-

dacion de Roma quinientos quarenta y cinco, mo-
vi6é de Tarragona en su busca, y en su compaiia
Lelio que era ya vuelto de Roma. Asdrubal avisado
del intento de Scipion, y desconfiado asi del esfuer-
zo de los suyos, como de la voluntad de los Espaiio-
les que tenia consigo, de noche pasé sus alojamien-
tos d un ribazo, cuyas raices y halda por la mayor

1 Principes de los Celitberos. — Indibil y Mandonio eran
Régulos de los llergetes y de los Lacetanos, pueblos que no
estaban comprendidos en la Celtiberia. Liv. /ib. 28, cap. 13,
y Polyb. iib. 30.

2 Tenia Asdrubal Barchino sus alojamientos cerca de Be-
1ulon. — Estaba cerca de Becula ciudad poco distante de Cas-
tulon. Prope urbem Beculam erat. Livio lib. 27, cap. 19.

1 Muchos Fs-
pafioles se de—
claran por los
Romanos.

2 Scipion sa=
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chino.
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parte bafiaba y rodeaba un rio, que se cree era
Guadalquivir. Tenia en la cumbre dos llanos: en el
mas baxo puso a los Numidas 6 Aldrabes, y a los
Africanos y a los Mallorquines; en el mas alto se
alojo el mismo General con la fuerza del exército.
Ni la aspereza de aquel sitio, ni el peligro de la
subida espant6 a Scipion para que no pretendiese
venir 4 las manos con el enemigo, que atemoriza-
do confiaba mas en la fortaleza del lugar, que en
sus gentes.

La dificultad de la subida fué grande: ninguna
cosa tiraban los enemigos que cayese en vano; pe-
ro luego que con grande trabajo subiéron al Ilano
y llegdron a las espadas, los enemigos volviéron
las espaldas para recogerse en la parte mas alta de
aquel ribazo. Era mas fragosa aquella subida, y asi
fué necesario ir ladeando el monte repartidas las
gentes en dos partes , Scipion a la mano izquierda
y Lelio 4 la derecha: subido que hobiéron, aco-
metiéron por 4mbos lados a los enemigos, los qua-
les en un punto se pusiéron en huida, porque ni
podian bien revolver sus haces, ni tuviéron tiempo
para poner los elefantes por frente. Muriéron co-
mo ocho mil hombres: fuéron presos diez mil in=-
fantes y dos mil hombres de a caballo, y entre es-
tos un mozo de poca edad llamado Massiva 3 sobrino

3 T entre ellos un mozo de poca edad llamado Massi-
va. — Estando vendiendo el Qiiestor los prisioneros de Afri-
ca que en esta batalla se habian hecho 4 Asdrubal, se le pre-
senté un muchacho que en su porte, figura y despejo mani-
festaba ser de alto nacimiento; y sabido que era de familia
real lo envid d Scipion, el qual habi¢ndolo exdminado dixo
que era Numida y se llamaba Massiva; que se habia criado
en el palacio de Gala Rey de los Numidas que era su abuelo
materno; que acababa de llegar 4 Espafia con Masinissa su tio,
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de Masinissa, hijo de una su hermana, que poco
4ntes era vuelto de Africa. Didle Sc1p10n un caba-
llo, vistidle ricamente, y envidle graciosamente a
su tio. Asdrubal enviado delante el dinero y los
elefantes, con parte de sus gentes no paré hasta
llegar cerca de los Pyrineos, donde acudiéron tam-
bien Asdrubal hijo de Gicgon, y Magon. Alli toma-
do consejo, acorddron que Asdrubal hijo de Gis-
gon fuese a ia Lusitania, y que Masinissa con tres
mil caballos corriese las tierras de la Espaiia Cite-
rior: con érden empero que el uno y el otro en-to-
das maneras escusasen el trance de la bartalla.
Magon fué enviado a Mallorca a recoger honde-
ros de aquellas islas. Finalmente parecié cosa
forzosa que Asdrubal el Barchino pasase en Italia
asi por obedecer al Senado que lo mandaba, como
para que los soldados Espafioles que se inclinaban
d Scipion, con llevallos tan 1éxos sosegasen. Esto
los Carthagineses.

el qual hasta ahora no habia permitido por sus pocos afios
gue entrase en ningun combate; que el dia qie se dio la bata-
1la tomé ocultamente un caballo y las armas, y sin saberlo su
tio se habia metido en la pelea; y que habiendo caido su ca-
ballo, los Romanos le habian hecho prisionero. Scipion man-
d6 que se le tratase como Principe, y habiéndole llamado 4
su tienda le dié un anillo de oro, el laticlavo de los Roma-
nos, un vestido militar & la Espafiola con una hebilla de oro
para asegurarlo en el cuerpo, y uncaballo ricamente enjaeza-
do; y acompafiado de una buena escolta de caballeria para su
seguridad, lo envi6 a su tio Masinissa. Los prisioneros ¥spa-
fioles fuéron todos puestos en libertad sin rescate, los quales
agradecidos 4 este beneficio de comun consentimiento le pro-
claméron y le diéron el nombre de Rey, mas Scipion no lo
quiso consentir estando mas contento con el titulo glorioso de
Emperador que los soldados le habian dado. Les hizo muchos
regalos, y a Indibil le permitié que escogiese 4 su arbitrio
trescientos caballos de los que se habian apresado a los Car-
thagineses. Liv. lib. 27. cap. 20.
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Scipion por causa que el estio estaba muy ade-
lante, por los bosques de Castulon parte de Sierra-
morena dié la vuelta a Tarragona, donde por to-
do el aiio siguiente, que fu¢ de Roma quinientos
y quarenta y seis, por tener quebragtadas las fuer-
zas Carthaginesas se entretuvo ocupado en el go-
bierno sin acometer cosa alguna que sea digna de
memoria, sino que de Italia viniéron nuevas que
cerca de Taranto en cierta batalla el Cénsul Mar-
cello fué muerto por Anibal 4,y el otro Cénsul

4 Cerca de Taranto en cierta baralla el Consul Marcelo fué
muerio por Anibal. — Los dos Consules M. Claudio Marcelo
y T. Quincio Crispino estaban en la Apulia poco distantes,
para poderse socorrer en el caso de ataque 6 juntar sus fuer-
zas siendo necesario. Anibal dexado el pais de Locres se acer-
c6 a ellos. Persuadidos los Cénsules que en una sola batalla
pondrian fin 4 la guerra, todos los dias provocaban al Car-
thagines, que conociendo bien su genio vivo y fogoso , na
pensaba sino en armarles alguna zalagarda para abatirles

'y humillarles. Todos los dias tenian algunas acciones de po-

ca consideracion. Viendo que Anibal rehusaba la batalla, re-
solviéron porer sitio 4 Locres, y mandaron que una patte de
la guarnicion de Tarento fuese 4 ponerse sobre la plaza. Lue-
go que el Genetal Carthagines supo esta resolucion, envio tres
mil infantes y dos mil caballos con 6rden al General de este
cuerpo de ponerse en emboscada en el valle que esta debaxo de
Petilia en el camino de Tarento 4 Locres. Los Romanos que
iban descuidados fuéron de repente asaltados, tuviéron dos
mil muertos, doscientos prisioneros, y los demas hiyéron por
los bosques y los campos y llegiron 4 Tarento. Entre tanto
Anibal estaba siempre 4 la vista del exército de los Cénsules.
Entre los dos campos habia un monte cubierto de matorrales y
drboles, y tenia algunos barrancos 6 quebradas.. Los Cén-
sules se admiraban como no habia ocupado el enemigo un lu-
gar tan comodo, y todo el exército decia que era preciso to-
mar este monte y fortificarse en él intes que Anibal lo hiciese.
Marcelo excitado por los deseos de las tropas, dixo 4 su com-
pafiero : 3 Por qué no vamos alla con un pequesio nimero de ca-
ballos, y exdminado el sitio, verémos el partido que debemos to-
mar? Kl astuto Carthagines ya habia enviado por la noche
al monte unos esquadrones de Numidas, no dudando que en
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Crispino salié mal herido, de que muri6 tambien
adelante. Desde Carthago en lugar de Asdrubal Bar-
chino vino Hannon, enviado para que le sucedie-
se en el gobierno de Espafia: ¢l de camino traxo
consigo @ Magon que se habia detenido en Ma-
llorca; y con ¢l lleg6 a Espafia afio de la funda-
cion de Roma quinientos quarenta y siete. Acudio
Iuego a hacer gente en los Celtiberos. Scipion en-~
vi6 contra él a Syllano con buen golpe de gente.
Vino con los contrarios a batalla, y desbaraté pri-
mero a Magon , despues prendié 4 Hannon que
desde sus reales vino en socorro de su compaiiero.
Con la nueva de esta victoria Scipion se determind
de ir en busca de Asdrubal hijo de Gisgon, que es-
taba con su gente alojado cerca de Cddiz. Pero
él avisado por tan grandes pérdidas, 4ntes que Sci~
pion llegase repartio sus gentes por aquellas ciu-
dades y guarniciones por no tener confianza en las
armas ni en las fuerzas.

Supo Scipion esta determinacion: asf dexé aquel
viage y se volvid atrds, solo envio d Lucio su her-
mano, para que se apoderase de Oringe ciudad de

liegando el dia los Romanos caerian en el lazo que les arma-
ba. Los Cénsules fuéron & examinar la posicion con doscien-
tos veinte caballos y acompafiados de algunos oficiales, en-
tre los quales estaba M. Marcelo hijo del Cénsul. Luego que
se acercaron donde estaba la emboscada, parte de los Nu-~
midas se habian extendido 4 la derecha y 4 la izquierda, y
quando los tuviéron cercados se echiron de repente sobre
todo el esquadron de los Romanos. Los Cénsules viendo
que no tenian recurso para salvarse, resolviéron vender caras
sus vidas y se defendiéron con el mayor valor. Marcelo fué
pasado con una lanza y cayé muerto. Kl otro Consul con el
hijo de Marcelo volviéron al campo heridos. Quedaron muer-
tos en el campo quarenta y tres, fuéron hechos diez y oche
prisioneros, y los demas se salvaron por los pies. Livio /4.
27. cap. 25,
TOMO II. K
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los Melessos. Plinio pone a Oringe en la Bética
4cia donde hoy estd Jaen. No fué esta empresa sin
provecho, 4ntes en breve fué la ciudad entrada
por fuerza y puesta a saco. Todos los Carthagine-
ses y trecientos ciudadanos que fuéron en cerrar
las puertas a los Romanos, queddron dados por
esclavos; 4 los demas se di6 libertad con todo lo
que 4ntes tenian. Acercidbase el invierno: asi los
soldados fuéron enviados a invernar, y el mismo
Lucio por mandado de su hermano se partié para
Roma, y en su compaiia Hannon con los dem4s
cautivos nobles; donde llegado di6 cuenta de todo
lo que se habia hecho. Por el mismo tiempo vinié-
ron de Italia avisos que Asdrubal Barchino despues
que en la pasada de la Gallia y de los Alpes hallé
mas facilidad que pensaba, como pretendiese juntar-
se con Anibal su hermano, fué en la Marca de Anco-
naa la pasada del rio Metauro en una batalla muy
herida roto y desbaratado’ por los Cénsules Clau-

s A la pasada del rio Metauro en una batalla muy heri-
da roto y desbararado. . Asdrubal Barchino General exce-
lente iba con un exército formidable 4 juntarse con Anibal su
hermano. Los dos Cénsules Livio y Neron le seguian con to-
das sus fuerzas, le alcanzan 4 las riberas del Metauro quan-
do empezaba 4 subirse 4 una altura para fortificarse y dar
descanso & sus tropas que estaban muy fatigadas; pero vien-
do que era imposible evitar el combate, tomé un pucsto
ventajoso , hizo todo lo que se podia esperar de un General
prudente y valeroso, puso en érden su exército, y confiado en
el valor de las tropas Espafiolas, se puso con ellas a la dere-
cha oponiéndolas 4 la mayor fuerza del exército Romano-que
mandaba Livio en el ala izquierda, resueltos & morir 6 ven-
cer. Diose la sefial del combate. Los Espafioles y los Roma-
nos animados con la presencia de sus Generales peledron con
una obstinacion invencible, sin que la victoria en mucho tiem-
po se declarase ni por unos ni por otros. El campo estaba ya
cubierto de muertos, y se habia cesado de pelear por otras par-
tes ; pero los Espafioles hacian aun los mayores esfuerzos

~
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dio Neron y Mar. Livio Salinator: victoria muy fa-
mosa, y que se igualdé con la pérdida de Cannas
asi por la muerte del General Carthagines, como
por el nimero de los enemigos que pereciéron,
que llegdron a cincuenta y seis mil hombres, y fué
causa al pueblo Romano de una alegria extraordi-
naria, por considerar que en el trance de aque-
lla batalla se echd el resto y se aventurd todo el
imperio Romano.

para arrancar la victoria 4 los Romanos, hasta que rodea-
dos por todas partes por el poco valor de los Gallos fué-
ron hechos pedazos con su General. Ipse, Asdrubal, dextrum
cornu adversus M. Livium sibi , atque Hispanis, itbi maxime
in wetere milite spem habebat , sumpsit...... Ea frons quam
Hispani tenebant cum sinistro Romanorum cornu concurrils
dextra omnis acies extra prelium eminens cessabat , collis op-
positus arcebat ne aur @ fronte aur ab latere aggrederentur.
Inter Livium, Asdrubalemque ingens contractum certamen erat,
atroxque cedes utrimque edebatur ibi duces , ibi ambo, ibi
pars major peditum equitumque Romanorum, ibi Hispani vetus
milles, peritusque romane pugne, et Ligures durum in armis
genus..... et ad Gallos jam cedes pervenerat , ibi minimum cer-
taminis fuit. Asdrubal hizo todo lo que el General mas hibil
era capaz de hacer, y se mostré un digno hijo de Amilcar y
hermano del grande Anibal. Si las tropas de los Gallos y de
los Africanos hubieran tenido el mismo valor, y hecho los
mismos esfuerzos que las Espafiolas y Ligures, despues de
esta famosisima batalla no se hubiera vuelto 4 hablar jamis
de la Republica de Roma. Véase & Liv. /ib. 28. cap. 36.

CAPITULO XXIL

Como echaron & los Carthagineses de
| Espana.

El afio siguiente, que se conté quinientos y qua-
renta y ocho de la fundacion de Roma, el otro
K2

548.
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Asdrubal con toda la diligencia posible formé un
grueso exército, compuesto de las gentes que &n-
tes tenia, y de nuevas compaiiias que de Espaiio-
les levantéren. Con todas estas gentes, que llega-
ban a cincuerta mil infantes y quatro mil y qui-
nientos caballos ' , asento sus reales en la Bética 6
Andalucia cerca de la ciudad de Silpia. Pe:-ua-
diase que Scipion no se le podria igualar en ni-
mero de gente; masa la verdad no vencen los mu-
chos sino los valientes. Y el General Romano avi-
sado de lo que pasaba, tomé de un Sefior de An-
dalucia llamado Colca, que era de su parcialidad,
tres mil peones y quinientos caballos. Teiia juntar
mayor ntimero de Espafoles por lo que succdiera
d su padre y 4 su tio: aviso para que de tal ma-
nera estribase en los socorros estraiios, que se ase-
gurase mas de sus propias fuerzas. Con este socorro
y con las legiones Romanas partié en busca del ene-
migo. Trabdron por algunos dias escaramuzas: des-
pues los unos y los otros ordenéron sus haces para
dar la bataila, pero sin efecto alguno por no ha-
ber quien la comenzase. Estaba entre las dos hues-
tes un valle aunque fécil de pasar, mas cada par-
te esperaba que los contrarios se adelantasen 2
subille , con intento de pelear con mas venta-
ja. Mas como quier que ni los unos ni los otros
se atreviesen, a puesta de sol se retirdron a sus
reales primero los Carthagineses, despues los Ro-
manos.

Con este 6rden y traza se pasdron algunos dias

1 Cincuenta mil infantes y quatro mil y quinientos caba~
llos. — Los historiadores no estin acordes en sefialar el ni-
mero de tropas de los dos exércitos; Mariana ha seguido 4 Li-
vio lib. 28. cap. 8.
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hasta tanto que Scipion se aventur6 un dia muy de
mafiana de acometer, como lo hizo, las estancias
de los enemigos. Asdrubal alterado con aquel re-
bate tan fuera de lo que pensaba, eché delante la
caballeria para que hiriesen en los caballos contra-
rios que fuéron los primeros d acometer los reales,
y €l sali6 con las demas gentes d la batalla. Los
caballos se trabdron de tal suerte, que por largo
espacio la pelea fué muy dudosa. Scipion recogi6
los suyos en el cuerpo de la batalla, y estendi6 y
adelant6é los dos cuernos, donde puso las legiones
Romanas. Con esto 4ntes que los esquadrones de en
medio se juntasen, hizo volver las espaldas a los
dos cuernos contrarios por estar compuestos de
Mallorquines, y de soldados nuevos de Espaia,
gente de poco valor y destreza, y tambien porque
saliéron a la pelea en ayunas; la qual los Roma-
nos que venian bien comidos, de propoésito entre-
tuviéron hasta muy tarde. Con tanto quedé el cam-
po por los Romanos; y dado que siguiéron el al-
cance, no pudiéron luego entrar los reales contra-
rios a causa de una lluvia que de repente sobrevi-
no, adonde los vencidos se retirdron primero en
ordenanza, y despues huyendo quanto mas podian.

Asdrubal atemorizado de lo que pasé, y poco
confiado de sus aliados, por sospecha que lo que al-
gunos hiciéron, todos no se le pasasen a los Ro-
manos, la noche siguiente movié a sordas con su
campo con intento de volver atrds d las mayores
jornadas que pudiese. Scipion luego a la mafana
avisado de lo que pasaba, que los enemigos huian,
despaché la caballeria para que picasen en los pos-
treros, y por este medio detuviesen al enemigo
hasta tanto que llegadas las legiones, todo lo pu-

TOMO II. K 3

2 Acomete &
los enemigos,
y el campo
queda por los
Romanos.
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enemigo y lo
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siéron en confusion y rota. Grande fué la matan-
za de este dia, pues de un campo tan grande apé-
nas escapédron y se salvdron sicte mil hombres con
su General, que se subiéron en un serrejon muy
agro, sitio por su naturaleza muy fuerte: donde,
partidos Asdrubal secretamente a Cddiz, y Scipion
con parte de su gente a Tarragona, Syllano los tu-
vo cercados. Quedd alli entre los demas Carthagi-
neses Macinissa, el qual viendo las cosas de Car-
thago puestas en estremo peligro y caidas casidel
todo, acordd de moverse al movimiento de la for-
tuna y baylar al son que ella le hacia. Hablo secre-
tamente con Syllano, y con él trat6 de pasarse a
los Romanos, sin que d lo que parece, sucediese
en aquel cerco alguna otra cosa de mayor impor-
tancia. Hizose esta guerra al principio de¢l verano,
con que se acabé en Espaiia el sefiorio de los Car-
thagineses, y pasé al poder y jurisdiccion de los
Romanos, que fué el afio décimo quarto * despues
que Anibal sujeté 2 los Saguntinos, y el quinto
despues que a Scipion se encargé el gobierno y la
guerra de Espafia.

2 Que fué el afio décimo quarto. == Livio dice: duodecimo
anno post bellum initum, quinto postquam P. Scipio provinciam
et exercitum accepit: doce afos despues que se empezo la guer-
ra, y cinco despues que Scipion tomé el mando del exército y
de la provincia.
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CAPITULO XXIIL

De otras cosas que Scipion hizo en
Lspana.

Concluida en gran parte la guerra larga y du-
dosa de Espaiia, Scipion comenzé a revolver en
su pensamiento de apoderarse de Africa y de la
misma ciudad de Carthago. Para poner en esto
la mano concertése primero con Masinissa®: re-

1 Concerrdse primero con Masinissa. — Hacia mucho tiem-
po que Scipion procuraba ganar a su partido 4 Masinissa , ya

porque era el General de la caballeria del exército Carthagi-

nes, y ya tambien porque entrando en el partido de los Ro-
manos, le podria servir mucho con su nacion para la conquis-
ta de Carthago que estaba meditando. El negocio se habia
tratado hasta ahora por cartas y por espias. El Numida esta-
ba resuelto & abandonar el partido de Carthago y pasarse 4
los Romanos, pero queria tratar en persona con Scipion. Este
luego que tuvo noticia de la resolucion de' Masinissa se fué
i la Andalucia. El Numida que estaba encerrado en Cidiz
con su caballeria, con el pretexto de que se perdia ésta y no
hacia mas que consumir los viveres, consiguié de Magon que
saliese para bacer excursiones en los campos vecinos de los
Espafioles; y luego que se vi6 fuera de la isla, envi6 4 Scipion
tres Principes Numidas para que sefialase el lugar y el tiem-
po de las conferencias quedindose dos en rehenes, lo qual he-
cho, Masinissa dixo 4 Scipion: “Que hacia mucho tiempo de-
»»seaba tener ocasion para juntarse con los Romanos, la que
»por fin le habian concedido los dioses inmortales: que de-
»seaba ayudarle 4 él y al pueblo Romano con todas sus fuer-
»228, y que esto lo podia executar mejor en su pais que no
»en Fspafia, que era para él tierra desconocida: que si el
»pueblo Romano le enviase con exército al Africa, tenia por
»cierto que Carthago seria pronto destruida.” Hecha la con-
federacion entre los dos Generales, Scipion se volvio 4 Tarra-
gona; y Masinissa, saqueados algunos pueblos para ocultar
mejor su traicion, se entré en Cadiz. Liv. lib. 28. cap. 17.

K 4
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cibiéle en su gracia, y con tanto le envié 4 Afri-
ca a negociar sus naturales, y apartallos de la
amistad de Carthago. Por otra parte tratdo de
concertarse de nuevo con Syphaz Rey de los
Masessulos 2, y hacelle amigo del Pueblo Roma-
no. Para concluir esto despaché a Lelio por su
Embaxador, y le hizo pasar en Africa. Respon-
di6 el barbaro a esta demanda que ¢l no ven-
dria en ningun concierto, si el mismo General
Romano no se hallaba presente. Scipion avisado
desta respuesta, pasé en Africa, y llegé a Siga
que era el asiento y residencia de aquellos Reyes,
y hoy se entiende que es Aresgol, por causa que

2 Syphaz Rey de los Masessulos. — Esta nacion pode-
rosa de la Numidia habia tenido alianza y confederacion con
las dos primeros Scipiones, padre y tio de éste; pero como las
cosas de los Romanos estaban caidas, se pasé a los Carthagi-
neses porque la fé de este Rey barbaro no duraba sino el tiem-
po de la buena andanza de la fortuna. Mas como ya habia
tenido guerra con los Carthagineses, y estaba tan inmediato 4
Espafia, Scipion creia que le podia servir mucho para la con-
guista de Carthago, y asi le envi6 4 Lelio con presentes con-
siderables para ganarle 4 su partido. Lelio no pudo concluir
nada con Syphaz porque queria tratar solo cen Scipion, y
para verificarlo le ofrecié toda seguridad. El General Roma-
no, aunque conocia lo poco que se debia fiar de la palabra de
un barbaro, se expuso a este peligro por el bien de la Repi-
blica: sali6 de Cartagena con dos naves, y quando estaba
para entrar en el puerto de la capital de este Principe, Asdru-
bal hijo de Gisgon que habia llegado de Espafia con siete ga-
leras, luego que vio las de los Romanas en alta mar, quiso ir
4 atacarlas; pero édntes de salir del puerto, ya aquellas habian
entrado y no se atreviéron 4 insultarlas. El Rey hizo comer 4
estos dos Generales juntos, y los dos estuviéron sentados en
unz misma eamilla. Syphaz y Asdrubal quediron mas admira-
dos de su conversacion, que de sus victorias y de sus conquis-
tas. Asdrubal decia que no dudaba que Syphaz se declararia
por los Romanos, y que los Carthagineses no tanto debian
pensar en reconquistar a Fspafia como en ver como podrian
conservar el Africa. App. Bell. Hisp. Liv. lib. 28. cap. 9.
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Plinio testifica que Siga estaba enfrente de M4~
laga. Acudi6é a la misma ciudad y en la misma
sazon Asdrubal para prevenir aquel Rey y des-
baratar aquellas préiticas: gran gloria de aquel
barbaro, que dos poderosisimos pueblos y dos ex~-
celentisimos Capitanes pretendiesen d un tiempo
grangear a qualquier precio su amistad. Tanto mas
que los dos cendron a una mesa, y lo que es ma-
yor maravilla, reposiron en un mismo lecho, 2
propésito cada qual de condescender con la volun-
tad del Rey que asi lo quiso, y per este cami-
no grangearle.

Quiso €l interponerse para que se asentasen pa-
ces entre aquellas ciudades: Scipion se escusé con
que sin comision del Senado Romano no se podia
tratar aquel punto, y mucho ménos tomar resolu-
cion en negocio tan grave. Y sin embargo conclui-
do a lo que era venido, que era atraer aquel Rey
a la amistad Romana, di6 la vuelta Scipion 3 Es-
paiia, donde Illiturgo y Castulon en breve vi-
niéron a su poder®: ciudades que mas por mie-
do de lo que merecian por su deslealtad , que de
voluntad se mantenian en la amistad de los Car-

3 lllirurgo y Castulon en breve viniéron & su poder. —. No
tan en breve que los de llliturgo no hicieran una resistencia tan
fuerte que temblara el exército Romano. El historiador Ro-
mano hablando de la resistencia que hizo esta ciudad dice:
draque tanto ardore certamen initum est ut domitor ille totius
Hispanie exercitus ab unius oppidi juventute sepe repulsus @
muris haud satis decoro prelio trepidarit. Se peled con tanto
ardor, que el exército domador de toda la Fspafia fué muchas
veces rechazado por los jovenes de una sola civdid, y tembld
con poco honor combatiendo zl pie de sus muros. Si en Cas-
tulon no experimentaron la misma resistencia fué porque un
traidor les entregé la plaza. Liv. /ib. 28. cap. 10,

2 Asdrubal
lleza al mismo
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narle & su par—
tido.
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thagineses. Illiturgo fué¢ destruida: a Castulon per-
dond#, que era menor su culpa, y por entregar-
se de su voluntad amansé la safia de los vencedo-
res. Despues desto dié 2 Marcio 6rden de sujetar
otras algunas ciudades, y ¢l determino de celebrar
en Cartagena las exéquias de su padre y de su
tio *. Plinio dice que la hoguera donde fuéron
quemados los huesos de los Scipiones estaba en
Ilorci (quien dice que hoy Ilorci es Lorquin, quien
que Lorca) de la qual hoguera dice huye el rio
Tader, que es el rio de Segura. Lo cierto, que
en aquellas exéquias hobo juegos de diversas ma-
neras, y en particular de gladiatores 6 esgremido-
res, que de su voluntad se ofreciéron a la pelea:
entre los demas hiciéron campo dos primos herma-
nos, llamado el uno Corbis y el otro Orsua por

4 Illiturgo fué destruida: & Castulon perdond. — Estas
dos ciudades de la Bética habian sido amigas de los Romanos
en tiempo de la prosperidad, mas despues de la derrota de los
Scipiones se habian declarado por los Carthagineses. La de
llliturgis con la mayor inhumanidad habia degollado 4 los
Romanos que se habian refugiado en ella despues de su der-
rota. Para castigarla Scipion por este delito tan atroz le puso
sitio. Viendo los de Illiturgis que no podian evitar el suplicio
que tan justamente merecian, resolviéron vender caras sus
vidas, y se defendiéron con el mayor furor, llenando de igno-
minia el exército Romano y arrojindolo de sus murallas; de
modo que para animar d sus soldados, se vi6 precisado Scipion
i manifestarles que queria asaltar el primero la ciudad ya que
ellos no se atrevian: enténces subiéron todos por diferentes
partes con la mayor, intrepidez, se apoderiron de ella, y dego-
llaron todos los que encontrdron hasta los nifios de pecho; y
despues pusiéron fuego 4 los edificios para que la llama lo
acabase de devorar todo, y no quedase rastro de una ciudad
para ellos tan exécrable. Castulon fué tratada con mas huma-
nidad porque se rindié voluntariamente, y no habia sido tan
culpabie como la otra. Liv. lib, 28, cap. 10. App. de Dell,
Hisp.
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cierta diferencia que tenian sobre el sefiorio de la
ciudad llamada Iba. Valerio Mdximo dice que eran
hermanos : concuerdan que Orsua el menor de los
dos pagd con la vida su obstinacion, con tanto me-
nor compasion, que confiado en sus fuerzas nun-
ca se dexd persuadir que su negocio se determina-
se por tela de juicio y no por las armas.

En este medio muchas ciudades se entregaban
a Marcio: solo Astapa, porque muchas veces con
correrias maltratara los aliados de los Romanos,
perdida la esperanza de perdon, sufrié por largo
tiempo con grande obstinacion el cerco. Muchos
muriéron de aquella ciudad en diversos encuentros,
muchos en una batalla que se did, sin que por estos
daiios aflojasen en su proposito. Antes conocida su
perdicion y resueltos de morir 4ntes que rendirse,
acorddron de degollar mugeres y nifios, y quemar
sus preseas y ropa publicamente en la plaza. Esto
hecho, con sus espadas se quitdron las vidas: obsti-
nacion digamos ¢ constancia no menor que la de
los Saguntinos, pero escurecida y casi puesta en
olvido a causa de no ser aquella ciudad tan prin-
cipal y famosa como Sagunto: tanto importa la
nobleza del que hace alguna gran hazafia. Las rui-
nas desta ciudad se veen a la ribera del rio Xe-
nil no 1éxos de Ecija y de Antequera: de Asta-
pa se cree haberse fundado Estepa, pueblo con-
forme en el apellido, y distante de aquellas rui-
nas dos leguas solamente.

Concluidas estas cosas, Lelio y Marcio fué-
ron enviados a Cddiz con esperanza de apode-
rarse, por inteligencia y trato de ciertos foragi-
dos, de aquella isla y echar della a los Cartha-
gineses. Engaioles su pensamiento, ca sus trazas

4 Marcio se
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y mtehgencm fuéron descubiertas: con que Ma-
gon a cuyo cargo estaba la isla, las desbaraté f4-
cilmente. Ademds que Scipion adolecié de una en-
fermedad muy grave y muy fuera de sazon, cu-
ya fama (como acontece) con el decir de las
gentes se aumenté de suerte, que muchos toma-
ban ocasion de pensar en novedades, en particular
Mandonio y Indibil al descubierto mud4ron parti-
do%. Dolianse que les habia engafiado su esperanza,

5 En particular Mandonio y Indibil al descubierto muda-
ron partido. — Indibil y Mandonio se habian unido con los
Romanos para librarse del yugo de los Carthagineses que les
dominaban con demasiado orgullo, creyendo que arrojados de
Espafia con la ayuda de los Romanos, ellos estarian tranqui-
los en sus estades, y los Romanos se volverian 4 su pais; mas
luego que conociéron que éstos no eran ménos ambiciosos que
aquéllos, y que les seria forzoso servir con los Romanos como
con los Carthagineses, quando llego i sus oidos la noticia de
la enfermedad y acaso de la muerte de Scipion resolviéron
defender sus estados; y habiendo levantado gente, y juntado
un exército de veinte mil hombres de 4 pie y dos mil y qui~
nientos caballos, empeziron & hacer excursiones en el pais de
los Suesetanos que tomaron su nombre de Suesa, que hoy es
Sangiiesa, y en el de los Sedetanos que habitaban en los con-
fines de Aragon y Valencia. Scipion sintié mucho esta rebe-
lion, y resuelto 4 apagar este incendio antes que tomase mas
cuerpo, reunio su exército y dixo 4 sus soldados: gue los Iler-
getes que iban & castigar no eran sino unos ladrones capaces de
destruir, quemar y saquear el pais y las casas, y robar los
genados de sus vecinos: que si venian & una batalla _pondrmn
toda su esperanza no en el walor y fuerza de las armas , sino
en la ligercza de sus pies; y asi que le siguiesen con conﬁanza,
y que no dudasen que los dioscs les protegerlan para castigar
unos perﬁio: temerarios Llegado el exército donde estaban
los enemigos se di6 luego la batalla: los Espafioles combatié-
ron con el mayor valor; pero al fin fuéron vencidos dexando
en el campo doce mil muertos, y quedando en poder de los
enemigos tres mil prisioneros. Los dos Principes se salviron
huyendo con los que quediron despues de la accion. Indibil
y Mandonio imploriron la clemencia del vencedor; y Scipion,
que era de un corazon generoso, despues de haberles echade
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ca echado los Carthagineses, se prometian el sefiorfo
y reyno de Espaiia: que tal es la comun condicion
o falta de los hombres de creer ficilmente lo que
desean. Demas desto ocho mil Romanos ¢ que alo-
jaban por las comarcas que bafia el rio Xucar con
sus aguas, pidiéron fuera de tiempo sus pagas, y
porque no les acudiéron se amotindron.
en cara su perfidia, les concedio €l prrdon dexdndoles cus ar-
mas y sus ectados, pero exigiendo de ellos cn pena de su de-
lito una fuerte contribucion para el pago de la tropa. Véase
i Liv. lib. 28. cap. 16. y App. de Bell. Hisp.

6 Demas de esto ocho mil Romanos. — Este cuerpo de
exército que estaba en el pueblo de Sucron situado junto al
rio del mismo nombre que hoy es Xucar, ya se habia empe-
zado 4 amotinar dutes de la noticia de la enfermedad de Sci-
pion porque no se le pagaba. Al principio los soldados mur-
muraban en secreto diciendo: “Si hay todavia enemigos en
»:]la provincia, 3por qué se nos detiene en un pais quieto
»sin hacer nada? O si la grerra esta ya acabada, ;por qué
»no volvemos 4 Italia?”” luego que liegd al campo la no-
ticia de la enfermedad y de la mueite de Scipien, se hicié-
ron insolentes, insultiron los oficiales, y por la nbche se iban
a saquear los pueblos inmediatos aunque eran aliados y ami-
gos de los Romanos, y de dia vivian 4 su capricho sin subor-
dinacion 4 sns superiores; de modo que el campo estaba en una
completa anarquia, conservando sin embargo la apariencia de
un campo Romano. Los Tribunos se juntaban con los oficia-
les, y trataban de los medios de restablecer la disciplina y re-
formar los desérdenes. (Juando los soldados viéron que no les
podian reducir 4 sus intentos se amotinidron , los depusiéron, y
diéron €l mando & dos simples soldados autores de la cedicion
llamados Cayo Albio, de Cales, y C. Attio, de Umbria, los qua-
les tomdron las insignias de la soberania llevando delante de
si los Lictores con las hachas y los haces de varas. Scipion
mandé venir con mafia esta tropa 4 Cartagena ofreciéndoles 1a
paga; y sabiendo los rcbeldes que la sedicion de los ilergetes
estaba apaciguada , no teniendo ningun apoyo para su re-
belion, tomdron el partido de someterse y ponerse en manos
del General, y se fuéren tedos a Cartagena. Entrados en la
ciudad , Scipion hizo preader & los mas culpables sin estrépi-
to y sin ruido, y 4 la mafiana la tropa mandada por Syllaro
tomo todas las puertas con orden de no dexar salir 4 nadie.
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Era grande la alteracion de las cosas: en la
qual ocasion confiado Magon que se podria mejo-
rar el partido de Carthago, por cartas que escri-
bi6 a aquel Senado, pedia le enviasen muchas gen-
tes de socorro; pero todos aquellos intentos y prai-
ticas saliéron vanas con la mejoria de Scipion: con
que todo aquel alboroto y motin se apagd en bre-

El General se puso en su tribunal, y mand6 venir los solda-
dos rebeldes sin armas, los quales fuéron rodeados por el exér-
cito de Syllano, y quando supo que los presos estaban ya en
la plaza publica, hablé 4 los soldados en la manera siguiente:
“Nunca crei que llegaria el caso en que me habian de faltar
»palabras para hablar 4 mi exército, no porque me haya exer-
s citado mas en hablar que en obrar, sino porque habiéndo-
»me criado y vivido casi desde mis tiernos afios en los reales,
»conocia muy bien el genio, las costumbres, y la condicion
»de los soldados. Mas ahora no me ocurren ni palabras ni
» pensamientos para hablaros 4 vosotros, ni aun sé qué nom-
»bre os he de dar. ;3 Os llamaré ciudadanos habiéndoos rebela-
»»do contra la patria? 3 Os daré el nombre de soldados habien-
»do negado,la obediencia 4 vuestro General apartindoos de él,
»violando y quebrantando la religion del juramento? ; Os lla-
»»maré enemigos, quando reconozco en vosotros los rostros, los
ssvestidos y todo el porte exterior de mis cindadanos 2 Mas las
s»obras, las palabras, los pensamientos y los dnimos son de ene-
»migos; porque verdaderamente 3qué otra cosa habeis desea-
»do y esperado si no lo mismo que los Ilergetes y los Laceta-
»»nos? Ellos no obstante han tenido y han seguido por Capita-
»»nes de su locura 4 Mandonio y 4 Indibil, hombres nobles y
»de sangre real; pero vosotros de vuestra propia voluntad ha-
»» beis dado el imperio y el gobierno 4 Umbrio Attio, y & Cale-
ssno Albio, soldados obscuros y despreciables. Negadme, sol-
»dadns, que todos vosotros lo hayais hecho 1 aprobado, y de-
»cid que esto ha sido una locura 6 un furor de pocos. Yo lo
srereeré con gusto si me lo negais, porque estos delitos son
»:de tal naturaleza, que siendo comunes i todo el exército,
»no pueden expiarse sino con gravisimas penas: contra to-
s»da mi voluntad hablo de estas cosas, porque sé que son he-
»ridas y lagas mortales que no pueden curarse si se pasan
»en silencio. Yo crefa que arrojados de Espafia los Car-
»thagineses no habria en toda la provincia hombres & quie-
»nes fuese odicsa mi vida, porque me habia portado bien
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ve, v se quité la ocasion de mayores alteraciones.
Los soldados amotinados con intencion que les dié-

»con los amigos y los enemigos; mas en mi mismo exército,
»»joh quénto me engafiaba! la noticia de mi muerte, no
»colamente ha sido recibida , sino Ja misma muerte espe-
»rada y deseada: no quiero decir que todos y cada uno de
»vosotros habeis cometido tan horrible maldad, por que si
»creyese que todo el exército habia deseado mi muerte, al
»punto quisiera morir aqui delante de vuestros ojos, dntes que
»»vivir detestado y aborrecido de los ciudadanos y de mis sol-
»dados: lus que han causado en vosotros el furor, que se
»»ha comunicado de unos & otros como un contagio, son los
»>primeros autores de la sedicion. Me parece que ni aun
»ahora entendeis en qué locura habeis caido, ni quin grande
»es el delito que habeis cometido contra mi, contra la patria,
»>contra los padres, contra vuestros hijos, y contra los dioses
»testigos de vuestros juramentos; ni teneis presente lo que
»habeis hecho contra los auspicios, baxo los quales militis—
»teis, y contra la costumbre de la milicia y disciplina de
»vuestros mayores; y finalmente contra la reverencia y ma-
»gestad del Imperio Romano. No hablaré de mi mismo, por-
»que tengo por cierto que no habeis deseado con malicia mi
»»muerte, sino que la habeis creido con demasiada ligereza:
»convengo que sea yo tal que el exéreito esté descontento de
»mi gobiernos pero 3 qué injuria os habia hecho la patria, 41a
»»qual hacfais traicion comunicando vuestros consejos con In-
»dibil y Mandonio? 3 Qué os habia hecho el pueblo Romano
s>para quitar 4 los Tribunos el imperio que les habia dado por
»sus votos, y ponerlo en manos de hombres privados y plebe-
»>y0s; y no contentos aun de tererlos por Tribunos, habeis da-
»»do las insignias de vuestro General y Comandante 4 los que
»2jamds han tenido un esclavo 4 quien mandar? Albio y Attio
»»han puesto sus tiendas en el mismo Pretorio, delante de
»ellos se tocdron los instrumentos bélicos, 4 ellos se pidi6 la
»sefial, y se sentiron en el Tribunal de P. Scipion despues
ssde haber apartado la gente los Lictores que llevaban delan-
»ste de ellos las hachas y los haces de varas. ;Vosotros teneis
»por un prodigio y un portento quando llueven piedras, quan-
»»do caen rayos del cielo, y nacen animales desusados y nun-
»sca vistos! Pero este es un prodigio que no puede expiarse
»>con ningunos sacrificios ni suplicaciones, sino con la sangre
»>de los que han tenido la audacia de cometer tan exécrable
»maldad. Aunque todo delito estd destituido de razon, qui-
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ron de que alcanzarian perdon y les darian sus pa-
gas, viniéron a Cartagena, donde todos fuéron

»siera yo saber qué intencion tuvisteis, y quil fué vuectre
»desiznio en esta cosa nefanda. Enviada en otro tiempo una
»legion vuestra de guarnicion 4 Rhegio, como hubiese qui-
»tado la vida con gran maldad & los principales de la ciu-
»sdad sin embargo de haber estado en ella diez afios, quando
»:volviéron los soldados 4 Roma fuéron decapitados en [ plaza
»aunque eran quatro mil, sin embargo de que ellos no siguié-
»ron a Attio Umbrio, soldado vil y despreciable y de un nom-
» bre abominable, sino 4 Decio Imbellio, Tribuno de los solda-
»»dos; y no se juntiron ni con Pyrro, ni con los Samnites, ni
»con los Lucanos, todos enemigos del pueblo Romanoj pero
»vosotros habeis tratado y comunicado vuestros pensamien-
»tos y consejos con Mandonio y con Indibil, y estibais pa-
»ra juntaros con ellos. Aquellos querian establecerse per-
»petuamente en Rhegio sin pensar en hacer la guerra &
»los aliados del pueblo Romano, como los Campanos se
»apoderiron de Capua arrojando de ella 4 sus antiguos
»habitantes los Tuscos; y los Mamertinos en Sicilia hicié-
»ron lo mismo con Messina. Y qué, 3 os habiais de esta-
ssblecer vosotros en las riberas del Sucron, en donde si con-
»cluida mi Magistratura os hubiese yo dexado, no hubiérais
»implorado la fé de los dioses y de los hombres porque no se
»0s dexaba volver 4 vuestras casas 4 ver & vuestras mugeres
»y vuestros hijos? Pero vosotros habiais borrado de vuestros
»ianimos la memoria de aquéllos como 1a mia y la de la patria,
»Quiero continuar la relacion de vuestro proyecto exécra-
»ble, aunque no lo habeis llevado al cabo. ; Fensibais aca-
»s0, estando yo aun vivo y salvo el resto del exército,
»con el qual conquisté y tomé en un dia a Cartagena,
»derroté y arrojé de Espafia 4 quatro Capitanes y quatro
»exércitos de Carthagineses, que vosotros siendo solos ocho
»mil hombres (aunque ciertamente cada uno mas apreciable
»que no Albio y Umbrio 4 quien os habeis sometido) po-
»»driais quitar la Espafia al pueblo Romano? Dexo 4 un lado
»4 m{ y 4 mi nombre, porque vosottos en ninguna otra cosa
»»me habeis ofendido sino en haber creido con demasiada pre-
s»cipitacion mi muerte: 3si yo hubiera muerto, moria conmigo
»la Republica? jcaia conmigo el Imperio Romano? {No per-
»mita jamas Jupiter Optimo Maximo que Roma edificada por
»singular providencia de los dioses para ser eterna, tenga la
»»misma suerte que este cuerpo fragil y mortal! Aun subsis-
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por Scipion 4speramente reprehendidos, y castiga-
das solamente las cabezas del motin como causas
principales de aquella alteracion. Mandonio y In-
dibil en los llergetes, do andaban alborotados, en
una batalla que duré dos dias, queddron vencidos
y despojados de sus reales; y sin embargo de lo
cometido con rendirse a la voluntad del vencedor
alcanzdron perdon y paz: solo fuéron castigados
en dineros con que pagar los soldados. Masinissa

»te y vive el pueblo Romano despues de la muerte de Fla-
»minio, de Paulo Emilio, de los Graccos, de Posthumio Al-
»binio, de Marco Marcello, de Tito Quincio, Crispino, y
»Gayo Fulvio, y despues que pereciéron en esta guerra los
»dos Scipiones, mi padre y mi tio, Capitanes tan ilustres; y
»asi sobrevivird 4 mil otros que moririn todos los dias 6 de
»enfermedad 6 por el hierro; ;y pensibais que con mis exé-
»quias hubiera quedado sepultada la Repiiblica? Vosotros mis-
»mos, muertos aqui en Kspafa mi tio y mi padre vuestros Ge-
»nerales, 3no elegisteis por Capitan & Séptimo Marcio para
»»que os guiase contra los Carthagineses orgullosos por la vic-
»toria que acababan de conseguir? Yo os hablo como si por mi
»muerte la Espafia hubiese de quedar sin Capitan: ;creeis que
»Marco Syllano enviado & esta empresa con igual autoridad;
»» Lucio Scipion mi hermano, y Cayo Lelio, Legados, hubiesen
»dexado de vengar la magestad ultrajada del Imperio? 3 Podia
»acaso compararse exército con exército, ni Generales con
»»Generales, ni la dignidad y la causa de una parte con la de
»la otra? Y aun quando quediseis vencedores, ;os hu-
»biéseis juntado con los Carthagineses para hacer la guerra
»contra vuestra patria y contra vuestros mismos ciudadanos?
»; Hubiérais querido que el Africa dominase 4 la Italia, y
»Carthago 4 Roma? ;Y por qué delito de la patria?2 Una
s»»sentencia injusta y un destierro indigno y miserable obligd
» 4 Coriolano 4 venir con las armas a atacar la patria, mas
»la piedad privada lo aparté de este horrible parricidio. ; Pe-
»ro qué es lo que ha excitado en vosotros la ira y el dolor?
»;ha sido acaso causa de vuestra rebelion y de tantos movi-
»mientos el habérseos dilatado la paga por mi enfermedad?
»3 Y por eso queriais mover la guerra 4 la patria, y rebeldn-
»»doos contra el pueblo Romano juntaros con los llergetes? ; y

TOMO II.
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era vuelto de Africa a C4diz con buen golpe de
caballos Numidas en socorro de los suyos; que aun
no se declaraba por los Romanos, ni se entendia su
voluntad. Scipion enviado que hobo delante i
Marcio con parte de su gente, se determind ir €l
mismo en persona ; cuya venida y llegada luego
que Masinissa la supo, con voz de correr los cam-
pos comarcanos paso a tierra firme, donde procu-
1o tener habla secreta con Scipion : resulto destas
vistas que puso con €l aquella amistad que conser-

»por esta causa queriais violar todos los derechos divinos y
s»shumanos? Soldados, ciertamente perdisteis el juicio, y no
»fué mayor la violencia de la enfermedad en mi cuerpo, que
»la que acometié vuestros dnimos. ; Me horrorizo en contar
»qué es lo que han creido, esperado y deseado los hombres!
»Que el olvido (si es posible) borre de nuestra memoria to-
»das estas cosas como si no hubieran sucedido; y si asi no
»puede ser, 4 lo ménos que el silencio las tenga encubiertas
»para siempre. No dudo que mi discurso os habri parecido
»severo y fuerte; pero vuestros hechos mismos 3no son mas
»atroces que mis palabras? ;Pensais vosotros que sea justo
»que yo sufra con paciencia las cosas que habeis hecho, no
»pudiendo tolerar vosotros que se os digan? Pero ya no os
»hablaré mas de ellas, ;y ojald las olvidiseis vosotros tan
»pronto como yo las olvidaré! Por lo que & vosotros toca
2si os arrepentis de vuestro delito quedais bastante castiga=
»»dos; pero Albio Caleno, y Attio Umbrio, y los demas auto-
»res de la abominable sedicion, lavarin con su sangre el de-
»lito. El expecticulo de su suplicio no sclamente no os debe
»ser gravoso € intolerable, sino alegre y agradable si sois hom-
»bres de razon, por que con su maldad & nadie han ofendido
»mas que 4 vosotros.” Acabado este discurso, los soldados que
estaban en torno de ellos hiciéron terrible rnido con sus es-
padas y sus escudos, y el Cénsul mandé traer los reos conde-
nados 4 muerte, les quitiron los vestidos, los arrastriron por
medio de la plaza, los atiron en un palo, los azotiron con
varas y fuéron decapitados. Los demds que eran ménos cul-
pables prestiron de nuevo el juramento en manos de los Tri=
bunos, que lo exigian en nombre de Scipion, y despues se
Ies pagd todo lo que se les debia. Véase 4 Liv. /ib. 28.
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v6 toda la vida, y aun fué de gran momento para
derribar el poder de Carthago: a €l acarred gran
gloria y no menores riquezas.

Magon perdida la esperanza de las cosas de
Espaiia, por érden del Senado se partio para Car-
thago en sus naves?, en que embarco todo el oro y
la plata asi del piblico, como de particulares. De
camino acometio a los Mallorquines porque se pa-
saran 4 los Romanos. Apoderdse sin dificultad de
Menorca: dende envié a Carthago dos mil honde-
ros, y €l por estar el otofio adelante se quedd alli
a invernar; y por no estar ocioso fundé en aque-
Ila isla una ciudad de su nombre, como sospechan

7 Por drden del Senado se partid para Carthago en sus na~
ves. — Magon pensaba abandonar la Espafia porque ya no
le quedaba esperanza de poderla sostener; y quando se prepa-
raba para executar su proyecto, recibio érden del Senado de
Carthago para pasar con sus naves & Italia, y reclutando el
mayor numero de soldados que pudiera de los Gallos y Ligu-
rianos reforzase el exército de Anibal. El Senado le envié di-
nero para este fin, y €l se llevé el tesoro publico de la ciudad,
el de los particulares, y el de los templos. Hizose 4 la vela, y
de camino se acerco a Cartagena para ver si podria sorpren—
der la cindad. Los Romanos saliéron y hiciéron en ellos una
horrible matanza. Magon volvié 4 Cidiz, mas como no le qui-
siéron recibir en la cindad, se entrd con su flota en el puerto
de Cymbis que estaba 4 poca distancia de la plaza. Desde alli
llamé6 4 los primeros Magistrados de Cadiz, y luego que
los tuvo en su poder los hizo azotar y poner en cruz. Des-
pues paso a la isla de Pithyusa donde fué muy bien recibido,
y se le proveyé de viveres, armas y hombres. Hizose i la vela
para entrar en las islas baleares, y se acercé & la mayor para
invernar en su puerto; pero los Mallorquines le saludiron con
una lluvia de piedras que, mal de su grado, le obligiron 4 re-
tirarse. Se entr6 en Mahon donde reclut4 dos mil hombres y
los envi6 4 Carthago. Los Gaditanos irritados por las veja=-
ciones que habian sufrido de los Carthagineses, especialmente
de Magon, executiron el proyecto que intes habian for-
mado de entregarse a los Romanos. Véase a4 Livio /ib. 28,
cap. 18. y 19. )
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algunos: otros dicen que fué mas antigua, como
queda apuntado en otro lugar, que no es maravilla
vamos 4 tiento en cosas tan antiguas. Lo que se
averigua es que Cédiz se entregd a Scipion, y que
por este tiempo cerca de Sevilla fundé a ltdlica,
municipio Romano, en un lugar que 4ntes se lla-
maba Sancios, patria que fué¢ de tres Emperado-
res Trajano, Adriano, y del gran Teodosio. Con es-
to el quinto afio despues que vino a Espafia, dié
la vuelta 2 Roma en una armada de diez naves.
Juntése el Senado fuera de la ciudad en el templo
de la diosa Bellona. Alli relaté por menudo todo
lo que en Espafia quedaba hecho con grande ale-
gria de los Padres y del pueblo, que considera-
ban (como era la verdad) el gran riesgo de que
escapdron, quanto su partido quedaba adelanta-
do y mejorado con tener sujeta a Espafia. Y sin
embargo no se le dié el triumpho, porque hasta
enténces ningun Procénsul por grandes cosas que
hiciese, le habia alcanzado®.

8 Despues de la audiencia del Senado, Scipion entrd en la
ciudad llevando delante de si la plata que traia de Espafia
para ponerla en el tesoro publico, la qual consistia en cator-
ce mil trescientas quarenta -y dos libras de plata en barras, y
en moneda una gran cantidad. Liv. /ib. 28. cap. 20.

CAPITULO XXIV.

Como Scipion vencié & Carthago
en Africa.

En la primera eleccion que despues desto se
hizo en Roma, saliéron por Cénsules el mismo Pu-
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blio Cornelio Scipion * y P. Licinio Crasso, que cra
Pontifice Mé4ximo. Didse el cuidado de Sicilia a Sci-
pion con voluntad de su compaiiero, y junto con
esto d su instancia le concediéron que si juzgase
ser asi conveniente, pudiese pasar con sus hues-
tes en Africa; sin embargo que Q. Fabio Méxi-
mo hizo gran resistencia, y con un largo razo-
namiento pretendié probar ser aquella empresa
temeraria. Corria el afio de la ciudad de Roma qui-
nientos y quarenta y nueve, en el qual Magon par-
tido de Meénorca, donde invernd, destruyé en la
Liguria la noble ciudad de Génova. Por otra parte
Lelio desde Sicilia por mandado de Scipion pasé a
Africa para correr los campos de Carthago, po-
nellos a fuego y a sangre, matar y robar todo lo
que hallase. En Espaiia Mandonio y Indibil vol-
viéron 4 sus maiias *; y con intento de recobrar la

1 Saliéron por Cénsules el mismo Publio Cornelio Sci-
pion. — Nombrado por Cénsul Scipion, el Senado le permitiéd
celebrar los juegos que habia votado en Espafia quando se
rebelé la tropa que estaba en Sucron, que se cree que es Cu-
llera 4 la ribera del Xucar, y para este efecto se le di6 el di-
nero necesario del erario publico. Despues introduxo en el
Senado los diputados de Sagunto, los gunales venian a dar las
gracias al pueblo Romano por los grandes beneficios que les
habian hecho los Cénsules, especialmente Scipion, y pedian la
confirmacion de ellos, y que se les permitiera dar gracias y
ofrecer una corona de oro 4 Jupiter Optimo Maximo que pre-
sidia en el Capitolio. El Senado les concedio lo que pedian, y
les permiti6 visitar la Italia dindoles guias para esto, y con re-
comendacion para que los tratasen en todas las ciudades con
el decoro correspondiente; y despues de haber mandado fue-
sen alojados y alimentados 4 expensas de la Repiiblica mién-
tras estuviesen en sus tierras, y que se diese 4 cada uno de
ellos diez mil asses, los despidiéron. Véase 4 Liv. lib. 28.
cap. 21.

2 En Espasia Mandonio y Indibil volviéron G sus manas., —
Indibil lleno de admiracion por Scipion, mirabd con desprecio
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libertad, 6 fuese por ambicion de hacerse Reyes,
se levantdron. Hizose la guerra al principio no so-
lo en los llergetes, donde ellos tenian el principa-
do, sino tambien en los Ausetanos, que estaban don-
de ahora la ciudad de Vique; y en otros lugares
comarcanos se encendié tambien la llama, que pa-
s6 en breve a los Sedetanos como dice Livio: yo
mas quisiera que dixera Ceretanos * los quales ade-

4 todos los demas Generales Romanos. Decia 4 los llergetes y
4 los demas pueblos vecinos para excitarles 4 tomar las ar-
mas: “Que Scipion era el dnico General que habia quedado
»a los Romanos, porque los demis todos habian sido muer-
»tos por Anibal; y que por esta razon despues que los dos Sci-
»piones habian perecido en Espafia, no habian hallado sino 4
»¢l solo para enviarlo aci, y que viéndose extremamente
»apretados en ltalia se habian visto precisados & llamarlo
sspara oponerlo @ Anibal: que los que actualmente manda-
»ban en Espafia no eran Capitanes sino en el nombre , y que
»las tropas que tenian todas eran bisofias que se llenaban de
»terror & la vista del menor peligro: que nunca se les ofrece-
»ria ocasion mas favorable de librar la Espafia del yugo de
»1los Romanos: que hasta ahora habian sido esclavos 6 de los
»Carthagineses 6 de los Romanos, y algunas veces de estas
»dos naciones: que los Carthagineses habian sido arrojados
»por los Romanos: que si los Espafioles querian unirse y obrar
»de concierto, les serfa ficil de arrojar tambien 4 los Roma-
»nos; y libraindose asi para siempre de toda dominacion ex-
»trangera, vivir segun las costumbres y leyes de sus mayo-
»res.” Excitados con estos y otros discursos semejantes, tomd-
ron las armas los llergetes, Ausetanos y otros pueblos, y en
muy pocos dias se juntiron en el pais de los Sedetanos trein-
ta mil hombres de infanteria y quatro mil caballos. Liv. Jib.
29. cap. 2.

3 Yo mas quisiera que dixera Ceretanos. — Sedetanos se
lee en todas las ediciones antiguas y modernas de Livio, y no
hay necesidad ninguna de corregir esta leccion, porque estos
pueblos estaban bastante cercanos i los llergetes; y el mismo
historiador dice que la llama de la insurreccion que empez6
en los dominios de Indibilis y Mandonio, que eran los ller-
getes y Lacetanos, se comunicé a los pueblos vecinos. Liv,
dib. 29. cap. 2.
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lante de los Tlergetes y de los Ausetanos se esten-
dian bhasta los Pyrineos.

Eran los que habian tomado las armas en mi-
mero treinta mil peones y quatro mil de a caba-
llo. Saliéronles al encuentro Lucio Lentulo y Lu-
cio Manlio Acidino Procénsules, a los quales co-
mo a sus sucesores Scipion entregd la provincia.
Di6se la batalla, muriéron hasta trece mil 4 hom-
bres de los levantados: los demds se metiéron y
escapdron por los bosques y espesuras que cerca.
cafan. Indibil muri6 en la pelea: 3 Mandonio en-
tregdron sus mismos soldados para con su muerte
alcanzar ellos perdon, principalmente que los Pro-
consules Romagos hiciéron publicar que no se ha-
rian las paces, si no les entregaban en su poder los
movedores de aquel alboroto. El afio siguiente, que

4 Didse la batalla, muriéron hasta irece mil. — La bata-
lla fué muy refiida. Los llergetes que estaban en el ala de-
recha peledron con el mayor valor, de manera que hiciéron
retroceder 4 la legion duodécima que tenian contra si, y fué
necesario para detenerla que Lentulo enviase 4 su ayuda la
legion trece. La caballeria Romana puso el desérden en el
exército Espafiol, y los Generales Romanos y Oficiales no ce-
saban de gritar y exhortar i sus soldados que atacasen de fir-
me quando todo estaba en confusion en el exército Espafiol,
temerosos que si volvian 4 ponerse en orden les habian de
arrancar la victoria de las manos. Indibil, con los soldados de
caballeria que habia desmontado, hace frente 4 la infanteria
Romana y se empieza entre ellos un combate furioso: 177, di-
ce Livio, aliqguamdiu atrox pugna sterit. Hubiera durado sin
duda mas tiempo si Indibil no cayera muerto, y los fa-
mosos Ilergetes habrian domado el orgullo de los Roma-
nos, y acaso restituido la libertad 4 la Espafia. Muerto In-
dibil se pusiéron en huida: trece mil Espafioles quediron
muertos en el campo y ochocientos prisioneros. La paz no se
hizo sino entregando 4 Mandonio y 4 los demis autores de la
guerra para ser castigados con el ultimo suplicio, Véase 4
Liv. lib. 29. cap. 2.
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fu¢ de Roma quinientos y cincuent», paséron los
Espaiioles en reposo por hallarse carsados y gas-
tados con guerras de tantos afios. Para la ciudad
de Carthago fué afio muy aciago, ca Scipion con
una poderosa armada y un gfueso exército pasé
en Africa, y en su compaifia por sy Qiiestor Marco
Caton, llamado el Censoiino. Enténces Masinissa
sin dilacion y al descubierto se paso a los Roma-
m1nos con un grande esquadron de Numidas, y
desampar6 a los Carthagineses con tanto mayor
corage, que ¢l Rey Syphaz estaba declarado por
ellos por baberle concedido lo que tanto descaba,
y por tanto tiempo pretendio, que era casarse con
Sophonisba. La guerra al principio fué dudosa:
Hannon hijo de Amilcar fué vencido por los Ro-
manos y muerto en una batalla. Por el contrario
Asdrubal y Syphaz forzdron & Scipion 4 alzar el
cerco que tenia sobre Utica, sin que aquel afio se
hiciese alguna otra cosa de momento.

Al principio del afio siguiente, en que fuéron
Cénsules Gneio Servilio Cepion y Goeio Servilio
Gemino, Scipion con nuevos socorros que le vinié-
ron de Italia hecho mas fuerte, salié en busca de
Asdrubal y de Syphaz, a los quales vencié en al-
gunos encuentros que con ellos tuvo, y despojé de
sus reales por dos veces. En estas peleas perecié-
ron quarenta mil hombres del exército Carthagi-
nes, y en este nimero quatro mil Celtiberos que
trafa Syphaz a su sueldo®. Con esto el reyno de los

s Ouatro mil Celttberos que trata Syphaz é su sueldo. —
Los Celt beros estaban al sueldo de los Carthagineses reclu-
taitos en Espafia por 6rden de Asdrubal, los quales en la ba-
talla que perdi6 con Scipion peledron con tanto valor, que pa-
ra rendirlos fué necesario que todo el exército de los Ro-
manos los cercase. Liv. lib. 30. cap. 4., y Polyb. lib. 14.
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Masessulos, que caia en las Mauritanias & ceica-

dellas, y dél Syphaz se apoderara por fuerza, vol-
vié a poder de Masinissa.

No paré en esto la desgracia, 4ntes el mismo
Syphaz en el reyno de sus padres y abuelos, do se
habhia retirado y hacia gente con intento de volver
a la guerra, fué en una batalla que Lelio y Masi-
nissa le diéron, de nuevo vencido y preso. En la
ciudad principal vy silla de aquel reyno, que des-
pues desta victoria vino tambien en poder de los
Romanos, halldron a Sophonisba. Masinissa sin di-
lacion y sin otras ceremonias se €asé y celebrd
con ella su matrimonio, como sean los moros muy
desordenados en la luixuria. Reprehendiéle Scipion
por esta razon con palabras muy graves, que fué
ocasion para que el mismo Masinissa la hiciese
morir con yerbas: asi suelen los hombres enmen-
dar un yerro con otro mayor.

Los Carthagineses viéndose en esta estrechura,
acorddron de llamar a Anibal para que dexada Ita-
lia, acudiese a la defensa de su patria. Porque Ma-
gon que con su armada venia la vuelta de Cartha-
go, tenian aviso que muriera en Cerdefia de una
herida vieja que le diéron en los Insubres, que era
una provincia de Italia donde hoy estd Milan. Con
la venida de Anibal se moviéron tratos de paz, por-
que las cosas de Carthago iban muy de caida. Ha-
bldronse los dos Generales, y como quier que no
se concertasen, volviéron de nuevo a ias armas y
a la guerra. Los Carthagineses fuéron vencidos en
batalla, y el mismo Anibal forzado a desamparar
a Africa, y por salvar la vida huirse 4cia Levan-
te 4 tierras muy léxos y apartadas. Despues desta
victoria, y de la huida de Anibal, ¢ 4ntes, se bi-

» Lelio y Ma-
cinica derrotan
% Syphaz.

8 Anibal de-
xada Italia vuel=
ve al Africa pa-
ra le defensa de
su patria.

9 Es vencido
por Scipion.
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cicron las paces con Carthago con estas condicio=-
nes®: que Carthago se gobernase por sus leyes: los
aledafios de su sefiorfo y jurisdiccion fuesen los
mismos que 4ntes de la guerra: que entregasen asi
los traydores fugitivos, como los que tenian cau-
tivos: no tuviesen naves con espolon fuera de ga-
leras, ni elefantes domados: pagasen diez mil ta-
lentos de plata en cincuenta pagas. Para seguridad
y firmeza de todo esto se obligdron a dar cincuen-
ta rehenes escogidos d voluntad de Scipion, es a sa-
ber de los principales de la Ciudad.

Graves condiciones eran estas, pero forzoso
que las aceptasen, por estar apretados 4 un mis=-
mo tiempo con tantos desastres. Ademd4s que cier-
tos Carthagineses presos por los Saguntinos fuéron
Ilevados 4 Roma con el oro y la plata que traian
para mover a los Espafioles a que se levantasen.
El Senado alabd la lealtad de los Saguntinos: en
premio les volviéron el dinero que toméron a los
Carthagineses, y solo detuviéron los cautivos. To-

552. do esto sucedié el ano que se contaba quinientosy
to Scipion CiDCUENLA Y dos de la fundacion de Roma. Este
vuelve 4 Roma  afio pasado, y venido el siguiente, Cornelio Sci-

y triunfa de p . srN
Carthaga. pion de Africa volvié 2 Roma con renombre del

6 Con Carthago con estas condiciones. — Vencido el exér-
cito de los Carthagineses, Scipion propuso la paz i los Lega-
dos de Carthago que se la habian pedido con las condiciones
que refiere Livio en el /lib. 30, cap. 28, y Polybio en el 15,
706. Gisgon, Senador, subi6 4 la tribuna para persuadir al
pueblo que no las aceptase. Indignado Anibal que en las
circunstancias en que la Reptiblica se hallaba se hablase asi,
le cogié por el brazo y lo eché fuera de la tribuna, y persua-
di6 al Senado que aceptase la paz con las condiciones pro-
puestas. Convencido el Senado envié Embaxadores para con-
cluirla. Véanse los autores citados.
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mas famoso Capitan que se conociese en el mun-
do. Otorgéronle que triumphase de Carthago. Eran
a la sazon Consules Gneio Cornelio Lentulo y
P. Elio Peto. El triumpho fué en todo de los mas
sefialados del mundo: solo falté el Rey Syphaz pa-
ra ennoblecelle mas para llevar en la pompa en-
cadenado un Rey tan poderoso, ca fallecio cerca
de Roma. Diéron a Scipion sobrenombre de Afri-
cano, gloria debida a sus trabajos y hazanas. Por
esta manera se puso fin d la segunda guerra Pini-
ca 6 Carthaginesa el afio diez y siete despues que
se comenzo, la mas grave y mas peligrosa que ja-
mds hizo ni padecié Roma: tanto fué mayor el ale-
gria de verla acabada por el valor y esfuerzo de
Scipion,

CAPITULO XXV.

Como M. Porcio Caton siendo Consul vino
& Espana.

Dicho se h4 como en lugar de Scipion viniéron a
Espafia dos Procénsules. Destos L. Cornelio Len-
tulo el afio sexto despues de su llegada volvié a
Roma para pretender el triumpho por haber suje-
tado los Espafioles alborotados. Sucedié en su lu-
gar C. Cornelio Cetego, el qual vino a Espaiia por
compafiero y con igual poder de L. Manlio Acidino
el afio quinientos y cincuenta y quatro de la fun-
dacion de Roma. En el qual tiempo los Espaiioles
congojados del estado y términos d que estaban re-
ducidos, cayéron aunque tarde en la cuventa que
las guerras que los Romanos emprendieran, no se

1 Los Cereta=
nos ce ievantan
de nuevo, y el
Procdnsul C.
Cornelio Cete=
go hizo cesar el
alboroto.

5§54



$57¢

172 HISTORIA DE ESPANA.
encaminaban a restituillos en su libertad, sino a
ensanchar su sefiorio y a su provecho. Conjurdron-
se pues entre si, y tomdron las armas en los pue-
bios Ceretanos*. Reprimi¢ Cetego con presteza es-
tos movimientos con una batalla en que maté quin-
ce mil de aquella gente. El afio siguiente en lugar
de Cetego y Acidino fuéron enviados al gobicrno
de Espana Cornelio Lentulo y L. Stertinio. En es-
te ano, y en el que se siguié luego despues dél,
ninguna cosa sucedié en Espaifia que de contar sea,
sino que por mandado del Senado de un gobierno
de Espaiia se hiciéron dos gobiernos?: que fuéron
el de la Espafia Ulterior , en que se comprehen-
dian la Bética y la Lusitania, que hoy son Anda-
lucia y Portugal; y el de la Citerior, que abraza-
ba las demds partes de Espafia. Mud4ronse diver-
sas veces y por diversas ocasiones los términos des-
tas prefecturas 6 gobiernos: cosa que es ocasion de
dificultad para entender las antigiiedades de Espa-
na. Por el mismo tiempo se hacia en la Grecia la
guerra contra Philipo Rey de Macedonia, y M. Por-
cio Caton gobernaba por los Romanos la isla de
Cerdeiia.

El afio adelante de 1a fundacion de Roma qui-
nientos y cincuenta y siete sorteadas como era de

1 Ceretanos. — Livio dice in agrum Sedetanum , que se
juntdron en pocos dias en el pais de los Sedetanos treinta mil
infantes y quasi quatro mil caballos, /ib. 29. cap. 2.

2 Se hiciéron dos gobiernos.—No se sabe en qué afio
se dividi6 la Espafia en estos dos gobiernos de ulterior y ci-
terior, ni quales eran sus demarcaciones respectivas. Livio en
el libro 32 nos dice que el Senado en el consulado de Cneio
Cornelio y (. Minucio mandé 4 los Procénsules Tuditano y
Helvio hiciesen la division de entrimbos, y fixasen los térmi-
nos de su jurisdiccion. Véase la Tabla segunda.
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costumbre las provincias en Roma, & Greio Sem-
pronio Tuditano cupo el gobierno de la Espaiia
Citerior, y el de la Ulterior 2 M. Helvio. Contra
estos Gobernadores se levantdron los Espaiioles en
diversas partes. Los principales caudillos de los al-
borotados fuéron Colca y Luscinon: la ocasion fué
que se dio licencia a los soldados viejos para dexar
la milicia, por donde parecia que no quedaban a
los Romanos fuerzas bastantes para resistir. Acu-
dié Tuditano para apagar este fuego: atreviose a
pelear con una parte de los levantados, pero fué-
le mal, ca recibié una grande rota, su gente fué
destrozada y €l mismo herido, y muerto despues
de las heridas, que con la pena que recibié de la
pérdida, se le encondron. Esta pérdida luego que
se supo en Roma, puso en grande cuidado al Sena-
do. Temian no se levantase guerra en Espafia mas
graye y dificultosa que nunca, por estar los natu-
rales no divididos como 4ntes por los Romanos, y
contra ellos, ni pugnar solamente por echar de
su tierra los Carthagineses, sino toda la nacion
unida 3 con intento de recobrar la antigua gloria de
las armas y la libertad que solian tener. Envidron
pues el afio de Roma quinientos y cincuenta y ocho
a la Espana Ulterior a Q. Fabio Buteon, a lo de-

3 Sino toda la nacion unida. — Mariana quiere decir que
la mayor parte de los pueblos que obedecian a los Romanos
se levantiron como de comun acuerdo para sacudir el yugo
gue les habian puesto, y parece que esto significan las palabras
de Livio: Hispania quogue sub idem tempus magno tumultu ad
bellum consurrexit: que la Espafia en este mismo tiempo se le-
vanté con grande alboroto para hacer la guerra, /ib. 33. cap.
125 yen el cap. 14: Ingens in Hispania Ulteriore cohortum est
bellum,... Colcam et Luscinum Regulos in armis esse; cum Col-
¢a decem et septem oppida, cum Luscino validas urbes Cardo-
mem et Bardonem, et maritimam oram ommem. En la Espafa

2 Los Espa-
floles ¢ levan—
tan e nuevo
teniendo  por
caudillos4 Col-
cay 4 Luscinon.
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mds a Q. Minucio Termo. Estos dos partiéron de
Espaiia pasado el afio de su gobierno sin hacer co-
sa que de contar sea, salvo que doce mil hombres
Espaioles fuéron cerca de la ciudad de Turba pa-
sados a cuchillo por el Gobernador Termo.

Con todo esto el cuidado que el Senado tenia
y el recelo no aflojaba: por esto se dié orden que
los Cénsules del afio adelante, que fuéron Lucio
Valerio Flacco y M. Porcio Caton, sorteasen so-
bre qual dellos iria a la Espaiia Citerior: cosa has-
ta enténces no usada, que Céasul viniese 3 Espa-
fia. Echadas las suertes, cupo a Caton lo de Espa-
fia, para donde se parti6 el afio de quinientos y
cincuenta y nueve con dos legiones de socorro y
veinte y cinco galeras; y sin embargo se ordend
que con nombre de Pretores gobernasen la Espa-
fia Citerior Publio Manlio, y la Ulterior Appio
Claudio Neron. Hizose Caton i la vela en el puer-
to de la Luna, que hoy es Lerice 6 Porto Venere,
y pasado el golfo de Leon, llegé A vista de Espa-
fia. Surgié con su armada junto a Roses, de donde
ech6 la guarnicion de Espaiioles que alli tenian.
Desde alli pas6 a Ampurias. La parte de aquella
ciudad que moraban los Griegos venidos de Phocea,
y 4 exemplo de Marsella se mantenian en la devo-

Ulterior se encendi6 grande guerra.... Colca y Luscino, Re-
gulos del pais, tomdron las armas: con Colca estaban unidos
diez y siete pueblos, y 4 Luscino seguian las ciudades pode-
rosas de Cardona y Bardona, y toda la costa del mar. Se vé
por esta relacion del historiador Romano que el incendio se
comunicd de la Espafia Ulterior 4 la Citerior, y que el levan.
tamiento fué general. ;Para qué fin tomaron las armas? para
sacudir el yngo Romano y ponerse en libertad. Los editores
de Valencia acaso no harian reflexion sobre estas palabras de
Livio, quando censuriron la expresion de Mariana en la nota
tercera de este capitulo.
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cion de los Romanos, le recibio muy alegiremen-
te. Estaba aquella ciudad dividida en dos partes
con un muro tirado, y que pasaba por en medio
de entrambas. La parte que cafa 4cia el mar, que
era mas angosta y apénas teria en circuito quatro=
cientos pasos, moraban los Griegos, como arriba
queda dicho. En la parte mas ancha, y que de
ruedo tenia tres millas, moraban los Espafioles. El
muro con que se dividian, tenia una sola puerta pa-
ra pasar de los unos a los otros, con bastante guar-
da puesta entre dia: de noche no ménos que la ter-
cera parte de los Griegos hacia la centinela, a los
quales solamente era # licito aquel dia salir 4 nego~
ciar d la marina. Con este cuidado y con esta vi-
gilancia, dado que estos Griegos eran tan pocos,
se mantuviéron en libertad hasta la venida de Ca-
ton. Los Espaiioles aborrecian el imperio de los
Romanos, y pretendian hacerles rostro confiados
en su muchedumbre y en el socorro que tenian
cerca.

Caton luego que asentd sus reales cerca de
aquella ciudad, despidié los obligados a proveer
de mantenimientos, y envio las naves & Marsella:
los obligados, porque pretendian que los soldados
se sustentasen de lo que robasen por estar ya las
mieses sazonadas; la armada, para que los solda-
dos perdida la esperanza de volver d sus casas si no
fuesen vencedores, hiciesen mejor el deber: reso-
lucion notable, muestra de pecho asaz confiado,

4 A los quales solamente era. — Livio refiere que todos
los Griegos podian salir 4 negociar 4 la marina como no fue-
ra por la puerta que caia 4 la poblacion de Espafia, pero 4
ningun Espafiol permitian que entrase en su pequefio recin-
to, lib. 34.

4 Los Celt{-
beros son der—
rotados por el
Pretor Helvio:
Belistages en—
via Embaxado=
res & Caton.
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exemplo imitado de algunos (aunque pocos) caua
dillos animosos y grandes. Por el mismo tiempo
Helvio desde la Espafia Ulterior vino a verse con
el Consul, y de camino se apoderd de Illiturgo que
de nuevo se habia rebelado, y dié la muerte &
gran numero de Celtiberos que le saliéron al en-
cuentro. Lo uno y lo otro hizo con solos los solda«
dos que para su guarda y seguridad Neron su su-~
cesor le did. Demés desto Belistages, hombre prins
cipal entre los Ilergetes, envié sus Embaxadores al
Cénsul para pedirle socorro contra los Espafio-
les que andaban alborotados. Decia que apénas ta-
lados los campos se podian defender dentro de
las murallas: que si no los favorecia con preste-
za, todos perecerian no por otra culpa, sino por
mantenerse lealmente en la devocion de los Roma-
nos: que cinco mil soldados de socorro serian bas-
tantes para librarlos de aquel peligro.

A esto respondié Caton que deseaba ayudar a
los confederados del pueblo Romano, y sentia
mucho les quitase el enemigo lo que traxéron 2
su amistad ; pero que el pequefio nimero de sol-
dados le detenia para que no les acudicse luego:
que temia si dividia sus fuerzas, no quedaria igual
a las de los enemigos, ca tenia aviso que en gran
nimero se apresuraban, y que llegaban ya cerca
para dar socorro a los de Ampurias, sobre los
quales él tenia puesto cerco: el premio de su leal-
tad era justo le esperasen acabada la guerra: que
les rogaba se sufriesen por un poco de tiempo, y
los agravios de los enemigos 6 los impidiesen , 6
los disimulasen, pues ganada la victoria se podrian
recompensar con mayor ganancia. Los Embaxa-
dores oida aquella respuesta, hacen mayor instan-
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cia: echados a los pies del Consul piden con ldgri-
mas no desampare en aquel trance d sus amigos y
confederados. Enténces Caton dudoso de lo que de-
bia hacer, y entendiendo que muchas veces en las
guerras tiene mas fuerza la maiia que la verdad,
usé de tal astucia: el dia siguiente prometio a los
Embaxadores el socorro que pedian, y para mues-
tra que lo queria poner en execucion, hizo luego
embarcar la tercera parte de sus soldados, y a los
Embaxadores mandé fuesen delante y animasen a
los suyos con la nueva del socorro que les enviaba;
pero luego que partiéron los Embaxadores, hizo
desembarcar los soldados a causa que el exército
de los Espaiioles llegaba ya a vista de la ciudad, y
el Cénsul pretendia darles la batalla lo mas presto
que pudiese. Con este intento 5 a la tercera muda 6
vigilia de 1a noche sacé todas sus gentes de sus rea-
les, y pasado que las hobo a sordas de la otra par-
te de donde los enemigos tenian sus reales, man-
dé que entre dos luces tres compaiiias llamadas
cohortes “se arrimasen a las trincheas de los con-
trarios y las combatiesen.

Los bérbaros dado que alterados de cosa tan
repentina, y maravillados que los Romanos se
mostrasen por las espaldas a quien el dia 4ntes
habian tenido por frente, mas porque el enemigo
los acometia y desafiaba a la pelea, sin érden y
sin concierto con el furor que la sana les daba, sa-
len por todas las puertas, y de tropel siguen a los

§  Con este intento. — Por la relacion de Livio se vé que
el embarco de las tropas lo hizo Caton con dnimo de hacer
creer & los Embaxadores de Belistages que iba ya inmediata-
mente & su sccorro; pero luego que éstos partiéron, desem-
barcd sus tropas y se quedd como en rehenes con el hijo del
Principe para asegurar su fidelidad, /ié. 34. cap. 5 y 6.

TOMO 11, M

6 Caton ataca
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Romanos que se retiraban segun que les era man-
dado. Fué la carga que los Espaioles les diéron
tan grande, que sin embargo del poco érden que
llevaban , rompiéron la caballeria Romana y la
pusiéron en huida. Alterése otrosi la gente de a
pie; pero como luego volviesen 4 ponerse en orden,
y se mejorasen de lugar, reprimiéron el impetu y
furia de los enemigos. La pelea fué por algun es-
pacio dudosa hasta tanto que ciertas compaiiias so-
bresalientes de una legion que tenian de respeto,
entrdron de refresco: con esto el enemigo que 4
mano izquierda y en el cuerpo de la batalla lleva-
ba lo peor, comenzé 4 ciar, y despues puesto en
huida se retir6 a sus estancias. En la pelea y en el
alcance dicen fuéron muertos quarenta mil Espa-
fioles®.

6 En la pelea y en el alcance dicen fuéron muertos qua-
renta mil Espanoles. — Los Espafioles peleiron con el mayor
valor: hasta la tarde la victoria estuvo indecisa, muriendo
no pocos de una y otra parte: muchas veces hiciéron retirar
4 los Romanos, obligando al Consul 4 enviar tropas de refres-
co para socorrer a los suyos que iban de vencida. Iam Casira
hostium oppugnalaniur: saxisque, et sudibus, et omni genere
telorum summevebantur d vallo Romani: uli recens admota le-
&gio est, tum et oppugnantibus animus crevit, et infensius los-
tes pro wallo pugnabany. Caton hizo todo lo que podia esperar-
se de un buen Generzl, y quando vié que los Espafioles lle-
vaban batiendo el centro del exército, se arrojé €l mismo en—
medio de la pelea como desesperado para animar 4 los suyos.
Valerio Antio, historiador antiguo muy crédulo y que me-
recia poca fé segun el mismo Livio, aseguraba que en esta
batalla habian quedado muertos mas de quarenta mil Fspa-
fivles; pero Caton que tenia tanto interés en esta victoria que
lo llenaba de gloria, no decia en la relacion que hizo al Se-
nado sino que habian quedado muertos en el campo muchos
enemigos, sin decir el nimero. La pérdida de los Romanos
sin duda alguna seria muy considerable quando se disputé
por los Espafioles con tanto furor la victoria. Fsta batalla,
como parece que insinia Mariana, no se dio inmediatamente
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La noche siguiente despues que los soldados
Romanos reposiron algun tanto, saliéron 4 correr
los campos y heredades de Ampurias: dafio que
movid a los ciudadanos, principalmente por no te-
ner esperanza de poderse defender, 4 rendirse apa-
rejados 4 hacer lo que el vencedor les mandase, y
ayudalle con todas sus fuerzas. Recibiélos Caton y

despues que partiéron los dos Embaxadores de Belistages en-
gafiados por Caton con la falsa promesa del socorro y em-
barco de las tropas. Tito Livio insinda que exercité algunos
dias sus tropas haciendo excursiones por la noche en el pais
de los enemigos porque los soldados eran bisofios, y no que-
ria exponerlos tan pronto al trance de una batalla con una
gente tan belicosa que el afio anterior habian derrotado el
exército del Pretor. Véase a Liv. lib. 34. cap. 5. y 6. y App.
de las Guerras de Espana, pig. 66y 465.

De este Marco Porcio Caton tenemos dos inscripciones, la
primera se encontré en Alcacer-do-sal, que es la Salacia an-
tigua, en una grada de la casa del Ayuntamiento que dice asi:

«+s.. M PORTIVS
M. F. M. N.
CATOC 5%

que quiere decir: Marco Porcio Caton, hijo de Marco, nieto
de Marco: como faltan las demis letras no sabemos lo que
querian decir en ella. El1 Marques de Abrantes descubrié es-
ta inscripcion y la presentd 4 la Real Academia de Lisboa en
31 de julio de 1721.

La segunda la descubrié el erndito Resende en una co-
lumna rota; dice asi:

M. PORTIO

M. F. CATONI
OB. SINGV L.
B, ojdmmeists

I L I T A N

que quiere decir: A M. Porcio Caton, hijo de Marcio por su
singular. . ... Como falta parte de la inscripcion no pode-
mos decir por qué motivo se puso.

M2

7 Los de Am-
purias se eutre=
gan 4 Caton.
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tratélos con mucha humanidad, tanto que 4 la guar-
nicion de los soldados comarcanos que alli halld,
dexo ir libremente sin algun castigo ni rescate.
Con esta victoria como quedase apaciguado
todo lo que hay de Espaiia desde alli hasta el rio
Ebro, el Cénsul se partié para Tarragona. De cuya
ausencia toméron los Bergistanos ocasion para le-
vantarse, pero con la misma presteza fuéron apa-
ciguados. Torndron segunda vez 4 alborotarse: su-
jetdronlos de nuevo , y vendiéronlos 4 todos por
esclavos: hecho cruel, mas necesario castigo para
que los demds quedasen avisados de no alborotarse
tantas veces. El asiento de los Bergistanos quien le
pone donde ahora estd la ciudad de Tiruel, quien
sospecha que estaba cerca de la ciudad de Huesca,
do al presente hay un pueblo llamado Bergua.

- Pretendia Caton pasar cen su campo 4 los Tur-
detanos, pueblos (como se ha dicho) de la Bética
6 Andalucfa, de quien tenia aviso que’ despues que
fueran vencidos por el Pretor: Manlio con sus gen-
tes y las de Neron, llamaban en su ayuda a los
Celtiberos para volver a la guerra y a las armas.
Antes que partiese, por tener seguras las espaldas
se determiné de quitar las armas a todos los pue-
blos que caian dntes de pasar el rio Ebro: notable
resolucion , @ propdsito de sosegar aquella gente,
pero que los alteré de tal manera, que algunos to-
méron la muerte por sus manos por no verse des-
pojados de lo que tenianm mas caro que las mismas
vidas. Por esta causa el-Cénsul, mudado de parecer,
despacho Embaxadores 4 todas partes con orden
que en ua mismo dia las murallas de todas aquellas
ciudades fuesen abatidas por tierra. Hizose asi; y
juntamente llegé aviso que el Pretor Manlio con no
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menor presteza apaciguara las alteraciones de los
Turdetanos. Por donde dexada aquella empresa , el
Consul? Caton entré por latierra adentro, y pasado
el rio Ebro, no paro hasta Segoncia que hoy es Si-
giienza , en que por la fortaleza de aquella plaza
los Celtiberos tenian recogidas sus riquezas.

Era grande el despojo: la dificultad de apode-
rarse de aquella ciudad tanta, que perdida la espe-
ranza de salir con ello, pasé a Numancia, como se
entiende de Aulio Gellio. No se hizo cosa de ma-
yor momento por aquellas partes. Acia los Pyrineos
se le rindiéron los Ceretanos, los Ausetanos y los
Suessetanos. Sujet6 asimismo los Lacetanos, que por
caer algo mas léxos andaban alterados. Por esta
manera apaciguada Espaiia, y aumentadas las ren-
tas de Roma por causa de las minas deoro y de pla-

7 Por donde dexada aquella empresa, el Consul. —Tito
Livio dice expresamente que el Cénsul recibidas las cartas del
Pretor se puso en marcha con sus legiones, y que habiendo
llegado 4 juntarse con las tropas que éste tenia, hubo varias
escaramuzas con los Turdetanos que acampaban separados de
los Celtiberos, en las quales siempre saliéron vencedores los
Romanos, y que para separar 4 los Celtiberos de los Turde-
tanos les propuso varias condiciones. Que ne habiendo podi-
do conseguir el Cénsul su intento, se fué 4 sitiar a Segoncia
donde tenian todo su bagage, y que desde alli con siete co-
hortes se volvié al Ebre. Los sabios estin divididos sobre se-
fialar el sitio de esta cindad. Mariana, Ferreras, y el P. Flo-
rez quieren que sea la Sigiienza de hoy donde dexarian su ba-
gage quando los Celtiberos fuéron al socorro de los Turdeta-
nos, 4 fin de tenerlo mas seguro 1éxos del pais donde se ha-
cia la guerra: otros quieren que la plaza estaba en Andalu-
cia, en la Turdetania, cerca de Medina Sidonia donde hoy
esti Gijona , porque no es verosimil que quisieran dexar su
bagage 4 mas de cien leguas de distancia: por otra parte no
es regular que desde la Bética dexase alld el Consul 4 los Cel-
tiberos, y se viniese con todas las tropas como dice Livio &
sitiar 4 Sigiienza. Véase Liv. /ib. 34. cap. 9.

TOMO II. M3

10 Apaciguo
4 los Ceretauos,
Aucgetanos, Sue-
ssetanos y Lace-
tanos, v se vol-
vio 4 Roma.
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ta que hizo beneficiar con mas cuidado que 4ntes,
y por venir nuevos Pretores de Roma para el go-
bierno de Espaiia, Caton dié la vuelta y fué a
Roma. Alli fué recebido con un solemne triumpho,
en que llevaba ® de plata acufiada y en barras ciento
y quarenta y ocho mil libras, y del oro que llama-
ban Oscense, quinientas y quarenta. Hizo a sus sol-
dados un donativo, en que a cada hombre de a pie
diéron sicte asses, y al de a caballo tres tanto. Des-
pues desto por toda la vida tomé y tuvo d Espaia
debaxo de su proteccion y amparo, y la defendié
de todo agravio: que propio es de grandes varones,
qual fué Caton, vengar las injurias con buenasobras,
y pasada la contienda usar de benignidad para con
los caidos. En Roma por voto que hizo en Ampu-
rias, dedicé dos anos adelante una capilla con ad-
vocacion de Victoria virgen, como se lee en Livio
y lo refiere Victor en un librito de las regiones de
la ciudad de Roma. Las monedas, que se hallan mu-
chas en Espaifia acuiiadas con el nombre de Caten,
tienen grabadas estas palabras vicroriz vicTricr,
a la Victoria Vencedora: por donde se sospecha que
la letra en aquellos dos autores ¢std errada.

[a)

8 En que levale. — Livio dice que de la plata Qscen-
s¢ llevaba quinientas quarenta libras, y del oro. QOscense
mil quatrocientas; y 4 cada uno de los soldados de infante-
ria les dio doscicnros sctenta asses, y trgs tantos a:la caballe-
tia, lil. 34 cap. 24,
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CAPITULO XXVL

De diferentes Pretores que viniéron
a Espana.

M uchos Pretores ' despues desto viniéron de Roma
al gobierno de Espafia, cuyos nombres pondremos
aqui, sin sefialar con mucho cuidado los tiempos,
ni de todo punto dexarlos. Los primeros en este
cuento serdn Lucio Digicio Pretor de la Citerior,
famoso por la corona mural que gané quando Car-
tagena fué entrada; y con él vino tambien a la Ul-
terior Publio Scipion Nasica hijo que fué de Gneio
Scipion, y por decreto del Senado de Roma juzga-
do por el mas santo de toda la ciudad. Sucediéron
a estos y goberndron en un tiempo las Espaiias Mar-
co Fulvio Nobilior sucesor de Digicio: este puso a
Toledo, ciudad entdnces pequeiia pero fuerte por su
sitio, en poder de los Romanos, y con €l vino Caio
Flaminio en lugar de Scipion. A este prorrogdron
el tiempo del gobierno. En lugar de Fulvio vino Lu-
cio Emilio Paulo, el que adelante gané renombre
de Macedonio por haber vencido al Rey de Mace-
donia llamado Perseo. Despues destos vino por Pre-
tor de la Espana Citerior Lucio Plaucio Hypseo; y
para la Ulterior sehaldron a Lucio Bebio Divite, en
cuyo lugar porque le matdron en la Liguria que es
el Ginovés, vino Publio Junio Bruto.

1 Muchos Pretores. — La série y sucesion de estos Preto-
res que viniéron a gobernar a Fspafia, y sus hecos, estin al-
go confusos en nuestro historiador. Véase la Talbla segunda
cronoldgica , donde con la autoridad de los mejores historia-
dores los hemos puesto segun el érden de los tiempos.

M 4
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1 Vienen di=
ferentes Preto-
res 4 gobernar
la Espaiia.
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Por espacio de dos afios enteros adelante tuvo
el gobierno de la Espafia Citerior Lucio Manlio
Acidino, y de la Ulterior Caio Catinio, sin que su-
cediese cosa que de contar sea. Por sucesores de
Acidino y Catinio sefialdiron a Caio Calphurnio
Pison y Lucio Quincio Crispino el aito de la fun-
dacion de Roma de quinientos y sesenta y ocho,
en el qual afio 4ntes que llegase el nuevo Gober-
nador murié Catinio en la Lusitania en una bata-
1la que trabd con los naturales cerca de un pueblo
llamado Asta. Pasados dos afios tomé el gobierno
de la Citerior Aulo Terencio Varron, y de la Ul-
terior se encarg6 Paulo Sempronio Longo. A estos
sucediéron Publio Manlio en la Espana Ulterior,
aquel que siendo Cénsul Marco Caton, tuvo el go-
bierno y fué Pretor de la misma provincia; y a la
Citerior vino Quinto Fulvio Flacco, el que en los
Carpetanos que es el Reyno de Toledo, vencié gran
nimero de Celtiberos en una batalla muy brava
que les di6 junto & un pueblo llamado Ebura, el
qual entiendo que Ptolomeo 1lama Libora, y boy
es Talavera, como se probard en otra parte. Tu-
viéron estos Pretores el gobierno de Espaiia dos
afios, y de Roma fuéron enviados otros nuevos, es
a saber a la Ulterior Lucio Posthumio Albino?, y
a la Citerior Tiberio Sempronio Graccho, el que
fué padre de los Gracchés, y tuvo por muger a
Cornelia hija de Scipion el mayor, de quien arri-
ba se traté en la segunda guerra Punica. Scipion
el menor, dicho tambien Africano, casé otrosi con
Cornelia hija de Cornelia y de Gracchd, y nieta
de Scipion el mayor.

2 A la Ulterior Lucio Posthumio Albino. — Se halla cer-
ca de Setubal una inscripcion sepulcral de un Sergio Teren-
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Por el esfuerzo y buena maiia deste Rretor
Gracchd se gandron muchas victorias, y Numan-
cia por su industria hizo la primera vez confede-
racion con los Romanes, como lo dice Plutarché.
Demas desto donde hoy estd Agreda sobre Numan-
cia la ciudad de Gracchtirris tomoé su apellido des-
te Gracchd quier por haberla él edificado, quier
sea porque la ensanché y ennoblecié con nuevos
edificios. Hdllanse monedas en Espaiia con el nom-
bre de Gracchirris y el de Albino juntamente. Ao
de la fundacion de Roma de quinientos y setenta
y seis Marco Titinio Curvo fué elegido en Pretor
de la Espana Citerior: de la Ulterior Quinto Fon-
teio. Estos tuviéron el cargo por espacio de tres

zfios, los quales pasados, no se sabe qué Pretores’

viniesen a Espaiia: dado que hay memoria que el
afio quinientos y setenta y nueve Appio Claudio

cio que acaso militd baxo las 6rdenes de este Lucio Posthumio,
que es como se sigue:
’ D. M. S.
SERGIVS. TERENTIVS
SER. F. AEMILIANV S
CENTVR. EMER.
VIX. AN. LXX
ORDIN. DIV'X
SVB. L. POSTHVMIO
MODESTINA
MARITO. MERENTISSIMO. P.
H S. E. S. T T L.

Que en castellano dice asi: A los Dioses Manes memoria
6 monumento sagracdo. Sergio Terencio Emiliano, hijo de
Sergio Centurion emérito, que fué Capitan ordinario, 6 del
orden, 6 de tropa ordenada, 6 arreglada, mandando Lucio
Posthumio: vivio setenta afios. Modestina puso 4 su marido
muy benemérito este sepulcro. Las letras H. S. E. quieren
decir: hic sepultus est, aqui estd sepultado: las siguientes
S. T. T. L. sit tibi terra levis, séate la tierra leve 6 ligera.

4 E1 Pretor
Tiberio Sem—
pronio Cracchoé
kace confedera~
cion con los Nu-
mantinos, y
funda la ciudad
de Gracchrris.

576.

579
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g appio clav- Centhon por la victoria que gané de los Celtibe-

dio Centhon
derrota 4 los
Celtiberos.

582.

6 E! Pretor
Lucio Canuleio
esnombrado so-
lo Goternador
de las dos Es=—
parias,

7 Los Espafio-
les eavian Em-
buxadoresd Ro-
ma para que—
xarse de los coe-
chos y robos de
los Pretores,

ros, entré en Roma con Ovacion. Tambien se sabe
que el afio siguiente viniéron por Pretores de la Ul-
terior Servilio Cepion, de la Citerior Furio Phi-
lon. Sucediéronles Marco Mancieno y Gneio Fabio
Buteon; pero 4 causa que Buteon fallecié en Mar-
sella del mal que la mar le hizo, por mandado del
Senado Furio continué su gobierno de la Espaiia
Citerior hasta tanto que el afo siguiente de qui-
nientos y ochenta y dos a Marco Junio cupo por
suerte lo de la Citerior, y la Ulterior al Pretor
Spurio Lucrecio.

Pasado este afio, sucedié una cosa muy nota-
ble, y fué que juntdron las dos Espaiias debaxo
de un gobierno, y las encargdron al Pretor Lucio
Canuleio. Este en Roma 4dntes que se partiese , fué
nombrado por juez sobre cierta acusacion que Em-
baxadores de Espaia pusiéron contra algunos de
los Pretores pasados, que decian haber robado y
coechado la provincia; pero fuéron dados por li-
bres por acostumbrar los Senadores Romanos de
usar de severidad con los demds, y disimular unos
con otros con grande sentimiento y envidia del
pueblo, y en gran perjuicio de su buena fama. Ver-
dad es que para apaciguar las quexas de los natura-
les se les otorgd que los Gobernadores Romanos no
vendiesen el trigo 4 la postura y tasa que ellos
mismos hacian, como lo tenian de costumbre , y
que los Espaiioles no fuesen forzados a encabezar-
se y arrendar el alcabala (que llamaban vicésima
porque se pagaba uno por veinte) a voluntad del
Pretor: que no hobiese arrendadores de los tribu-
tos, sino que el cuidado de cobrar y beneficiar
aquellas rentas se encomendase a los pueblos.
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Otra embaxada se envié de Espafia 2 Roma @& mvoo:
’ . sucede A Canu-

para saber qué se debia hacer de los bastardos, iei> en'el go-
que llamaban comunmente Hybridas, y eran hijos "
de soldados Romanos y madres Espaiiolas, y pedian
campos donde morasen y labrasen. Respondié el
Senado que se les diesen como lo pedian a los que
el Pretor Canuleio de aquella muchedumbre de
hombres que pasaban de quatro mil, juzgase se de-
bia dar libertad, ca eran tenidos’ por esclavos; y
que los ilevase a Carteia con nombre y privilegio
de Colonia, que fué la primera que hobo de Ro-
manos en Espafia, y por esta causa Carteia se ila-
m¢ colonia de los Libertinos: entiéndese que esta
poblacion es la que hoy se llama Tarifa. Canuleio
pasados dos zilos de su gobierno, tuvo por sucesor
a Marco Marcello aiio de la fundacion de.Roma
quinientos y ochenta y cinco. Este fundé a Cérdo- 585-
va ciudad principal en la Bética 6 Andalucia, ma-
die de grandes ingenios: d lo ménos Estirabon
asi lo dice, que Cordova fué fundada por Marco
Marcello: a algunos parece que sucedié en este
iempo quando fué Pretor, y no adelante quando
wecho Cénsul volvié a Espaiia y d su gobierno. Las
congeturas que para decir esto tienen, ni son con-
cluyeates, ni del todo vanas, ni hay para que se
relaten. Lo cierto es que Silio Itdlico hace mencion
de Cérdova en tiempo de Anibal, y puédese en-
tender que su fundacion fué dntes deste tiempo, y
que atribuyéron a Marco Marcello 1a gloria de ser
fundador de Cordova porgue la ennoblecié con edi-
ficios, y con darle como le dio titulo y derecho de
mumnicipio Romano.

Sucedis a Marcello Fonteio Balbo. Desrues des-
te torndron a dividir a Espaia en dos gobicrnos, y

wy
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asi la-goberndron Gneio Fulvio y Caio Licinio Ner-
va en el tiempo que Judas Machabeo, Capitan no-
bilisimo de los Judios, hizo confederacion con los
Romanos: de quien sabia estendian sus victorias y
sus armas no solo hasta la Asia, sino que tenian
asimismo sujeta a Espaiia, y con las minas de oro
y plata que en ella poseian, crecian de cada dia
mas en poder y en grandeza. Con esto se acabar4
la cuenta de los Pretores, porque si pasase adelan-
te, daria mas fastidio que gusto. Ni tampoco es co-
sa ficil recogellos todos, y continuar siempre la
historia sin quiebra por la falta que tenemos de las
memorias antiguas. Demds que no conviene ni es
razon embutir los annales de Espaiia con la grosu-
ra de las cosas Romanas, como si de suyo fuesen
faltos, y con ripia y materiales juntados de otra
parte tapar las hendeduras que tienen nuestras his-
torias en muchos lugares.
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LIBRO TERCERO.

CAPITULO PRIMERO.

Del principio de la guerra de Numancia.

Una guerra muy larga y muy brava se emprendié
en Espana el afio que se contaba seiscientos y uno
de la fundacion de Roma, dudosa por los varios
trances de las batallas que se diéron, y cuyo re-
mate Ultimamente fué muy perjudicial para Espa-
fia. Los primeros movedores destas alteraciones fué-
ron los Numantinos, gente asaz fer6z y brava,
por estar cansados del sefiorio de Roma, y irrita-
dos con los agravios que los Romanos les hacian.
La ciudad de Numancia, temblor que fué y espan-
to del pueblo Romano, gloria y honra de Espaiia,
estuvo antiguamente asentada en la postrera pun-
ta de la Celtiberia que miraba 4cia el Septentrion
entre los pueblos llamados Arevacos. Mas de una
legua sobre la ciudad de Soria, donde al presente
estd la puente de Garay, no léxos del nacimiento
del rio Duero se muestran los rastros de aquella
noble cindad. Era mas fuerte por el sitio, que por
otros pertrechos hechos a mano. Su asiento en un
collado de subida no muy agria, pero de dificultosa
entrada 4 causa de los montes que la rodeaban por
tres. partes. Por un solo lado tenia una Ilanura de
mucha frescura y fertilidad, que se tiende por la

1 Situacion y
deccripcion To=
pogrdfica de
Numancia.

601.
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ribera del rio Tera espacio de tres leguas hasta que
mezcla sus aguas con las del rio Duero. A la cos-
tumbre de los Lacedemonios ni estaba rodeada de
murallas, nt fortificada de torres ni baluartes, 4n-
tes d proposito de apacentar los ganados se esten-
dia algo mas de lo que fuera posible cercarla de
muros por todas partes. Bien que tenia un alc4zar
de donde podian hacer resistencia a los enemigos
v en las asonadas de guerra solian encerrar en €l
todo lo que tenian, sus preseas y sus alhajas. El nt-
mero de los ciudadanos era mediano hasta quatio
mil hombres de armas tomar, dado que otros do-
blan este nimero, y dicen que podian poner en
campo ocho mil soldados. Por la manera de vida
que tenian, y los muchos trabajos 4 que se acos-
tumbraban, endurecian los cuerpos y aun fortale-
cian los 4nimos. Grande era la osadia que tenian
para acometer la guerra, y mucha la prudencia
para continualla.

Sempronio Gracchd en el tiempo que tuvo el
gobierno de la Espafia Citerior, hizo con los Nu-
mantinos y con otros pueblos comarcanos asiento y
confederacion con estas condiciones: que no edi-
ficasen pueblos ni fortalezas, ni las fortificasen sin
avisar dello al Senado Romano: pagasen el tributo
quanto y en los pueblos que les fuese ordenado: si-
guiesen los realesde los Romanos cada y quando que
para ello fuesen llamados. Estaba otrosi, y se conta-
ba entre los pueblos Arevacos otra ciudad llamada
Segeda de quarenta estadios en circuito. Appiano la
poneenlo postrerodela Celtiberia entre los pueblos
llamados Belos: por ventura donde al presente es-
t4 la ciudad de Osma. Esta ciudad y a su exemplo
los pueblos que llamaban Tithios 4 ella comar-
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canos, encendidos en deseo de cosas nuevas comen-
zdron en puridad a confederarse con otros pueblos
sus vecinos, y junto con esto a fortificar sus mu-
rallas, sin dexar cosa alguna que fuese a propésito
para defenderse y ofender, si alguno les diese guer-
ra. Como por el Senado Romano les fuese vedado
pasar adelante en aquellas fortificaciones, y les
mandasen pagar el tributo que conforme 4 lo asen-
tado eran obligados, demas desto que los que tu-
viesen edad de tomar armas , acudiesen al campo
de los Romanos; con diversas escusas que ategaban
se entretenian y escusaban de hacer lo que les era
mandado. De aqui nacié la primera ocasion de
aquella guerra, en que se envolvié tambien Nu-
mancia por estar a ellos cercana, y tener otrosi con
los Belos hecho asiento de juntar con ellos las ar-
mas y fuerzas contra los Romanos. Ellos con rece-
lo que si al principio no hacian caso, podria cundir
aquel mal, determin4ron de tomar luego las armas.

Por aquel mismo tiempo se hacia 1a guerra en
la Lusitania entre los Romanos y un Capitan de la
tierra llamado Cessaron *, el qual con grande vo-

1 Un Capitan de la tierra llamado Cessaron.— Appiano di-
ce que los Lusitanos, mandados por el General Funico, se
levantiron y empezdron 4 hacer correrias en las tierras de los
aliados de los Romanos: que pusiéron en huida 4 los Gene-
rales Manlio y Calpurnio, y les matiron seis mil hombres,
siendo uno de los muertos el Qtiestor Terencio Varron: que
Punico animado con esta victoria llegé hasta el Océano, y
que habiéndosele reunido los Vetones sitié 4 los Blastopheni-
ces aliados de los Romanos , siendo muerto en el sitio de
esta ciudad de una pedrada: que se nombré despues por Ge-
neral 4 un hombre llamado Casaras, el qual habiendo ataca-
do 4 Mummio que acababa de llegar de Roma con su exército,
fué derrotado y se salvé huyendo. Lib. de Bell. Esp. pdg.
483 de la edicion de Amsterdam gracolatina del afio 1670,
que es la mas correcta.

4 Cessaron,
Capitan de los
Lusitanos hace
Ia guerra contra
los Romanos.
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luntad de toda la provincia tomé 4 su cargo de res~-
tituirla en su antigua libertad. Fué primero Lugar-
teniente , y despues sucesor de otro caudillo de
aquella gente llamado Africano, que nomucho 4n-
tes se levantara tambien contra los Romanos, pero
fué muerto de una pedrada que le diéron desde una
ciudad que batia y pretendia forzar. Estas altera-
ciones luego que en Roma se supiéron, pusié¢ron en
gran cuidado 4 los del Senado en tanto grado que
despues que Lucio Mummio fué sefialado por Pre-
tor de la Espaiia Ulterior, acorddron para domar
los Celtiberos, gente indémita y feroz, que partie-
se para la Espaiia Citerior uno de los Consules con
exército consular. Esto acordado, con una priesa
no acostumbrada hiciéron que los Consules que so-
lian ser nombrados por el fin de Diciembre, y co-
menzar el oficio adelante mediado el mes de Mar-
zo, aquel afio se anticipasen y diesen principio a
su gobierno desde el primero dia del mes de Ene-
ro: acuerdo que deste principio se continué adelan-
te. Fué pues enviado a Espaiia el Consul Quinto
Fulvio Nobilior con muchas compaiitas de socorro.

No ignoraban los Segedanos que todo aquel
aparato de guerra se enderezaba 4 su dafo y 4 su
perdicion. No tenian acabadas las fortificaciones
de su ciudad: asi envidron sus mugeres y hijos *4 los

2 Enviiren sus mugeres y hijos. — Appiano dice, cum
uxoribus er liberis ad drvaccos fugére: se huyéron con sus
mugeres é hijos a4 los Arevacos 6 Arvaccos suplicindoles que
les recibieran en su ciudad: éstos no solamente les diéron aco-
gida, sinc que eligiéron por su General 4 un Segedano llama-
do Caro que era reputado por hombre de valor y habil en el
arte de la guerra, el qual tres dias despues se apostdé en un
lugar muy 2 propésito para armar celadas con veinte mil in-
fantes y cinico mil caballos, y acometi6é 4 los Romanos quan-
do pasaban. De Bell. Hisp. pig. 472.
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Arevacos para mayor seguridad; y ellos para aper-

cebirse de lo necesario nombraron por su Capitan
un hombre llamado Caro, que tenia grande expe-
riencia en las armas. Este con intento de hacer al-
gun efecto, y con algun buen principio ganar ma-
yor reputacion, armaéuna celada contrael campa del
Cénsul que era llegado, y traia consigo hasta treinta
m:l hombres. Sucedible bien su pensamiento, ca
mat6 seis mil de los contrarios, y puso en huida a
los demds. Pero como siguiese desapoderadamente
el alcance, la caballeria Romana que venia en la
retaguarda, revolvié sobre él, y le quito la victo-
ria de las manos y la vida: destrozé otrosi gran
niimero de los suyos. Digse esta batalla a veinte y
nueve de Agosto, dia en que Roma celebraba las
fiestas de Vulcano, que llamaban Vulcanalia. El
espanto y daio de 4mbas partes fué tan grande,
que los unos y los otros si no eran forzados, rehu-
saban por\algunos dias de encontrarse. La misma
noche los Arevacos se juntiron en Numancia, que
la batalla se di6 por allt cerca, y en lugar de Caro
nombriron por sus Capitanes @ Haraco y a Leucon3,
y aparte por Capitan de los Numantinos fué noms-
brado otro hombre llamado Linthevon.

El tercero dia despues de aquella pelea asentd
el Cénsul sus reales a quatro millas de Numancia:
fuera de las demds gentes tenia diez elefantes y
quinientos caballos Numidas#, que Masinissa poco
dntes desdé Africa le enviara de socorro. Desafié

3 Haraco y d Leucon.—Appiano los llama Ambon y Leu-
con, novosgue duces creant Ambonem et Leuconem, pig. 473,

4 Quinientos caballos Numidas. — Entonces le llegiron
al Cénsul trescientos caballos y diez elefantes que Masinissa
le enviaba: en la misma pigina.
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el Cénsul a los enemigos, que asimismo determi-

niron de probar ventura y encomendarse d sus ma-
nos. Diése otra batalla, en la qual ya que estaba
trabada, alargadas las hileras de los Romanos, se
hiciéron adelante los elefantes, con cuya vista los
Celtiberos por no estar acostumbrados se espanté-
ron asi hombres como caballos, y vueltas las es-
paldas se metiéron en la ciudad. Iban los Romanos
en pos de ellos, y por -amonestacion del Coénsul
pretendian a vueltas de los que huian entrar la
ciudad ; hiciéranlo asi, si no fuera por un elefante
que herido en la cabeza con una gran piedra, con
la furia del dolor, como acontece, se embraveci6
de tal suerte, que asi é1 como a su exemplo los de-
mis elefantes, bestias peligrosas en la guerra, vuel-
tos contra los suyos pusiéron en desérden y confu-
sion 4 los Romanos, y diéron la muerte a todos los
que se les ponian delante. Los Numantinos visto
lo que pasaba y la buena ocasion que se les pre-
sentaba, hiciéron una salida, con que hiriéron en
los Romanos y los forzdron a recogerse a sus rea-
les. Dellos en dos encuentros pereciéron quatro
mil hombres 5, y de los Celtiberos dos mil. Estaba
por aquellas partes una ciudad llamada Axenia,
plaza y mercado donde acudian los mercaderes de
la comarca a sus tratos. Desta ciudad, despues de
la batalla susodicha, pretendio el Cénsul apoderar-
se, mas fué rechazado con afrenta y pérdida de
soldados °.

s Pereciéron quatro mil hombres. — Y les cogiéron tres
elefantes, muchas armas y banderas, aflade Appiano en el
mismo lugar.

6 DMas fué rechazado con afrentay pérdida de soldados.mm
Y de noche se retird 4 sus reales, desde donde envié a Brusio,
que mandaba la caballeria, 4 una nacion vecina, para que
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Divulgadas que fuéron estas cosas, la ciudad
de Ocile, donde los Romanos tenian recogido su
bagage 'y su almacen, se pasé a los Celtiberos:
que muchas veces la fé y lealtad andan al paso de
la fortuna, y la blanda y muchas veces engafiosa
esperanza de libertad hace despeiiar 4 muchos. Con
esto espantado el Cénsul, y temiendo que las otras
ciudades no imitasen este exemplo, barreado que
hobo los reales que tenia cerca de Numancia, in-
verno alli con su campo, donde por la falta de vi-
tuallas y fuerza del frio pereci6 gran parte de los
soldados. Esto sucedi6 en la Espaiia Citerior: en la
Ulterior por el mismo tiempo Mummio hacia guer-
ra a los Lusitanos con varios sucesos, pero cuyo
remate ultimamente le fué muy favorable. Fué asi
que en la primera pelea los Romanos siguiéron con
grande impetu y sin orden a los Lusitanos que ha-
bian desbaratado y puesto en huida: cosa que di6
ocasion a Cessaron, caudillo de los contrarios,
para revolver contra los enemigos y quitalles de
las manos la victoria. Diez mil de los Romanos
fuéron muertos?, y entrados 4mbos los reales asi

hecha amistad con los Romanos les diesen algun socorro de
caballos: los Celtiberos le armdron 4 su vuelta una embosca-
da. Luego que la descubriéron los aliados abandoniron i los
Romanos y se escapiron, y Brusio con muchos de los que
le acompafiaban fué muerto. App. en la pig. 474.

7 Diez mil de los Romanos fuéron muertos. — Appiano
dice nueve mil: conversus (habla de Cssaras) novem millia ce-
cidit, et preda omni casirisque @ suis receptis Romanorum
castris est potitus et signa multa armaque diripuit, que lar-
bari Celtiberia per ludibrium circumferebant. Que revolvien-
do Cessaron contra los Romanos, recobré sus reales y lo que
le habian tomado, se apoderé del campo de los Romanos, y
les quité muchas banderas y armas que llevaban por toda la
Celtiberia haciendo burla de ellos, pig. 484.
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los que habian perdido los Lusitanos, como adon-
de alojaban los Romanos. Desta manera pasé esta
pelea. Los despojos que de los Romanos ganéron,
traian los Lusitanos casi por toda Espaia a mane-
ra de triumpho, y para muestra de su valentfa.
Descuidéronse con la prosperidad: que dié ocasion
d Lucio Mummio poco adelante para que con los
suyos (que eran en niimero hasta cinco mil, y con
ellos se habia entretenido en lugares fuertes *) car-
gase sobre los contrarios de improviso en cierta
fiesta que hacian para celebrar la victoria que ga-
néron. Desharatdlos ficilmente, y con la victoria
recobré muchas banderas de las que perdiera
dntes.

En-lugar de Cessaron que parece murié en
aquel rebate, sucedié otro que se llamaba Canthe-
no?. Este en los pueblos llamados Cunios, en aque-
lla parte del Andalucia donde hoy estd Niebla, se

8 T con ellos se habia entretenido en lugares fuertes.
Mummio se retird a su campo con los cinco mil soldados que
le habian quedado y alli los estaba exercitando, y no quiso
salir de él hasta que les hizo recobrar el dnimo, porque
con la derrota que acababan de sufrir estaban llenos de
terror; y habiendo sabido que los birbaros transportaban una
parte del botin, cayo de repente sobre ellos, matdé a muchos,
y recobré la presa y los estandartes. App. pig. 484.

9o Sucedid otro que se llamaba Cantheno. — Appiano no
dice que Cessaron fuera muerto en aquel rebate, ni que en su
lugar fuera elegido Cantheno, sino que los Lusitanos que ha-
bitaban en la otra ribera del Tajo, teniendo por General 4
Caucaeno, declarada la guerra 4 los Romanos acometiéron 4
los Cuneos sus subditos: que tomada Cunistorgis su capital,
unos se pasiron al Africa por el estrecho, y otros pusiéron
sitio 4 la ciudad de Ocila: que Mummio los siguié con nue-
ve mil de infanteria y quinientos caballos: que les matd quin-
ce mil hombres de los que hacian correrias talando los cam-
pos, v muchos de los otros, de modo que les obligd a levan-
tar el sitio de Ocila, pdg. 485.
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apoder6 de Cunistorgis ciudad que era de los Ro-
manos, de donde pasé al estrecho de C4diz, y des-
de alli una parte del exéreito se fué a Africa por
miedo de los Romanos o por ser de aquella tierra,
0 por ventura era su orgullo tan grande, que les
parecia para su valor ser estrecha toda Espaiia. Los
demds de aquel exéreito por el Pretor Mummio,
que se rehizo de soldados y tenia hasta nueve mil
hombres, fuéron trabajados y deshechos en algunas
batallas que les dio. Por conclusion paso a cuchillo
otro esquadron de aquella gente, sin dexar ni uno
solo que pudiese llevar a su patria las tristes nue-
vas: con que en fin los de Lusitania se sosegdron
y reduxéron a lo que era razon. Por estas. co-
sas se determiné el afio siguiente , que se contd
seiscientos y dos de la fundacion de Roma, que
Mummio en Roma triumphase. En lugar de
Fulvio, sabido su desastre y la apretura en que
se hallaba, envidron al Cénsul M. Claudio
Marcello con ocho mil peones y quinientos ca-
ballos de socorro. El gobierno de la Espaiia Ul-
terior se encargd d Marco Atilio. El Cénsul Mar-
cello luego que con toda su gente aporté6 a Espaiia,
procurd lo mas presto que pudo, de apoderarse de
la ciudad de Ocile, para que la que fué princi-
pal en la culpa, fuese la primera en el castigo;
pero dado que la tomo y que su culpa era gran-
de, no la quiso asolar ; solamente la mand6 dar re-
henes y acudille con treinta talentos de oro para
los gastos.

Caia cerca de alli la ciudad de Nertobriga, y
como se puede sospechar por las tablas de Ptolo-
meo no 1éxos de Tarazona y de donde hoy est4 Ca-
latayud. De alli viniéron Embaxadores al Cénsul
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para ofrecerle la ciudad. Mandéles al principio sola-
mente que le acudiesen con cien hombres de a ca-
ballo: despues porque algunos de aqueila ciudad a
manera de salteadores acometiéron el postrer esqua-
dron de los Romanos y el carruage, sin admitilles
la escusa que daban, es @ saber que aquel desaca-
to fué de pocos, y que el pueblo no tenia parte, los
cien caballeros fuéron vendidos '® en ptiblica almo-
neda, y puesto cerco sobre la ciudad, la comenzé-
ron a batir. Envidron de nuevo Embaxadores dé
paz con una piel delobo delante como por pendon **
en una lanza, que tal era la costumbre de la na-
cion, los quales en presencia del Cénsul dixéron
que hora el delito pasado fuese publico, hora par-
ticular, se detia dar por contento con lo hecho,
pues era bastante castigo ver sus campos talados,
quemadas sus casas, y sus ciudadanos hechos escla-
vos y vendidos por tales: que los corazones de los
miserables se suelen mas-enconar con quitarles del
todo 1a esperanza de perdon, que suele dar fuerzas
y énimo a los flacos, pues ni aun los animalillos y
sabandijas perecen sin que se pretendan vengar,
Respondié el Consul que-era por demés tratar ellos
en particular de concierto y de paz, si no entrasen
en la misma confederacion y liga los Arevacos, los
Belos y los Tithios, que fuéron los primeros a le-
vantarse.

No rehusaban aquellos pueblos de concertarse,

10 Las cien caballeros fuéron vendidos._ Appiano dice: Ar
Marcellus, eos winciri_jussit equosque vendi: pero Marcello
mandé poner en prision 4 los caballeros y vender los caba-
Hos, pag. 475- ) ) : )

11 Por pendon. — Appiano dice: precone misso qui pro
caduceo lupi pelle esser amicius: envidron el trompéta que en
lugar del caduceo estd vestido de una piel de lobo.
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pero con tal que fuese el asiento conforme a las
condiciones que se asentdron con Gracché. Inclind-
base el Cénsul a esto y no le parecia mal partido,
mas los amigos y confederados le fuérona la mano,
ca decian no era justo recebir a la confederacion y
condiciones antiguas a los que tantas veces habian
faltado y hecho tantos daiios asi a los Romanos,
como & los comarcanos, no por otra causa sino por
mantenerse en la amistad y devocion del pucblo
Romano. El Cénsul dudoso sin saber qué resolu-
cion tomase, acordd se enviasen por 4mbas partes
Embaxadores 2 Roma ** para que all4, oido lo que
los unos y los otros alegaban, se determinase lo que
pareciese al Senado, y en el entretanto otorgd a
los contrarios cierta manera de treguas. Fulvio
Nobilior, que en este medio era llegado 4 Roma,
se opuso a aquellos tratos, y con encarecer en el
Senado la deslealtad y agravios de aquella gente
hizo tanto, que sin concluir cosa alguna despidié-
ron los Embaxadores con 6rden que acudiesen al
Consul Marcello, y que él les daria la respuesta
de lo que pedian: resolucion que quitaba del todo
la esperanza de la paz, y que ponia en necesidad
de volver a las armas. Asi se traté en Roma de

12 Se enviasen por dmbas partes Embaxadores ¢ Roma.—
Marcello deseando concluir la guerra queria asentar confede-
racion con aquellas gentes, y con los Arevacos, los Belos y
los Tithios que eran naciones de los Celtiberos: los aliados
antiguos se oponian, y resolvié remitir los Legados de estas
naciones 4 Roma escribiendo en particular al Senado que de-
cidiese esta controversia. Los Embaxadores de los aliados fué-
ron recibidos dentro de Roma con los honores acostumbra-
dos, mas los de los enemigos se quediron fuera de los muros;
y despues de haberlos oido el Senado desaprobé la paz, y les
dixo que Marcello les declararia la resolucion que se toma-
se. Véase & Appiano de Bell. Hisp. pig. 476.
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enviar d los suyos nuevas ayudas con intento de
no parar hasta tener sujetos a los contrarios, El
miedo que los soldados tenian era tan grande, y la
guerra tan peligrosa, que no se hallaba de todas
las legiones quien se ofreciese a emprender aquella
jornada. Ordendron pues que por una nueva ma-
nera se sorteasen los que hobiesen de ir a Espaiia.

CAPITULO IL

Como Publio Cornelio Sczpion Tino por
Legado o Lugarteniente a Lspana.

En el mismo tiempo Marco Atilio en la Espaiia
Ulterior maltrataba a los Lusitanos, y se apodera-
ba por concierto de muchas ciudades que se le en-
tregaban a partido ya que se llegaba el afio siguien-
te: en el qual cupo por suerte la Espaiia Citerior al
Coénsul Lucio Licinio Lucullo, y al gobierno de la
Ulterior vino el Pretor Sergio Galba, y por Legado
6 Lugarteniente del Coénsul vino Publio Cornelio
Scipion llamado el Menor, a quien el cielo reser-
vaba la gloria de sujetar y destruir d la gran Car-
thago. Era de edad de veinte y quatro afios, y con
deseo que tenia de bacer algun servicio sefialado a
su republica, vino a aquella guerra que los demés
soldados tanto aborrecian y temian. Hay quien di-
ga, que venido que fué Lucullo a Espaifia, Scipion
pasé en Africa enviado a Masinissa en embaxada
para que por respeto de la amistad que con aquel
Rey tenia su casa, alcanzase dél les enviase ele-
fantes de socorro; pero yo por mas cierto tengo lo
que afirma Marco Ciceron, que esto sucedié ade-
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lante en el consulado de Manlio *. Fué este Scipion
casado con hermana de los Gracchos, nieta del
otro Scipion Africano, hija de Cornelia que fué hi-
ja de Scipion. Fué otrosi este Scipion nieto por
adopcion de Scipion el Mayor, hijo adoptivo de su
hijo, ca el padre natural deste Scipion fué¢ Paulo
Emilio hermano de la muger del otro Scipion; por
donde se llamé por sobrenombre Emiliano asi por
cau$a de su padre, como para diferencialle del ya
dicho Scipion el Mayor, el que como queda dicho
venci6 al gran Anibal y sujeté 4 la ciudad de
Carthago.

Volviendo al propésito, en tanto que se espe-
raba la venida de Lucullo, Marcello con deseo que
tenia de ganar el prez de haber acabado aquella
guerra, saco lo mas presto que pudo sus gentes de
los invernaderos. Anticipése Nertobriga, que junté
para su defensa y meti6 dentro de los muros cinco

1il Arevacos. Numancia asimismo no se descuidé
en armar su gente, contra la qual por ser cabeza
de las dem4s Marcello enderezaba en primer lugar
su pensamiento, y asi se adelantd y puso d cinco
millas de aquella ciudad ?, que hacen poco mas de
una legua. Pero a instancia de Linthevon 3 caudillo

1 En el consulado de Manlio. — Ciceron en el Suesio de
Scipion le llama, segun las mejores ediciones, Manilio: cum in
Africam venissem M. Manilio Consule ad quartam legionem
Tribunus ur scitis militum &c.

2 Puso & cinco millas de aquella ciudad. — Marcellus,
ducto adversus Numantiam exercitu, et castris ad quinque sta-
dia ab urbe communitis &c. Marcello marché con su exército
contra Numancia, y fortificé su campo 4 cinco estadios de la
ciudad que son 625 pasos. App. de Bell. Hisp. pig. 477.

3 Pero d instancia de Linthevon. — La relacion de Appia-
no es un poco diferente, dice asi: Que habiendo obligado 4
encerrarse en la ciudad 4 los Numantinos, Linthevon su Ge-
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de los Numantinos se concluyéron utltimamente las
paces con condicion que los de Numancia desam-
parasen a los Belos, a los Tithios y @ los Arevacos.
Pretendia en esto el Cansul y confiaba que aquellos
pueblos desamparados de la ayuda de Numancia
no se le podrian defender, como sucedi6 en hecho
de verdad, que sin dilacion aquellos pueblos se
rindi¢ron a los Romanos, y fuéron por ellos rece-
bidos en gracia con tal que entregasen rehenes y
pagasen seiscientos talentos, como lo dice Estrabon.
Lleg6 Lucullo a su provincia deseoso y deter-
minado de hacer mal y daifio: por esto como quier
que la guerra de los Celtiberos estuviese apacigua-
da, enderezdése con sus gentes a los Carpetanos.
e alli paso el rio Tajo y los puertos hasta llegar
a los Vaceos, que eran gran parte de lo que hoy
es Castilla la vieja. En aquella comarca se deter-
mind acometer la ciudad de Caucia, asentada don-
de al presente vemos la villa de Coca. El color que
di6é para esta guerra, fué vengar los Carpetanos,
a los quales los de aquella ciudad decia €l haber
hecho mal y dafio; mas a la verdad la hambre del
oro le despertaba por ser hombre de poca hacien-
da entre los Romanos: grave enfermedad para Go-
bernadores y Capitanes. Saliéron los de aquella
ciudad a pelear con el Cénsul 4, pero fuéron venci-

neral deteniéndose, dixo en alta voz que queria hablar con
Marcello, lo que este 0y con gusto; y recibidos los rehenes
y el dinero que les habia mandado los dexé libres, y se con-
cluyd la guerra de los Tithios, Belos y Arevacos dntes que
liegase Lucullo. De Bell. Hisp. pig. 477.

4 Saliéron los de aquella civdad a pelear con el Cinsul. —
Appiano dice que los Caunceos viendo que el Consul estaba re-
suelto 4 atacarles se encerriron en su ciudad, que hiciéron
una salida, y habiendo acometido i los soldados Romanos que
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dos y rechazados. Acorddron de rendirse a parti-
do que diesen rehenes, y de socorro cierto ntime-
ro de hombres d caballo: demas desto los pendron
en cien talentos de plata. Asegurados con este con-
cierto los ciudadanos se allandron para que entra-
se en su ciudad la guarnicion de soldados que el
Cénsul quiso. Ellos hecha seBal con una tromrpeta,
como lo tenian concertado, pasiron a cuchillo
aquella miserable gente que estaba descuidada, sin
perdonar 4 mugeres ni hombres de ninguna edad:
deslealtad y fiereza mas que de bérbaros. Por esto
atemorizados los pueblos comarcanos sin confiarse
en la fortaleza de sus murallas, ni asegurarse de
la fé y palabra de los Romanos, se retitdron con
los suyos 'y con sus haciendas a los bosques y
montes 4speros y enriscados, puesto primero fue-
go a lo que consigo no pudiéion ilevar.

ibzn a buccar lefia y trigo matdron & muchos, y los demas ce
retiréron huyendo & su campo; pero que quando se vino & las
manos con el cuerpo del exéicito, miéntras el combate se hi-
20 con dardosy saetas, y otras armas arrojadizas, en lo qual
los Cauceos eran muy diestros, fuéron superiores 4 los Roma-
nos; pero quando se acabdron los dardos, y fué necesario
echar mano 4 la espada para pelear 4 pie firme, como no esta-
ban exercitados en esto, echaron & correr 4 la ciudad, y se
apretiron tanto en las puertas que muriéron cerca de tres
mil: que al dia siguiente los ancianos de la ciudad saliéron
con ramos de oliva y coronas en las cabe¢zas, y habiéndose
presentado a Lucullo le preguntdron con que condicicnes les
concederia la amistad ; y éste les respondié que dieran de rehe-
nes cien talentos de plata, y que su caballeria sirviese i los
Romanos: eorumgue equites cum Romaris militarent. Concedi-
do todo esto por los honrados y sencillos Cauceos, el birbaro
Lucullo hizo entrar dos mil hombres para ocupar las murallias
de la piaza y despues sigui6 todo el exército, y dada la sefal
mandé pasar & degiiello & todos los habitantes; de manera que
de veinte mil se pudiéron salvar muy pocos echindose por los
precipicios. App. pig. 479.
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el [ Consul Lucullo 4 quien la Pobreza hacia avariento y
cia. la avaricia cruel, perdida la esperanza de gozar
de aquellos despojos,, pasé con sus gentes para si-
tiar una ciudad llamada Intercacia, que estaba an-
tiguamente asentada casi a la mitad del camino que
hay desde Valladolid a Astorga. Asentados sus rea-
les, requirié a los moradores de paz y que se rin-
diesen : ellos respondiéron que si lo hacian, les
guardaria la fé y palabra que guardé a los de Cau-
cia. Alterése el Consul con esta respuesta: ordend
sus haces delante de sus reales para presentar la
batalla a los cercados, que ellos escusiron con to-
do cuidado resueltos de defender su libertad con las
murallas y guarnicion, y con las vituallas que te-
nian recogidas para mucho tiempo, sin embargo
que los moradores eran muchos, y asaz gran ni-
mero de gente ¢ de d pie y de d caballo de los pue-
blos comarcanos se habian acogido a aquella ciu-
dad. Solo hiciéron algunas salidas y trabdron al-
gunas escaramuzas, en que no sucedié cosa que sea
de contar, sino fué que Scipion vencié en desafio
cierto Espatiiol principal, robusto y de grandes fuer-
zas, con quien, dado que ordinariamente delante
los reales desafiaba 2 los Romanos, ninguno dellos
se atrevid hacer armas.
6 Asilta la Padecia el Consul grande falta de vituallas: el
cude 1T © ™ sustento ordinario de sus soldados era trigo cocido
y cebada, ademds de alguna caza, la falta de la
sal era la que mas los trabajaba. Por estas incomo-
didades y por las aguas que como de sierra eran
muy delicadas, muchos soldados comenziron a en-

s Asaz gran nimero de gente. — Appiano dice, que los
que de fuera se acogiéron i la ciudad fuéron veinte mil de 4
pie y dos mil caballos.
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fermar de cdmaras: entretenialos empero la espe-
ranza de apoderarse de aquella ciudad. Para batir-
la juntdron madera, hiciéron ingenios a propdsito,
con que gran parte de la muralla echdron por tier-
ra. Los soldados por las ruinas y por la bateria
pretendian entrar en la ciudad, y aun Scipion fué
el primero que subié 4 lo mas alto; por lo qual
despues fué publicamente alabado, y le fué dada
la corona mural. Mas acudiéron los de dentro con
tanto esfuerzo, que rebatiéron d los' Romanos sin
que pudiesen pasar adelante; y la carga que les
diéron fué tan grande, que por la priesa del retirar-
se no pocos se ahogdron en una laguna que por alli
estaba ®. La noche siguiente los cercados reparédron
la parte del muro derribado con grande diligencia
y cuidado. Viése el Consul a pique de alzar el cer-
co sin hacer efecto, si la hambre no forzara a los
de dentro a entregarse. Tratdse pues de concierto,
y por medio de Scipion de quien se fiaban mas que
del Cénsul, hiciéron sus asientos. Las condiciones
fuéron tolerables, ca solamente se mandé a los ciu-
dadanos que diesen diez mil sayos, y cierto mime-
ro de jumentos, y rehenes para la seguridad. Di-
nero ni le tenian ni le deseaban, por ser hombres
montafeses que vivian de la labranza y de la cria
de sus ganados.

Movié el Consul con sus gentes de aquella ciu-
dad: revolvi6 sobre Palencia, pero no pudo suje-

6 Nb pocos se ahogdron en una laguna que por alii estala.—
La version moderna de Appiano, que es mas conforma al ori-
gimal, dice: In urbem irrumpunt unde i rejecti , dum se reci-
piunt , locorum ignoratione in cloacam ceciderunt. Entran de
tropel en la ciudad de donde fuéron arrojados por el esfuerzo
de los naturales; y quando se retiraban, por no tener conoci-
miento de los lugares, cayéron en una cloaca. App. pig. 481.

7 Capitula
por medio de
Scipion,

8 Los Lusita=-
pos derrotan 4
Sergio Galba.
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tarla ni rendirla. Algunos sospechan que desde Cas-
tilla la vieja dié la vuelta 4cia el Andalucia, y no
pard hasta el estrecho de C4diz, donde como dice
Plinio presentdron a Lucullo la cabeza de un pul-
po de grandeza increible. Afladen que desde all{
corrid toda aquella tierra hasta la Lusitania. Sergio
Galba, a quien como se dixo encargdron el go-
bierno de la Espafia Ulterior, no estaba ocioso,
dntes en el Andalucia hacia rostro a los Lusitanos,
que hacian correrfas y entradas por aquellas par-
tes, con que trabajaban a los confederados del
pueblo Romano. Pero como se atreviese en cierta
ocasion a pelear con los enemigos en sazon que sus
soldados se hallaban cansados del camino, fué des-
baratado, y muertos siete mil de los suyos, forza-
do con los demds a huir y meterse en Carmena,
como lo dice Appiano, entiendo que ha de decir
Carmona, ciudad en aquel tiempo la mas fuerte
de aquellas partes, y que estaba asentada cerca de
los pueblos llamados Cuneos, donde se refiere que
el Pretor pasé el invierno sin descuidarse punto en
rehacerse de fuerzas y juntar gentes: con que lue-
go que abrié el tiempo, deseoso de satisfacerse
rompié por la Lusitania 6 Portugal, corrié los
campos, matd, quemd y robé todo lo que topaba.

Acudiéron Embaxadores de aquella gente movi-
dos destos dafos. Hizoles el Pretor un razonamien-
to muy cuerdo y muy elegante, como persona que
era de los mas seiialados oradores de Roma, y co-
mo tal entre los dem4s le cuenta Ciceron. Escusé
lo que habian hecho por ser forzados de la necesi-
dad. Dixoles que pues la falta y esterilidad de la
tierra los ponia en semejantes ocasiones, avisasen
a los suyos de su voluntad, que era darles muy me-
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jores campos donde morasen y tuviesen sus labran-
zas para que sin agravio de los comarcanos se pu-
diesen sustentar. Seiialéles dia en que se viniesen
para él repartidos en tres esquadras. Ellos persva-
didos que les venia bien aquel partido, sin sospe-
char mal ni engafio obedeciéron y cumpliéron lo
que les era mandado. Engandles su pensamiento, y
el Pretor no solo no les guardé su palabra, 4n-
tes como venian descuidados fuéron todos despo-
jados de sus armas y muertos: brava carniceria y
deslealtad. Parte de los despojos se di6 a los sol-
dados”: con lo demas se quedd el mismo Galba,
con que se entiende vino a ser adelante el mas ri-
co de los ciudadanos Romanos. )

7 Parte de los despojos se did @ los soldados. — Appiano
dice : Galba que era mas avaro que Lucullo distribuia una
pequenia parte de la presa d los soldados, otro poco 4 los ami-
gos, y él se quedaba con lo demas; y aunque era el mas rico
de los Romanos, se servia aun en tiempo de paz del engafio y
del perjurio para aumentar sus ‘caudales, por lo qual era abor-
recido de todos. De Bell. Hisp. pag. 487.

CAPITULO IIIL
De la guerra de Viriato.

Esta crueldad de Galba di6 ocasion para que los
naturales mas alterados que espantados, empren-
diesen de nuevo otra guerra muy famosa, llama-
da de Viriato; y es asi comunmente que unos ma-
les vienen asidos de otros, y el fin de un desastre
y dafio suele ser muchas veces principio de otra
mayor desgracia, y el remedio convertirse en ma-
- yor dafio. No hay duda sino que la guerra de Vi-

I La perfid
y crueldad ¢
Galba encienc
la guerra ¢
Viriato.
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riato por espaciode catorce afios enterosque duré ”,
con diferentes trances que tuvo, trabajo grande-
mente el poder de los Romanos. Fué Viriato de
nacion Lusitano, hombre de baxo suelo y linage, y
que en su mocedad se exercité en ser pastor de ga-
nados. En la guerra fué diestro: dié principio y
muestra siendo salteador de caminos con un esqua-

-dron de gente de su mismo talle. Eran muchos los

que le acudian y se le llegaban, unos por no po-
der pagar lo que debian, otros por ser gente de
mal vivir y malas mafias; los mas por verse con-
sumidos y gastados con guerras tan largas desea-
ban meter la tierra 4 barato. Con esta gente que
ya llegaba a campo formado, comenzé a trabajar
los comarcanos, en especial los que estaban a de-
vocion de los Romanos, por aquella parte por don-
de Guadiana desboca en el mar.

A 1a sazon que las cosas se hallaban en estos
términos, Galba se partié de Espafia acabado su
gobierno, y vino.en su lugar Marco Vitilio afio

t  No hay duda sino que la guorra de Viriato por espacio
de catorce afios enteros que durd. — Los escritores antignos no
estin acordes en los afios que durd esta guerra; y esta diver-
sidad nace de que unos la empiezan d contar desde los prime-
ros movimientos de los Lusitanos dntes que Virlato {uese ele-
gido General, otros en el fin de ella por la muerte pérfida
que le hizo dar el infame Cepian habiendo corrompido 4 Au-
daz, Ditalcon y Minuro, que Viriato le habia enviado como
sus amigos intimos para hacer la paz, sino en la que se hizo
con su sucesor Tantalo; pero Appiano, que escribio esta guer-
ra con mas puntualidad que los demis, dice que solo duré
ocho afios contando desde que Viriato fué elegido General
hasta su mueite. Consignié lo que es muy dificil, y no sé si
le ha sucedido 4 ningun otro General, que sin embargo de
que se componia su exército de tantas naciones diferentes en
los ccho afios que hizo la guerra, no hubo en su tropa ningu-
na sedicion, pig. 504. Y¢€ase la Tabla segunda.
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de la fundacion de Roma de seiscientos y guatro,
el qual puso todo cuidado en deshacer d Viriato
y apagar aquella llama; pero €l dexada la Lusita-
nia, se pasé al estrecho de Cddiz, y con resolu-
cion de escusar la batalla se entretenia en lugares
fuertes y 4speros. Acudié el Pretor, y con un cer-
co que tuvo sobre aquella gente muy apretado, re-
duxo a aquellos soldados que ya comenzaban a sen-
tir la hambre, a probar secretamente si habria es-
peranza de concertarse. Pedian campos donde mo-
rasen, y prometian de mantenerse en la amistad y
fé del pueblo Romano. Daba de buena gana el Pre-
tor oidos a estas préticas. Supo Viriato lo que pa-
saba, y con un razonamiento que hizo 4 sus sol-
dados, muddron de parecer. Pisoles delante con
quanto peligro pondrian en manos de los Romanos
sus vidas y libertad , en quien ninguna cosa se co-
nocia de hombres fuera de la aparencia y el soni-
do de la lengua humana: que si ningun exemplo
hobiera para muestra desto (como quier que eran
muchos y sin nimero) por lo que hizo Galba po-
dian entender que no les era seguro dexarse enga-
fiar de buenas palabras: que les estaria mejor se-
guirle a él que era su caudillo, y por sus consejos y
mandado llevar adelante lo comenzado, como gen-
te esforzada no rendirse por verse a la sazon aple-
tados, que los tiempos se mudan.

Aprobéron todos este parecer, y para enganar
a Jlos Romanos sacdron sus gentes con muestra de
querer pelear. Pusiéron la caballeria por frente,
y los peones entretanto se pusiéron en salvo en los
bosques que cerca estaban. Despues todos juntos se
- fuéron 3 una ciudad llamada Tribola, donde pen-
saba Viriato entretenerse y continuar la guerra.

TOMO I1. (0
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3 Arma una
celada 4 los e~
nemigos cerca
de Tribola, y
les inata mu—
cha gente.
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Acudiéron los Romanos: armoles cerca de aquella
ciudad una celada, en que mato6 hasta quatro mil
dellos, y con ellos al mismo Pretor. Los demas se
salvdron por los pies y se recogi¢ron a Tarifa:-alli
como los Romanos ayudados de nuevos sccorros
de los Celtiberos tornasen a probar ventura ?, todos
pereciéron en la pelea. En lugar de Vitilio vino al
gobierno de la Espaiia Ulterior el Pretor Caio Plau-
cio afio de la fundacion de Roma seiscientos y
cinco. Lleg4 a sazon en Espaiia que Viriato cor-
ria los campos primero de los Turdetanos, y des-
pues de los Carpetanos.

Llegados los Romanos a vista, dié muestra de
huir: siguiéronle los contrarios desapoderadamen-
te, revuelve sobre ellos, y pasa a cuchillo quatro
mil que sehabian adelantado mucho. El Pretor con
deseo de librarse desta infamia mas que por espe-
ranza que tuviese de la victoria, pasé adelante en
seguimiento del enemigo hasta llegar al monte de
Venus, donde pasado el rio Tajo Viriato se hizo
fuerte. Allf viniéron de nuevo a las manos en una
batalla en que fué destrozado no menor nimero de

2 Alli como los Romanos ayudados de nuevos socorros de
los Celitberos itornasen & probar ventura. — Appiano refiere
este suceso de la manera siguiente: “Despues de la rota y
»»muerte del Pretor Vitilio apénas pudiéron llegar 4 salvarse
»huyéndo seis mil hombres, los quales se encerriron en la ciu-
»»dad de Carpesso situada en la costa de la mar, que yo creo es
»la que los Griegos llamaron Tartesso, donde reynaba Argan-
»tonio que se dice vivib ciento y cincuenta afios. El (Jiiestor
»de Vitilio distribuyé por las murallas estos soldados, que aun
»estaban llenos de espanto, para defender la ciudad; y envid
»un cuerpo de cinco mil hombres de los Belos y Tithios sus
»aliados para contener 4 Viriato, el qual los hizo pedazos sin
»quedar uno para dar la noticiaj y el Questor se quedd for-
»tificado en la ciudad esperando socoros de Roma.”” Pdg. 490.
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Romanos que 4ntes. De lo qual quedé el Pretor tan
escarmentado y medroso, que en medio del estio
como si fuera en invierno se estuvo encerrado en
las ciudades con mayor confianza que tenia en las
murallas que en sus fuerzas. Esta batalla creen al-
gunos que se dié-en la Lusitania, y cerca de la
ciudad de Ebora por causa de un sepulcro que se
vee hoy en aquella ciudad con una letra en Latin 3
que en Romance quiere decir:

LUCIO SILON SABINO EN LA GUERRA CONTRA VIRIATO,
EN EL DISTRITO DE EBORA DE LA PROVINCIA LUSITA-
NA, PASADO CON MUCHAS SAETAS Y DARDOS, Y LLE-
VADO EN HOMBROS DE LOS SOLDADOS A CAIO PLAUCIO
PRETOR, MANDE QUE DE MI DINERO SE ME HICIESE
AQUI ESTE SEPULCRO: EN EL QUAL NO QUERRIA QUE
ALGUNO FUESE PUESTO NI ESCLAVO, NI LIBRE. SI DE
OTRA MANERA SE HICIESE, QUERRIA QUE LOS HUESOS
DE QUALQUIERA SE SAQUEN DE MI SEPULCRO, SI LA
PATRIA SERA LIBRE. !

Este letrero es el mas antiguo de todos los que
en Espaia de Romanos se hallan.

L. SILO. SABINVS
BELLO. CONTRA. VIRIATV M
IN. EBOR. PROV. LVSIT. AGRO
MVLTITVDINE. TELOR. CONFOSSVS
AD. C. PLAVT. PRAEST.
DELATVS. HVMERIS. MILIT.

H. SEP. E. PEC. MEA. M. F. I.
IN. QV0. NEMIN. VELIM. MECVM
NEC. SERV. NEC. LIB. INSERI
S1. SECVS. FIET
VELIM. OSSVA. QVORVMQVOMGVE
SEPVLCRO. MEO. ERVI
_SI1. PATRIA. LIBERA. ERIT

02
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- En el entretanto que estas cosas en Espafia pa-
saban, Galba fué en Roma acusado*de haber que~
brantado la fé y palabra a los Lusitanos, y por el
mismo caso dado causa 2 los males y dafios que

4 Galba fué en Roma acusado. — El primero que le acuséd
fué el Tribuno Lucio Libon, y despues Marco Porcio Caton
que en calidad de Cénsul habia gobernado la Espafia quaren-
ta y seis afios antes, y Lucio Cornelio Cetego. Galba se de-
fendi6 con la mayor desvergiienza desfigurando enteramente
los hechos que servian de fundamento 4 la acusacionj y vien-
do que adelantaba poco de este modo, y que 4 nadie convencia
con lo que decia, discurrié otro medio mas sensible y mas efi-
caz para excitar la compasion de los Senadores y del pueblo;
y presentindose delante de todo el concurso con dous hijos
suyos pequefios, y otro de quien era tutor, les dixo: “Vengo,
236 Romanos, 4 despedirme de vosotros y de mi patria que ya
»no me puede tolerar. Estoy pronto & sufrir el castigo que me
»impongais aunque sea la muerte, si juzgais que soy digno
»de tanta pena. No me espanta la muerte ni lloro mi desgra=
»cia, sino 4 estos nifios inocentes que van 4 quedar sin padre,
»sin tutor, y abandonados enteramente sufriendo el mismo
»castigo sin merecerlo. Jue su suerte os mueva 4 compasion
7ya que no la teneis de mi. Sed sus padres, ya que para mi
»50is jueces. Moriré contento si el pueblo Romano me di el
»consuelo de tomar 4 su cargo como suyos estos hijos mios.”
Estas palabras dichas con una voz ligubre y lastimera por
Galba, que era el mayor orador de su tiempo, se dice que hi-
ci¢ron correr las lagrimas de los jueces y le absolviéron de
todos sus crimenes , y cinco afios despues fué elegido Con-
sul; pero Appiano nos dice claramente que no se libr6 de la
pena si no sobornando los jueces y comprando con dinero la
absolucion. Tan corrompido estaba el Senado y el pueblo,
que los que iban 4 gobernar la Espafia y otras provincias es—
taban seguros de comprar su impunidad repartiendo 4 sus
jueces una parte de los tesoros que habian robado. Lucio Cal-
purnio Pison, Tribuno del pueblo, para atajar estos males pro-
mulgd una ley dando facultad 4 todoes los stibditos y aliados
del pueblo Romano de reclamar en juicio todo lo que los
Magistrados les hubiesen usurpado, ley que se observé mu-
cho tiempo y merecié & su autor el glorioso titulo de hombre
virtuoso y justo, y los elogios de todo el Imperio. Valerio
Méximo Jib. 8. cap. 1.y 7. Appian, de Bell. Hisp. pig. 488.
Marco Porcio Caton, Orig. frag. y Orat. fragm.
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resultdron en aquella tierra. Validle para que le
diesen por libre, el mucho dinero que llevd de Es-
paiia, sin embargo que Lucio Scribonio Libon Tri-
buno del pueblo y Marco Caton le apretdron con
todas sus fuerzas. Despues desto Claudio Unimano
con nombre de Pretor vino de Roma el afio de seis-
cientos y seis contra Viriato; mas fué por €l ven-
cido y muerto con gran parte de su exército que
perecié en aquella batalla. Los haces de varas y
alabardas $ que eran insignias del magistrado, fué-
ron puestas por memoria de aquella victoria y a
manera de tropheo en los montes de la Lusitania,
con tanto espanto de los Romanos en adelante, y
tanto atrevimiento de los Espaiioles, que trecien~
tos Lusitanos no duddron de trabar pelea con mil
soldados Romanos, y en ella matiron masen ni-
mero que ellos eran. Acontecié otrosi que un peon
Espaiiol puso en huida a muchos hombres de a ca-
ballo de los Romanos, que espantados y aténitos
quedaban de ver que aquel hombre de un golpe
maté un caballoy cortd a cercen la cabeza del que
en ¢l iba.

La batalla en que Claudio Unimano quedé des-
baratado, muestra se dié en el campo y comarca
de Urique en Portugal una piedra que alli estd de

s Los haces de varas y alabardas. — Floro lib. 2. eap.
17. dice: Insignia trabeis et fascibus nostris que ceperat in
montibus suis trophea fixit : que fixé como trofeos en sus
montes las banderas con las trabeas 6 togas listadas de los Ge-
nerales que habia vencido, y las haces de varas que eran in-
-signias de los Magistrados; y Orosio se explica de la misma
manera en el lib. 5. cap. 4. sobre el 6rden en que viniéron d
Espafia los Pretores para esta y las demas guerras que estd
confuso en nuestro autox. Véase la Tabla segunda.

TOMO 11, 03
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las mas notables ¢ que hay en Espana de Romanos,
y la pone Andres Resendio en las antigiiedades de
Portugal * cuyas palabras vueltas en Castellano
y suplidas algunas letras que faltan, son:

CAIO MINUCIO HIJO DE CAIO LEMONIA LUBATO TRI-
EUNO DE LA LEGION DECIMA GEMINA: AL QUAL EN LA
BATALLA CONTRA VIRIATO ADORMECIDO DE LAS HE-
RIDAS FL EMPZRADOR CLAUDIO UNIMANO DFSAMPARO
POR MUERTO, GUARDADO POR DILIGENCIA DE EBUCIO
SOLDADO LUSITANO, Y MANDADO CURAR SOBREVIVI
PCR ALGUNOS DIAS: MORI TRISTE POR NO GRATIFICAR
A LA MANERA DE ROMANOS A QUIEN BIEN LO MERECIA,

6 Una piedra que allf estd de las 'mas notalles. — Fn un
ingulo de una torre antigua de Ourique se vé una bella ta-

bla de marmol con una inscripcion, que copiada por Resende
€s como se sigue:

C. MINV.TIVS: €. Fo
- LEM: 1/ BATVS. .
(TRIB.) LEG. X. GED.
QVEM. IN. PRAELIO
CONTRA VIRIATVM
V VLNERIBVS. SOPITV M
IMP. CLAVDIVS. VNIMA(NVS)
. PRO.- MORTVO. DERELIGVIT
EBVATIL -MIEWTIS. IVSITANI
"OPERA. SERV(ATVS)
(CYRARIYVE. FVSSVS
PAV(O0S. SV(PFRVIXL) DIES
. MOESTVS. OBI.. -
QV14. (BENE). MERENTI
MORE. ROMA(NOG)
(GRATI)AM. NON. RETVLI

Cayo Minucio Lubato, hijo de Cayo, de la Tribu Lemo-
nia, &c.

Merece grandes elogics la humanidad de este soldado por-
tugues, que recoge & este enemigo que habia quedado en el
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El afio siguiente que se contaba de Roma seis-
cientas y siete, Caio Nigidio enviado en lugar del

campo de batalla dexado por muerto pot su General Unimano
y le hace curar con el mayor cuidado; y tambien debemos
observar los sentimientos generosos que nos expresa el solda-
do Romano, diciendo que muere triste por no poder gratificar,
como acostumbran los Romanos, 4 quien tanto bien le habia
hecho.

En el puebio de Lancia Transcudana, Hamada asi por-
que estd situada al otro lado del rio Coa que pasa por Al-
meyda y desemboca en el Duero, se hallo el testamento si-
guiente de un Romano llamado Galo Favonio Yucundo, el
qual murié en la guerra de Portugal contra Viriato. Onufrio
Panvino hace mencion de él en sus fastos consulares, y Re-
sende lo ha puesto entre los monumentos antiguos de Portu-
gal. Este testamento es de una sencillez y claridad que en-
canta,y es como se sigue:

EGO. GALLVS. FAVONIVS. IVCVNDVS
P. FAVONII. F.
oV
BELLO. CONTRA. VIRIATVM
O0CCVBVI
I0CVNDVM. ET. PPDENTEM
FILIOS
E. ME.
ET. QVINTIA. FABIA. CONIVGE. MEA
ORTOS
BONORVM
I0CVNDI. PATRIS. MEI
ET. EORVM
QVAE. IPSE. MIHI. ACQVESIVI
HAEREDES. RELINGVO
HAC. TAMEN. CONDI1IONE
VT. AB. VRBE. ROMA
HVE. VENIANT
" ET. 0SSA. HINC. MEA\
INTRA. QVINQVENIVM
EXPORTENT
ET. VIA. LATINA. CONDANT
IN. SEPVLCRO
IVSSV. MEO. CONDITO
ET. MEA. VOLVNTATE

04

Goy.
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7 DPerrota Pretor muerto peleé no con mejor suceso contra
tambienal Pre-

tor caio Nigi-  Viriato cerca de la ciudad de Viseo en la Lusita-

IN. QUo. VELIM
NEMINEM. MECVM
NEQVE. SERVVM
NEGVE. LIBERTVM
INSERI
ET. VELIM
0SSA. QVORVMCYVMQVE
SEPVLCRO. STATIM. MEO

_ ERVANTPR
ET. IVRA. ROMANA. SERVENTVR
IN. SEPVLCRIS
RITV. MAIORVM. RETINENDIS
VOLVNTATE. TESTATORIS
ET. SI. SECVS. FECERINT
NISI. LEGITIMAE. ORIANTVR. CAVSAE
VELIM. EA. OMNIA
QVAE. FILIIS. MEIS. RELINQVO
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nia 6 Portugal, do escriben estd un sepulcro de
Lucio Emilio? que murié en aquella pelea. Fué este
ailo memorable y sehalado no tanto por las cosas

ET. VESTEM. DARI
ACT. V1. KALEND. QVINT.
SER. GALBA. QVINT. AVREL. €0SS.
DECVRR. TRANSCVDANI
HOC. TESTAM.
ORE. EIVSD. GALLIL. FAV. EMISS.
LAPIDE. 1WSSERE. ADSCVLPL

Fste testamento vertido en castellano dice asi: Yo Galo
Favonio Jucundo, hijo de Publio Favonio, que falleci en
la guerra contra Viriato, nombro herederos de los bienes
de mi padre Yocundo, y de los que yo he adquirido, 4 Yo-
cundo y Pudente hijos mios y de mi muger Quincia Fabia;
con esta precisa condicion, que ellos mismos vengan aqui de
Roma, y dentro de cinco afios trasladen alld mis huesos y los
depositen en el sepulcro que yo mandé construir en la Via
Latina, en el qual sepulcro no quiero que se ponga conmigo
ningun otro ni siervo ni liberto. Quiero que si en él hubiese
Luesos de qualquiera que sea, se saquen inmediatamente, y
se observen las leyes Romanas sobre la conservacion de los-
sepulcros segun el rito de los mayores como los testadores lo
han dicpuesto. Y si mis hijos hiciesen lo contrario de lo que
yo mando sin causa justa que para ello tengan, quiero que
todos los bienes que les dexo se gasten en reparar el templo
del dios Silvano. que estden el monte Viminal; y que mis ma-
nes con la proteccion del Pontifice Maximo y de los sacerdo-
tes de Jupiter Capitolino venguen la impiedad de mis hijos, y
que los sacerdotes del dios Silvano me trasladen 4 la ciudad
y me pongan en mi sepulcro. Quiero tambien que el Pretor
Urbano dé la libertad a todos los esclavos que han nacido en
micasa y 4 sus madres, y que 4 cada uno de ellos se les dé una
libra de plata pura y un vestido. Hecho fué este testamento el
dia veinte y seis de junio en ¢l consulado de Sergio Sulpicio
Galba, y de Quinto Aurelio Cotta (es equivogacion del la~
pidario, debe decir Lucio Aurelio Cotta). Los decuriones Trans-
cudanos hiciéron grabar en esta piedra este testamento que
dictd por si el mismo Galo Favonio.

7 Do escriben esta un sepulcro de Lucio Emilio. _ Este
sepulcro estaba en Lancia ciudad de los Vetones situada cer-
ca del pueblo que hoy s¢ llama Guarda, pero Ja inscripcion



3 Caio Lelio
quebranta  las
tuerzas de Vi-
riato.

9 El Cdnsul
Q. Fabio Mdxi-
mo viene con
nuevas f{uerzas
contra Viriato.

218 HISTORIA DE ESPANA.
de Espaiia, como por el consulado de Publio Cor-
nelio Scipion, de quien arriba hablamos, y al qual
el cielo guardaba la gloria de destruir a Carthago
la Grande como lo hizo por este mismo tiempo,
de donde fué llamado Africano, sobrenombre que
pudo heredar de su abuelo. Consta asimismo que
C. Lelio, aquel que en Roma tuvo sobrenombre de
Sabio como lo testificé Ciceron, vino por este miis-
mo tiempo a Espaiia, y fué el primero que comen-
z6 a quebrantar las fuerzasy ferocidad de Viriato,
por ser persona que ayudaba el esfuerzo y destre-
za con la prudencia, experiencia y uso que tenia de
muchas cosas; y coa esta empresa se hizo mas

esclarecido y nombrado que 4ntes.

Tambien es cosa averiguada que el afio que

que habia sobre la urna sepulcral se hallé cerca de Viseo se-
gun Resende, la qual dice asi:

L. AEMILIO. L. F.
CONFECT. VVLNERE. HOST
SVB. NIGIDIO COS.

CONT. VIRIATV M LATRONEM
LANCIENS.

QVOR. REMP. TVTARAT
BASIM. CVM. VRNA
ET. STATVAM
IN. LOCO. PVBLICO. EREX.
HONORIS. LIBERAL. QVE. ERGO

Que quiere decir, que los Lancienses construyéron un se.
pulcro & Lucio Emilio hijo de Lucio, muerto en un combate
contra el ladron Viriato, mandando el Cénsul Nigidio; y en
reconocimiento de haberles defendido, erigiéron una estitna
en honor suyo. Emilio acaso seria Teniente General del Con-
sul, defenderia a los Lancienses de las correrias que los de
Viriato hacian en sus tierras como amigos de los Romanos, y
en algun combate que tuvo con ellos, 6 defendiendo la ciu-
dad misma de Lancia sitiada por las tropas de Viriato, fué he-
rido y murid,
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se contd seiscientos y nueve de la fundacion de
Roma, Q. Fabio Méximo Emiliano hermano de
Scipion, hecho Cénsul vino en Espaiia contra Vi-
riato por érden del Senado, que cuidadoso de aque-
lla guerra mandé que el uno de los Cénsules par-
tiese para Lspafia; y para suplir la falta que te-
nian de soldados viejos hiciéron de nuevo gehte
en Roma y por Italia, con que se juntdron quince
mil infantes y dos mil caballos. Estosse embarcd-
ron para Espaiia, y llegdron a una ciudad llama-
da Orsuna, la qual se entiende sea la que hoy se
llama Osuna en el Andalucia. Detivose alli el
Cénsul algun tiempo hasta tanto que con el exer-
cicio se hiciesen diestros los soldados; y en el en-
tretanto fué a C4diz que cae no léxos de alli, y en
el templo de Hércules ofrecio sacrificios y hizo sus
votos por la victoria. Al contrario Viriato avisado
de los apercibimientos que hacian los Romanos
para su daiio, se determind ir a verse con ellos.
Fué al improviso su legada, y asi mat6 los Jea-
dores y forrageros del exército Romano, y asimis-
mo los soldados que llevaban de guarda. El Cén-
sul despues desto vuelto de Cddiz a sus reales, sin
embargo que Viriato le presentaba la batalla, acor-
dé de trabar primero escaramuzas, y con ellas ha-
cer prucba asi de los suyos, como de los contrarics,
escusando con todo cuidado la batalla hasta tanto
que los suyos cobrasen 4nimo, y quitado el espan-
to entendiesen que el enemigo podia ser vencido y
desbaratado. )

Continué esto por algunos dias, al fin dellos
se vino a batalla, en que Viriato fué vencido y
puesto en huida. El exército Romano por estar ya
el otoilo adelante, y llegarse el invierno, fué a

609.
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Cérdova para pasar alli los frios. Viriato reparé
en lugares fuertes y dsperos, que por tener los sol-
dados curtidos con los trabajos llevaban mejor la
destemplanza del tiempo, sin descuidarse de soli-
citar socorros de todas partes, en particular envid
mensageros con sus cartas 4 los Arevacos, a los
Belos y a los Tithios pueblos arriba nombrados,
en que les hacia instancia que tomasen las armas
por la salud comun y por la libertad de la patria
que por su esfuerzo el tiempo pasado habia comen-
zado a revivir, y al presente corria gran riesgo,
si ellos con tiempo no le ayudaban. Daban aque-
llos pueblos de buena gana oidos a esta reqiies-
ta, que fuéel principio y la ocasion con que otra
vez se despertd la guerra de Numancia, como se
dird en su lugar luego que se hobieren relatado las
cosas de Viriato. Tuvo el consulado junto con Fa-
bio Emiliano (por cuyo 6rden y valor se acabi-
ron las cosas ya dichas en Espafia) otro hombre
principal 1lamado Lucio Hostilio Mancino, del
qual se podria creer que vino tambien a Espaiia, y
en ella vencié a los Gallegos, si las inscripciones de
Anconitano tuviesen bastante autoridad para fiarse
de lo que relatan en este caso. Otros podrin juz-
gar el crédito que se debe dar a este autor: a la
verdad por algunos hombres doctos es tenido por
excelente maestro de fibulas, y por inventor de
mentiras mal forjadas.
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CAPITULO IV.

De lo que Q. Cecilio Metello hizo
en Espana.

E 1 aflo siguiente que se contd de la fundacion de
Roma seiscientos y diez, saliéron por Cénsules Ser-
vilio Sulpicio Galba y Lucio Aurelio Cotta, entre
los quales se levanté gran contienda sobre qual
dellos se debia encargar de lo de Espaia, porque
cada qual pretendia aquel cargo por lo que en ¢l
se interesaba; y como el Senado no se conforma-
se en un parecer, Scipion preguntado lo que le pa-
recia sobre el caso, respondié que ni el uno ni el
otro le contentaba: “ El uno (dice) no tiene nada,
»al otro nada le harta”: teniendo por cosa de ne
menor inconveniente para gobernar la pobreza que
la avariciaj ca la pobreza casi pone en necesidad
de hacer agravios, la codicia trae consigo volun-
tad determinada de hacer mal. Con esto envidron
al Pretor Popilio: dél refiere Plinio que Viriato le
entregé las ciudades que en su poder tenia; que si
fué verdad, debié maltratalle en alguna batalla y
ponelle en grande aprieto. Despues de Popilio el
afio seiscientos y once vino al gobierno de la Es-
paiia Citerior el Cénsul Q. Cecilio Metello, el
que por haber sujetado la Macedonia gand re-
nombre de Macedénico. Su venida fué para sose-
gar las alteraciones de los Celtiberos, que por di-
ligencia de Viriato y 4 sus ruegos se comenzaban
d levantar.

De un cierto Quincio se sabe que prosiguié la
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guerra contra Viriato, sin que se entienda si como
Pretor o0 por mandado y comision del Cénsul: lo
mas cierto es que a las haldas del monte de Ve=
nus cerca de Ebora de Portugal este Quincio ven-
cié en batalla a Viriato, pero como vencido se re-
hiciese de fuerzas, revolvié sobre los vencedores
con tal brio, que hecho en ellos gran dafio, los
forzé a retirarse tan desconfiados y medrosos, que
en lo mejor del otofio, como si fuera en invierno,
se barredron dentro de Cérdova sin hacer caso ni
de los Espatfioles sus confederados, ni aun de los
Romanos, que por estar de guarnicion en lugares
y plazas no tan fuertes corrian riesgo de ser da-
fiados.

Metello hacia la guerra en su provincia, y so-
segd los Celtiberos, por lo ménos Plinio dice que
vencié los Arevacos;y sin embargo el afio siguien~
te que fué el de seiscientos y doce, le prorrogéron
a él el cargo y gobierno de la Espafia Citerior, y
para la guerra de Viriato vino el Consul Quinto Fa-
bio Servilio hermano que era adoptivo de Fabio
Emiliano®: traxo en su compafia diez y ocho mil

1 Favio Servilio hermano que era adoptivo de Fabio Emi-
liano. — Este Coénsul se llamaba Fabio Mdximo Emiliano, hi-
jo de Paulo Emilio, que conquisté la Macedonia y hizo pri-
sionero 4 su rey Perseo: vino 4 la Espafia para la guerra de
Viriato con quince mil infantes y cerca de dos mil caballos; y
como toda era gente bisofia, no se atrevié 4 ponerse en cam-
pafia contra el enemige que tenia una tropa veterana y muy
aguerrida: puso su exército en Orsona que hoy es Osuna, y
mandd 4 su teniente que lo exercitase todos los dias. Viriato
se presentd muchas veces delante de la ciudad 4 desafiar al
Cobnsul; pero éste se hizo siempre sordo 4 estas baladronadas,
y mandd que no saliesen los soldados para las cosas mas ur-
gentes del exército si no con buena escolta, haciendo sa-
lir freqiientemente algunas partidas para combatir con las
tropas del eaemigo, y acostumbrarlas 4 no temerle y 4 des-
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infantes y mily quinientos caballos de sccorro. De-
m4s desto el Rey Micipsa hijo de Masinissa le en-
vié desde Africa diez elefantes y trecientos hom-
bres de d caballo.

Todo este exército con los demds que 4ntes es-
taban al sueldo de Roma, no fuéron parte para
que Viriato en el Andalucia do andaba no los mal-
tratase con salidas que hacia de los bosques en que
estaba escondido, con tanto esfuerzo que forzaba
a los contrarios a retirarse a sus reales, sin dexa-
lles reposar de dia ni de noche con correrias que
hacia, y rebates y alarmas que de ordinario les
daba, hasta tanto que mudadas sus estancias lle-
gdron a Utica ciudad antiguamente del Andalucia.
Desde alli Viriato por la falta de vituallas se re-

preciar la muerte. Appiano de Bell. Hisp. pig. 492. En
la pig. 93 dice: que en la otra parte de la Espafia habia
un General llamado Quincio con quien pele6, y vencido, se
retird al monte de Venus. En la pdg 494, dice este mismo au-
tor, que & este Quincio Fabio le sucedié el afio siguiente en
el gobierno de la-Espafia el hermano de Emilio Fabio Maxi-
mo, lo que sin duda alguna es un errér, porque se sabe que
elegidos en Roma los nuevos Cénsules Sergio Sulpicie Galba
y Lucio Aurelio Cotta, y pretendiendo entrambos el gobierno
de Espafia, Publio Scipion Emiliano hermano de Quinto levan-
té su voz en el Senado y les dixo: “To no enviaria d las Es-
» parias ni a Aurelio Cotia, ni & Sulpicio Galba s el primero ne
»tiene nada , y al segundo nada le basta.” Y asi se determind
en el Senado que Quinto Fabio Emiliano continuase en el
gobierno de la Espafia Ulterior la guerra contra Viriato. En
la pig. 496 vemos 4 un General llamado Serviliano, al qual
Viriato obliga 4 retirarse 4 Ituca, que guizis es la que hoy Ha.
mamos Martos en el reyno de Jaen, que sin duda es el Cénsul
Quinto Fabio Maximo Serviliano que pasé 4 gobernar la Es-
pafia Ulterior despues del Pretor Quinto Coccio; y quizds es-
te, concluido su afio, se quedé por teniente de Serviliano. Véa-
se la Tabla segunda donde hemos puesto por el 6rden que nos
ha parecido mas natural la sucesion de todos estos Goberna=
dores, porque en Appiano se halla muy confusa, 2
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tird con los suyos a la Lusitania. El Cénsul libre
de aquella molestia y sobresaltos acudio a los pue-
blos llamados Cuneos, donde vencié dos Capita-
nes de salteadores llamados el uno Curion y el otro
Apuleyo, y tomd por fuerza algunas plaza$ que se
tenian -por Viriato con gruesas guarniciones de sol-
dados que en ellas tenia puestas. Los despojos que
gan6 fuéron ricos, los cautivos en gran ntimero,
de quien hizo morir quinientos que eran los mas
culpados, los demds en nimero de diez mil hizo
vender en publica almoneda por esclavos.
Entretanto que todas estas cosas pasaban en la
Espaiia Ulterior aquel verano, Metello gané gran-
de honra -por sujetar de todo punto los Celtibe-
ros, y haberse apoderado por aquellas partes de
las ciudades llamadas en aquel tiempo Contrebia,
Versobriga y Centobriga. De Metello es aquel di-
cho muy celebrado d esta sazon, porque como
por engaifiar y deslumbrar al enemigo mudase y
traxese el exército por diversos lugares sin érden
a lo que parecia y sin €oncierto, preguntado cer-
ca de la ciudad de Contrebia por un Centurion,
que era Capitan de una compaiifa de soldados,
qual era su pretension en lo que hacia, respondié
aquellas palabras memorables: “Quemaria yo mi
»camisa , si entendiese que en mis secretos tenia
»parte.” Varon por cierto hasta aqui de pruden-
cia y valor aventajado, dado que por lo que se si-
gue ninguna loa merece; pero quién hay que no
falte? quién hay que tenga todas sus pasiones ar-
rendadas? Fué asi que le vino aviso como en Roma
tenian nombrado para sucedelle en aquel cargo
Quinto Pompeio, de que recibi6 tanta pena, que
se determiné para enflaquecelle las fuerzas despe-
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dir a los soldados y hacer que dexasen las armas,
descuidarse en la provision de los graneros publi-
cos, quitar el sustento A los elefantes, con que unos
muriéron, otros queddron muy flacos y sin ser-de
provecho: tanto puede muchas veces en los gran-
des ingenios la envidia y la indignacion. Este des-
6rden fué causa que vuelto 3 Roma no le otorgi-
ron el triumpho, por lo demds muy debido a su va-
lor y a las cosas que hizo.

Vino pues el Consul Quinto Pompeio a 1a Es-
paiia Citerior el aflo seiscientos y trece de la ciu-
dad de Roma. Serviliano por érden del Senado
continué su gobierno en la Espaiia Ulterior, don-
de recibid en su gracia a Canoba Capitan de sal-
teadores que se le entregd; y a Viriato que esta-
ba sobre la ciudad de Vacia, forzé a alzar el cer-
co y a huir: ocasion para que muchos pueblos
por aquella comarca se le rindiesen. Juntaba Ser-
viliano con la diligencia que era muy grande, la
severidad y el rigor del castigo, en que era de-
masiado; porque cortd las manos a todos los com-
paneros de Canoba, y fuera dellos a otros qui-
nientos cautivos que faltaran en la fé y desam-
pararan sus reales. Lo mismo con que pensd ame-
drentar y poner espanto, alteré grandemente a los
naturales, y causé notable mudanza en las cosas:
que todos naturalmente aborrecen la fiereza y la
crueldad. Manteniase en la devocion de Viriato
una ciudad por nombre Erisana: pusiéronse so-
bre ella los Romanos. De noche el mismo Viria-
to sin ser descubierto ni sentido se metidé dentro;
y luego la maifiana siguiente dié tal rebate sobre
los enemigos que hall6é descuidados, que con muer-
te de muchos puso a los demds en huida. Repa-
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rdron en un lugar no muy fuerte, y estaban todos
para perecer.

Parecidle 4 Viriato buena coyuntura aquella
para concertarse con el enemigo a su ventaja, mo-
vio tratos de paz: resultd que se hizo confedera-
cion, en virtud de la qual los Romanos escapiron
con las vidas, y ¢l fué llamado amigo del pueblo
Romano, a sus soldados y confederados dado todo
lo que tenian y habian robado: grande ultrage y
afrenta de la magestad Romana, la qual aun en-
carecié mas y subié de punto en Roma Quinto
Servilio Cepion enviado desde Espaiia por Emba-
xador de su hermano Serviliano: mafia con que
grangeo las voluntades para que le diesen el con-
sulado, como lo hiciéron, ca fué Cénsul el afio si-
guiente de la ciudad de Roma seiscientos y cator-
ce, con dorden que se le dio se encargase de la Es-
paiia Ulterior, y lo mas presto que pudiese, rom-
piese y quebrantase aquel concierto que se hizo con
Viriato, como indigno y vergonzoso y hecho sin
ptblica y bastante autoridad. Por donde no pare-
ce llegado a razon ni cosa probable lo que refie-
re Appiano®, que el dicho concierto fué en Roma
aprobado por el Senado y pueblo Romano.

2 Llegado & razon ni cosa proballe lo que refiere Appia-
no. — Auntes bien parece muy verosimil que el Senado apro-
bé la paz hecha con Serviliano, pues el historiador nos dice
que Cepion hermano de Serviliano, y su sucesor en el gobier-
no, quexandose de continuo de que la capitulacion cra indig-
na de la magestad del pueblo Romano, consiguié el permiso
de incomodar & su arbitrio 4 Viriato; y despues 4 fuerza de
instancias se rompié el tratado y se le mando que le hiciese la
guerra. Esta narracion no tiene nada de improbable.
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CAPITULO V.
Como Viriato fué muerto.

Tuvo Quinto Pompeio el gobierno de la Espaiia
Citerior por espaciode dos aiios; pero por el mal re-
caudo que halld, causado dela envidia de Metello,
ni el afio pasado, ni en gran parte del presente
pudo bhacer cosa alguna de momento, ademds
que por estar su provincia sosegada ni se ofiecia
ocasion de alteraciones, ni de emprender grandes
hechos. Por el contrario el Cénsul Servilio en el
Andalucia puso cerca de la ciudad de Arsa a Vi-
riato en huida. Siguidle hasta la Carpetania que es
el reyno de Toledo, donde con cierto ardid de
guerra se le escapd de las manos. Di6 muestra que
queria la batalla, y puestas sus gentes en ordenan-
za y por frente la caballeria, éntretanto que los
Romanos se aparejaban para la pelea, hizo que su
infanteria se retirase a los bosques que por alli
cerca cafan: esto hecho, con la misma presteza
se retiré la caballeria, de suerte que el Consul
perdida la esperanza de haber a las manos por en-
tonces enemigo tan astuto y tan recatado, se en-
camind con sus gentes la vuelta de los Vectones,
donde hoy estd Extremadura. Desde alli revolvié
sin parar hasta Galicia, donde habia grande sol-
tura y todo estaba lleno de muertes y robos’. Vi-
riato cansado de guerra tan larga, y poco confia-

1 Todo estaha lleno de muertes y robos. — Appiano dice
que al exemplo de Viriato muchas otras quadrillas de ladro-
nes devastaban con sus correrias la Lusitania, pig. 499.

P2

1 Viriato se
escapa de las
maro: del Con-
sul con cierte
ardid de guer—
ra.



2 El Cénsul
persuade 4 los
Embaxadores
que maten 4
Vicigto,

3 Perece 4
manes de estos
traydores.

228 HISTORIA DE ESPANA.
do en la lealtad de sus compaiieros, ca se recela-
ba no quisiesen algun dia con su cabeza comprar
ellos para si la libertad y el perdon, acordé de en-
viar al Cénsul tres Embaxadores de paz: muchas
veces se pierden los hombres por el mismo camino
que se pensaban remediar. Recibiélos el Cénsul con
mucha cortesia y humanidad: regaldlos de presen-
te con dones que les dié, y para adelante los car-
g0 de grandes promesas que les hizo, con tal que
matasen a su Capitan estando descuidado, y por
este medio librasen a4 sf mismos de tantos trabajos
y de una vida tan miserable, y 4 su tierra de tan-
tos males y dafios. Gudrdanse los malos entre si
poco la lealtad: asi ficilmente se persuadiéron de
poner en execucion lo que el Cénsul les rogaba.
Concertada la traycion , se despidiéron con
buena respuesta que en piblico les did, y con mues-
tra de querer efectuar las paces. Descuiddse con
esta esperanza Viriato, con que ellos halldron
comodidad para cumpllrlo que prometieran : en-
trdron do estaba durmiendo, y en su mismo lecho
le diéron de puiialadas. Varon digno * de mejor for-
tuna y fin, y que de baxo lugar y humilde con
la grandeza de su corazon, con su valor y indus-
tria trabaj6 con guerra de tantos aiios la gran-
deza de Roma: no le quebrantdron las cosas ad-

2 Varon digno. — Todos los historiadores antiguos hacen
mil elogios de Viriato, y le cuentan entre los Generzles mas
prudentes y mas esforzados. Véase Appiano de Bell. Lispan.
pig. s64. Epitome Liv. lib. §4. donde se leen de eite grande
hombre estas pocas palabras que contienen el mayor elogio:
Vir, D:mque maximus per quatuordecim annos quibus cum Ro-
manis bellum gessit, frequentius superior. Varon excelente, y
General consumado, que en los catorce afios que hizo la guer-
ra con los Romanos los vencié las mas de las veces,
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versas, ni las prosperas le ensoberbeciéron. En
la guerra tuvo altos y baxos como acontece:
perecio por engafio y maldad de los suyos el li-
bertador se puede decir casi de Espafia, y que
no acometié los principios del poder del pueblo
Romano como otros, sino la grandeza y la ma-
gestad de su imperio, quando mas florecian sus
arinas, y aun no reynaban del todo los vicios que
al fin los derribaron. Hiciéronle el dia siguiente
las exéquias y enterramiento, mas solemne por
el amor y ldgrimas de los suyos que por el apa-
rato y ceremonias, dado que entre los soldados
se hiciéron fiestas y torneosy se sacrificiron mu-
chas reses.

Los matadores idos 2 Roma diéron peticion
en el Senado, en que pedian recompensa y re-
muneracion por tan seiialado servicio. Fuéles res-
pondido que al Senado y pueblo Romano nunca
agradaba que los soldados matasen a su caudillo:
asi los traydores son aborrecidos por los mismos a
quien sirven, y muchas veces son castigados en lu-
gar de las mercedes que pretendian. Sutedi6 a Vi-
riato un hombre llamado T4ntalo, ménos aventa-
jado que él en autoridad, esfuerzo y prudencia.
Este Capitan en breve se entregé al Cénsul con
todos los suyos, y fué recebido en su gracia y amis-
tad. A estos y 4 los demas Lusitanos quitdron las ar-
mas, y diéron tierras a propdsito que ocupados
en la labranza, y entretenidos con el trabajo y con
1a pobreza perdiesen la lozania y la voluntad de

alborotarse, y no tuviesen fuerzas aunque quisiesen
hacello.

P 3

TOMO II.

4 El exéreito
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paz con los Re—
mManos.
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CAPITULO VL
Como revolvio la guerra de Numancia.

El afio mismo que por alevosia de los suyos fué
muerto el famoso Capitan Viriato, que se contaba -
de la fundacion de Roma seiscientos y catorce,
los Numantinos se alborotdron de nuevo, y se en-
cendié una nueva y mas cruel guerra que dntes
con esta ocasion. Habia Metello con su esfuerzo y
buena maiia sujetado los Celtiberos al imperio Ro-
mano: solo los Numantinos y los Termestinos con-
forme a las capitulaciones y confederacion que 4n-
tes tenian asentada, fuéron declarados por amigos
del pueblo Romano, que era lo mismo que conser-
vallos en su libertad. Entiéndese que los Termesti-
nos estaban distantes de Numancia por espacio de
nueve leguas, do al presente est4 una ermita que
se llama de Nuestra Seifiora de Tiermes. Quinto
Pompeio por no estar ocioso, y por parecer que
hacia algo, pensaba como quitaria la libertad a es-
tas ciudades. Era menester buscar algun buen co-
lor: pareci6 el mas a propdsito achacarles que re-
cibieran en su ciudad a los Segedanos, los quales
por cierta ayuda que envidron a Viriato, incurrié-
ron en mal caso: que fué la causa (si otra no hobo)
de temer el castigo, 'y por no tenerse por seguros
en su ciudad recogerse a‘los' Numantinos como
amigos y comarcanos, ca Segeda se cuenta entre
los Belos, y hoy entre las ciudades de Soria'y Osma
hay un pueblo llamado Seges, rastro como algunos
piensan de aquella ciudad. El delito de que acusa-
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ban a los Numantinos, no era cosa tan grave, que
a todos es licito usar de benignidad y humanidad
para con sus aliados; pero sin embargo envidron
sus Embaxadores a Pompeio para desculparse, que
despidio €l con afrenta y ultrage.

Los Numantinos conocido el yerro pasado y el
riesgo que corrian, acorddron de alzar la mano de
la defensa de los Segedanos y renunciar su amistad,
todo a propoésito de aplacar a los Romanos. Avisé-
ron desto 4 Pompeio, y con nueva embaxada que
le envidron, lesuplicdron renovase el concierto que
tenian hecho con Gracché. Pompeio dio por res-
puesta que no habia que tratar de paz ni de con-
federacion, si primero no dexasen las armas. Con
esto fué forzoso tornar a la guerra para con las
armas defender las armas que el enemigo junto con
la libertad les pretendia quitar. Tocdron atambor,
hiciéron levas de gente, con que juntiron ocho mil
peones y dos mil caballos *: pequeiio nimero, pero
grande en esfuerzo, y no muy desigual a la mu-
chedumbre de los Romanos. La conducta desta gen-
te se encomendé a un Capitan muy experimenta-
do por nombre Megara. No se descuidé Pompeio
en lo que a él tocaba, 4ntes en breve adelanté sus
reales y los asenté cerca de Numancia, en que te-
nia treinta mil infantes y dos mil de a caballo.
Diébanles en que entender los Numantinos, y con
correrias que hacian desde los collados, y con or-
dinarios rebates mataban y prendian a los que se
desmandaban. Solo escusaban el riesgo de la bata-
lla; y todas las veces que los Romanos movian

1 Con que juntdron ocho mil peones y dos mil caballos._Ap-
piano dice: Los Numantinos eran soldados excelentes de caba-
lleria y de infanteria, pero no eran-mas de ocho mil, pig. 505.

P4
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contra ellos sus estandartes, se retiraban y ponian
en salvo por la noticia que tenian de aquellos lu-
gares , que era consejo muy acertado.

Pompeio viendo que no hacia efecto contra los
Numantinos, acordé de ponerse sobre la ciudad de
Termancia, de donde asimismo fué rechazado ? no
con menor afrenta que 4ntes, y con algo mayor
pérdida de gente. Porque con tres salidas que en un
dia hiciéron los de Termancia, le forzdron a reti-
rarse d ciertas barrancas, lugares 4speros y fuer-
tes, de donde muchos de los suyos se despefiiron:
tan grande era el miedo que cobrdron, que toda la
noche pasdron en vela sin dexar las armas. El dia
siguiente volviéron a la pelea que fué muy dudosa
sin declarar la victoria por ninguna de las partes
hasta tanto que sobrevino la noche, en que Pom-
peio se fué a la ciudad de Manlia ® con resolucion

2 Acordd de ponerse sobre la ciudad de Termancia, de don-
de asimismo fué rechazado. — Appiano dice que perdiéron se-
tecientos caballos y un Tribuno militar que llevabz viveres
4 los reales, pdg. 506.

3 Se fué é la ciudad de Manlia. — Appiano dice que se
retir6 4 un lugar llamado Manlia qué tenia guarnicion de
Numantiaos, la qual mataron & traycion los Manlienses y se
eantregdron & Pompeio, pig. 507. Desde Manlia se fué a la
Sedetania, que era el pais que hay desde Zaragoza hasta el
Xucar para librarla de las incursiones de un cierto Tangino
que Appiano llama Capitan de ladrones, sin duda alguna pot-
que infestaba los paises que obedecian 4 los Romanos con un
cuerpo de tropas aguerridas y valientes, pues los historiado-
res antiguos comunmente daban este nombre 4 los que defen-
dian la libertad de la patria contra los Romanos. Pompeio los
alcanz6, los venci6, y hizo 4 muchos prisioneros y los vendié;
pero eran de un corazon tan generoso que, por no servir, unos
se matiron 4 si mismos, otros diéron la muerte 4 sus amos, y
otros habiendo sido embarcados para transportarlos 4 otra
parte, barrendron las naves y se fuéron a pigue con toda la
tripulacion, App. pdg. 507.
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de escusar otra batalla, que fué sefial de llevar lo
peor, y que pretendia rehacerse de fuerzas, y ha-
cer que con el tiempo su gente cobrase 4nimo. Te-
nia la ciudad de Manlia guarnicion de Numanti-
nos, y sin embargo se entregd & los Romanos por
no poderse tener. Al presente hay un pueblo en
aquella comarca por nombre Mallen, por ventura
asiento de aquella ciudad. Apoderdse otrosi de los
Termestinos que tornd a combatir, y no se hallaban
con fuerzas bastantes para defenderse por quedar
cansados y gastados de los encuentros pasados.

Restaban los Numantinos: dntes que moviese
Pompeio contra ellos, deshizo & Tangino Capitan
de salteadores, y le maté con toda su gente en
aquella parte donde se tendian los Edetanos y hoy
estd la ciudad de Zaragoza. Hecho esto, revolvié
sobre Numancia, y porque el cerco iba 4 la larga,
procuré sacar de madre al rio Duero para que no
entrasen bastimentos a los cercados: fué forzado
a desistir desta empresa por causa que los Numan-
tinos con una salida que hiciéron, maltratdron a
los soldados contrarios y a los que andaban en la
obra. Dem4s desto le degolldron un Tribuno de sol-
dados con toda su gente, que iba en guarda de los
que traian vituallas y de los forrageros. Espantado
Pompeio por estos dafios detuvo los soldados dentro
de sus estancias sin dexallos salir en el tiempo mas
dspero del afio, que fué causa de que muchos pere-

ciesen de enfermedad por no estar acostumbrados-

daquella destemplanza del ayre: otros morian d ma-
nos de los Numantinos, que con sus salidas y re-
bates continuamente los trabajaban. Por esta causa
fué forzado Pompeio a mudar de parecer, y dado
que el invierno estaba muy adelante, desistir del

5 Vuelve con—
tra la ciudad y
la toma.

6 Mata 4 Tan=
gino, y vuelve
al sitio de Nu—
mancia.

» Levanta el
sitio despues de
haber percido
mucha gente.
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cerco, y repartir sus gentes por las ciudades co-
marcanas de su devocion.

Corria ya elafio de Roma de seiscientos y quin-
ce: en ¢l el Consul Marco Popilio Lenate fué se-
nalado para el gobierno de aquella provincia en
lugar de Pompeio, pero miéntras su venida se es-
peraba al principio del verano se asentdron las pa-
ces con los Numantinos. Procurélo Pompeio sea por
miedo de que en Roma le achacasen de haber sido
con su mal gobierno causa de aquella guerra, sea
por no querer que con su trabajo y riesgo su suce-
sor llevase el prez y la honra de acabarla. Los Nu-
mantinos otrosi cansados de guerra tan larga, y
por tener falta de mantenimientos 4 causa de ha-
ber dexado la labranza de los campos, diéron de
buena gana oidos a aquellos tratos. Conviniéronse
en que las condiciones de la paz, por ser desaven-
tajadas para los Romanos, se tratasen en secreto,
tanto que el mismo Pompeio por no firmallas se
hizo malo. En lo publico la escritura del concierto
rezaba que los Numantinos eran condenados en
treinta talentos: los mas inteligentes sospechaban
era ficcion inventada a propésito de conservar el
crédito y autoridad del imperio Romano. Lo cier-
to es que con la venida del Cénsul Popilio se tra-
t6 de aquella confederacion y de aquellas paces:
Pompeio negaba habellas hecho, los Numantinos
probaban lo contrario por testimonio de los prin-
cipales del exército Romano. En fin los unos y los
otros fuéron por el nuevo Cénsul remitidos al Se-
nado de Roma, donde por tener mas fuerza el an-
tojo y la pasion que la justicia, entre diversos pa-
receres prevalecio el que mandaba hacer de nue-

- vo la guerra contra Numancia.
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CAPITULO VIL

De la confederacion que el Consul Mancino
hizo con los Numantinos.

Entre tanto que esto pasaba en Roma y con los
Numantinos, el Cénsul Popilio acometié a hacer
guerra a los Lusones , gente que caia cerca de los
Numantinos, pero fué en vano su acometimiento;
4ntes el afio siguiente, que de la ciudad de Roma
se conto seiscientos y diez y seis, como le hobiesen
alargado el tiempo de su gobierno, fué en cierto
encuentro que tuvo con los Numantinos, vencido
y puesto en huida'. En la Espaiia Ulterior, para
cuyo gobierno senaldron el uno de los nuevos Cén-
sules por nombre Decio Bruto, los soldados viejos
de Viriato, a los quales diéron perdon y campos
donde morasen, edificiron y pobldron la ciudad de
Valencia. Hay grande duda sobre qué Valencia fué

1 Fué en cierto encuentro que tuvo con los Numantinos,
vencido y puesto en huida. — Despues que le prorrogaron el
mando a Popilio, este General puso de nuevo sitio 8 Numan-
cia; y como viese que los sitiados no hacian ningun movi-
miento, se persuadié que estaban ya cansados de la guerra y
enteramente desalentados, y asi mandé aplicar las escalas 4
los muros y asaltar la ciudad. Los soldados subiéron con la
mayor intrepidez deseosos del botin y de vengarse de las ro-
tas pasadas: esto no obstante en la ciudad habia la misma
tranquilidad, y no se vefa ningun soldado. Popilio sospechd
algun artificio, y en el momento mandé tocar 4 la retirada: los
soldados obedeciéron lentamente. Los Numantinos saliéron co-
mo leones por todas las puertas, matéron 4 todos los que ha-
bian saltado las murallas, acometiéron 4 los demds, los pu-
siéron en desérden, los derrotiron, y les obligdron 4 huir
vergonzosamente, Front. Stratag, 111. 17,
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esta: quien dice que fué la que hoy se llama Valen-
cia de Alcdntara por estar en la comarca donde
estos soldados andaban: quien entiende, y es lo que
parece mas probable, que sea la que hoy se llama
Valencia de Mifio, puesta sobre la antigua Lusita-
nia enfrente de la ciudad de Tuy; y no falta
quien piense que sea Valencia la del Cid, ciudad
poderosa en gente y en armas. Pero hace contra
esto que estd asentada en la Espaiia Citerior, pro-
vincia que era de gobierno diferente.

Dexadas estas opiniones, lo que hace mas a
nuestro proposito es que el afio siguiente de la fun-
dacion de Roma seiscientos y diez y siete a Bruto
alargdron el tiempo del gobierno de la Espafia Ul-
terior, y para lo de la Citerior sefialdron €l uno
de los nuevos Cénsules por nombre Caio Hostilio
Mancino. Este luego que llegé, asentado su cam-
po cerca de Numancia, fué diversas veces vencido
en batalla; y de tal manera se desanimé con estas
desgracias, que avisado como los Vaceos, que caian
en Castilla la vieja, y los Cdntabros venian en ayu-
da de los Numantinos, no se atrevid ni a atajarles
el paso, ni a esperar que llegasen; 4ntes de noche a
sordas se retird y apart6 d otros lugares que esta-
ban sosegados: en qué parte de Espaiia no se dice,
solo sefialan que fué donde los afios pasados Fulvio
Nobilior tuvo sus alojamientos. En la ciudad de
Numancia no se supo esta partida de los enemigos
hasta pasados dos dias por estar los ciudadanos ocu-
pados en fiestas y regocijos sin cuidado alguno de la
guerra. La manera como se supo fué que dos man-
cebos pretendian casar con una doncella: para es-
cusar debates acorddron que saliesen 4 los reales de
los enemigos, y el que primero de los dos traxese la
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mano derecha de alguno dellos, ese alcanzase por
premio el casamiento que deseaba. Hiciéronlo asf,
y como hallasen los reales vacios, 3 mas correr
vuelven a la ciudad para dar aviso de lo que pa~-
saba, que los enemigos eran idos, y que dexaban
desamparados sus reales. Los ciudadanos alegres
con esta nueva siguiéron la huella y rastro de los
Romanos, y 4ntes de tener barreadas sus estancias
bastantemente pusi¢ron sitio a los que poco 4ntes
los tenian cercados?; que fué un trueque y mudan-
za notable. El Cénsul, perdida la esperanza de po-
der escapar, se inclin6 a tratar de concierto, en
que los Numantinos queddron con su antigua liber-
tad, y en él fuéron llamados compafieros y ami-
gos del pueblo Romano: grande ultrage, y que
despues de tantas injurias parecia escurecer la
gloria Romana, pues se rendia al esfuerzo de
una ciudad.

Ayudé para hacer esta confederacion, mas ne-
cesaria que honesta, Tiberio Gracché que se ha-
llaba entre los dem4s Romanos, y por la memoria
que en Espaiia se tenia de Sempronio su padre,
era bien quisto, y fué parte para inclinar a mise-
ricordia los d4nimos de los Numantinos. En Roma
Iuego que recibiéron aviso de lo que pasaba, y de

2 T antes de tener barreadas sus estancias bastantemente pu-
siéron sitio & los que poco antes los tenian cercados. — Los Nu-
mantinos saliéron en-ndmero de quatre mil & perseguir el exér-
cito de los Romanos que pasaba de veinte mil, ataciron la re-
taguardia y la hiciéron pedazos. Los demas llenos de terror
y egpanto se pusiéron en un sitio, donde estando cercados
y no pudiendo salir, les fué forzoso pedir la paz, la que les
concediéron los generosos Numantinos haciendo un tratado
solemne con el Consul por medio del virtuoso Tiberio Gra=-
ccho su Qiiestor. App. de Bell. Hisp. pag. 511,

4 El Senado
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y manda que se
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asiento tan feo, citiron a Mancino para que com-
pareciese a4 hacer sus descargos, y en su lugar
mnombréiron por General de aquella guerra al otro
Cénsul llamado Emilio Lépido para que vengase
aquella afrenta. Envidron asimismo los Numanti-
nos sus Embaxadores con las escrituras del con-
cierto, y con orden que si el Senado no le apro-
base, en tal caso pidiesen les fuese entregado el
exército, pues con color de paz y de confedera-
cion escapd de sus manos. Tratdse el negocio en el
Senado, y como quier que ni por una parte qui-
siesen pasar por concierto tan afrentoso, y por
otra juzgasen que los Numantinos pedian razon,
diéron traza que Mancino les fuese entregado, con
que les parecia quedaban libres del escriipulo que
tenian en quebrantar lo asentado. A Tiberio Gra-
cché magiier que fué el que intervino en aquella
confederacion y la concluyd, absolviéron porque
lo hizo mandado. El vulgo, como de ordinario se
inclina d pensar y creer la peor parte, decia que
esto se hizo por respeto de Scipion su cufiado, que
como ya se dixo casé con Cornelia hermana de
los Gracchos.

CAPITULO VIIL

Como Cayo Mancino fué entregado d los
Numantinos.

Esto era lo que pasaba en Roma. En Espaiia el
Cénsul Marco Lépido 4ntes de tener aviso de lo que
el Senado determinaba, acometié a los Vaceos (que
era gran parte de lo que hoy es Castilla la vieja)



LIBRO TERCERO. 239
con achaque que en la guerra pasada envidron so-
corro & los Numantinos y los ayuddron con vitua-
llas. Corri6é sus muy fértiles campos, y despues
que lo puso todo a fuego y 2 sangre, probd tam-
bien de apoderarse de la ciudad de Palencia, sin
embargo que de Roma le tenian avisado no hi-
ciese guerra a los Espaiioles, hombres que eran
feroces y denodados, y de enojarlos muchas veces
resultara dafio. La afrenta y mal 6rden de Manci-
no tenia puesto al Senado en cuidado, y a los Es-
pafioles daba 4nimo para que no dudasen ponerse
en defensa contra qualquiera que les pretendiese
agraviar. Fué asi que por el esfuerzo de los Palen-
tinos como los Romanos fuesen maltratados, y asi-
mismo tuviesen falta de vituallas, de noche a sordas
sin dar la sefial acostumbrada para alzar el baga-
ge, se partiéron con tanto temor suyo y tan gran-
de osadia de los Palentinos, que luego el dia si-
guiente, sabida la partida, saliéron en pos dellos y
los picdron y diéron carga de suerte que degolldron
no ménos de seis mil Romanos. De lo qualluego que
en Roma se supo, recibié tan grande enojo el Se-
nado, que citdron a Lépido a Roma, donde vestido
como particular fué acusado en juicio y condena-
do de haberse gobernado mal.

Estos dafios y afrentas en parte se recompen-
saban en la Espaiia Ulterior por el esfuerzoy pru-
dencia de Decio Bruto, que sosego las alteraciones
de los Gallegos y Lusitanos, y forzé a que se le
rindiesen los Labricanos', pueblos que por aquellas
paites se alborotaban muy de ordinario. Pusoles
por condicion que le entregasen los fugitivos, y

1 Los Labricanos. —— En las mejores ediciones de Appia-
no se llama esta cindad Talabriga y no Labrica, y asi debe
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ellos dexadas las armas se viniesen para €l. Lo qual
como ellos cumpliesen, rodeados del exéreito, los
reprehendié con palabras tan graves que tuviéron
por cierto losqueria matar ; pero €l se content6 con
penarlos en dinero, quitarles las armas y las dem4s
municiones que tanto daiio A ellos mismos acarrea-
ban. Por estas cosas Decio Bruto gand sobrenom-
bre de Galaico 6 Gallego. Esto sucedié en el Con-
sulado de Mancino y Lépido.

El afio siguiente seiscientos y diez y ocho alar-
géron a Bruto el tiempo de su cargo, y al nuevo
Constil Pablio Furio Philon se le di6 cuidado de en-
tregar 4 Mancino a los Numantinos, y se le enco-
mendé el gobierno de la Espaiia Citerior. Y por-
que Q. Metello y Q. Pompeio, como personas las
mas principales en riquezas y autoridad, preten-
dian impedir que Furio no fuese d esta empresa de
donde tanta gloria y ganancia se esperaba, ¢l con
una maravillosa osadia como Cénsul que era, les
mandé que le siguiesen y fuesen con ¢l a Espaiia
por Legados o Tenientes suyos. Luego que llegé,
puestos sus reales cerca de Numancia, hizo que
Mancino desnudo el cuerpo y atadas atr4s las ma-
nos ( como se acostumbraba quando entregaban al-
gun Capitan Romano 4 los contrarios) fuese pues-
to muy de manana a las puertas de Numancia; pero
como quier que ni los enemigos le quisiesen, y los
amigos le desamparasen, pasado todo el dia y ve-
nida la noche, guardadas las ceremonias que en tal
caso se requerian, fué¢ vuelto a los reales. Con esto
daban a entender los Romanos que cumplian con lo

decir los Talabrigenses en el caso que los demis pueblos fue-
sen del distrito de Talabriga, porque Appiano no lo dice.
App. de Bell. Hisp. pig. 501.
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que debian. A los Numantinos no parecia bastante
satisfaccion de la fe que quebrantaban, entregar el
Capitan, y guardar el exército que librdron de ser
degollado debaxo de pleytesia. Y es cosa averigua-
da que los Romanos en este negocio mirdron mas
por su provecho, que por las leyes de la honesti~
dad y de la razon.

Qué otra cosa Furio hiciese en Espaiia, no se
sabe, sino que el afio adelante, que se conté seis-
cientos y diez y nueve de la fundacion de Roma, a
Bruto alargdron otra vez el tiempo de su gobierno
por otro afio que fué el tercero, y el Coénsul Q.
Calpurnio Pison por el cargo que le diéron de la
Espaiia Citerior, peleé con los Numantinos mal,
ca perdi6 en la pelea parte de su exército, y los de-
mds se viéron en grandes apreturas. Era el miedo
que los Romanos cobrdran tan grande, que con sola
la vista de los Espaiioles se espantaban: no de otra
guisa que los ciervos, quando veen los perros 6 los
cazadores, movidos de una fuerza secreta luego se
ponian en huida. Muchos entendian que la causa de
aquel espanto era el gran tuerto que les hacian, y
la fé quebrantada; mas d la verdad los Espafioles
en aquel tiempo ninguna ventaja reconocian a los
Romanos en esfuerzo y atrevimiento: no peleaban
como de 4ntes de tropel y derramados, sino por el
largo uso que tenian de las armas, & imitacion de
la disciplina Romana formaban sus esquadrones,
ponian sus huestes en ordenanza, seguian sus ban-
deras y obedecian a sus Capitanes. Con esto tenian
reducida la manera grosera de que 4ntes usaban, 3
preceptos y arte con que siempre en las guerras y
con prudencia se gobernasen.

TOMO 1I. Q

g El Cdnsul
Q. Calpurnio
Pison es derro=
tado por los
Numantinos.

619.
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CAPITULO IX.
Como Scipion hecho Consul vino d Espaia.

1 Publio Sci- Estas cosas luego que se supiéron en Roma, pu-
Dlon & “Flee siéron en grande cuidado al Senado y pueblo Ro-
we d Espal-  mano, como era razon. Acudiéron al postrer re-

medio, que fué sacar por Cénsul a Publio Scipion
(el qual por haber destruido & Carthago tenia ya
sobrenombre de Africano) con resolucion de en-
vialle 4 Espana. Para hacer esto dispensdron con
€l en una ley que mandaba d ninguno 4ntes de
pasados diez afios se diese segunda vez consulado.

620. Sucedi6 esto el afo que se contd seiscientos y vein-
te de la fundacion de Roma, en que como creemos
prorrogéron de nuevo a Decio Bruto, y le alargédron
el tiempo del gobierno que tenia sobre la Espaiia
Ulterior. Siguiéron a Scipion’ en aquella jornada
quatro mil mancebos de la nobleza Romana, y de
los que por diversos Reyes habian sido enviados
para entretenerse en la ciudad de Roma; y si no
les fuera vedado por decreto del Senado, lo mismo
hicieran todos los demds. Tan grande era el deseo
que en todos se via de tenelle por su Capitan y
aprender dél el exercicio de las armas, que i por-
fia daban sus nombres y con grande voluntad se
alistaban.

2 Pone drden Destos mozos ordend Scipion un esquadron que
en el exército. P » Pl =

llamé Philonida ™ , que era nombre de benevolencia

1 Liamé Philonida. — Appiano le llama esquadron de los
amigos, pig. 516.,
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v amistad: atadura muy fuerte y ayuda entre los
soldados para acometer y salir con qualquier gran-
de empresa. El exército de Espaiia por estar falto
de gobierno se hallaba flaco, sin nervios y sin vi-
gor: efecto proprio del ocio y de la luxuria. Para
remediar este dafio dexd Scipion en Italia 4 Marco
Buteon su Legado que guiase la gente que de so-
corro llevaba, y €1 lo mas presto que se pudo apres-
tar, partié para Espaiia, y en ella con rigor, cui-
dado y diligencia en breve reduxo el exército 2
mejores términos. Porque lo primero despidié dos
mil rameras que hallé en el campo: asimismo des-
pidi6 de regatones, mercaderes y mochilleros otro
no menor niimero, ni ménos dado a torpezas y de-
leytes. Por esta manera limpiado el exército de
aquel vergonzoso muladar, los soldados volviéron
en si y cobrdron nuevo aliento; y los que 4ntes
eran tenidos en poco, comenziron d poner d sus
enemigos espanto. ;

Demis desto ordend que cada soldado llevase
sobre sus hombros trigo para treinta dias, y cada
siete estacas para las trincheas con que cercaban
y barreaban los reales, que de propésito hacia mu-
dar y fortificar & menudo para que desta manera
los soldados con el trabajo tornasen & cobrar las
fuerzas que les habia quitado el regalo. Lo que hizo
mas al caso para reprimir los vicios y insolencias
de los soldados, fué el exemplo del General, por
ser cosa cierta que todos aborrecen ser mandados,
y que el exemplo del superior hace que se obedez-
ca sin dificultad. Era Scipion el primero al traba-
jo, v el postrero a retirarse dél. Ayudé otrosi pa-
ra renovar la disciplina la diligencia de Caio Ma-
rio, aquel que desta escuela y destos principios se

Qe

3 Exercita los
soldados en los
trabajos milita-
res dindoles el
mismo exem-—
plo.
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hizo con el tiempo, y silié uno de los mas famo-
sos Capitanes del mundo.

Pasada en estas cosas gran parte del afio y lle-
gado el estio, movié Scipion con todas sus gentes
la vuelta de Numancia. No se atrevié por entén-
ces de ponerse al riesgo de la batalla, porque to-
davia sus soldados estaban medrosos por la memo-
ria que tenian fresca de las cosas pasadas. Conten-
tése con correr los campos enemigos por muchas
partes, y hacer en ellos todo mal y dafio. Desde
alli pasé haciendo asimismo correrias hasta los Va-
ceos, enojado principalmente contra los Palenti-
nos por la rota con que maltratdron y el daiio que
hiciéron al Cénsul Lépido. Alli Scipion se vi6 pues-
to casi en necesidad de venir a batalla por la te-
meridad de Rutilio Rufo, el qual con intento de
reprimir d los Palentinos, que por todas partes se
mostraban y con ordinarios rebates daban pesa-
dumbre, salié_contra ellos, y con poco recato se
adelanté tanto, que se iba d meter en una embos-
cada que los enemigos le tenian puesta: quando
Scipion advertido el peligro desde un alto > donde

2 Scipion advertido el peligro desde un alto. — Appiano
dice: que los Palentinos armiron una asechanza a los Roma-
nos: que despues con una pequefia partida ataciron 4 los que
recogian el trigo: que Rutilio Rufo les acometié con quatro
esquadrones de caballeria retirindose los Palentinos de propo-
sito para hacerlos caer en la celada: que el Tribuno conocien-
do su intento, mand6 detener su tropa poniéndose en dispo-
sicion de defenderse si le acometian los enemigos: que viendo
Scipion que Rufo habia perseguido al enemigo mas léxos
de lo que le habia mandado, temeroso de alguna desgracia,
fué 4 socorrerle con el exército; y luego que descubrié la em-
boscada, dividié la caballeria en dos cuerpos con 6rden que
uno despues de otro atacasen al enemigo descargando con-
tra ellos las batlestas con tal 6rden, que miéntras el uno com-
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estaba, mand6 que las demds gentes se adelanta-
sen, y que la caballeria cercase por todas partes
el lugar donde la celada estaba, y escaramuzando
con el enemigo, diese lugar a los scldados que se
metian en el peligro para que se pusiesen en salvo.

En este camino y entrada que Scipion hizo,

5 FPdnece so-

vié por sus ojos la ciudad de Caucia destruida por bre Numancia.

hY

engaiio de Lucullo; y movido con aquella vista a
compasion, a voz de pregonero prometié franque-
za de tributos y alcabalas? a todos los que quisiesen
reedificarla y hacer en ella su asiento y su mora-
da. Esto fué lo que sucedié aquel verano que es-
taba ya bien adelante y casi comenzaba el invier-
no, quando vuelto el exército a Numancia, cerca
de aquella ciudad se asentdron los reales de los
Romanos. Dende no dexdron por todo el invierno
de salir diferentes quadrillas 4 robar y talar los
campos que por alli caian. Entre estos un esqua-
dron, de cierto peligro en que se hallaba de pere-"
cer, fué librado por la buena mana y vigilancia
de Scipion en esta manera. Estaba alli cerca una
aldea rodeada en gran parte de ciertos pantanos
que sospechan sea la que se llama al presente He-
nar por estar junto a una laguna. Cerca de aquel
lugar se alzaban unos pefiascos a propésito de ar-
mar alli alguna celada. Escondiése alli cierto niime-

batia, el otro se fuese retirando, y asi salié poco a poco de
los apuros y se restituy6 4 su campo. Los Espafioles, viéndo-
se burlados, armiron otra zalagarda 4 los Romanos junto al
rio que debian vadear esperando sorprender 4 Scipion; pero
este General que tuvo aviso se fué por otra parte. De Bell,
Hisp. pig. §22.y §23.

3 Prometid franqueza de tributos y alcabalas. — Appiano
no dice si no que mandé pregonar que los que quisieran vol-
ver 4 poblar & Caucia, lo podian hacer con toda seguridad,
pag. 523

TOMO II, Q3
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ro de Numantinos#, y sin falta maltrataran y dego-
llaran los soldados Romanos, que derramados y
ocupados en robar andaban por aquella parte, si
Scipion desde sus reales conocido el peligro no die-
ra luego seiial de recogerse para que los soldados
dexado el robar acudiesen a sus banderas; y para
mayor seguridad tras mil cakallos que envié de-
lante, €l mismo se apresurd para cargar sobre los
contrarios con lo demds del exército.

Los Numantinos entre tanto que con iguales
fuerzas y namero se peleaba, resistiéron y hi-
ciéron reparar a un gran niimero de los contrarios;
pero luego que viéron acercarse los estandartes de
las legiones, se pusiéron en huida con grande ma-
ravilla de los Romanos, porque de largo tiempo
no habian visto las espaldas de los Numantinos.
Estas cosas aconteciéron en el consulado de Sci-
pion en el tiempo que Iugurtha desde Africa vino

- 4 juntarse con los Romanos, nieto que era de Ma-

sinissa , nacido fuera de matrimonio de un hijo
suyo por nombre Manastabal. Enviéle el Rey Mi-
cipsa su tio con diez elefantes y un grueso esqua-
dron de caballos y de peones con deseo que tenia
de ayudar a los Romanos, y juntamente con desefio
de poner a peligro aquel mozo brioso, por enten-
der el que corrian sus hijos si la vida le duraba:
consejo sagaz y prudente que no tuvo efecto, 4n-
tes Tugurtha ganada mucha honra en aquella guer-
ra, luego que se concluyé, dié vuelta a Africa
con mayor crédito y pujanza que 4ntes.

4 Cerca de aquel lugar se alzaban unos pefiascos::: Escon-
didse alli cierto nimero de Numantinos. — A una parte del
pueblo habia un valle, y en él se habian puesto en embos-
cada. App. de Bell. Hisp. pig. 523.
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CAPITULO X.

Como Numancia fué destruida.

-

EI afio luego adelante que se contd de la funda-
cion de Roma seiscientos y veinte y uno, siendo
Coénsules Publio Mucio Scevola y Lucio Calpurnio
Pison, a Scipion alargdron el tiempo del gobierno
y del mando que en Espaiia tenia: traza con que
Numancia fué de todo punto asolada, ca pasado
el invierno, y con varias escaramuzas quitado ya
el miedo que los soldados tenian cobrado, con in-
tencion de apretar el cerco de Numancia de unos
reales hizo dos, dividida la gente en dos partes.
El regimiento de los unos encomendé a Q. Fabio
Miximo su hermano, los otros tomé él d su cargo,
dado que algunos dicen que dividié los reales en
quatro partes, y aun no -concuerdan todos en el
mimero de la gente que tenia. Quien dice que eran
sesenta mil hombres, quien que quarenta, como
no es maravilla que en semejante cuenta se halle
entre los autores variedad. Los Numantinos orgu-
llosos por tantas victorias como 4ntes ganaran,
aunque eran mucho ménos en niimero (porque los
que mas ponen, dicen que eran ocho mil combatien-
tes, y otros deste mimero quitan la mitad) saca-
das sus gentes fuera de la ciudad y ordenadas sus
haces, no duddron de presentar la batalla al ene-
migo, resueltos de vencer 6 perecer 4ntes que su-
frir las incomodidades de un cerco tan largo.
Scipion tenia propésito de escusar por quanto
pudiese el trance de la batalla como prudente Ca-

Q4

1 Scipion es=
trecha el cerco
de Numancia. i
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pitan, y que consideraba que el oficio del buen
caudillo no ménos es vencer y concluir la guerra
con astucia y sufrimiento, que con atrevimiento
y fuerzas.. Ni le parecia conveniente contraponer
sus ciudadanos y soldados d aquella ralea de homs-
bres desésperados. Con este intento determiné cer-
car la ciudad con reparos y palizadas para repri-
mir el atrevimiento y acometimiento de los cerca-
dos. Demds desto mandd d las ciudades confede-
radas enviasen nuevos socorros de gente, municio-
nes y vituallas para la guerra. Hizose un foso al
rededor de la ciudad, y levantdse un valladar de
nueva manera, que tenia diez pies en alto y cinco
en ancho’, armado con vigas y lleno de tierra, con
sus torres, troneras y saetias a ciertos trechos, de
suerte que representaba semejanza de una muralla
continuada. Solamente por el rio Duero se podia
entrar en la ciudad y salir; pero tambien esta co-

" modidad quitaban 3 los cercados las compaiifas de

soldados y los ranchos que en la una ribera y en
la otra tenian puestos de guarda. Para remedio
desto los buzanos zabulléndose en*el agua, deba-
xo de ella sin ser sentidos pasaban quando era ne-
cesario de la una parte d la otra. Otros con bar-
cas por la ligereza de los remeros, 6 por la fuerza
del viento que daba por popa, escapaban de ser
heridos con lo que los soldados les tiraban; y por
esta manera se podia meter alguna vitualla en la
ciudad. Duréles poco este remedio y consolacion
tal qual era, porque con una nueva diligencia le-
vantdron dos castillos de l1a una y de la otra par-
te del rio con vigas que le atravesaban , y en

t T cineo en ancho.— Appiana dice ocho en ancho y diez
én alto sin las almenas, pig. 525.
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ellas unos largos y agudas clavos para que nadie
pasase.

Los Numantinos sin perder por esto 4nimo
no dexaban de acometer las centinelas y cuerpos
de guarda de los Romanos; mas sobreviniendo
otros, ficilmente eran rebatidos y encerrados en
la ciudad: que a sabiendas no los querian matar
para que gastasen mas presto quantos mas fuesen
las vituallas, y forzados de la hambre y estre-
ma necesidad se entregasen. En esta coyuntura un
hombre de grande 4nimo y osadia llamado Reto-
genes Caravino con otros quatro * por aquella par-
te que los reparos de los Romanos eran mas flacos
y tenian ménos guarda, escalado el valladary de-
golladas las centinelas y escuchas, se enderezé a
los pueblos Hlamados Arevacos: donde en una jun-
ta de los principales que para esto se convecd, les
10g6 y conjuré por la amistad antigua y por el
derecho de parentesco no desamparasen a Numan-
cia para ser saqueada'y asolada por el enemigo,
que encendido en coraje y -en deseo de vengarse
no tenia olvidadas las injurias que ellos le habian
‘hecho. Considerasen que aquella ciudad solia ser
el refugio y reparo comun de todos, y al presen~
te por la adversidad de la fortuna, y por la astu~
cia de los que la cercaban, mas que por valor y
esfuerzo, se hallaba puesta en estremo riesgo y
cuita: “Por qué (dice) en tanto que las fuerzas es-
»tdn enteras, y los Romanos por tantas pérdidas

2 Llamado Retogenes Caravino con otros guatro. . Appia-
no le llama Caraunio, y dice que fué 4 esta atrevida empresa
con cinco hijos suyos y otros cinco compaheros 4 quienes ha-
bia podido inspirar el mismo zelo por la defensa de la patriz.
Bell. Hisp. pig. §27. y 28.

4 Tos Numan-
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»rehusan la pelea, y por malas mafas y astucias
» pretenden apoderarse de aquella nobilisima ciu-
»dad, vos juntadas las fuerzas no quitareis el yu-
»go desta servidumbre, y echareis de vuestra tier-
»ra esta peste comun? Aguardais por ventura has-
»ta tanto que cunda este mal, y de unos a otros
»pase y llegue a vuestra ciudad? Pensad que esta
» llama, consumido todo lo que se le pone delante,
»serd forzoso que todo lo asuele. Por ventura no
» conoceis 1a ambicion de los Romanos, sus robos
»y sus crueldades? los quales muchas veces habeis
»visto y oido que sin causa alguna, solo con deseo
»de estender su sefiorio ponen asechanzas a la li-
»bertad y riquezas de toda Espafia. Direis que te-
» neis hecho concierto con ellos, y con esto os ase-
»gurais. En que si no hobiera muchos exemplos
» frescos y puestos delante los ojos de la deslealtad,
» codicia y fiereza de los Romanos, la destruicion
» poco hd de Caucia, y ahora la confederacion de
» los Numantinos con Mancino quebrantada injusta-
» mente, son bastante muestra como ninguna cosa
»tienen por santa por el deseo de enseforearse de
»todo. Mirad que si anteponeis ahora vuestro re-
»poso particular a la salud comun, la qual en
»gran parte depende del valor y esfuerzo de Nu-
» mancia, no seais en algun tiempo forzados a que-
»xaros por demds (ojali yo me engaiie) de ha-
»ber perdido y desamparado lo uno y lo otro.
» Afuera pues toda tardanza y cobardia: en tanto
»que hay tiempo, y que las cosas estdn en térmi-
»no que se pueden remediar, volved vuestros 4ni-
»mos y pensamiento d procurar la salud de la pa-
»tria. Juntad armas y fuerzas, cargad sobre el
» enemigo que estd descuidado, cercdndole los vues-
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»tros por una parte y los nuestros por la otra, por
» frente y por las espaldas. Considerad que en nues-
»tro peligro corre riesgo la salud, la libertad y
»las riquezas de toda Espafia.”

Con este razonamiento y con abundancia de
ldgrimas que derramaba, con echarse en tierra y
a los pies de cada uno tenia ablandados los cora-
zones de muchos; pero como quier que a los des-
dichados y caidos todos les falten, prevalecio el
voto de los que sentian que no convenia enojar
los Romanos, 4ntes decian que sin tardanza echa-
sen de toda su tierra d los Numantinos , porque no
les achacasen y hiciesen cargo de haber oido en
su junta aquella embaxada. Lo que despues des-
to hizo Retogenes, no se sabe: solo consta que
la gente moza de Lucia, pueblo que estaba a una
legua de Numancia, acudié 4 socorrer los cerca-
dos3; pero fué rebatida su osadia por la diligencia
de Scipion,. y «con cortar las manos derechas por
mandado del mismo a quatrocientos dellos, los de-
mas queddron escarmentados para no imitar seme-

3 Solo consta que la gente moza de Lucia, pueblo que esta-
ba i una legua de Numancia , acudid & socorrer los cercados. —
Appiano dice que los jévenes de Lucia ciudad opulenta que
distaba trescientos estadios de Numancia, que son mas de ocho
leguas, interesindose por los Numantinos excitaban los ciuda-
danos 4 enviarles socorro: que los ancianos de la ciudad dié-
ron aviso 4 Scipion, el qual al amanecer del dia siguiente
despues de haber hecho ocho horas de camino llegé & Lucia
con un cuerpo de tropas escogidas, y cercada la ciudad pi-
di6 que se le entregasen los Capitanes destos jovenes y los
principales de ellos; y habiéndole respondido que habian sa-
lido y se habian ido, les amenazé que iba & dar 4 saco la
ciudad sino se los entregaban: que atemorizados con esta
amenaza le entregaron quatrocientos, 4 los quales mandé cor-
tar las manos y se retird con su tropa, y al dia siguiente al
amanecer llegé a sus reales. Bell. Hisp. pag. 528. y 29.

v Los Are-
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jante desatino. Con esto los Numantinos, perdida
toda esperanza de ser socorridos, y por el largo
cerco quebrantados de la hambre moviéron tratos
de paz. Enviiron para esto a Scipion una embaxa-
da: el principal por nombre Aluro dada que le fué
audiencia, se dice habl6 en esta manera: “ Quie-
»nes sean los ciudadanos de Numancia, de qué
»lealtad, de qué constancia, no bhay para que trae-
»1lo 4 1a memoria, pues ti con la larga experien-
»cia lo puedes tener entendido, y no estd bien a

» los miserables hacer alarde de sus alabanzas. Solo

»diré que te serd muy honroso haber quebrantado
»los 4nimos de los Numantinos, y @ nos no serd
»del todo afrentoso, ya que asi habia de ser, ser
»vencidos de tan gran Capitan. Lo que la presen=-
»te fortuna pide, y a lo que nos fuerzan los ma-
»les deste cerco, confesimonos por vencidos; pero
»con tal que te contentes con nuestra penitencia y
»emienda, y no pretendas destruirnos..No pedimos
»del todo perdon, dado que en ninguna parte pu-
»dieras mejor emplearle: contentdimonos con que
»el castigo sea templado. Que si nos niegas las vi-
»das y no das lugar 4 la pelea, determinados es-
»tamos de probar qualquier cosa hasta morir por
» nuestras manos, si fuere necesario, 4ntes que por
»las agenas: que serd el postrer oficio de varones
»esforzados. Tu debes considerar una y otra vez lo
»que la fama y el mundo dird de t{ asi de presen-
» te como en el tiempo adelante,”

Maravillse Scipion por este razonamiento que
los corazones de aquella gente con tantos trabajos

‘no estuviesen quebrantados, y que perdida toda es-

peranza , todavia se acordasen de su dignidad y
constancia. Con todo esto respondi6 a los Embaxa-
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dores que no habia que tratar de concierto, sino fue-
se entregdndose a la voluntad del vencedor. Con
esta respuesta los Numantinos como fuera de si ma-
tan a los Embaxadores, los quales qué culpa les te-
nian? pero quando la muchedumbre se alborota,
muchas veces acarrea dafio decir la verdad. Esta-
ban ya sin ninguna esperanza de salvarse ni de ve-
nir a batalla: acuerdan de hacer el postrer esfuer-
zo. Emborr4chanse con cierto brebage que hacian
de trigo, y le llamaban celia: con esto acometen
los reparos de los Romanos, escalan el valladar,
degiicllan todos los que se les ponen delante, hasta
que sobreviniendo mayor niimero de soldados, y
sosegada algun tanto la borrachez, les fué forzoso
retirarse a la ciudad. Despues desta pelea dicen que
por algunos dias se sustentiron con los cuerpos
muertos de los suyos. Dem4s desto probédron a huiry
salvarse: como tampoco esto les sucediese, por con-
clusion perdida del todo 1a esperanza de remedio se
determiniron 2 acometer una memorable hazaiia,
esto es que se matdron a si y d todos los suyos, unos
con ponzoiia, otros metiéndose las espadas por el
cuerpo: algunos peledron en desafio unos con otros
con igual partido y fortuna del vencedor y vencido,
pues en una misma hoguera que para esto tenian en-

10 Los Nu=
mantines se en=
furecen con es—
ta respuesta,
matan 4 su Em-~
baxador , y aco~
meten desespe~
radamente 4 los
Romanos,

cendida, echaban al que era muerto, y luego trés él

le seguia el que le quitaba la vida.

Por esta manera fu¢ destruida Numancia pasa-
dos un aflo y tres meses despues que Scipion vino
a Espana. Grande fué su obstinacion, pues los mis-
mos ciudadanos se quitdron las vidas. Appiano dice
que entrada la ciudad halldron algunos vivos: con-
tradicen a esto los demds autores, y es cosa averi-
guada que Numancia se conservé por la concordia

11 Numancia
es destruida,
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de sus ciudadanos, que tenian entre si y con sus
comarcanos, y perecio por la discordia de los mis-
mos ; demds desto que vencida quité al vencedor
la palma de la victoria. Los edificios 4 que perdo-
ndron los ciudadanos, que no les pusiéron fuego,
fuéron por mandado de Scipion echados por tierra,
los campos repartidos entre los pueblos comarca-
nos. Hechas todas estas cosas, y fundada la paz de
Espaiia, se volvi6 Scipion 2 Roma 2 gozar el trium-
pho que le era muy debido por hazafas tan sefia-
ladas; por las quales demds de los otros titulos y
blasones le fué dado y tuvo adelante el renombre
de Numantino. Triumphé otrosi Decio Bruto poco
dntes en Roma por dexar vencidos y sujetos los
Gallegos, con que gané asimismo sobrenombre de
Galaico como se dixo poco 4ntes deste lugar.

CAPITULO XL

De lo que sucedié en Espana despues de la
guerra de Numancia.

Despues desto se siguiéron en Espaiia temporales
pacificos de grande y sefialada bonanza. La forma
del gobierno por algun tiempo fué que diez Lega-
dos enviados de Roma, y mudados a sus tiempos,
tuviéron el gobierno de Espaiia cada qual en la par-
te que de toda ella le sefialaban. Los Mallorquines
hechos cosarios corrian aquellos mares y las ribe-
ras cercanas. Acudié contra ellos el Cénsul Quinto
Cecilio Metello, que los sujeté y puso en sosiego
el afio de la ciudad de Roma de seiscientos y trein-
ta y uno, por lo qual el dicho Consul fué llamado
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Balearico, que es tanto como Mallorquin. Por el
mismo tiempo Caio Mario que era Gobernador de
la Espaiia Ulterior, abrié y asegurd los caminos,
quitados los salteadores, de que habia gran nimero
y gran libertad de hacer mal; merced y reliquias
malas de las alteraciones y revueltas pasadas. Res-
tituy6 asimismo en su provincia las leyes y la paz,
di6 fuerza y autoridad a los jueces, que todo en ella
faltaba. Y doce afios adelante como aquella provin-
cia se hobiese alterado, primero Calpurnio Pison,
despues Sulpicio Galba, hijo del otro Galba que
hizo en la Lusitania lo que arriba queda contado,
apacigudron aquellos movimientos. H4llanse a cada
paso en Espafia muchas monedas acuiiadas con el
nombre de Pison.

Fundada pues la paz por la buena mafia y va-
lor de Pison y de Galba, otra vez se encargé el
gobierno de Espafia 4 diez Legados en el tiempo
que los Cimbros, gente Septentrional, en gran ni-
mero 4 manera de un raudal arrebatado se der-
raméron y meti¢ron por las provincias del imperio
Romano, y con el gran curso de victorias que en
diversas partes gandron, no pardron hasta Espaiia.
Mas por el esfuerzo de los Romanos y de los na-
turales fuéron forzados a dar la vuelta a la Gallia
y a Italia afio de la fundacion de Roma de seis-
cientos y quarenta y cinco. En este afio Quinto Ser-
vilio Cepion vencié en una batalla a los Lusita-
nos, sin que se entienda qué cargo 0 magistrado
tuviese. Verdad es que pasados tres afios siendo
Cénsul el mismo Cepion, los Lusitanos se veng4-
ron de los Romanos, ca les hiciéron mayor daiio
del que 4ntes dellos recibiéron. Fué aquel afio, el
que se conté de la fundacion de Roma seiscientos

3 Se encargz
otra vez el go-
bierno de Espa-
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gados.
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y quarenta y ocho, seiialado mas que por otra co-
sa alguna, por el nacimiento de Marco Tulio Ci-
ceron que nacio este ano en Arpino pueblo de Ita-
lia. Su madre se llamé Helvia, su padre fué del ér-
den Egiiestre y de 1a Real sangre de los Volscos.
Ennoblecié Ciceron las cosas de Roma no ménos
en paz y desarmado con su prudencia, erudicion,
y elogiiencia maravillosa, y gané no menor nom-
bradia, que los otros excelentes caudillos de aque-
lla Reptiblica con las armas.

Pasados otros dos afios, que fué el afio de seis-
cientos y cincuenta, los Cimbros mezclados con los
Alemanes rompiéron segunda vez por Espaiia ;
pero fuéron de nuevo rebatidos por los Celtiberos,
y forzados a volverse a la Gallia. Las alteraciones
de los Lusitanos sosegé Lucio Cornelio Dolabella,
que con nombre de Procénsul tenia el gobierno de
aquella provincia el afio de la ciudad de Roma de
seiscientos y cincuenta y cinco. Apaciguadas estas
alteraciones, luego el afio siguiente se emprendié
otra guerra de los Celtiberos, para la qual vino
en Espana el Consul Tito Didio. Acercdronse los
dos campos, ordendronse las haces y adelant4-
ronse: diése la batalla con igual esperanza y
denuedo de ambas partes. El suceso fué que
los desparti6 la noche y puso fin a la pelea

1 Los Cimbros mezclados éon los Alemanes rompiéron se~
gunda vez por Espasia. . Ningun escritor antiguo hace men-
cion de esta segunda invasion de los Cimbros. Plutarch6 en
la vida de Mario, Floro en el lib. 3. cap. 3.y el Epitome de Li-
vio del /ib. 67. hablan de la irrupcion de aquellos bérbaros en
tiempo del Pretor Fulvio que gobernaba la Espafia Citerior,
v que los Celtiberos los derrotaron y los echiron de Espafia.
No sabemos qué fundamentos tendria Mariana para referir
este suceso.
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sin declarar la victoria por ninguna de las par-
tes, 4ntes el daiio fué igual. Validse el Cénsul de
su astucia y de maifia en aquel trance, y fué que
luego hizo correr el campo y sepultar los cuerpos
muertos de los suyos. Con esto el dia siguiente los
Espaiioles por entender que el nimero de sus muer-
tos era mayor que el de los contrarios, perdida la
esperanza de la victoria, se diéron a partido con
las condiciones que los Romanos quisiéron ponerles.
En aquella batalla y en todo el progreso de la guer-
ra muriéron de los Arevacos veinte mit hombres?,
que fué gran ntimero, si los autores no se engafan
6 los niimeros no estdn mudados. Los Termestinos
por ser bulliciosos, y levantarse muchas veces con-
fiados en el fuerte sitio de su ciudad, fuéron cas-
tigados en que la echasen por tierra, y ellos se pa-
sasen a morar en lo llano divididos en aldeas sin
licencia de fortificarlas, y sin tener forma y ma-
nera de ciudad. Una compaiiia de salteadores acos-
tumbrada a robar se concerto con el Consul, y de-
baxo de su palabra se vino para ¢l con hijos, mu-

2 Muriéron de los Arevacos veinte mil hombres. — Appia-
no dice que Didio mat6 veinte mil Vacceos, que tomo la ciu-
dad de Termesa que siempre habia sido infiel 4 los Romanos,
y hizo baxar sus ciudadanos a la llanura mandianrdoles que no
fortificasen sus ciudades: que despues de siete meses de sitio
tomd la ciudad de Colenda, y hizo vender 4 todos sus habi-
tantes, hombres, mugeres y nifios: que no léxos de Colenda
habitaban los Celtiberos que Mario habia llevado consigo cin-
co aftos dntes contra los Lusitanos; y con aprobacion del Se-
nado, despues de la expedicion, los habia establecido en este
lugar, los quales por su pobreza se habian dado 4 robar: que
queriendo Didio acabar con ellos, les hizo saber a los prin-
cipales que queria repartir 4 los pobres el territorio de Co-
lenda y les mandé venir 4 sus reales: que los hizo cercar
por sus soldados, y los degollo 4 todos. Bell. Hisp. pag.
535. 36.

TOMO 1I. R
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geres y ropa; pero todos fuéron pasados a cuchi-
llo, por no tener confianza que mudarianla vida y
trato hombres acostumbrados a sustentarse de los
sudores agenos con rcbos y saltos. Hecho que de
tal manera no fué en Roma aprobado, que sin em-
bargo otorgdron a Didio que por las demds cosas
que hizo triumphase.

En esta guerra fué Quinto Sertorio Tribuno de
soldados, que era como al presente Coronel ¢
Maestre de campo, en que gand gran prez y loa
por haber salvado la guarnicion de Romanos que
estaban en Castulon, de la muerte que los de aque-
lla ciudad concertados con los Girisenos (que se
entiende eran los de Jaen) por el deseo que siem-
pre tenian de la libertad, les pretendian dar cierta
noche: cosa que les parecia ficil de executar por
ser el tiempo de invierno, y estar los soldados des-
cuidados, muy dados a los convites y al vino. Sin-
tié6 Sertorio el alboroto de los Castulonenses que
daban principio a la matanza: arrojése fuera del
lecho, de su posada y de la ciudad: recogio los que
por los pies escapdron, y con ellos cargé sobre los
contrarios, y vengd los que de sus soldados fuéron
muertos en aquel rebate. Informése, y supo lo que
pasaba, y la conjuracion que tenian tramada. Pasé
con presteza a los Girisenos, que enganados por
los vestidos que los soldados llevaban de los Cas-
tulonenses muertos, los salian a recebir y dar la
enhorabuena de la matanza que pensaban quedar
hecha de los Romanos; mas engaiiéles su imagi-
nacion, ca fuéron pasados a cuchillo en gran ni-
mero y los demds vendidos por esclavos. Estas cosas

_sucediéron en la Espafia Citerior el afio presente
y los quatro luego siguientes, que fué todo el tiem-
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po que Didio tuvo el gobierno de aquella provin-
cia: porque a la Espaiia Ulterior vino el Cénsul Pu-
blio Licinio Crasso el aiio de 1a fundacion de Roma
de seiscientos y cincuenta y siete; y por lo que en
aquella su provincia hizo, triumphé en Roma al fin
del aiio sexto de su gobierno: donde se cree, y no
sin causa, que junté aquellas riquezas con que Mar-
co Crasso su hijo llegé 4 ser uno de los mas seifia-
lados de los Romanos, y por un tiempo el mas rico
de todos ellos.

Antonio de Nebrixa dice como cosa averigua-
da que este Crasso fué el que abrié y empedré el
camino y calzada mas famosa de Espafia llamada
vulgarmente el camino de la plata, que va desde
Salamanca hasta Mérida; y esto por las columnas
en que dice vio por todo aquel camino entallado
el nombre de Crasso: argumento bastante para pro-
bar lo que pretende, si en este tiempo se hallara
en aquellas columnas y leyera tal nombre. Por
ventura soiié lo que se le antoj6, y pensé ver lo
que imaginaba: engafio que suele suceder muy de
ordinario a los antiquarios. En el tiempo que Crasso
estuvo en Espaina, Fulvio Flacco por su industria
y buena mafia sosegd ciertas alteraciones nuevas
de los Celtiberos el aiio de seiscientos y sesenta,
en el qual Italia comenz6 a abrasarse en guerras
civiles. Fué asi, que Caio Mario y Cinna se apo-
derdron por las armas de la repiblica Romana;y
para establecer mas su poder condenaban a muer-
te 4 la nobleza que habia seguido la parcialidad
de Sylla su contrario. Entre los dem4s matdron al
padre y hermano de Marco Crasso, y ¢l fué forza-
do para salvarse de huir a lo postrero de Espana
do tenia muchos aliados, y los naturales muy afi-
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cionados por las buenas obras que asi de su padre,
como dél mismo recibieran, ca acompafié a su pa-
dre quando se encargd del gobierno de Espaiia.
Con todo esto porque la lealtad de los hombres
muchas veces cuelga de la fortuna,y porque mu-
chas ciudades de Espaiia estaban declaradas y a
devocion de Mario, no se atrevi6 a parecer en pu-
blico; 4ntes se encerr6 en una cueva que estaba
cerca del mar en cierta heredad de un hombre
principal grande amigo suyo llamado Vivio Pacie-
co. Para avisarle de su llegada le envi6 un escla-
vo de los pocos que tenia consigo, el qual le dixo
el estado en que estaban las cosas de su sefior ; y
por el derecho de amistad le pidid no le desam-
parase en aquel peligro y aprieto.

Sabido €l lo que pasaba, se alegré de tener
ocasion para dar muestra del amor que le tenia; y
para que el negocio fuese mas secreto, no quiso ¢l
mismo ir d verse con Crasso porque asi lo pedia el
tiempo, solo mandd a un esclavo suyo que en un
peiiasco cerca de la cueva pusiese todos los dias
la provision que le darian en la ciudad, con érden
que sopena de muerte no pasase adelante, ni qui-
siese saber para quien llevaba lo que le mandaba;
que si lo executaba con fidelidad, le prometi6 de
ahorrarle. Con esta diligencia y cuidado Crasso se
entretuvo algun tiempo hasta tanto que llegd nue-
va como Mario y Cinna fuéron desbaratados y
muertos por Sylla su contrario. Con este aviso sa-
lido de 1a cueva en que estaba, ficilmente atraxo
a4 su devocion y parcialidad muchas ciudades de
Espaiia que se le entregdron con mucha voluntad:
entre las otras la de Mdlaga fué saqueada por los
soldados contra voluntad del mismo, a lo ménos
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as{ quiso que se entendiese por toda la vida, si ya
no fué que usé6 de disimulacion, y quiso con dafio
ageno y con dalles aquel saco, como acontece,
grangear la voluntad de sus soldados. De Espaiia
pasé en Africa, donde el bando de Sylla andaba
mas valido y tenia mas fuerzas. La cueva en que
Crasso estuvo escondido, se muestra entre Ronda
y Gibraltar cerca de un lugar llamado Ximena, en
la qual dicen quadrar todas las sefiales que de lo
que Plutarchd dice en este propdsito, se coligen.
Tambien es cosa averiguada, por lo que autores
antiguos escriben, que en aquel tiempo hobo en
Espaiia linage de Paciecos; pero los que quieren
sacar destos principios y fuente el que en nuestra
edad tiene el mismo apellido, en autoridad y ri-
quezas de los mas principales que hay en el reyno
de Toledo, fundan su opinion solamente en la se-
mejanza del nombre: argumento que ni siempre
se debe desechar, ni tenelle tampoco por conclu-
yente: dado que muchos acostumbran 3 engerir
como 4rboles unos linages en otros del mismo nom-
bre mas antiguos, no sin perjuicio de la verdad y
dano de la historia.

CAPITULO XIL
Como se comenzé la guerra de Sertorio.

De las guerras civiles que tuviéron los Romanos,

result6 en Espafia otra nueva guerra de pequefios

principios, y que por espacio de nueve afios puso

en cuentos el poder de Roma por los varios tran—

ces que en ella interviniéron: el fin y remate fué
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prospero para los mismos Romanos. El que la mo-
vio, fué Quinto Sertorio Italiano de nacion, y na-
cido de baxo suelo en Narsio pueblo cerca de Ro=
ma ; pero que fué hombre de valor, de cue 4ntes
en Espafia di6 bastante muestra, como queda arri-
ba apuntado. Despues en las guerras civiles de Itas
lia en que siguid las partes de Mario, perdié el uno
de los ojos; y por el vencedor Sylla fué proscripto
Sertorio con otros muchos, que es lo mismo que
condenaco a muerte en ausencia y en rebeldia. El
por deseo de salvarse, y tambien porque en tiem-
pos tan revueltos entendia que cada uno se quedaria
con lo que primero apafiase, ademds que tenia
grangeadas las voluntades de los soldados y de los
naturales, acordé de venirse a Espana y hacerse
en ella fuerte. Tomd los puertos y entradas de Es-
pafa: dexd en los Pyrineos un Capitan llamado Sa-
linator con buena guarnicion de soldados: él en-
trando mas adelante en la provincia, levanté pen-
don, tocé atambores para hacer gente, junté to-
das las municiones y ayudas que le pareciéron a
propésito para ensefiorearse de todoj pero sus tra-
zas atajo la venida y presteza de Caio Annio, ca
desharaté la guarnicion que quedo en guarda de
los Pyrincos, y dio la muerte a su Capitan Salina-
tor por medio de Calpurnio Lanario su graude
amigo, que le mat6 alevosamente.

Con esto Sertorio desmayo6 de manera, que por
no fiarse en sus fuerzas, ni arriscarse a venir a
las manos con el enemigo, desde Cartagena se pa-
s6 a Africa, donde fué asimismo trabajado con di«
versas olas y tempestades de la fortuna que le era
contratia. Sin embargo se apoder6é de la isla de
Ibiza con una armada particular que ¢l tenia, y
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con ayudaide ciertas galeotas de cosarios Asianos
que acaso andaban por el mar. De alli tambien fué
echado; y pensando pasar a las Canarias (hay quien
diga.que de hecho pas6 alld por huir dela crueldad
de que sus enemigos usaban) fu¢ llamado por los Lu-
sitanos ¢ Portugueses, que cansados del imperio de
Roma , les parecia buena ocasion para recobrar
por medio de Sertorio la libertad que tanto desea-
ban, y tantas veces en valde. procurdron. Sertorio
asimismo por entender. era buena ocasion esta pa-
ra echar sus enemigos de Espafia, acordé de acu-
dirles sin dilacion. Entendia las cosas del gobierno
y de la paz no ménos que las de la guerra, por
donde con su afabilidad y trato amigable y con
abaxar los tributos grangeaba grandemente las vo-
luntades de todos. Demds desto para representacion
de magestad ordené un Senado de los Espafioles
mas principales a la manera de Roma con los mis-
mos nombres de magistrados y cargos que alld se
usaban. A todos honraba, y todavia hacia mas con-
fianza de los que eran de nacion Romanos, asi por
ser de su tierra, como porque no le podian faltar
tan ficilmente, ni reconciliarse con sus contrarios.

Derramodse la fama de todo esto, por donde
no solo se hizo sefior de la. Espaiia Ulterior donde
andaba, sino granged tambien las voluntades de la
Citerior: ca todos se daban a entender que el po-
der de los Espaiioles por medio de Sertorio podria
escurecer la gloria de los Romanos, abaxar sus
brios y quitar su tyranfa. Para que esta aficion
fuese mas fundada usé de otro nuevo artificio, y
fué que hizo venir desde Italia profesores y maes-
tros de las ciencias, y fundada una Universidad en

cierta ciudad, que antignamente se llamo Osca,
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procuraba que los hijos de los principales Espafio-
les fuesen alli d estudiar, diciendo que todas las
naciones no ménos se ennoblecian por los estudios
de la sabiduria, que por las armas: que no era
razon los que en todo lo demds se igualaban 4 los
Romanos, les reconociesen ventaja en esta parte.
Esto decia en piblico, mas de secreto con esta
maiia pretendia tener aquellos mozos como en re-
henes, y asegurar su partido sin ofension alguna
de los naturales. Allegdbase a todo esto el culto de
la religion, que es el mas eficaz medio para pren-
dar los corazones del pueblo. Fingia y publicaba
que Diana le habia dado una cierva que le decia 4
la oreja todo lo que debia hacer; y era asi que to-
das las veces que le venian cartas, 6 en el Senado
se trataba algun negocio grave, la cierva se le lle-
gaba a la oreja por estar acostumbrada a hallar
alli alguna cosa de comer. El pueblo entendia que
por voluntad divina le daba aviso de los sectetos
6 de lo que estaba por vehir, y aun tambien que
le enderezaba en lo que debia hacer. Hillanse en
Espafia monedas con el nombre de Sertorio por
una parte, y por reverso una cierva. Asimismo dos
piedras que estdn en Ebora en Portugal con sus le-
tras’, muestran como Sertorio residi6 mucho tiem-
po en aquella ciudad, y hizo muchos y grandes

beneficios y honras a sus moradores.

Fuera desto de Plinio y de Ptolemeo se entien=
de claramente que en Espafia hobo dos pueblos

1 Asimismo dos piedras que estin en Ebora en Portugal
con sus letras.— En el tiempo que residié Sertorio en Ebo-
ra, rode4 de muros esta ciudad y fabrico un aqiieducto para
traer el agua de unas fuentes que distan doce millas de ella,
como resulta de la inscripcion siguiente que Resende copié
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ambos llamados Osca: el uno en los Ilergetes, que
es parte en Aragon, parte en el principado de Ca-
taluia, el otro en lo que hoy es Andalucia. En
qual destas dos ciudades haya Sertorio fundado la
Universidad y puesto los estudios, no se sabe con
certidumbre: los mas dan esta honra a la de Ara-
gon, que antiguamente se llamé Osca y al pre-
sente Huesca; a nosotros todavia nos parece me-
jor fuese la que estaba en los Bastetanos, y hoy
se dice tambien Huescar, por estar mas cerca
de donde €l a la sazon andaba. Quando primera-
mente vino de Africa a la Lusitania, traxo consigo
dos mil y seiscientos hombres de nacion Romanos
ademds de setecientos Africanos: fuera destos en

de una piedra colocada sobre un arco de la puerta nueva de
esta ciudad.

En Evora.

Q. SERTOR(IVS. Q. F.)

(IN.) HONOREM. NOMINIS. SVI
ET. COHORT. FORT. EBORENSIVM
MVNIC. VET. EMER
VIRTVTIS. ERGO. DON. DON.
BELLO. CELTIBERICO
DEQVE. MANV BIIS
IN. PVBLIC. MVNIC. V TILITATEM
VR(BEM). MOENIVIT
EOQVE. AQVAM
DIVERSIS
IN. DVCT. VNVM
COLLECTIS. FONTIBVS
PERDVCENDAM. CVRAV

Que traducida al castellano dice asf: Quinto Sertorio, hi-
jo de Quinto, en honor de su nombre y de la cohorte de los
valerosisimos Eborenses, veteranos eméritos, premiados por su
valor en la guerra Celtibérica y de los despojos, cercé de
muros la ciudad para utilidad publica del municipio, y cui=-
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Espaiia se le llegdron quatro mil peonesy setecien-
tos caballos. Con estas gentes y no mas vencio pri-
meramente en una batalla naval a Cota Capitan
de los contrarios d la entrada del estrecho de Gi-
braltar, y a vista de un pueblo llamado Melaria.
Despues a las riberas del rio Guadalquivir desba-
rato otrosi al Pretor Didio, y maté de sus gentes
dos mil hombres. Con esto gané mucha reputacion
y autoridad entre los suyos, y a los enemigos pu-
so espanto: consideraban que el poder de Espaia
ayudado de la prudencia de tal caudillo, de que
careciera hasta entonces, podria acarrear a los
Romanos grandes dificultades, y ser causa de gran-
des pérdidas dntes que de todo punto se apaciguase.

dé6 de traer 4 la ciudad el agua que habia recogido de varias
fuentes.

La segunda inscripcion se halla en una piedra que por
casualidad se saco debaxo de tierra, la qual es como se sigue.

En Evora.

LARIBVS
PRO. SALVTE. ET. INCOLVMITATE
DOMVS. Q. SERTORI
COMPETALIB. LV DOS
ET. EPVLVM. VICINEIS
IVN. DONACE. DOMESTICA. EIVS
ET. Q. SERTORIVS. HERMES
Q. SERTORIVS. CEPALO
Q. SERTORIVS. ANTEROS
LIBERTEI

Que en casteilano dice: Monumento dedicado 4 los La-
res por la salud y conservacion de la familia de Quinto Ser-
torio. Junia Donace su doméstica y Quinto Sertorio Hermes,
Quinto Sertorio Cepalo y Quinto Sertoric Anteros sus liber-
tos, celebrdron la dedicacion con juegos compitalicios y ban-
quetes en los barrios.
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CAPITULO XIIL

Como Metello y Pompeyo viniéron d
LEspana.

Todo esto movib a Sylla para que el afio de la
fundacion de Roma de seiscientos y setenta y qua-
tro en su segundo consulado enviase a Espaia con-
tra Sertorio d Q. Metello su compafiero, aquel que
tuvo sobrenombre de Piadoso por las ldgrimas con
que alcanzo que a su padre fuese alzado el destier-
ro en que le condenaran. Envio con ¢l al Pretor
Lucio Domicio: Plutarché le llamé Toranio, que
era sobrenombre muy ordinario de los Domicios.
Fste a la entrada de Espafia y a las mismas haldas
de los Pyrineos fué muerto por Hirtuleio Capitan
de Sertorio, y sus gentes destrozadas: desman que
movid a Manilio Procénsul de la Gallia Narbonen-
se d pasar en Espaiia; pero no le fué mucho mejor,
porque el mismo Capitan de Sertorio le desbaraté
en una batalla, si bien €l escapd con la vida den-
tro de Lérida, donde se retiré mas que de paso.
Metello con su campo rompié la tierra adentro y
llegé hasta el Andalucia, do muchas veces fué ven-
cido por Sertorio, y forzado por no fiarse en sus
fuerzas a barrearse en los pueblos a proposito de
entretener un enemigo tan feroz, con mayor con-
fianza que hacia de las murallas que del valor de
sus soldados. Solo se atrevié @ acometer la ciudad
de Lacobriga hoy Lagos, cerca del cabo de S. Vi-
cente, y ponerse al improviso sobre ella, y esto
por estar las gentes de Sertorio repartidas en di-

¥ Quinto Me-
tello viene &
Espaiia.

674.

2 Lucio Do~
micio su Pretor
es derrotaco 4
Ja entrada de
Espaila.

3 Manilio
Proconsul de la
Gallia Narbo-

nense tiepne Ja
misma suerte.

4 Metello aco-

mete 4 la ciu=
dad de Lace~
briga.



5 Levanta el
sitio y se retira.

6 El Rcg Mi-
thridates envia
Embaxadores 4
Sertorio, y éste
le envia algu-
nos soldados.
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versas partes. Fué este acometimiento en vano,
porque asi los Espaiioles como los soldados de Afri-
ca movidos del premio que Sertorio les propuso,
sin ser sentidos de las centinelas enemigas metié-
ron dos mil cueros de agua dentro de la ciudad,
de que los cercados padecian grande falta a causa
de haberles cortado los cafios por donde venia en-
caminada, y un pozo que dentro tenian, no daba
agua bastante para todos.

Con esta provision y tambien porque los Ro-
manos no hiciéron mochila mas de para cinco dias,
fuéron forzados a alzar el cerco. Demds desto
Sertorio con alguna gente que junt6, les iba 4 la
cola, y les picaba de suerte que los soldados Es-
pafioles no mostraban ménos valor que los Roma-
nos, por estar ensefados @ guardar sus ordenan-
zas, obedecer al que regia, seguir los estandartes,
los que 4ntes tenian costumbre de pelear cada qual
6 pocos aparte con grande tropel al principio,
mas si los apretaban, no tenian por cosa fea el
retirarse y volver las espaldas: mucho ayuddron
para esto las armas de los Romanos muertos, de
que los Espaiioles se armdron. Con esto la fama
de Sertorio volaba no solo por toda Espaina, sino
que llegada tambien & Asia, fué ocasion para que
el gran Rey Mithridates en la segunda guerra que
tuvo con los Romanos, convidase 4 Sertorio con
su amistad, y le enviase Embaxadores que de su
parte le ofreciesen socorro de dineros y armada: en
lo qual pretendia hacer que las fuerzas de los Ro-
manos se dividiesen. Di6 Sertorio a estos Embaxa-
dores audiencia, y para mas autorizarse la dié en
presencia del Senado; otorgoles lo que pedian, es
a saber que llevasen en su compaiia a Marco Ma-
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rio con algun ndmero de soldados; y esto d fin que
las gentes de aquel reyno fuesen por este medio en-
sefiadas y exercitadas en la forma de la milicia
‘Romana : cosa que a aquel Rey le parecia muy a
propésito y de mucha importancia para la guerra
que tenia entre manos.

En aquella guerra de Asia Aulo Mevio Lace-
tano, que quiere decir natural de Jaca, debaxo de
la conducta de Lucullo hizo grandes proezas en
servicio del pueblo Romano, como se entiende por
una piedra y letrero que esti media legua de la
ciudad de Vique', puesta por su mandado despues

1 Como se entiende por una piedra vy letrero que estd me—
dia legua de la ciudad de V